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Vordsamt
anhalles,

alt vidsittande kort
~ franskiljes och insédn-
des, firsett med an-
mdélan av nya med-
lemmar.

0bs.! Varje med-
lem erhadller savil
Jaimten som Forn-
vardaren, vilka be-
tinga ett hogre bok-
lé’d.fpris dn arsavgif-
ten.

For Heimbygda:

Eric Festin.

ANASHALSQ

ulsa,] oL UINIBAYHURSURT :SSAIPY

uapepalipyy yoo puepupr 19 buiuaigf apueprpasphliquay

epbliquiiofy

alQ 0T
QyRUILI]

Ld OANSIEES



[ DU paul
vfu uaSuruaI0f IQS111) 10 WOUIT J11¥SIDS ‘Uapuvepsis SvpSAqudH PoIS

‘uop3Aquoy ([ P[IBY [DO WO dessuny[ peyQ I0J BYIA Ne (g
¢plo[s)suoy (00 -WAY jWes Jesuiuepwo (20 aedurudseuedu gd opuses

-A® powl J[ISIRS anjmyspILquisy pejoy punid [ewrwed pod pd uwe elwgipeq BYOS NE (@
$I9PT) BUUNAS J9pUN JNIQ {20 I9PIS ‘al] soue3Aqauur s39p Y20 uepSAquiay Ae BUIIPIQ
opue)IyS op BSSRIB[Y JOUL[[B }jB BYQS UauulInjel Jues J9)a(3I[mopusda oo eadsy[of
‘UONIRWSOUUIW “I19PRUSIAQ [RUMIQY ef[njopaga pyunduds [panjny oo Siugmsuoy ‘ysiyers

-0do} ‘YS110)SIY IN S}PUR] AB OPUBIEASQ |00 OPUBPIRA ‘opupuies ‘Suruysioj wousd pe (I
o1y ao)iSddn sepSAquiel ULSUIUAIQ]

('sS21pU YD0 UWEU SUILIY y) ('78171p A7 seALISIN 19SSIIPE L0 enn
.................................................... Jwes uweny Yoo -Jj SepIgwue 2a) I!-

(juvwoAqg 113 [PIul pupls f)pawisIy 13SAe upgmue Wo 481p&y Aa18uy)
-1auosad apeepra apueljof sejpwue vp3CQuIIY a8 J2]QUIPPI] 11LL

‘ue)j18ALSIE IRIBASIOUL UAD JIBQUS TP ‘(apigy BIX0 ue — I3 g sudspyp{oq “($g3—8T6 1
“§ap =) g—T [ U2JEPIRAUIO,] UIAR Bupbyy ag upwr 1 B[[FUIS JBWUID[PIW eAN /°SQO

*9pUBRpPUERSIN mm:;ﬁﬁ..&ﬂ.ﬁ powr puequies 1 Noysigpsod wouss
soSenn (910 g, pewsoy-dxe yao -optod +) uajjidaesIy ‘S[jRIS U2IRPIRAUIO] WOS UIUIEZ[
[BABS R[[BULL (1} QO jsuim pigSeuuemedq 13 (g }IoaBsSWA[POW Sipurys “Iy G 1JISARSIR)

ua[epalipH Uo0 PUB[JWRL JQF Sujuaigy opuepipaspSAquiay ‘gpSAquIoy AR JIRWUWAPON



HEIMBYGDAS TIDSKRIFT
I. FORNVARDAREN. II. JAMTEN.

JAMTEN

1925

NITTONDE ARGANGEN

(SO HEIMBYGDAS TIDSKRIFT DEN TREDJE)

UTGIVEN AV

ERIC FESTIN

PRIS 38 KRONOR

HEIMBYGDAS FORLAG. OSTERSUND



Redaktor:

LANSANTIKVARIEN ERIC FESTIN

OSTERSUND

Stiéndiga medarbetare:

DOCENTEN ERNST ARBMAN, UPPSALA, INTENDENTEN ALARIK BEHM,
SKANSEN, STOCKHOLM, LANTBRUKAREN HEMMING BENGTSON, KYRKAS,
BONDEN PELLE ENSTROM, LILL-MARIEBY, BONDEN ERIK FREDRIKSSON
(ERIK FOLKWAR), VARGARD, OCKE, BYGGMASTAREN OLOF E. FRISK,
DVARSATT, DOCENTEN HERMAN GELJER, UPPSALA, FOLKSKOLLARAREN
EINAR GRANBERG, KROKOM, LANTBRUKAREN A. J. HANSSON, BRING-
ASEN, KYRKAS, KONTRAKTSPROSTEN TEOL. D:R CARL J. E. HASSELBERG,
GRUNDSUNDA, HUSUM, FRU BIRGIT HEDSTROM, OSTERSUND, FOLKSKOL-
LARAREN LEVI JOHANSSON, FRANSTA, KAPELLPREDIKANTEN GUSTAF
JOHNSSON, HOTAGEN, LANDSFISKALEN JOHN JOHNSSON, OVIKEN, SKRIFT-
STALLAREN PEHR JOHNSSON, BROBY, BONDEN OLOF JONSSON (BALTZAR
JAMTE), GENVALLA, SMABRUKAREN ANDERS KILIAN, DVARSATT, LANDS-
TINGSMANNEN LARS LARSSON I TRUSTA, RODON, KYRKOHERDEN TEOL.
LIC. MATTS LING, HOVERBERG, REGEMENTSPASTORN, FIL. D:R ERIK
MODIN, SOLLEFTEA, FIL. KAND. GUSTAF NASS

TROM, STOCKHOLM,
BONDEN PER PERSSON I MELLGARD, GRIMNAS, FOLKSKOLEINS PEKTOREN
C. SEHLIN, OSTERSUND, SKRIFTSTALLAREN J. STADLING, STOCKHOLM,
STADSARKITEKTEN 1VAR STAL, OSTERSUND, FOLKSKOLLARAREN PER
SVEDMARK, HORNSBERG, OSTERSUND, FOTOGRAFEN NILS THOMASSON,
ARE, STATIONSINSPEKTOREN KARL TIREN, BERGVIK, KONSTNARINNAN
STINA TIREN, TIRSTA, GROFSTA, KOMMINISTERN GOSTA ULLBERG, KLOV-
SJO, F. RIKSDAGSMANNEN O. WALTER, MORSIL, FRU ANNA WERNER,
UPPSALA, INGENIOREN A. WAHLIN, HORNSBERG, OSTERSUND,
KONSTNAREN ACKE ASLUND, STOCKHOLM

Tryckt hos Appelbergs Boklryckeri Aktiebolay
Uppsala 1925.

Omslaget efter en gammal védvnad i rosengdng fran Aspds.

Klichéer fran A.-B. Grohmann & FEichelberg
(direktor Erik Cederquist), Stockholm.



INNEHALL
A. Forsdttsplanscher.
RL I. Lagsjoskutan. Motiv fran Skickerfjallen i Jamtland néra norska grin-
sen. Oljemalning 1890 av Johan Tirén.
» II. Bjornjakt. Oljemalning 1902 av Johan Tirén.
»  II. Vid lappkatan. Oljemalning av Johan Tirén.
» IV. 0Ode fibodvall. Motiv fran Oviksfjallen. Oljemalning 1925 av Stina

Tirén. — Jaktropet. Litografi av Nils Tirén.
» V. Aran. Motiv fran Oviksfjéllen. Oljemalning 1925 av Stina Tirén. — Alg-

familj. Akvarell 1918 av Nils Tirén.

» VI. Rengirdet vid Glen. Motiv fran Oviksfjallen. Oljemalning 1904 av
Johan Tirén.

»  VII. Motiv fran Jamtland. Tva oljemalningar 1883 av J. A. G. (Andersson)

Acke.

» VIII. Haldo Hansson-varden & Hackas kyrkogard. 1 granit 1925 av Olof
Ahlberg. :

» IX. Héanderna. Gravmonument 1914 (omfatining 1925) i Gustamarmor av
Olof Ahlberg.

» X. Gardsinterior fran »Sodery. Oljemalning 1925 av Acke Aslund. — Sto
med fol. Motiv fran Kongstrup i Danmark. Akvarell 1925 av Acke
Aslund.

» XI. Marssol. Motiv fran Are. Oljemalning 1925 av Ante K:son-Stig. Fa-
bod. Motiv fran Kolasen. Oljemalning 1925 ay Ake Plantin.

» XII. Forsen. Motiv fran Kolasen. Oljemalning 1925 av Ake Plantin. —
Kvarnan. (I midsommarnattsljus.) Motiv fran Are. Oljemalning 1925
av Ante K:son-Stig.

» XIIL. Overlikare H. Graeve i Ostersund. — Overlikare J. G. Kinberg i Are.

Tva portritt i olja 1925 av Ante K:son-Stig.
» XIV. Parm i silver. (Arbetarnas adress till disponent Nobell i Hissmofors.)

Av Jac. Angman.
» XV. Revsunds gamla kyrka. Tuschlavyr av N. M. Berlin.
» XVI. Utsikt fran Tannsjon. Efter foto 1925 av Nils Thomasson.

183 ks Sid
Fonnmgsstenen DI d R e R S s s e 1

Jamtland. I. Urtiden. II. Forntiden. III. Medeltiden. IV. Nutiden. Av Lars

Larsson, Med 4 wvignetter ay Acke Aslund . ciia, cdien s ionivie i 2
Om Oviken och dess gamla kyrka. Ur nagra anteckningar. Av Eric Festin.
Med AT Savbildningar, < e o s T ettt e 74

Vid invigningen af minnesstenen a platsen for Froso Trivialskola den 29 juni
1892. Tal af kontraktsprosten Ernst Arbman. Med 1 portriitt och 4 bilder 16
Paulus Genberg och hans eftermile. Ay Gustaf Nésstrom. Med 2 portritt .... 27

Kouklatar fran Klovsjo. Upptecknade av Gosta Ullberg. Med 35 (- 7) not-

stycken (Obs. Ensam reproduktionsrdtt fér Jdmlten!), 1 gruppbild samt 1

bildSefteralavarell oy A clrer A T e e el S e s 35
P& brytet. Av Erik Folkwar. Med teckning av Acke Aslund .................. 50
Undrom och undromsbénderna. Rader ur minnesalbumet. Av Lars Larsson.
Mediid#portrattiochs Bl Bildent . v e o VA L T O o, 53
Négra glimtar ur de gamla hirjedalingarnas liv. Ay Einar Granberg. Med 9
poniFattIE2Rbilder ElNTeclnin g e R ey I S SRR A S S L e 64
Mangs-Brita berdttar. Uppteckningar av Matts Ling. Med 1 portritt och 2 bilder 76
Framtidshopp. Av Kilian. Med teckning av Acke Aslund .................... 81
Jamtlands Gille'i Chicago. ‘Av. Eric Eestin. i1 gruppbild st aiiint e s 83
Foreningen Gamla Ostersund. Ay Algot Holmqvist . ....oweeos s niie oo 86
Frin vaxkabinett till radio. Litet om ndjen och forstroelser i Ostersund i
cangnastiders “AvdAnna Werner: S iMed: 28 Ilder s on R e e, 88
Néaverlar SRl aRmeditext el Ion T S o b .5 Sl 0 AR e e T T e S s 97

Nagra siigner [ran Hiérjedalen. Av Erik Modin



Sid.
Med Olof Rudbeck genom Jotunheim. Axplock ur Atlantican. Av Gustaf Nis-

stromesMed S portratifoche3hkantortis o n 8 o L L A 102
Njords dyrkan i Jamtland. Av K. O. Andrén ..............coovueuenenonan.... 1
Ett minne fran istiden. Jattegrytan pa »terra firma». Av N. Hamberg. Med

T L e e R G e . 1, 4o A 113
OmPItrnSeAVHSVenRAThInan e S8 L TS Ce TSR e R 114
Locklat. Efter Marta Englof atergiven av Ante Mattsson. Notstycke jamte text 116
Jormskillorna. Av Levi Johansson. Med 1 portréitt och 2 bilder .............. 117
pBieslcErsen i Av Gustay O Westman: o o o el s 120
EroliEviaxen AV BERV S EnsTromit s s o e 127
Fragment av en krigssang fran Utanede i Fors 1808. Av Ol. Olsson. Meddelad

avEATREITEW TN Notstycke Sjamte texts S on s - on s s e 131
Doktor Ellmins sjukbesék hos lapparne i Wemdalen i Jemtland. (Avtryck ur

NyttESockenbibliotektarsi 8651/ Stockh 1 863)1 . o i e e s - 132
Ljungbergsgarden i Ljungdalen. Efter foto av N. Thomasson ................ 134
I rikets och hembygdens tjanst. En liten sammanstillning ur anteckningar.

AveEnetPestinssMed "3t portratt oeh 7 bilder e oo i i eie o . 135
Till Samuel Permans minne. Samuel Permans gata. Av Eric Festin. Med

16 oeTU R o Bt o) S e e S I b ool ORISRt o e e e b S S Sy E 144

Norderé kyrka. — Vid Nordero brygga. Ett julmorgonsminne 1924. TvA bilder 145
J. A. G. Acke. Av Gustaf Nasstrom. Med sjalvportritt och en studie av Acke 146

Stor-Per Kerstavisan. Uppt. av Salomon Ericsson. Notstycke jamte text ...... 148
Jan Erik Lindkvist-visan. (Funisdalsmelodin.) Notstycke .................... 149
fledeviksminnet och en liten fornvardarinna. Med 1 bild .................... 149
Disponent Arad Nobell 60 ar. Av Incognito. Med portritt och 2 avbildningar 150
Avgacndeslakarels Med MEportratts oo S0 L ott aio il S e 152
NilshOlssond SyeritValne 60 R e Mediporratt . F8 R e S 152
Lisa Kristina Larsdotter i Kloxasen, Nis, 96 ar. Av Baltzar Jiamte. Med 4
TN SRt 0 o8 G0 e i 5 A TN e cvoientess S Bt o ol B i e e 153
Paul Persson i Munkflohogen. Av Z—z (S. W. Zeidlitz.) Med portratt ...... 155
ldmgatmakar; S BildSmed TeXE s o o e e e ek e 157
Bengt Bixo. En jamtlindsk spelman och hembygdsvardare. Av Joh. Gotlind.
Med 1 portritt, 1 bild samt notstycket »Margits polska» .................. 158
F. handl. Erik Fundin i Funisdalen. Av Eric Festin. Med 1 portratt ...... 159
En talrik och dugande bondefamilj. Med 1 gruppbild ...................... 160
Vaasdonatorers JAVSErict Bestin:- S Med #8Fportrattit S o s St i el i e e 161
I eI OFT ATy, AR L o e e L e gy S o e Ry, o ! 163

»Kungen i Jorm» dod. Av Sigvard Arbman. Med 1 portritt. — Marten
Tomasson-Fjillsten +. Av Torsten Boberg. Med 1 bild. — A. W. Lundvall.
En bortgangen hedersman bland Ostersunds borgare. Av Algot Holmqvist.
Med 1 portriatt. — En hundraaring. Med portritt. — Olof Palsson i Gax-
sjo. — Erik Sundin i Stavre. — Jonas Larsson i Ytterhogdal. — K. W.
Appelberg. — J. Danielsson. —"J. Ocklind.

Grundlidggarna av Tangens by, Gillhov. Av Konrad Ring. Med grupportritt och

Harjedalens »storheter». Av A. Wahlin. Med 2 bilder (dérav 1 & sid. 1) .... 169
Baverinplanteringarna. Av Eric Festin. Med 7 bilder ........... c.oooiieienes 170
Bjurélvdalens fridlysning. Av Eric Festin. Med karta av Sven Arbman ...... 173
Ett modarnt »flyttblock». Av Eric Festin. Med 2/bilder ......... ..o 0. 178
KungsornarnasisVemdalstjallen, s Med¥osbildern aiirina s s b e 179
W :netallenti®AlsenaMed - nbil AR RERE o G N s bl ) 180
OrdS Ay, A 0 T T L I e e et A e el o o 1 o et R 180
Hemfard. Av Erik Folkwar. Med teckning av Acke Aslund .................. 181
Marby: ‘gamlal kyrka: Nu seckenmuseume 1 bild vctu o oot e i 182
Arsberatielsel s S Ekomnmisicaii ahla e s REr et R e R R e e 133
Heimbygda, hembygdsvardande forening for Jamtland och Hirjedalen ...... 189

Nya bidrag till Jamtlands och Harjedalens bibliografi. Av G. N—m ........ 190



PE L.

‘UQILy, ueyo[

AR

(06

81) surufeg

wel[o

‘UQSURIS BYSIOU BIRU PUR[JWERL 1 uo[[Bljiexopys

uRly ALJOIN

'NVLOASQLSHY

i




Pl 1T

uaLl, uelyof Ae ol (‘w0 L2 X0g1) SutuppueliQ

LMV ENYOLH




Bl 1

‘uaL, ueyop Ae (‘wo 22X 0gl) SurupewaliQ

(

”

JU9J03 1 UdNSp[e 90

dexspur[suaysurpy ,)

‘NVLYMddVT dIA

A




PL: IV

ODE FABODVALL. Motiv fran Oviksfjillen. Oljemélning 1925 av Stina Tirén.

itk e
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TONNINGSSTEN

EN, beligen c:a 1 km. i nordlig riktning fran Ténningsvallens
gamla fibodar i Svegs socken. Det vildiga flyttblocket har foljande dimen-
sioner: hojd 13,5 m., vid marken lidngdsidan 15 m., kortsidan 6 m.

Uppm. och fot. 1923 gm A. Wahlin,

Jdamten 1925
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L Uctiden.

Det var uti borjan av tiden

i Berranoms skapelsedagar.
Ban formade vdldigt materialet
och foljde sin tankes lagar.
Och Solen var ung och Iyste
sin Berre vid arbetet och stegen
och hettade, ndr den Kkallnat,
den mdktiga, skapande degen.

Ban tankte belatet vid verket
och vilade vingen och handen:
“Naturen blir olik men méktig
och stor i de skapade landen.
Cy hdr vill jag skapa sldtter
och gora dem goda till margen,
och hdr skall i Klara vatten

sig spegla de sndiga bergen.

Och bar skola méanniskorna

i tidernas fullbordan rada.

I dalarna méande de odla

och ut dver bergen skada.

1 tusende och millioner solvarv
de ldngtande skola vandra,

till dess genom trottande strider

4

de finna sig sjdlv och varandra®.

Det skapelseverket var vildigt,
och dagarna blevo manga,

tills jorden och landen trddde
ur skyar av hetta och dnga —.
Men kylande Gver Norden

fick tusende av ar forflyta,

och tyngande drivor bredde

sig ut dver Tellus yta.



JAMTLAND 3

II. §orntiden.

Nu solen sken, och varma vindar smekte moder Jorden,
och marken klddde av sitt tunga tacke har i Norden.
P& latta vingar kom den férsta svalan, medan vivan
stod blomstrande vid kanten av den sista istidsdrivan.

Men tiden skred i djup av tystnad Sver nordanlanden,

blott nordanstormen ven, och isen brdt med vredgad rdst mot stranden,
dar bharen skuttade omkring med skramda hopp bland videt,

dar dlgen strovade och bjdrnen sov sd tungt i idet.

€n biltog viking kom en sommardag till dessa nejder,
ban kom frdn véster, {rott av hdrnadstdg och vapenfejder,
ban var ¢j ensam eller vamlds, ty till allskdns trevnad
ban hade vapen och en md i kdrlig sammanlevnad.

€n dag han sade till sin kvinna, nar de niddde vagen:
“Nu far du fiska du och steka, jag skall skdta bagen.
1 morgon vill jag ga till frainderna, som bo pa vallen,
allt medan hdr du vantar nagra dagar under tallen.



LARS LARSSON

Cy de ha bdde korn och finad, de ha raska dringar,
och hdr dr jorden god, och har bli goda beteséngar.
Nu md de bhjdlpa oss att timra bo och bygga barar

allt sdsom fosterbroder, sasom Odens undersatar.

Och lugnt och fredligt ma vi leva samman har min maka
och unna ndstan, var han bor, hans vdl fortjinta kaka.
Cill anfall, ej 1ill himnd och sjdlvidrsvar, det dr {orbrutet
att skicka pilen, svanga yxan eller rikta spjutet®.

Nu medan vikingparet har vid Storsjons lugna vatten

sa ljudligt sovo under tallar forsta bondenatten,

de blevo skramda strandens barar gang pa gang i glantan,
och skogens ludne konung nalle gick i sémnlds vantan.



JAMTLAND 5

L. NJedeltiden.

Det blommade pa strandens vallar
av tolvmanskrait och jungfruband,
och hdgnad av de gamla tallar
stod bondens hus i Jdmteland.
Man skotte hackan eller baaen
och kande vdlstdnd eller brist,

ty vinde man till Jungfrun hégen
och hennes son, den Berre Krist.

Emellan ddemarker vida,

emellan stor och liten sjd,

i skogens djup, vid fjdllets sida,
fran tidia vdr till vintersnd,

gick bonden i sitt varv pa gardet
och at sitt brod men dven svalt,
och vilande med vikingsvardet,
dkallade han Gud for allt.

Ur stugor ringlade sig roken

och steg mot sol och mulen sky.
Det var dock gott i enkla kdken
hos kvinnorna i Jamtli by.

P& sp.tten frdste stekt aborre

for spisens lystna torrvedsgldd,
ndr far kom in med snarad orre
och bréderna med mjdl till brdd.

hdr gingo syndare och kranka
langs Storsisns strand och Hre ilv,
ddr gick den ddla drotining Blanka,
ddr vandrade kung Magnus sjélv.
De gingo under fromma sdnger

och vid musik av vattnens brus,

de gingo under bdn och dnger

pa stigar forbi bondens hus.

Och bonden sdg de skaror skrida,

och sjdlv han tog sin vandringsstav
att fardas med de andra vida

till Midaros och Olofs grav.

Men pestens spdke satt vid vdgen,
vart dn den trotta skaran kom,

det dr den fasansfyllda sdgen,

som medeltiden talar om.



LARS LARSSON

IV.

Och seklerna och langa daren

ha foljt och vaxlat med varandra,
som vintern vaxlar dan med vdren
i raskt och maktigt scenfdrlopp.
Och vara fader hava vunnit

i mdda sina striders segrar,

och mddrarna ha vdvt och spunnit
och bett for sina dagars hopp.

Och jorden gav sin knappa dring,
och skogen gav sin rika vdrme
till daglig hugnad och fdrtdring,
men solen gladde fadren mest.
Om riklig eller sparsam grdda,
om goda eller tunga tider,

sa var i idoghet och mdda

det dnda lyckligast och bdst.

TTuciden.

Uar hembygd ar den goda, gamla,
ddr vi, som barn av sena tider,

i fridsdll endrdkt dnnu samla

vart minnes skatt och goda arv.
Ui lyssna dn till gudaorden,

vi ringa an i kyrkotornet,

vi strd vart korn som forr i jorden
och kora gladligt plog och harv.

Men ga vi ut i morgonljuset

till dagens sysslor mangahanda

och lyssna till det stilla bruset

fran tankarnas och tidens plog,
hors roster i den gamla bygden:
“Bygg troget pa den gamla grunden,
men endast med den egna dygden
blir bygget icke stadigt nog*“.

Och hogt fran fjdllen och fran tornet
och vdra drommars réda stugor

vi bldsa uti Gjallarhornet

och kdnna vdra brdoders rost.

Da hdlsa vi de vackra bygder

i vilans eller drdmmens stunder,
och dd fornimma vi de dyader,
som bo i vdra grannars brost.

Jars Larsson.



Ovikens gamla kyrka. Forf. foto. sept. 1925.

Om Oviken och dess gamla kyrka.

Ur nagra anteckningar.
Av Eric Festin.

Fran Sannsundet, den urgamla infartsvigen osterifran till
Oviken, ir det drygt 3 km. landsviig till den hojd, dir Ovikens
kyrkor, den gamla och den nya, dro beligna pa blott ett par
hundra meters avstand fran varandra. Viglingden fran Dillne
angbatsbrygga ir ungefir densamma som fran Sannsundet. Uppe
pa nimnda hojd moter 6gat en, sirskilt at vister, hianférande ut-
sikt: ett brett bilte odlad bygd, kind foér sina rika hoskordar,
Storsjons djupt intringande vik, Myrviken, med dess fagra striin-
der, as efter as fortonande i fjirran och lingst borta vid vistliga
synranden de langa, lugna vaglinjerna av Oviksfjillens méktiga
massiv.

En aldrig kulturbygd. Fynd av flintdolk och stenyxor lata oss
i dunklet artusenden tillbaka skonja stenaldersfolket kimpa till-
varons kamp vid Dillne och Myrviken, och da vikingen slungade
sitt vilsmidda spjut vid Bruddiket, kunde Tossasbon, manga mil
vister i fjillen, pryda sig med ett och annat for samma tid typiskt.
vackert bronssmycke.
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Gamla kyrkan: interir mot altaret.

Vi fa gora ett litet hopp i vara ildsta bevarade skriftliga urkun-
der, innan vi stéta pa namnet Oviken, men det behdver ingalunda
betyda, att kulturutvecklingen hiir en tid avkopplades. Vara ar-
kivskatter ha mangenstides ront ett oblitt 6de. I den segrande
kristendomens spar foljde ett livligt kyrkobyggande i de odlade
bygderna. Kyrkan blev sin bygds historiska medelpunkt. Oviken
fick sikerligen tidigt en kyrka, man har skiil att antaga i mycket
tidig medellid, dven om den forst nimnes i samband med den
visitation, som érkebiskop Olof 1319 dir forrittade.

Fran slutet av medeltiden och ett par sekler framét intager
Oviken en hedersplats i Jimtlands andliga virld. »Det personliga
ir det hogsta i historien», och déri dr vil att soka upprinnelsen
till att den da héaruppe fran Sverige forda kraftiga kyrkopolitiken.
som strickte sig ett gott stycke utanfér kyrkornas bogardar, ofta
centraliserades till denna socken. Ett 1600-talsprotokoll om Oviks-
prastens statliga sju laga hus, dirav ladugard med 24 bas och
stall med 12 spiltor, siger ocksa sin lilla mening. Sjilve Jacob
Ulfsson, som under en lang f6ljd av ar kunde sigas vara Sveriges
bade statsminister och drkebiskop, underkastade sig de tidsédande.
ytterligt svara resestrapatserna dnda hit upp och visiterade i Jamt-
land ej mindre éin 4 ganger. Hir erinras om, att vid hans besdk
1482 i Oviken dven forekommo tvister berorande fistet Koborgs-
hus (beldget c:a %4 mil nordviist fran kyrkan), antagligen uppfort
for forvaring av bl. a. drkebiskopens tionde fran prosteriet i Jimt-
land. Ovikens kyrkoherde kallades ock hovitsman uppa Koborgs-
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Gamla kyrkan. Interior mot liktaren. Orgeln utriven for &verflyttning till nya
kyrkan, dir den dock ej kom till vidare anviéndning!

Ovikens nya kyrka (exterior samt interiér mot ldktaren). Uppford 1903—1905
efter ritning av G. Hermanson.
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hus (det nidmnes redan 1611 som o&desbole:; blott priistgardens
killare med sin viillvda svale finnes nu kvar). Av sirskild vikt
torde Jacob Ulfssons sista Jimtlandshesok ha varit. Det skedde
1503, och da inviger han den 20 februari Ovikens kyrka jimte
»tabula gloriosa», det lovprisade altarskapet.

Da reformationens genombrott forsiggatt i Sverige och dven hir
i Jamtland, betryggades densamma med miktig och faderlig hand
av landsprosten Erik Andersson i Oviken. Hans 37-ariga mérkliga
dmbetsutéovning blev till sin anda, om ock ej direkt till namnet,
ett slags biskopat. Han var Gustaf Vasas fortrogne och har med
ritta fatt hedersnamnet Jdamtlands reformator. Konungen belonade
honom ocksa; redan pastoratet var stort, dit hérde den tiden dven
Berg (med Ritan och Klovsjo), men han fick sig bl. a. tillagt
Hackés 1532, och féljande ar forlinades honom Visterhus pa
Froson. Erik Anderssons stora inflytande inom provinsen 6kades
vil ock 1 ej ringa man genom att tre hans magar innehade fram-
stdende pristerliga bestillningar i Jiamtland (i Offerdal, Brunflo
och Nis). Vi kinna den latinska inskriften pa hans nu tyvirr
forsvunna gravsten i Ovikens kyrka, den lydde: Hic jacet venera-
bilis nec non pietate insignis Dominus Ericus Andrege preepositus
terree Jemtize Obiit 1563 (Hir vilar den vordnadsvirde och
fromme herr Erik Andersson, prost éver Jiamtland, dod 1563).
Han dog det ar, da nordiska sjuarskriget brot ut. ett krig, som
odelade vidder av Jimtland och 1570 slutade med Sveriges forlust
av dven den kyrkliga hegemonien oéver vart landskap. Men som
sarskilt mirkligt maste betecknas, att denne man — trots de ny-
skapade forhallandena, som gjorde det svenska priisterskapets
stillning i den norska provinsen tydligt ohallbar — lyckades i
bortat 40 ar sla vakt kring fiderneirvd ritt samtidigt med genom-
forande och betryggande av provinsens kyrkliga reformation.

Det drojde nu ej linge, forriin segraren sokte befiista sin nya
makt. Den danske konungen Fredrik II befallde 1578 Trond-
hjemsbiskopen Hans Mogensson att genast inritta en skola pa
Visterhus 4 Froson, och till underhall anslogos »till evig tid» gar-
darna Visterhus, Sodergarden i Brunflo, Stugun och Bispgarden
i Ragunda pastorat. Ehuru denna skola maste upphéra omkring
1610, torde den i viss man fa siigas vara en foregangare till Froso
trivialskola. Nya krigstider kommo, med for Jamtland slutligt
resultat: inforlivandet med Sverige 1645.

Det dirmed sirdeles aktuellt vordna forsvenskningsproblemet
var forvisso en hogst angeligen hjirtesak for provinsens specielle
beskyddare Axel Oxenstierna. Ater blev Oviken under nigra r-
tionden en andlig medelpunkt. Den forsta offentliga skolan efter
fredsslutet inrittades 1649 i nya lokaler i Bugarden nira kyrkan.
Skolan var vil niarmast ett priastseminarium och stod under led-
ning av stiftsskrivaren. antagligen ende liraren. Dess forste lirare
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var formodligen Petrus Nicolai Berghemius, sasom »Schole
Owigensis pedagogus» omnimnd 1652. Genom Karl X1:s dekret
1674 om inrittande av Froso trivialskola och denna skolas ta-
gande i bruk 1679 var Oviksskolans saga all. Redan fore den sist-
nimnda skolans tillkomst hade Oviken upphort att vara prosteri.

Strider av skilda slag ha statt kring Ovikens kyrka. Vi skola
icke frammana gamla och nya spoken. Hir erinra vi blott om
den pa hojden séder om kyrkan ar 1644 anlagda Ovikens skans
samt om major Carl Rutencrantz’ tappra forsvar ar 1677 pa
Ovikens kyrkogard med 200 dragoner mot en dverligsen norsk
styrka. Enligt Hiilphers skall forsvaret sedan fortsatt inne i kyr-
kan ett helt dygn i avvaktan pa hjilp, som dock uteblev. Mot
l6fte om full frihet for alla skedde kapitulationen. Loftet sveks.
och samtliga fordes som krigsfangar till Trondhjem.

Vi kunna vara forvissade om, att det var en hogtidsdag utan
like i den av svensk kultur genomsyrade norska provinsen, di
Jacob Ulfsson 1503 invigde Ovikens kyrka jamie »tabula gloriosas,
utan tvivel identisk med det i gamla kyrkan dnnu bevarade mirk-
liga altarskapet. Héndelsen var séikerligen ett viil beriiknat politiskt
grepp icke utan effekt. Intressant dr ock det sérskilda omnim-
nandet av denna tabula, visserligen ett bevis for dess framskjutna
och samlande betydelse for hogtidligheten, men vél dérjimte eti
stod for antagandet, att den store friamjaren av kyrklig konst.
Jacob Ulfsson sjilv, pa ett eller annat siitt understétt tillkomsten
av denna statliga kyrkoprydnad, alltfor dyrbar att bekostas av den
sannolikt ekonomiskt betryckta forsamlingen. Altarskapet, hér
avbildat, synes vara en hemmagjord efterbildning av sddana av
flandrisk typ. I nio filt med ett nittiotal fristadende figurer fram-
stillas scener ur Kristi fodelses och lidandes historia. Malningarna
pa dorrarnas insidor framstilla dels scener ur gamla testamentet,
del parabeln om den gode herden samt Kristus som virldsdomare.
Négon ging under tidernas lopp (1600-talet?) har skipet renove-
rats, bl. a. tyckes en av figurerna av nagon anledning ha ersatts
med en ny.

Fran 1500-talet éiger kyrkan édven ett par andra foremal av in-
tresse: en ljuskrona och en kista. Ljuskronan, av brons, har tva
rader ljusarmar, djurhuvudformad slutknapp med ornerad arm-
ring och dubbelérn som toppfigur. Kistan, ursprungligen offer-
kista, senare anvind till forvaring av medikamentsforrad, ir
konstnérligt jirnbeslagen och forsedd med originella linkgrepp.

Efter Bromsebrofreden kunna vi spara ett okat kyrkligt intresse.
manifesterat dtminstone i en del gavor till kyrkorna. Ovikens
kyrka erholl bl. a. statliga ljusstakar, ljusarm, rikt snidade stolar
m. m. Talande minnen fran de sista striderna éiro ett par parer-
vArjor.
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Det beromda altarsképet.

Trots talrika missvixtar och tidens alla oroligheter, hiar kulmi-
nerande i vart lands storsta krigstragedi inom egna landamiiren,
Armfeltstaget, tillviixte forsamlingarna, och sirskilt under senare
hélften av 1700-talet paga i Jimtland talrika kyrkoombyggnader.
Jamtland hade denna tid lyckan att #ga en rad framstaende konst-
nérer, de allra flesta och bésta utgangna ur jimtlindska allmoge-
hem. Vi nidmna byggmistarna Pehr Olofsson i Dillne, Olof M:in-
berg i Hackas, Pal Persson i Stugun, bildhuggarna Jonas Granberg
i Klovsjo och hans elev, den sedermera sa produktive och éven
konstniirligt sjilvstiindige Johan Edler d. d. i Lockne (f. i Fors),
malarna Anders Berglin i Hackas och Pehr Sundin fran Sunne
(»Sveriges andre Horberg»). Av konstutovande herremiin star en
langt framom de oOvriga, kaptenen Carl Hofwerberg, »skillerier-
nas» och portrittens mistare. Den dag i dag &r sta vart lands
sakkunnige med beundran inféor manga av dessa hir niémnda
mistares verk. Det bista av allt ar, att dessa méin fingo i sa stor
utstriickning utéva sin verksamhet inom den egna provinsen.

Ar 1748 fick Oviken en kraftfull priist i Daniel Salin (kyrko-
herdeson fran Hammerdal, f. 1706, regementspastor 1742, riks-
dagsman 1751, prost 1761, dod 1764; 6ver hans familjegrav ér
uppfort det vackra gravhuset i bogardens sydostra horn). Salin
tog snart initiativ till en genomgripande ombyggnad av kyrkan.
Till Ovikens kyrka samlades efter hand ett flertal av de nimnda
konstnirerna till ddel tivlan att astadkomma det bista. Redan
1751 hade Jonas Granberg, som dirmed iven fick visa sina fram-



OM OVIKEN OCH DESS GAMLA KYRKA 15

Ovre bilderna: stdra och viistra stegportarna.
De nedre: norra stegporten och Salinska gravhuset.
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staende arkitektegenskaper, uppfort den nuvarande i forfall stadda
stapeln. Efter vissa tvistigheter om vem som skulle fia kyrkocom-
byggnaden sig anfortrodd, erhéll omsider en socknens egen son,
Pehr Olofsson i Dillne, detta uppdrag. Denne mérklige man, varav
vi égt och fdga manga misterliga byggnadsverk, var ildste sonen
till Olof Persson Dillner, stamfadern fér den vitt utgrenade
svenska slikten Dillner, med dess allmiint aktade och manga
framstaende lirde och lekte i gangen tid och nutid. Med sjilva
kyrkans ombyggnad torde Pehr Olofsson varit firdig 1758. 1
denna »ombyggnad» bibehdlls egentligen blott en del av Gstra
muren, nuvarande »predikstolshérnet», av forutvarande kyrkan.
Under kalkrappningen finnas dir bevarade gamla mélningar.
Huruvida i kyrkan fran 1503 ingick nagon del av en tidigare
kyrka, kan f. n. ej avgoras. Av kyrkans inredning utférdes altar-
uppsatsen, i rik rokoko, av Granberg, men predikstolen av Johan
Edler d. d. 1760, altartavlor samt forgyllning av Carl Hofwerberg,
ovrig malning kring altaret av Pehr Sundin. Samtidigt tillkommo
vil pyramiderna, ett vackert genombrutet, polykromt snidverk.
Senare (under 1780—90-talen) byggdes liktare, med 4 barriiren
utforda malningar av bibliskt, historiskt och symboliskt innehall.
samt orgel pa initiativ av den virdade prosten Johan Behm, stam-
fader for Jamtlandsgrenen av slikten Behm. B. var en lird, men
tillika praktisk man. Enligt professor Arndt, som bereste Jiamt-
land 1804, var han en verklig foregangsman pa jordbrukets om-
rade och skapade intresse hos befolkningen for ett intensivare
jordbruk.

Bland de i kyrkan @nnu bevarade foremalen mirkas begrav-
ningsbanér (1700-talet) efter kapten Eric Gustaf Lilljeskidld, en
oljemalning, forestillande en knibdjande drottning samt sju por-
triatt av foljande personer: Andreas Elavi (1605—1682), prost i
Oviken 1650; dennes hustru Barbara Blix, kyrkoherdedotter fran
Hammerdal; Hans Olsson Drake (1634—1701), kyrkoherde i Ovi-
ken 1678, tidigare forestandare for Oviksskolan och tillika »Oeco-
nomus Templorum»; dennes hustru Elsa Embdeman (f. 1742).
kyrkoherdedotter fran Opdalen i Norge; Samuel Erici Huss (1717
—1774), kyrkoherde i Oviken 1767; Johan Behm (1736—1818),
prost i Oviken; dennes hustru Katarina Sohm (1746—1802). Av
miérkligare gravhillar, varav manga dro férsvunna, nimna vi ma-
karna Drakes i rikt skulpterad kalksten, med fyra stadiga jirn-
ringar i hérnen. Skulpturerna, sannolikt utférda av Jéns Dragon
(verksam omkr. 1700), framstilla i relief bl. a. Kristus med kors-
fanan i hogra handen och trampande pa draken. Gravhiillen torde
ha tillkommit i makarnas livstid; den saknar deras dodsar.

Bland »kuriosa» ir en triskomodell, »Skinkt af Professoren och
Riddaren Joh. Bredman» (f. 1770, prof. 1811, d. 1859). Ligger det

inte i denna gava ett rérande viilment sparsamhetsnit? Man téin-
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ker pa den fattige IFjosaspojken, med tiden professor, en &drans
man och mycket aktad, dven om det fanns Oviksbor, som tyckte,
att det just inte blev nagot av honom, han som satt och bara
gjorde »@lnackan».

Ute pa kyrkogarden iro énnu bevarade nagra éldre gravhillar.
Déar star ock den gamla likboden kvar, ehuru sa gott som taklos.
Samtliga takbeliggningar éro i bristfalligt skick och maste ofor-
drojligen fornyas.

Runt om det hela l6per bogardsmuren med de déri infattade
utsokt vackra tre stegportarna, murade av sten och vilvda, span-
tickta och med originella grindar av tria. Vi lata nagra bilder tala.

Det ér denna ensemble, vi pliga bendmna Ovikens gamla kyrka
och som vi vilja och mdste ridda, alltsa inte bara den egentliga
kyrkan, linghus (med »kor»), sakristia och vad déri édr, utan hela
byggnadskomplexet: kyrka, stapel, bogardsmur, stegportar, grav-
hus m. m. (ja, vi hollo pa att ocksa siga: ett stycke natur av sill-
spord skonhet), allt ssmmanfogat av en vilvillig Forsyn och dess
utvalda redskap till en harmonisk helbet av dirinom skiftande
stimningsvirden. I manga ar har det arbetats pa att ridda dessa
viarden, hela sjutton ar ha gatt, sedan forsta initiativet togs, och
nu dr dntligt formulerad den bon, »som gar till kungen framo».

Utan overdrift kan det sigas varda en stolthet for vart land
att en dag undan forgéingelsen ha riiddat dessa virden. Envar —
stat, kyrka, samhiille, enskilda — boér unna sig en andel i denna
stolthet!

Gamla kyrkan. Stentrappa samt ingang,
jdrnsmidd port, till sakristian.



Vid invigningen af minnesstenen a platsen for
Froso Trivialskola den 29 juni 1892.

Tal af kontraktsprosten Ernst Arbman (f. 1818, d. 1896)."

»Tempora mutantur et nos mutamur in illis», d. 4. tiderna
fordndras, och under tiden forindras vi sjelfva. Sa siger ett
mycket nott latinskt ordsprak, hvilket mangen ildre erinrade
sig och pa nytt inpreglade eller kinde god lust att inrista, dd han
aterfann skolbéinken eller lekplatsen fran sin barndoms dagar.
I hagkomst och minne forblef i
alla héndelser mycket fran den
aldern rétt djupt och med tydliga
bokstéifver inristadt, och den
skriften framstod for hans sinne
mer é&n en gang, stundom i en
solljus, stundom i en vemodig da-
ger.

Mig, ehuru saknande behoflig
formaga hartill, blef uppdraget
gifvet att siga nagot med anled-
ning af vart ssmmankommande
hir i dag. Nu vidl — nagra an-
sprakslosa ord, nidrmast egnade
for dem, hvilka naturligen éro de
hir mest intresserade — jag me-
nar dem, som sjelfva varit lar-
jungar vid Froso Trivialskola och
som »reste sten denna»!

Vi sta pa en for vart karga och
fattiga och dock i vissa hinseen-
den rika Jemtlands bade andliga

Ernst Arbman. Efter foto. 1867. och materiela utveckling hogt be-

tydelsefull plats.

Fore 1670 fans i Jemtland och Herjeadalen ingen ordnad skol-
anstalt, sidana andra rikets orter langt foérut hade hugnaden
ega hvar inom sina landaméren.

De fa af dessa jemtlindska bygders barn, som drefvos af torst
efter vetande och egde mdajlighet att nagot bekosta for dess till-

1 Detta tal, med dess intressanta minnen och bilder fran Frososkolan, har

stallts till Jamtens forfogande av kontraktsprosten d:r C. J. E. Hasselberg. Forf:s
stavningssitt har bibehallits. — Red.
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fredsstillande, hade att begifva sig ofver Kolen till Norrige, deri-
fran dock Jemtland sedan ar 1645 var afsondradt och under
Sverige lagdt, hvadan ock, litt forklarligt, de maktegande i Sverige
med toga blida 6gon sago alit sadant, som kunde medféra in-
flytelser vestanfjells ifran. :

Vid denna tidpunkt — pa 1670-talet — var det, som Frisd
Trivialskola grundades, och anno 1679 invigdes den. Ri.ga,
atminstone sedt efter nutidens dgonmatt, var det kunskaps- och
lardoms(ro, som dermed mnedlades i Jemtlands jord. Det har
dock, detta fro, under tidernas lopp utvecklat sig till ett trid,
som under gynnsammare forhallanden och i annan jordman om-
satt, nu bir det bittre Ijudande namnet »hogre allmént liro-
verk».

Namnas ma véal hir i dag framfor andra den man, som var-
mast nitalskade samt dfven oaflatligt och uppoffrande verkade
for Froso skolas grundliggning. Zakarias Plantin hette han och
var kyrkoherde i Offerdal cch prost 6fver Jemtland. Sa afgjord
ir Plantins [ortjenst om upprittandet och ordnandet af en skol-
anstalt for cch uti Jemtland, att den 4:de i ordningen bland den
nya skolans rektorer i en skrifvelse begagnar den ordleken att
kalla skolan »plantatio plantiniana» — Plantins plantering.

Af de manga svarigheter, med hvilka den spida planteringen
hade att kiampa, synes bristen pa passande undervisningslokal
hafva varit en af de mest tryckande.

Femtio ar efter dess grundliggning, saledes da man skref 1729,
uppfordes hir for gemensam undervisning elt skolhus, detta en-
dels med ofver hela stiftet insamlade kollektmedel, men mestadels
genom inom landet gjorda sammanskott. Den nya byggnaden
invigdes den 17 oktober 1730 — en stor hogtidsdag for larare,
skolungdom och hela Jemtlands befolkning, dervid af skolans da-
varande rektor, sedermera prosten i Torp Abraham Bang fram-
sades ett i sitt slag mérkeligt »/dgnequdde>.

Fordelen af eget skolhus tillskyndade skolan storre anseende
och intresse samt ymnigare freqventerande. Antalet scholares
var, efter ortens forhallanden, icke alltid ringa. Det uppgick till
och med nagot ar for mer dn hundra ar sedan till 129. — Och
det nu omtalade skolhuset sisom gammalt vordet, med sitt in-
vigningsartal 1730 inskuret ofvan ingangen, minnas vi ritt lifligt,
manga af oss hir nirvarande. Wi hafva sasom gossar sutit pa
dess binkar, vi hafva i dess omgifning lekt cch tumlat, vi hafva
i ur och skur stretat dit och derifran. Ty det huset fick linge
tiena for sitt indamal, nimligen alit intill skolans flyttande till
Ostersund 1847, siledes 117 ar. Ja, tusenden och vil tiotusenden
af Jemtlands uppvixande soner hafva trampat denna skolmark,
hafva hiir insupit den torst efter vetande, som sedan férde ménga
ibland dem upp pa inflytelserika platser i kyrka och sambhille.

2 Jimten 1925
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atskilliga pa akademiska och andra lirostolar, pa predikstolar,
pa domarestolar, till hogre och ligre militirposter o. s. v. En
Jemtlands son, som vid denna skola begynte sin studiebana, var
ock den Upsalaprofessor Zetterstrom, som, genomtringd af kér-
lek till sin fosterbygd, hit donerat sitt dyrbara bibliothek. En-
dast ibland mina samaldrigas nirmaste foregangare har jag att
minnas en, som blef bade biskop och statsrad' och en, som vid
filosofie doktors-promotion erhéll forsta hedersrum® och dervid
de hogsta kunskapsbetyg, som vid Upsala Akademie alltifran dess
stiftelse intill den dag i dag ér blifvit utdelade.

Nagra spridda drag af den hinsofna Frososkolans stillningar
och forhallanden till tjenst for dem, som kunde vilja jemfora
forr och nu dro mahénda hir pa sin plats.

Utan att tillhéra hénsynslosa laudatores temporis acti, lofpri-
sare af den tid, som forgatt, ma man ju ej heller gora ett med
dem, som néstan tyckas hylla den forestillningen, att forstand,
urskiljning, nit om hvad godt och allménnyttigt ér skulle forst
med dem sjelfva hafva sett dagen. Stora, mangfaldiga, obestrid-
liga éro var tids foretriiden; och matte vi gifva dran derfor icke
oss utan Honom derofvan! Men ej ma man kalla hvad nytt ar
for godt endast och allenast derfore, att det ér nytt, sasom ju icke
heller det gamla ondt endast derfére, att det icke ar nytt. Den
ena tidsskepnaden savél som den andra lidrer befinnas hafva sa-
vil sina foretrdden som sina lyten. Sa inom andra omraden, sa
inom det i fraga varande. Mangen ser nu med medomkans lije
ned pa forfidrens skick och forehafvanden, men finner sikert
icke behag i den tanken, att efterkommande skulle i sin ordning
missakta vdra strifvanden. Pa sitt siitt giller dfven hir det gyl-
lene ordet: »allt det I viljen att menniskorna skola gora eder,
det goren I ock dem». Saledes: en viss respekt édndock for fid-
rens minne, der det respekt fortjenar, dfven om vi anse oss ha
traffat ett bittre in de!

Vidkommande lirare, klassindelning, undervisningsimnen m. m.
var anordningen vid Fros6 gamla skola enkel och primitiv.
Lérarepersonalen utgjordes af rektor och tre kolleger; klasserna
voro fyra. I den 4:de undervisade ensamt rektor. Den frimste
af kollegerna hade pa sin lott 3:dje klassens tva afdelningar, men
derjemte 2:dra klassens ofre afdelning, att i gemensamt rum
undervisa. Andre kollegan undervisade 1:a klassens tva afdel-
ningar samt 2:dra klassens nedre afdelning, likaledes i eft rum.
Tredje kollegan forestod den s. k. apologistklassen med dess bada
afdelningar.

Forsta klassens lirjungar undervisades i katekes och biblisk
historia, skrifning, ridkning, forsta grunderna i geografi, fider-

1 Paulus Genberg fran Brunflo.

2 E. J. Nordenson fran Lockne. Red:s anm.



VID INVIGNINGEN AF MINNESSTENEN A PLATSEN FOR FROSO TRIVIALSKOLA 19

neslandets historia samt, redan i denna Kklass, latinska spriket.
I andra klassen listes hufvudsakligen samma dmnen, endast med
utvidgade pensa. I den tredje tillkom grekiska, storre pensum i
latin, latinskrifning och borjan med geometri. I den fjerde till-
kom lisning af édfven poetiska latinska forfattare, svirare latin-
skrifning, degmatik och, 1 vissa fall, bérjan med hebreiska.

I apologistklassen drefs, jemte kristendomsstyckena, skrifning
och rikning.

Man mirker hiiraf, att undervisning i lefvande sprak och éfven

»Lektorsbostaden». Den enda bevarade bostadsbyggnaden frin Frososkolans dagar.
Av Stockefamiljen Behm som gédva overlimnad 1924 {ill Froso Hembygdsforening.
E. F. foto. 1924,

siarskild undervisning i modersmalet saknades. En och annan
larare pligade dock erbjuda hvem af gossarne som ville sig deraf
begagna privat- och gratisundervisning i tyska spraket.

Skolans lirokurs, beriknad for 8 ar, genomgicks af édldre eller
af de lyckligast begafvade pa 6, 5, i enstaka fall 4 ar. Intagnings-
dldern var 9 ér, hvilket dock ej blef noga iakttaget. Attaaringar
inskrefvos. Under min tid hade man ock en skolkamrat, som
vid inskrifningen riknade sina 24 ar; en annan, nyss foére mig.
ar 30 ar.

Ferierna voro liangre #in vid nutidens skolor, nidmligen fran
12:te Juni till 1:a Oktober och fran 12:te December till 1:a
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Februari. Utom afslutningsexamen omkring den 12 Juni fore-
kom examen vid hostterminens slut, Luciadagen, tidigt pa mor-
gonen, hvarvid forehades illumination, sadan den kuade astad-
kommas med f{érhanden varande lysapparater, idel hemgjorda
talgljus, pa hvilka atminstone icke sparades, till stor gamman
for den unga skaran.

Skoltimmarne voro de ofriga dagarne 6 men Onsdag och Lor-
dag (da eftermiddagarne voro fria) 4, dock med tilligg af en sing-
timme a hvardera af de sistndmnda dagarna.

Dagens forsta halftimme i skolan, kl. half 7—7, anvindes
for bon och bibelldsning. En kortare tid, under den celebre
Biskop Franzéns eforat och, som man sade, efter hans forslag
och tillskyndelse, var skoltimmen & morgonen half 6.

Kyrkobesok iakttogos i striing ordning. Efter upprop ledsaga-
des hvarje helgdag skolungdomen i procession till kyrkan af na-
gon bland lirarne, hvilken da ock efter aterkomsten anstillde
ett kort predikoforhor. Vid atervindandet fran kyrkan var man
frikallad fran att ga i procession, och uppstod derfore da i regel
den vildaste kappléopning — nagot, som emedlertid var ej allenast
nyttigt utan vintertid absolut nodvéindigt, enir da ytterskor aldrig,
innanklider eller ytterplagg hagst séillsynt af nagon skolgosse be-
gagnades utan éfven i den bistraste vinterkyla drigten utgjordes
af stadiga skor, benklider och kort jacka, wanligen af gratt hem-
mavifdt vadmal, hvaraf féljden varit, att man i kyrkan hade
blanat och skilft af kold. Allvarsamma forkylningar eller sjuk-
lighet i ofrigt afhordes dock icke. Sedan orten indtligen hade
erhallit sin provinciallikare, hade denne visserligen nagot slags
uppdrag att vid forefallande behof ga skolungdomen tillhanda.
Men under min 6-ariga skeltid hiar* kan jag ej paminna mig, att
likarebesok hit pakallades utem vid t'lifille en gang af messli-g
och en gang af klafsjuka samt vid ett eller tva tillfallen af fali
eller stot.

Samma enkelhet som i klidedrigt radde i fraga om husrum
och kost. Hos rektor och liarare, hvilka bebodde hvar sitt bostille,
inackorderades nagon gang soner af ortens standspersoner.
Storsta antalet gossar voro allt intill tiden 1820—30 inhysta i
spridda s. k. skolstugor. Vid sistndmnda tid uppférdes, pa linets
bekostnad, forst en cch snart ytterligare en annan kontubernii-
byggnad med 2:ne kok och i bada byggnaderna sammanriknadi
7 a 8 boningsrum. Der bodde piltarna, 6 a 8 i hvarje rum, under
vard och tillsyn af tva édldre qvinnor sasom hushallerskor. For
hvarje gosse inlemnades vid terminens borjan vissa matvaror en-

1 Arbman inskrevs i Froso skola den 2 okt. 1826, 8 ar gammal, och dimitte-
rades darifran den 7 juni 1832. Se Carl J. E. Hasselberg: Ernst Arbman och
den jamtlandska vackelsen pa hans tid, ss. 15, 20. — Red:s anm.
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ligt uppgjord taxa, och blef det sedan hushéallerskans sak att for-
radet ej skulle tryta fore terminens slut. Med bréd, sofvel och
mjolk, vanligen s. k. téit- eller tjockmjolk, hushallade gossarna
sjelfva, efter rad och ligenhet, bast de kunde och gitte. Vedbrand
hade de, hvilkas hem voro afligsnare, att inkopa af Fréso-bonder.
Vedens sonderhuggning #fvensom vattenbirning samt skolrum-
mens och kontuberniirummens eldning fingo gossarne sjelfva i
stringt kontrollerad ordning bestrida.

Bonsondag var for skolungdomen en festdag, ty da skulle de
prestera sang i Froso kyrka, hvarvid sa tillgick., att sangarena
delades i tva grupper, af hvilka den ena placerades i koret, den
andra a liktaren; och nu sjongo de Litanian efter den é&ldre
ritualen, men sjongo den skiftesvis: de i koret begynnelseorden
till hvarje litanians bon och de pa liktaren sasom gensvar orden:
sbevara oss, milde Herre Gud». Och den dagen, da man hade
sig vil kindt, att skolungdomen skulle uppstimma sitt »Kyrie
eleison», var kyrkan vil fullsatt. Men sa skulle gossarna ock
den dagen hafva dgg till frukost, det mande kosta hvad som
helst, och fdggen mande tagas néra eller langviga ifran. Och med
tva eller tre voro de icke belatna. Fem a sju per man borde det
vara. Och dnda kunde intriffa, att en eller annan vid uppbrottet
till kyrkan forsigtigt gomde i sin ficka ett okokadt #gg att i
smyg utdricka nyss fore sangen till strupens klargorande.

Och hvad ér att siga om piltarnas sysselsittningar utom skol-
rummens viggar? Hemléxor hade man ganska dryga. Till hjelp
dervid hade yngre gossar nistan alltid, genom forédldrars i samrad
med ldrarne gjorda anordning, en s. k. informator, tillhérande
skolans hdgsta eller nist hiogsta klass. Var nu denne informator
till alder, insigter och stadga sin discipel ett godt styvcke Ofver-
ligsen, sa gick det nagorlunda for sig, ehuru i allminhet systemet
foga torde vara att rekommendera. Men alla hemlixor till trots
blef tid ofrig till lekar och kroppsofningar. Med inforande af
gymnastik gjordes en vilment borjan af en vikarierande lérare,
hvilken hade nagot studerat medicin. Dock — kunskap och er-
farenhet & gymnastikens {or kroppsutvecklingen sa vigtiga och
numera vigtigt gjorda omrade lago da i sin linda.

Lekarna voro och forblefvo tillsvidare hufvudsysselsittningen pa
de lediga stunderna. De voro, da barmark tilldt, bollspel af flera
slag och vintertiden brottning, snobollkrig, skridskoakning, der
tillfille sig erbjod, samt kilkakning.

Det sitt, hvarpa sistndmnda lek ofvades, var sadant, att man
maste betrakta sasom hardt nir under, att olyckor ej intriaffade.
Lings den lingsta jernskodda vedslidde, pa jemtsprak »stakadrag»
kallad, som erhallas kunde, placerades ett stadigt briade; grensle
ofver detta satte sig, titt, sisom tridda pa en trad, sa manga
gossar. som rymdes. Firden antriddes gerna ofverst i den jemna



22 ERNST ARBMAN

sluttningen straxt nedom skolhuset. Detta helst, da efter mild
viiderlek viigen tillfrusit och var sasom glacerad. Farten, till en
borjan matitlig, blef ju lingre ned man kom i den s. k. Skans-
backen alldeles svindlande, och afstadnandet intriffade ej forr éin
man var ett godt stycke in pa exercisplatsen hir nedan. Hade
man med denna vilda fart stétt emot nagondera af det par grofva
grindstolpar, som alltid gvarstodo i sluttningens nedersta del,
skulle patagligen flera af ett sddant dkande sillskap blifvit dels
dodade, dels 6mkligt lemlistade.

Héar a Froson bodde vid den tiden davarande regementschefen
och ofversten, sedermera generaladjutanten Boy.' Ritt vil in-
seende det lifsfarliga i denna lek, utverkade han icke liararnes
forbud mot densamma, hvilket varit honom sa litt och ju varit
den utvig, som de flesta i hans stiille skulle tillgripit, utan —
alldeles i enlighet med sitt vilkinda lynne, dlskande hurtighet,
ja, ofverdad — sinde han nagra af sina underlydande att upp-
bryta begge de vada medforande stolparne. Gossarna skulle fi
fortfara med sin vilda akning, sa ville han, och dervid blef det.
Men huru kir, huru hogt uppburen han hirigenom och genom
atskilligt annat af dylik art blef for oss, ostyriga gossar, kan ej
uttalas. Hade han kommenderat css i elden — nog hade vi bade
gatt och sprungit.

For dem, som hafva att minnas hvad man kan kalla en lyck-
lig, sorgfri barndomstid — och de éiro ju icke fa pligar ofta,
hela lifvet igenom, 6fver barndomsminnena hvila sasom ett rosen-
skimmer af egendomlig, man ma vél siga oforklarlig art. Detta
ar ju i sig sjelf icke nagot ondt, om &n kénslan af skuld och
behof af nad hvarken bora och fa eller pliga visa sig vara frem-
mande ens for denna alder. I rent naturlig mening ér den dnda
lifvets lyckligaste, sasom en éldre, celeber svensk skaldinna
sjunger:

»Jag minns den ljufva tiden,
Jag minns den som i gar,
Da dnnu barnafriden

Tétt foljde mina spar,

Da lasten var en hexa,

Da sorgen snart foérsvann,
Da allt, utom min lixa

Jag litt och lustigt fann».

Hir dr nimndt om skolans flyttning till Ostersund. Den flytt-
ningen var af tidsférhallanden betingad, var nodvéndig, var i
manga héinseenden fordelaktig. Foretriden, forbundna med sko-
lans stationerande hdr kunna dock #dfven nidmnas. Lefnadssétt

t J. F. Boy var chef fér Jamtlands féltjigarekar aren 1824—1841. Red:s anm.
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Jimtlands gamla bibliotekshus, uppféort Den gamla énnu bevarade skanshygg-
1833, pa Froson, sedan 1911 museum naden nedanfor den s. k. Skansbacken.
for dldre kyrklig konst. E. F. foto. okt. 1925.

och kliadedrigt kunde hér vara enklare, tarfligare, mindre kost-
samma. De unga vinjdes att i mycket vara sina egna uppassare.
Men, framfor allt, frestelser till grof osedlighet vore firre och
mindre néraliggande.

Under min skoltid intriffade emedlertid, att nagra dldre yng-
lingar gjorde sig skyldiga till osedlighetsbrott. Tva eller tre af
dessa blefvo fran liroverket relegerade. Men undersékningen af
deras sak foretogs af lirarena sa klokt och oformiirkt, att vi yngre
icke ens visste hvari saken bestod. Hirmed vill jag ej pasta, att
de lekar och upplag, vi forehade, alltid voro af art att bora re-
kommenderas; dock férekomma de mig nu béra prigel mer af
ofverdad och grof tankloshet dn af 6fverlagd ondska och genom-
tinkt olydnad.

Exempel i forra hiinseendet kunde anforas manga. Héir vid
Stocke fans den tiden en véderqvarn, en hir i orten mindre
vanlig foreteelse. Att da vinden var endast mattlig och vingarna
gingo med svag fart gripa fast i en vinge och gora en luftfird.
lagom afpassad for att, da man slippte sitt tag och foll, icke
blifva triaffad af néistféljande vinge, var en omtyckt och till tiflan
for ofverdadet retande lek.

A Kungsgarden var inriittad en gunga mellan tva starka trid.
Till gungan hade vi gossar tilltride, tack vare var store gynnare,
forr nimnde ofversten Boy. Nér sitsen befans borttagen, stilde
sig tva gossar, en pa hvardera af de efter sitsen qvarsittande ki-
larna, och gafvo fart, sa att gungan endast af tridens 6fre grenar
hindrades fran att hvilfva. Hade gubben Boy ésett detta — ja,
af honom hade vi snarare skordat berom én vélfortjent upptuk-
telse; det visste vi ritt vél.

Vid ett tillfille forsokte vi oss med kanaliseringsarbete, hvilket
dock var nira att hafva bekommit oss mindre vél. Icke langt
norr om ena kontuberniibyggnaden och midt 4 en plan — i 6frigt
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lamplig for vara bollspel — samlade sig vartiden vatten i en stor,
vid fordjupning. Léngtan och vintan att vattnet skulle forsvinna
blef oss for lang. Ur ett klokhufvud ibland oss framsprang och
med jubel emottogs forslaget att utdika vattnet. Spadar och hac-
kor sammanlanades sa manga som fas kunde. PA arbetare var
tillgangen mycket god. Sasom chef stildes en af de édldre i karen.
Och efter ett par timmars grifning fingo vi oppna den lemnade
jordbalken, och den icke cbetydliga vattensamlingen stortade ut
under vara hurrarop. Men — o ve! — midt i den riktning, det
utstrommande vattnet tog, lag gamla, barska gumman Barbros
fahus, der hon hade mahinda bade en ko och en get. Inom
nagra minuter kom hon, rusade forbi skolbacken, knappast hin-
nande ropa »kryttera draken»; och utstétande bittra hotelser, be-
gaf hon sig raka vigen till rektorn, anklagande oss for illdad.
Ack! Vara frojderop forbyttes i hipnadens tystnad. Huruvida
en dnnu lefvande (i dag hiir nirvarande), i hela vér ort hogt
aktad, granad, hogrest militir var ledare vid foretaget vagar jag
icke med visshet pasta, vill dock minnas, att sa var; det vissa ir,
att det var han, som, da rektor anstilde riifst i saken, med sin
hardiesse. storre in de yngres, lyckades oOfvertyga rektorn, att
hir forelag en kasus icke af ofverlagd ondska och skadelystnad
utan af idel oforstand och tankloshet. Och sa undsluppo vi med
en alfvarlig férmaning att en annan gang bittre bruka det for-
stand, var Herre beskiirt oss.

Ett annat exempel! En vacker afton voro 10 a 12 af oss 11 a
13-aringar samlade i ett af de a Ofre vaning beligna kontubernii-
rummen. Samtalet foll pa de flera sétten att frambringa eld,
deribland ock det som sker genom friktion. Nagon visste anfora,
hurusem skogseldar uppkommit genom af vinden i rorelse satta
torra trids gnidning mot hvarandra. En annan var till och med
beldsen nog att kunna séiga oss, hurusem bland vilda folkslag eld
pligade frambringas genom tva triistyckens gnidande mot hvar-
andra. Skulle vi icke anstilla ett forsok? — I eldgaffels stille
brukades uti kontubernium en nagorlunda grof tristake, i stillet
for stolar en riitt stadig, icke viggfast bink. I binken befans en
for vart andamal just passande fordiupning; i viiggarna hade vi
vida nafvarehdl. Men tapeterna, friagar du. Ack, sadan lyx be-
stods icke i vara kontubernierum. N4, staken applicerades mellan
den snedt uppresta binken och ett nafvarehal i viggen, en lang
gijordel lindades ett hvarf omkring stakens midt, tva eller tre
gossar pressade binken mect staken, de ofriga grepo tag i gjor-
delens édndar och si& — ett hiftigt ryvckande fram och éter, sa att
staken rullade. Jo! Till viar hiertinnerliga fignad visade sig snart
nog rok. ja, till och med en och annan eldgnista, som riktigt upp-
tande var ifver och kom oss att arbeta med stor lust. Skakningen
var emedlertid si vildsam. att hela byggningen forsattes i darr-
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ning och fonsterrutorna hogeligen riskerades. Var hushallerska
— hon hetle »Jungfru Haberg» — skyndade, skrimd af det ovan-
liga bullret, upp for trapporna och in till oss men studsade, blek
af forskriickelse, nir hon i dorren mottes af tjock, qvafmnde rok,
hvaraf rummet var fyldt. Den gamla qvinnan blef sa vettskrimd,
att hon for tillfillet var berofvad bade mod och ord att tillbor-
ligen lixa upp oss.

Man skall sidga: édro icke sadana minnen och bilder alltfor
puerila och ej virda att infor en drad ahorarekrets framhéllas?
Medgifvet. Men hvar och en iildre, som innu eger i behall nagot
af sinnets liflighet, kan forklara sig, att vid asynen i dag af en
och annan granad skolkamrat hiir pa denna plats dylika, lat vara,
obetydligheter kunna trida i forgrunden. Och hvarfore skulle
icke detta kunna sta tillsamman med de kénslor af alfvarligare
art, som denna stund bor hos oss uppviicka? Afven dessa s'st-
nimnda kiinslor lira nog taga ut sin réitt hos méanga. Vi tinka
pa lingesedan hidangargna foridldrar, som underhéllo oss hir,
nagra icke utan uppoffring, deras formaningar, da vi hitsiindes,
den O0mhet, hvarmed de motte oss, da vi aterkommo till hemmet.
Vi tinka pa vara lirare cch deras ofortrutna moda. Vi tinka péa
oss sjelfva — och icke alla minnen édro dervid tillfredsstillande.

Hér vi dro samlade pa hojden af Froso minnesrika jord, af
alder en motesort for Jemtlands befolkning, minnesrik ej allenast
sasom fredlig skolplats, marknadsplats, lekplats, motesplats utan
sasom i fordemtimma éafven, mer édn en gang, en stridsplats, der
blodiga fejder utkimpades; hir vi sta omgifna af en natur sa
hérlig, att, i den storartade stilen, knappast nagon punkt i riket
torde kunna uppvisa dess like — latom oss icke blifva vid att
allenast skida omkring oss, utofver sjo och land, ofver sig vid-
gande, gronskande bygder och dnnu vid midsommarsol af sno
hvitglinsande fjellar utan ock skada tillbaka, med tacksamhet,
pa vara foregangares strifvanden och uppoffringar, af hvilka vi
och manga njutit frukterna — strifvanden, hvilka de, fastin i
vida bullersammare, oroligare och bekymmersammare tider in
vara, med manlig ihirdighet vidblefvo och fullfoljde. Och latom
oss dernist skida indit, i oss sielfva, och fraga oss, huruvida i
vdra hjertan brinner nagon nitilskans glod att, enhvar i den still-
ning, hvari Herren satt oss, »verka hans verk medan dagen ér»
och bringa nagot sannskyldigt gagn at vart land och folk, siir-
skildt ock at vart gamla, kira Jemtland. Men — forst och sist
— latom oss blicka uppdt, till Gifvaren af all god gafva, bedjande
om ljus, nad och kraft att sisom redskap i Hans hand kunna
fraimja hvad till hans d#ra och medmenniskors vil linder. Vil-
signe Han oss dertill! Sidan #dr min, sidan dr — litom oss fé
tro det — mangen hir nirvarandes onskan och bhon. Ty:
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»Forgaives all den omsorg ar,
Som styrd af Gud ej blifver,
Forgifves menniskans besvir,
Om Gud ej framgang gifver.

Hvad gagna kan Att med hvarann

Vi radsla och arbeta,
Om ej Guds nad I rad och dad
Vi stidse med oss vetay.

»Sallt ar det land, den stad, det hus,
Der bon och rena seder

I molnets dagg, i solens ljus
Hans mildhet kalla neder;

Der helsan gar I moédans spar,
Der trefna odlarn roéner

En tacksam jord Och kring sitt bord
Ser sina soners soner.»

ARBMAN

»Men om var sjal ej lyftes fri
Till det som evigt blifver

En vansklig groda berge vi

Af allt hvad tiden gifver.
Forloradt ar Allt det besvir
Som grifs i jorden neder,

Den lycka lek Den visdom svek
Som oss ej hogre leder.»

»Ack liar oss, Gud, med frojd och
Ditt rike forst att soka,

Upplyfta vara hjertan dit

Och der vart goda oka:

Att vi ma se I vil och ve

Ditt ljus allt mera dagas

Och sist med frid, Till evig tid,

I dina hyddor tagas.

Den invigda minnesstenen (180X50 cm.)
i granit med inskription:

Hiar stod Froso skola aren 1679 — 1847.

(Hine lumen ortum Jemtlandiam illustravit.

flit



Biskop Paulus Genberg.

Paulus Genberg och hans eftermaile.
Av Gustaf Ndsstrom.

Folkets historieintresse dlskar bjirta kontraster. Det vill ha svart
eller vitt. Det later sin dyrkan spela kring odalmannen, som fran
plogen steg upp pa diktatorns stol och darifran gick tillbaka till
plogen igen, kring den svartmuskiga parveln fran Corsica, som
blev ett virldsvildes kejsare, kring den eldiga sakforarpojken fran
Pau, som blev snélandets konung och kring alla dessa mén och
kvinnor av enkel hirkomst, som stigit till maktens och &rans
tinnar. Hela betraktelsesittet ér fdkta romantik och vixer fram
ur en oreflekterad ménsklig stolthet Over heroen, den starka,
snillrika individualiteten, som bryter samhillets traditionella
skrankor och armbagar sig fram till en plats mitt i solen.
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Denna populira uppfattning av historien, som har sin rot i en
allminménsklig instinkt, kommer sannolikt allt framgent att
hivda sig, trots att de sociala skrankorna bliva allt farre. Sam-
héllenas demokratisering har ju bragt det dirhéin, att det t. ex.
i vara dagar ar rent av littare for en klipsk bondpojke dn for en
ittling av det blaaste greveblod att vika sig en taburett vid ko-
nungens radsbord. Vissa omstindigheter, for delikata att hir
skirskadas, ha a andra sidan lett till, att statsradstiteln, utom for
de professionella demokraterna, forlorat sa mycket av &drones
glans, att dess birare numera knappast kunna parikna en folk-
lig hjiltedyrkan ... Annorlunda forholl det sig dnnu for femtio
ar sedan, da Paulus Genberg — den 29 september 1875 — skildes
hidan. Den aktning och beundran, han atnjot av sin samtid
och nirmaste efterviirld, fignades icke minst den jamtlindske
bondpojken, som genom sin begivning, duglighet och redbarhet
svingat sig upp till landets hogsta ecklesiastika viirdighet. Hemma
i Jimtland dr det sannolikt just den omstindigheten, som dnnu
i dag kastar glans O6ver Genbergs namn.

Paulus Genberg foddes den 13 april 1811 i Odensala, déir hans
hem var beliget invid den s. k. Holmerska garden. Hans far,
Anders Paulsson, var bonde cch hade fiven giistgiveri i Ostersund.
Tio ar gammal inskrevs Paulus i trivialskolan pa Froson, diar han
med mycken framgang bedrev sina studier till i februari 1827, da
han relegerades fran skolan, enligt kamraters uppgift ett alltfor
hart straff for en ringa forseelse. Han fattade da det djiarva
beslutet att resa till Lund och gav sig ivig med 70 Rdr rgs. pa
fickan.* T Lund undergick han ett ar senare studentexamen och
inskrevs vid universitetet. Fattigdom, sjukl’ghet och andlig de-
pression forsinkade hans studier. I juni 1835 blev han filosofie
magister. I glidjen hértéver tog han sig ledigt och reste till hem-
bvgden, som han nu under nigra veckor dtersig for sista gingen.’

1 Om sjilva avresan fran hemmet berittas i Jiamtland en anekdot, som vil-
villigt meddelats mig av lansantikvarien Eric Festin. Forsta viagstycket skjutsades
Paulus av sin fader och nir de omsider skildes, sade denne till gossen: »Nu
skick je ut de som e bree, & da far 'n si, om du kom tebaker som 'n fin 'n
mobel hell bzere som e stxllgolv!» Anekdoten har beriittats av framlidna fru
Brita Hégberg i Brunflo, fédd 1820 och alltsa blott 9 ar yngre an G.

2 Skriftstillaren P. V. Enstrom har i en tidningsartikel (0. P. 7 okt. 1925) i
romantiserad form publicerat nagra utdrag ur regementspastor Pehr Iwar Od-
bergs dagboksanteckningar. O. var samtidigt med G. i Froso skola och antyder
i sin dagbok nagot om G:s relegering dock utan att darigenom kasta nagot nytt
ljus 6ver hiandelsen. I den muntliga slikttraditionen ar denna historia téimligen
klar. Det ar likvél icke har anledning att inga pa den. Hr Enstrém anfor i sin
artikel dven en traedition, som det stolta folkminnet fist vid Genbergs namn
utan dennes forskyllan eller virdighet. Enligt denna tradition skulle G. under
sitt Jamtlandsbesék, vilket icke gjordes under biskopstiden utan 1835, ha predikat
i nagra jamtlandska kyrkor. Forfattaren Waldemar Swahn, G:s dotterson, har
emellertid genom konstnéren Anton Genberg, G:s brorsdotters son, beniget med-
delat mig, att G. icke predikat i Jamtland. G:s egna dagboksanteckningar ge ej
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Aterkommen till Lund hosten 1835 inrittade han tillsammans
med Ebbe Gustaf Bring ett privat laroverk, diar han sjilv under-
visade, och fortsatte under tiden egna studier i romersk viltalig-
het och poesi. 1837 blev han docent pa en avhandling »De verbo
infinito latinorumy», vari han, enligt en minnestecknare, tar »bade
Kant och Reinhold till hjelp for att leda sig till infinitivens be-
grepp sasom den abstrakt oéindliga eller endast af rummets och
tidens immanenta bestimningar begrinsade roten ej blott till
verbets ofriga former, utan itven till spriket sjelft>." Detta Lir-
domsprov torde numera #ga ringa intresse dven for klassiska
filologer. 1 disputationen framstod emellertid Genberg som en
driven dialektiker och en lysande latinare, vars viltalighet nog i
sin man bidrog till att han, ehuru norrlinning, blev kurator for
skanska nationen i Lund. I studentlivet odlade han sin obestrid-
liga retoriska talang, vilken han, barn av sin tid, dven stillde i
de skandinavistiska idéernas tjinst vid de nordiska studentmotena
i Kobenhavn 1842, i Lund 1845. Dessa idéer blev han trogen
hela sitt liv igenom.

Under aren 1843—44 vistades Genberg i Tyskland, dir han —
framfor allt i Berlin — drev filosofiska studier och flitigt ahorde
forelisningar av tidens hegelianska tinkare. Da befordringsmoj-
ligheterna inom den filolcgiska disciplinen i Lund voro minimala,
kommo dessa studier honom vél till pass. Hosten 1844 uppstillde
han sig som sOkande till professuren i praktisk filosofi i Lund
och meriterade sig gencm en briljant forsvarad avhandling »De
principio philosophize moralis» (maj 1846). Striden om denna
professur blev ett av de manga for vetenskapen och dess idkare
fornedrande kidkbblen cm professorskompetens. varav var lirdoms-
historia overflodar. Genbergs svaraste konkurrent var Uppsala-
adjunkten G. F. Afzelius, vars specimen, en historisk framstill-
ning av den hegelska filosofien, var ett for visso foga mérk.igt
snilleprov, som gjorde segern litt for Genberg. I en raptus av
overdadig stridslust forfattade denne en mordande vidrikning
med Afzelius, »Belysning och granskning af Hegelska philosophi-
ens hyperboreiska referering», vari han med nidsjuk skadeglidje
och gallspriingd elakhet visade upp att A:s historiska framstill-
ning i sjilva verket var en klumpig och ovederhiftig kompilation,
byggd pd klent sammanfogade, ofta dolda citat efter utliindska
forfattare, frimst C. L. Michelet. Genbergs lilla broschyr verkar
i dag genom sin smaaktiga ton foga upplyftande; den saknar
kimpens ridderlighet, men dess ironi dr pa sina stillen si sata-

heller stod for traditionen. Det heter i Eklunds edition: »— Man kénner sig
overraskad att alls intet f4 hora om resan. Anteckningarna ange bloit de allra
naknaste datay. Traditionen har sannolikt flyttats 6ver pa G. fidn nigon annan
priastman. I den form, hr Enstrom givit den, ir den likafullt mycket roande.

1 O. Swahn: P. Genberg, s. 41.
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niskt tillspetsad, att den isynnerhet for en jimte erbjuder en in-
tressant lisning, i det man hir kan konstatera, hur jaimtbondens
obarmhiirtigt raljanta illfundighet ter sig, nir den tar av sig vad-
malen och klider sig i akademisk svartrock.

Som professor — han utndmndes omsider 1847 — synes Gen-
berg ha varit en uppskattad foreldsare. Hans verksamhet pa
denna post blev emellertid icke langvarig. Redan samma ar val-
des han till representant féor Lunds universitet vid riksdagen och
avbrot for alltid sin akademiska lirarbana. Péverkad av liberalis-
mens idéer blev han i Stockholm medlem av Reformsillskapets
styrelse. Dérigenom kom han pa kant med det hogvordiga priste-
standet, som — ordet ir lektor Wallmans i Linkoping ansag,
att »hela sambhiillsutvecklingen fran 1789 vore en osanning och
en olycka». IFor Genberg diremot innebar liberalismen ett be-
riattigat krav pa samhaéllets sjialvforyngring och han gick dirfor
lugnt i elden for representationsreformen, likgiltig for »annat bi-
fall &n den egna oOfvertygelsens». I april 1848 utndmndes han.
trots sin egen upprepade viigran, till statsrad och chef for eckle-
siastikdepartementet. Pa denna post synes han ha utvecklat en
framstdende administrativ talang och blev en rask, kunskapsrik
och klarsynt expeditionskarl. Under hans cheftid tillkommo 1849
ars cirkulir angaende liroverkens organisation och 1852 ars uni-
versitetsstatuler, vilka bigge beteckna viktiga etapper i var bild-
ningshistoria.

Ar 1852 limnade Genberg regeringen for att siasom biskop
overtaga varden av Kalmar stift. I Kalmar verkade han till sin
dod men deltog alltjimt i det politiska arbetet och utvecklade en
uppskattad verksamhet inom kyrkolagstiftningen. Vid Karl XV:s
kroning 1860 blev han teol. doktor och invaldes 1871 efter Hen-
rik Reuterdahls bortgéng i Svenska Akademien. Han var sedan
1852 gift med Amelie Toll, styvdotterdotter till excellensen H. G.
Trolle-Wachtmeister.

Paulus Genbergs yttre karriéir ér helt visst i hogsta grad beak-
tansvird och den har utan tvivel berett honom sjilv en tyst och
tacksam glidje. Den var beloningen for en aldrig svikande plikt-
kénsla, en mangsidig kunskapsrikedom, en praktisk duglighet och
en ofortrottad offervilja i det allménnas tjinst.

Fragar man ater efter hans historiska betydelse, maste det
sigas, att den synes vara ganska ringa. Forklaringen till att hans
insats icke blev storre, maéste sokas dels diri att han kastades
fran ett verksamhetsomrade till ett annat utan att det egentligen
spordes efter hans djupare forutsittningar, dels dari att hans
sjalsliv icke édgde den balans och harmoni, utan vilka hans be-
gavning, var dess verkliga tyngdpunkt nu kan ha legat, icke for-
madde gora sig gallande i storsta mojliga grad.

I Paulus Genberg kvarlevde in i den sena aldern den jamt-
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lindska bondpojken, en minniskoskygg och hypersensibel orphe-
lin, sjukligt misstinksam och omtalig for kritik och 1oje. I sin
dagbok berittar han en rorande episod fran barndomen. Vin-
tern 1827 hade han rest in till Ostersund fér att besoka mark-
naden, men hans naturliga skygghet gjorde, skriver han, »att
jag knappt vagade mig in bland de mellersta och fornamsta

Professor Paulus Genberg.
Teckning av hans trolovade, froken Amelie Toll **/, 1847.

stdndsraderna, utan hellre, bland helsingar, lin och surstrom-
ming, driojde i sidogangarna eller der utanfor. Jag trodde fullt
och fast, att alla menniskor maste vara begirliga alt se och
gora anmiirkningar 6fver mig, och detta ville jag sa vidt majligt
bespara dem». Han tillfogar (4 mars 1843), att detta underliga
Ilynne varit sig likt alltsedan. Den tidigt moder- och faderlose,
fattige, sjuklige, hjialpbehévande bondpojken fick aldrig den per-
sonliga aplomb och sjilvtillit, som kunde ha gjort det majligt
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for honom att trotsa en opinion och sitta sin vilja till stora re-
sultat igenom. I fantasien sOkte han ersattning for, vad livet for-
menade honom. Han térblev inbunden, catkoml.g, minutiost akt-
givande pa sin omgivning, alltid pa vakt. Denna ytterliga kéns-
lighet for andras asikt cm honom var avigsidan av hans éregirig-
het. I dagboken maste han ty sig till det trogna latinet, néir han
beriittar, att han en dag efter sin statsradsutnamning éter sin mid-
dag pa Hotel de Suéde och dérvid finner sig vara foremal for
gisternas nyfikna men respektiulla uppmirksamhet. »Homines
me vident», skriver han (helt visst med en siillsynt lyckokénsla),
»minniskorna observera mig» . . .

Statsradets och biskopens stillning fostes Genberg fram till
utan direkt eget atgorande. Sin upphojelse kvitterade han genom
omutlig pliktuppfylielse men dirutover gav han icke mycket.
IFraga ér, om hans begavning verkligen hinvisade honom till
dessa sfirer eller om han kunnat géra en mera bestaende insats
pa andra omraden sasom det filologiska och filosofiska. Visst éir
att hans latinska sprak haft en sillspord renhet och fulliindad
skonhet i bildval och periodbyggnad. Om sina forutsittningar
som filologisk forskare har han emellertid icke limnat nagra
overtygande vittneshord. Som filosof ér han, trots sin kritik i
vissa punkter, en riitt typisk eklektiker av hegelianskt snitt och
representerar a4 ena sidan den transcendentella idealismens tunna
efterklang men a andra sidan — vilket dr mérkligare den be-
gynnande reaktionen mot den vérldsfranviinda katedermetafysik,
som siitter sin prigel pa det intellektuella livet i férra seklets
barndom och ungdom, och den ringaktning for allt kammar-
filosofiskt pysslande, som yppar sig t. ex. hos Geijer, vilken i
detta avseende péaverkat Genberg.! Ar det jimtens medfédda
skepsis, som ocksa har gar igen?

Genbergs retoriska begavning ér, ur traditionell synpunkt. obe-
stridlig, ehuru icke originell. Den himtar sina vapen ur den

tegnérska arsenalen — en av de rikaste formella tillgangarna i
svensk kultur — men svinger dem med ofrankomlig sikerhet

och elegans. Hans viltalighets musa delar emellertid med Teg-
nérs det av Palmer si retfullt patalade felet att vilja smycka sig
med juveler inte bara pa halsen, i 6ronen och pa fingrarna utan
dven pa tarna. Inledningen till hans f. 6. mdnstergilla minnes-
teckning oOver Reuterdahl, forfattad vid invalet i akademien, ér
t. ex. en sannskyldig makartsbukett av tomma och granna flosk-
ler. Hans yppiga bildférrad #dger klarhet och glans men lider
ofta av sjilvupprepning. Likafullt torde han inta en hedersplats
bland svenska viltalare. I vara dagars riksdag skulle han déirfor
kinna sig som en frimling —. Som det heliga ordets forkun-
nare synes han ha saknat den besjilande viirme, den spontana

1 Sylwan-Book: Svenska litteraturens historia II, s. 581.
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kraft och kanske framfér allt den hjartans beskedliga naivitet,
som den lutherska hogmiisso-religiositeten kriver. En man, som
reflekterar mycket, iar ofta en slit predikant.

Tar man del av Paulus Genbergs livsode och studerar hans
skriftliga kvarlatenskap, ser man helst bort fran professorn, stats-
radet och biskopen och koncentrerar sig piA den minniska, som
utkiimpade sina inre sirider under en lugn #mbetsmannayta.
Minniskan Genberg moter man i hans omsorgsfullt forda dag-
bocker, som spegla bade hans eget och samtidens sjilsliga liv.
I dem framstar han som en utomordentligt ddel karaktir, for-
djupad under grubblets och lidandets dagar, renad under den
modosamma vandringen mot en dod, som fér honom méste ha
varit en efterlingtad vin. Med skarpt 6ga och klar tanke stude-
rar han sin tids andliga rorelser och sin omgivnings fysionomier.
Dessa dagbocker utgora dirfor tillsammans en icke obetydlig
kiillla till kunskap om den tid, av vilken han var en intelligent
och skeptisk observatér. Enligt min mening ir det framfér allt
i dessa dagbdcker, Paulus Genberg limnat efterviirlden ett be-
staende arv. Arvet adresserar sig fdven till oss jimtar, enir dag-
bockerna rymma en f6ljd av ganska mérkliga interiorer ur det
dagliga livet i Froso skola, pa officersbostéllen, i prasthem och
bondgardar i Jimtland f6r hundra ar sedan.

*

Dessa rader, som hastigt nedskrivits till femtioarsminnet, gora
naturligtvis icke ansprak pa vare sig fullstindighet eller objekti-
vitet. De ha framgatt ur ett flyktigt forsok att vinna ett begrepp
om Paulus Genbergs personlighet. Jag har dérvid begagnat mig
endast av tryckta kiéilor. Genbergs minnestal 6ver Reuterdahl
finns, utom i Sv. Akad. Handl. del. 52, atergivet i en samling
»Valda skrifter I—II», som utgivits av hans mag, den sasom forf.
till de kvicka studentlivsbilderna »Vara oOfverliggare> kinde kal-
marlektorn Oscar Swahn. Denne har fven offentliggjort en min-
nesteckning over sin vordade svirfar, icke diger, icke djupgaende,
men skriven i ddel anda, med 6ppet 6ga for Genbergs bade for-
tjanster och fel och format i ett sprak, som i sina vil balanserade
perioder och sina verserade vindningar lika dlskvért karaktéri-
serar bade forfattaren och foremalet. Denna biografi har ett
stort forsteg framfoér den levnadsteckning, Carl Snoilsky nod-
gades knapa samman, da han intog Genbergs stol i akademien.
Denna teckning, ett virtuosnummer av klassisk formfulliindning,
gor lika beaktansvirda som fafinga forsok att avvinna modellen
ett djupare intresse.

For tjugo ar sedan utgav n. v. biskop J. A. Eklund en sam-
manfattning av Genbergs filosofiska askadning, ett i sin art for-
tjinstfullt arbete. Innevarande ar har biskop Eklund visat &nnu
3 Jdmien 1925
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ett prov pa sitt intresse for den bortgangne ambetsbrodern. 1
den serie levnadsteckningar over kyrkliga forgrundsfigurer, som
Diakonistyrelsens bokforlag utgiver och bland vilka framfor allt
mirkes lektor Henning Wijkmarks kongeniala monografi over
Samuel Odmann, har niimligen den oforfirade nutidsgisslaren
publicerat en bok med titeln »Paulus Genberg»>. Man skulle
dérav tro sig ha att gora med en genomford biografi Gver Gen-
berg, men denna tro blir hastigt sviken. Oppnar man volymen,
ldser man pa ett inre titelblad underrubriken »Anteckningar till
hans levnadshistoria». Dérmed har man kommit sanningen na-
got nidrmare. Vid ett studium avsléjar sig boken sasom varande
till alldeles oOvervigande del en samling avskrifter ur Genbergs
dagbocker, interfolierade av Eklunds referat. Det har, enligt vad
han sjilv antyder, ursprungligen varit forfattarens avsikt att ut-
arbeta en verklig monografi, baserad pa granskning av riksdags-,
statsrads-, domkapitels- och kyrkomdotesprotokoll, men av nagon
anledning har det stannat vid den goda avsikten, och forf. har
nojt sig med att ssammanfora sina dagboksavskrifter. En publice-
ring av ett dylikt for tidens inre och yttre historia betydelsefullt
material kriaver ovedersigligen helt andra forutsittningar in dem,
biskop Eklund i detta avseende &ger. IFor historikern av facket
torde det sitt, pa vilket forf. 16st sin uppgift, vara ett skol-
exempel pa, hur ett handskriftmaterial icke skall ederas, och
den kyrkligt intresserade lekmannen, till vilken arbetet i forsta
hand vinder sig, har ytterst ringa behallning av ett konglomerat
av anteckningar, vilkas person- och kulturhistoriska uppgifter
antingen icke kommenteras alls eller utliggas pa ett sétt, som
vittnar om brist pa verklig historisk blick. Slutligen framtrider
arbetet i en spraklig driikt, som vid sidan av Genbergs kultive-
rade prosastil verkar hemmavivd »gravammal». Med beaktande av
biskop Eklunds vackra uppsat maste man beklaga, att en dylik
uppgift icke lagts i mera forfarna hinder. Vart priisterskap har
icke orsak att — utan en synnerligen ingaende sjilvrannsakan
— gripa sig an med framstillningar av var kyrkliga person-
historia i de fall, ddr denna spelat en roll dven for andra omraden
av svensk kultur. Dilettantismen bor icke lingre ens i hign av
»laudanda voluntas» fa breda ut sig till forfang fér den veten-
skapliga forskningen. I det stycket dr numera oftast sjilva
biskopen lekman.

Med dessa reservationer maste det erkdnnas, att jimtarna sta
i tacksamhetsskuld till biskop Eklund fér denna géird av vord-
nad och intresse for en av de mirkligaste jimtar i forskingringen.
Det kan ifrigasittas, om Genbergs daghicker pa mycket linge
skulle av annan hand ha offentliggjorts i den omfattning, de nu
fatt. Denna deras fyllighet hilsas med glad tacksamhet av den
for hembygdens soner intresserade jamten.



Akvarell av Acke Aslund,

Kouklatar fran Klovsjo.

Upptecknade av Gasta Ullberg.

Bland allt det myckna virdefulla inom var gamla jaimtlindska
allmogekultur, som haller pa att forintas av den nya tidens se-
der och smak, ar ocksa koukningen eller de vallatar, med vilka
fibutoserna locka pé kreaturen och vilka hora till det vackraste
i det mangbesjungna fiibodlivets poesi. Kommer du till en fibod-
vall en sommardag, kan du nog dnnu, om du har lyckan med
dig, fa hora kouklatarnas mjuka, lockande toner ljuda mellan
bergen, men snart dro de ett minne blott. Ty det &r numera
endast de gamla, som kouka, de som i sin ungdom lirde mors
och mormors latar; de yngre butdserna gora det endast undan-
tagsvis. Ocksa klaga allmént de gamla déréver. »De yngre ha
bara nagra tjut for sig», siga de, »nar de skola locka pa krot-
tera, de kunna icke kouka.»

Detta #r stor skada. Ty nir koukningen dor ut, forsvinner
dirmed en konst, vilken sasom fa formadde att giva uttryck at
nagot av den jamtlindska folksjilens innersta djup. Intet kan
ju sdsom musiken tolka sjilens finaste stimningar. Detta giller
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ocksa och kanske i alldeles sirskild grad kouklatarna. Dem hade
man icke lart ur bocker eller lanat fran frimmande bygder. De
hade framsprungit ur det egna hjartat. Vad man kénde av lingtan
och hopp, av vemod eller glidje, det tog sig uttryck i koéukens
toner. I koéukningen ligger alltsa, ville jag séiga, forutom det rent
praktiska syftet att locka pa kreaturen &ven ett konstnérligt
skapande. Det ér den i varje minniskosjil inneboende diktaren,
som fven i kouklaten glader sig att fa giva form och uttryck at
den kinsla eller den stimning, som han kiinner réra sig inom
honom.

Inom varje konstart kunna vi sérskilja a4 ena sidan ett mera
folkligt och primitivt, & andra sidan ett mera forfinat och kulti-
verat skikt. Det ir ju en tydlig skillnad, vil icke alltid i friga
om det konstnirliga virdet, men i sjilva formen och uttrycks-
sittet mellan t. ex. de klassiska méstarnas malningar och de vigg-
malningar, som forr smyckade en dalastugas viggar, eller mellan
de bonader, som hinga i slottsgemaken, och konstvivnaderna i
en jamtlindsk bondgard. Samma foérhallande giller ocksd inom
musiken. Folkmusiken bir en helt annan prigel dn bade den
klassiska och den moderna musiken. Till vilket omrade kouk-
latarna skola riknas, hora vi genast, och siger sig ocksa sjilvt.
De éro dkta syskon till rosorna och bladen, som pryda farmors
gamla kista, eller moraklockan, som tickar sa troskyldigt i sitt
horn. Enkla och innerliga éro de och sa rérande med alla sina
drillar och »krus». Men sa tog sig det folkliga skonhetssinnet sitt
uttryck. Det dr samma okonstlade, hederliga skonhetsstrivan,
som driver allmogemalaren att mala sina rosor och girlander pa
kistan och klockan och bondhustrun att hitta pa nya monster
och fiargsammansitiningar i sitt féllticke, som ocksa formar
butésen att smycka ut sin kouk med drillar och forslag och andra
figurer, for att den skulle lata sa grant som mojligt.

Aven i andra avseenden réja kouklatarna sitt folkliga ursprung.
Forst genom sina egenartade tonartsforhallanden. Lika litet som
allmogemalaren foljer nagon viss skola inom den hogre konsten.
lika litet fragar den koukande butdsen efter den hogre musikens
vedertagna regler utan sjunger fritt efter sin egen fantasi. Att
salunda faststilla en viss av vara nu begagnade tonarter for en
kouklat ar ibland omdojligt. Utan de olika tonarterna glida in i
varandra, vilket ofta gor en ypperlig effekt. Jamfor t. ex. nedan
latarna A: 1, A: 2, B: 4, C: 4, E: 2, G. Sérskilt anméarkningsvard
ir i detta avseende den ofta forekommande 6vergangen fran moll
till dur eller tviirtom inom samma lat.

Ett annat utméirkande drag, vilket allra bist visar oberoendet
av den klassiska musiken, dr den rikliga forekomsten av kvarts-
toner, d. v. s. toner, som ligga mitt emellan tva halvtoner, t. ex.
mellan b och h eller mellan f och fiss. Dylika toner betraktas
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eljest inom musikens omrade sasom falska och kunna i allmén-
het ej med undantag av pa fiolen frambringas pa véra vanliga
musikinstrument. Orgeln och pianot bestd ju av en fortlépande
toljd av halvtoner (¢, ciss, d, diss, e, f, fiss 0. s. v.), men kvarts-
toner dro pa ett renstimt instrument obefintliga.

Nu ér det visserligen sant, att en del av de kvartstoner, som
forekomma i butosens drillar, helt enkelt ocksa dro falska toner.
Dir detta kunnat konstateras, hava de i nedan upptecknade latar
ej sirskilt betecknats utan i notskriften aterforts till sitt ritta
lige. Understundom kunna ocksa kvartstonerna foérklaras sisom
en kompromiss mellan dur och moll. Satsen har ena gingen
tagits i dur, en annan gang i moll, och si har en viss osikerhet
uppstatt, som till slut resulterat i en eller flera toner, beligna
mitt emellan dur- och molltonerna (jfr A: 7, C: 4, D: 1).

Men denna forklaring ricker ej till alla kouklatarnas kvarts-
toner. Utan det ar troligt, att vi hiar ha att gora med en ur-
sprunglig cch fullt medveten, just for var folkmusik karaktéris-
tisk tonbildning. Dylika kvartstoner forekomma &ven i de gamla
fiolldtarna (se t. ex. Nils Anderssons Svenska litar). For vart vid
pianots fasta toner vanda musikora #dro de onjutbara och lata
endast som falska toner. Men det var ej sa for de gamle. Kvarts-
tonerna voro for dem fullt riktiga toner, som i deras tonsystem
hade sin givna plats. Deras musikora var sa att siga annorlunda
konstruerat én vart. De bade kunde frambringa kvartstoner, och
de forstodo att uppskatta deras musikaliska valér och poéng.!

Kvartstonerna iro hir nedan betecknade men en * ovanfor
noten, och i anmérkningarna under laten angives, mellan vilka
halvtoner kvartstonen tages.

Nagon regelritt taktindelning &ar helt naturligt pa grund av det
fria utférandet omdéjlig att faststilla. I regel bestar varje lat av
tre eller flera satser eller takter, avslutade med en utdragen ton.
Den form, vilken latarna fatt i efterféljande uppteckningar, far
heller alls icke betraktas som fast och of6rinderlig vare sig i
fraga om de olika takternas inbordes ordning eller utformandet
av den enskilda takten. Laten begynnes och avslutas i allménhet
med lika dterkommande takter, men diaremellan folja de olika
takterna i varierande ordning allt efter 6gonblickets ingivelse. Sa
kan ocksa den enskilda satsen mellan en given tongang som
ansats och en annan som slutfall moduleras pa vixlande séitt. Ty
kouken dr sasom himmelens faglar, med vilkas sang den blandar
sina toner, den vill hava fritt spelrum mellan fjillens och skogar-
nas vidder, och den later sig icke girna instingas i bur. Hir

1 Det kan vara av intresse att hirmed jamféra musikhistorikernas antagande,
att dven i den gamla grekiska musiken skola kvartstoner hava forekommit (A.
Mohler, Geschichte der alten und mittelalterlichen Musik, s. 40, Sammlung
Goschen 121).
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nedan ha salunda upptecknats de typiska tongangarna i varje
1at med de modulationer, som beledsagade den, sidan den kouka-
des for mig vid upptecknandet. Men, sasom ocksa latarnas med-
delare sjilva forklara, »det ir inte siikert, att det blir 'likens all
gangan’, nir vi kouka i skogen. Da kan det bli manga olika
drillar.» Som regel kan sigas, att varje lat har en eller flera
vissa bestimda tongangar som stomme, men den rikare utsmyck-
ningen dirav far stundens ingivelse avgora.

I allménhet hade varje butos sina egna melodier, pa vilka hon
kindes igen av de andra. Det berittas, att pa kvillarna, néir ar-
betet for dagen var avslutat, butéserna brukade ga ut pa vallen
och kouka till varandra i nirbeligna fidbodar. Nir da som svar
1jod en lat fran en annan vall,
horde man genast pa melodien,
vem det var som besvarade hiils-
ningen. SA avloste snart i den
stilla kvéllens skymning den ena
liten den andra, och luften fyll-
des av ljuva toner, som framloc-
kade tarar ur méangas o6gon. Sa
berittas av de gamle, och vi tro
det. Det maste ha varit underbart
att en sadan stilla sommarkvill fa
sitta som ahorare.

Bond LIS T r R TS Alar oot Vad det rent tekniska utforan-
h. h. Miiret, f. Goransdotter, han en god det av koukningen betriffar, ir
skildrare av bygdenf historia, l}ou nlled- jilg’ sasom sjalv okunnig i kons-
i g o l:frll(’)eda“ dtergivna oy tyviirr icke i stand att giva en

i i fullt tillfredsstillande férklaring.
Ty koukningen ér ju icke sang i vanlig mening, varken med ord
eller blott pd rena vokaler (skulle man emellertid med vokaler
vilja angiva koukningens klangfirg, bleve det nirmast o eller u,
stundom a). Man kunde kanske siiga, att rosten vid kéukningen
ombildas till ett instrument; ofta horas néstan instrumentala to-
per, liknande t. ex. dem, som frambringas pa en lergok. Men
huru detta gar till, huru de olika rostorganen dérvid fungera,
overlimnar jag at sangpedagogerna att klara upp.

Anmiirkas bor i detta sammanhang, att manga kouklatar ur-
sprungligen blasts pa niverlur (jfr B: 3, D: 4, D: 6). Sirskilt
duktig pa detta instrument skall i Klovsjo »Smedbergs Sigrid»
(f. 1819 dod 1893) hava varit. Hennes lur finnes ocksa fdnnu
i behall.

Efterfoljande 35 latar dro samtliga fran Klovsjo (KIovsjobyn.
Skalan, Kvarnsjo)' upptecknade i oktober 1925, och torde utgora
en sa gott som fullstindig forteckning pa dnnu kvarlevande kouk-

L Dar efter meddelarens namn hostad icke sirskilt angivits, dr denna alltid
Klovsjobyn.
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latar inom denna socken. Det har varit av stort intresse, att nar
insamlandet var avslutat, jimfora de olika latarna med varandra.*
Av denna jiamforelse har nimligen framgatt, att nira hilften av
de upptecknade latarna eller 14 st. kunna hénforas till en och
samma grundtyp, av vilken de utgéra mer eller mindre originella
variationer. Denna lat, oftast kallad » Gammelkéuken», hir be-
tecknad med A, kan alltsi siigas giva uttryck for den speciella
Klovsjodialekten inom kouklatarnas omrade. Ty det ér troligt
(en systematisk uppteckning av alla Jimtlandssocknarnas kouk-
litar skulle giva klarhet hirutinnan), att varje trakt hade sin
sirskilda typ av litar. Gammelkduken och Erskduken (se nedan)
dro i detta avseende de mest representativa for Klovsjo socken.

Besliktade med Gammelkéuken éro latarna under B och C.
Den forra har jag kallat Skalanskouken. Utom i B: 1, B: 2, B: 3,
alla fran Skalan, férekommer det for denna typ karaktiristiska
synkoperade slutfallet, b, a, g, fiss, d, dven i C: 1, vilken likaledes
iar upptecknad i Skalan. Den senare typen C har fatt namnet
Galbergslaten efter Brita Kristensson frian Galberget, fran vilken
C: 1 hirstamma.

Hava laiarna under A, B, C overvigande mollkaraktir, moter
oss ater tydlig dur i typerna D och E, den forra kallad Erskouken
efter Kerstin Larsdotter och hennes dotter Kerstin Kristensdotter
fran Ers i Klovsjo, vilka allmént aberopas som denna lats mésta-
rinnor, den senare Franskéuken efter Lisa Eriksson i Frans,
Klovsjo. Sirskilt har Erskouken, den nist Gammelkouken rikast
representerade typen, en ljus och festlig prigel. I stillet for
Gammelkéukens vemodiga, klagande, lingtansfullt utdragna to-
ner klingar hir emot oss en glad och hurtig melodi, ibland nistan
paminnande om en taktfast marsch (jfr t. ex. D: 6). Sikerligen
ar emellertid ocksd Erskéuken en gammal Klovsjolat. Gammel-

kouken édr Klovsjodialektens vemodiga, Erskéuken dess gladare
tonfall. |

i
Tva alderdomliga latar édro F och G. Méark i F den egendom-
liga rytmen i mellansatsen och i G tonarternas viixling.

Sasom den snart finner, vilken spelar igenom dessa latar, ute
sluta icke de olika grupperna i den nu angivna indelningen var-
andra helt och héallet. Enstaka tongangar fran den ena gruppen
aterklinga dven i andra. Det faller ocksia av sig sjilvt, att buto-
serna, som i skogen hoéra varandras latar dag efter dag, s sma-
ningom, antingen medvetet eller omedvetet, lira av varandra.
Ett vackert exempel pa, huru pa detta sitt bestandsdelar fran
olika latar kunna sammansmiiltas till en ny originell lat, ar H.
Forsta satsen i denna lat ér tydligen himtad fran Erskouken,
fastin sjungen 1 moll i stillet for i dur. De Ovriga satserna aro

1 For overskadlighetens skull hava hirvid de understundom i annat, mesta-
dels nagot ligre, tonlige sjungna latarna transponerats till samma tonart.
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diaremot i slakt med Gammelkoukens gangar. Men huru vacker
ir den icke med sina mjuka tonfall och den behagfulla rytmen
i tredje satsen! Denna lat, som idr meddelad av Karolina Anders-
son, fodd ar 1892, dr for 6vrigt ocksa ett glidjande bevis pa att
koukningens konst icke alldeles dott ut bland de yngre butdserna
(jfr i detta avseende édven C: 2).

Den sista laten, I, dar meddelad av den, som for narvarande kan
anses som Klovsjo forndmsta méstarinna i koukning, fru Gertrud
Edlund. Laten kan icke hinfoéras till nagon av angivna grupper;
niarmast besliktad dr den med Gammelkoéuken. Foreliggande upp-
teckning ger emellertid icke full ritt at alla de vixlande mjuka,
glidande drillar och lépningar, som beledsagade denna lat. Vid
omtagningarna togos takterna séllan riktigt lika. Den &r inner-
ligt vacker, redan sasom den nu foreligger upptecknad, i verklig-
heten dr den dnnu vackrare.

Och nu, kire lisare, siitt dig vid pianot, eller dnnu béttre, tag
fram fiolen!

A. Gammelkouken.

Utmérkande for latarna av denna grupp ar:

, ¥’ 12Tl ~

1. Forsta taktens ansats @ samt slutfall @
o ~

eller @eller @ Diremellan moduleras pa

varierande sitt i varje lat.
2. Andra taktens ansats pa en hog ton, ibland g, oftare f.

grtes

3. Den kromatiska nedgéngen fran b (eller ¢) till d, t. ex. i A: 3

Av Lisa Olofsson (f. Zakrisdotter 1870).
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Av Brita Hammarberg (f. Olofsdotter 1861), vilken hade laten
av sin moder Mirit Andersdotter (f. 1835). Denna och foregiende
latar dro de mest typiska inom denna grupp.

En liknande lat har meddelats av Juliana Olsson.

# Har togs ibland f, ibland en kvartston mellan f och fiss.

Av Betty Jonsson (f. 1889).

P
# Hir togs ibland, och sannolikt ursprungligare, rent f. Sannolikt ar ocksa,
att de tre sista tonerna aro ett senare tilligg och att laten slutade péa d.

Av Gertrud Edlund (f. Sivertsdotter 1885 ).

3 Ln_ye&dlmhtﬁ:hg R — >

2 _o 2 ’l—P B)1
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accel 4

Av Anna Sivertsson (f. Jonsdotter 1884).
En liknande 14t har meddelats av Anna Eriksson, Kvarnsjo.
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—

Av Elin Larsson (f. Andersdotter 1874), vilken hade laten av
Sara Kristensdotter (f. 1848 dod 1895).

# Har togs en kvartston mellan b och h. 1 Hir togos kvartstoner mellan f
och fiss. Sista takten sjongs stundom dven med rent b.

Av Ingeborg Ostlund (f. Nystedt 1865).

==~

Takterna aro hir omkastade, men vi kidnna anda igen Gammelkéuken. I sista
takten togs ibland édven h i stillet {or b.

Av Ingeborg Svensson (f. Jonsdotter 1874).

Av Méret Grubb (f. Larsdotter 1865).
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# Har togs en kvartston mellan b och h.

Laten dr meddelad av den 73-ariga numera fullstindigt blinda
Miret Svensson (f. Goransdotter) i Skalan, vilken i sin ungdom
skall hava varit den duktigaste i byn att kouka. Den sikerhet,
med vilken den gamla nu sjong laten, var ocksa berémvird.

# Har togs en kvartston mellan ess och e.

Laten ar meddelad av kyrkvirden Johan Jonsson, vilken lirt
den av sin morfader Sivert Olsson (f. 1814 dod 1893). Denne
brukade spela den pa fingerpipa.

12,

Av Anna Sahlén, vilken hade liaten av sin moder Gunilla Rein-
holdsdotter (f. 1851). Enligt hennes uppgift skall denna 1at hetat
»Langkouken» och dven varit gingse i Klaxasen pi 1860-talet.

Liknande latar hava meddelats av Halvar Karlsson och Miret
Olander, Klovsjo, samt av Helena Gunnarsdotter, Skalinget.
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# Har togos kvartstoner mellan b och h.

Av Lisa Odin (f. 1874).

Av samma meddelare som till A: 6.

Bade denna och nistféregaende lat éro egentligen ganska sjilv-
stindiga men hava dock upptagits hir under A, med vilken typ
de dro narmast besliktade.

B. Skdlanskéuken.

Utmérkande for latarna av denna typ édr tongangen

% ofta behagfullt synkoperad. 1 ovrigt visa de

sliiktskap med Gammelkéuken.

langsamma firelag .

: : * - — o || 1]
s = ﬁﬁ_ﬂ g = P2 | i

’ I T P —— - 4 i

A— 2 & @ t v—#v/

-
Fermaterna over de punkterade sextondelarna fa ej tagas for langa.

Av Eskilina Hockert (f. 1863). Skalan.
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* Sista noten, det korta d, blir vid utférandet av laten knappast en sington
utan i stillet ett slags smackljud, »j» eller »tj».

Av Per Berglund i Skalan. Denne har lirt liten av sin moder
Sigrid Persdotter fran Hede i Hérjedalen, vilken brukade blasa
den pa néverlur.

Den plotsliga overgangen i slutet fran moll tili dur ir ganska overraskande.
Av Mirta Biackman (f. Gunnarsdotter 1862) i Kvarnsjo.

)
Av Anna Béck (se C: 4), vilken lirt liten av Kristina Svensson
i Soderhdogen.

C. Galbergskouken.

Det gemensamma draget for de annars ganska olika latar, som
sammanfoérts under detta namn (stringt taget har endast den
forsta ritt till namnet), dr forsta taktens uppstigande tongang fran
d till d. I 6vrigt sparas dven hir Gammelkoukens inflytande.

ivligt.
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Andra takten har samma karaktir som Skéalanskéuken.

Av Anna Halvarsson (f. Strom 1889) i Skalan, vilken lirt laten
av Brita Kristensson i Galberget.
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Av Julia Grubb (f. 1897). Liksom H ett vackert exempel pa att
dven vara dagars butés kan kouka.

3.

# Har togos kvartstoner mellan b och h. Bérjan togs ibland idven sa har:

- o 1 SRS
EEE ge—gi o L
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varvid dven de med # betecknade tonerna niirma sig b och hela satsen far
mollkaraktir.

Denna liksom niistféregiaende lit firo meddelade av Anna Bick
(f. Kristoffersdotter 1874).

D. Erskouken.

Att de tre forsta latarna, som hiir folja, dro versioner av en
och samma lat, hores utan vidare. Denna ir ocksi den egent-

liga Erskouken. De 6vriga tre diiremot iro var for sig mera sjilv-
stindiga men visa dock mer eller mindre sliktskap med FErs-
kouken, varfor de tagits med hiir.

? —~ ey =
= e - T o 1=
= e

# Har togos kvartstoner mellan b och h.



KOUKLATAR FRAN KLOVSJO 47

Av Anna Kjelsdotter (f. 1881), vilken i likhet med de tva nér-
mast foljande meddelarna lirt liten av Kerstin Kristensdotter.
vilken i sin tur hade den av sin moder Kerstin Larsdotter (f. 1818.
dod 1884).

Av Beda Eklund (f. Karlsdotter 1890).

%ﬁ;
]

Av Ingrid Didriksdotter (f. 1861).

Denna lat, vilken kallas »Sju mén i skogen », skall hava blasts
pa niverlur av en fibutds, nir hon en ging blev éverfallen av
sju rovare. Med denna 1it hade hon di kallat pa hjilp.

Av Ingeborg Nordin (f. Olofsdotter 1859).
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Laten kallas »>Lappkoéuken», varmed vill sigas, att den ur-
sprungligen lirts av lappar.
En liknande lat har meddelats av Karin Persson.

Av Elin Olsson (f. Karlsdotter 1878), vilken lirt den av »Post
Karin» eller Karin Ersdotter (f. 1827, dod 1899). Hon brukade
blasa liknande latar pa néverlur.

E. Franskouken.

Under detta namn ha f6ljande tva latar sammanforts, vilka
trots sjilvstindiga utvikningar dock réja samma ursprung. Jam-
for siirskilt de tva forsta takterna i de bigge latarna med varandra.

1.

-3
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Av Lisa Eriksson (f. Svensdotter 1880) i Frans, Klovsjo, vilken
hade den av sin moder Sara Kristensdotter (se A: 6).

* Har togs ibland adven en kvartston mellan b och h.

Av Anna Sahlén, samma meddelare som till A: 12, vilken lart
denna 14t av Sigrid Larsdotter (f. 1879).
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# Hir togs en kvartston mellan b och h.

Av Ingrid Didriksdotter, samma meddelare som till D: 4.

Meddelad pa fiol av Olof Andersson (f. 1845), vilken lirt laten
av »Post Karin» (se D: 6).

Forsta satsen édr en ombildning till moll av Erskéuken. De 6vriga tre sat-
serna komma fran Gammelkouken.

Av Karolina Andersson (f. 1892).

Av Gertrud Edlund., samma meddelare som till A: 4.

4 Jdmten 1925



Teckning av Acke Aslund.
“. .. fran hojden mig nar ett rop ...

4

Pa l)rytet.

A llej, vad det gi’u’! =

Pa mitt l)ryte jag star

och svingar min hacka, & llcj]
Jag Blie varm, jag blin svett,
men nir sinnet Ar liitt,

Ar (.] arl)etct tungt, a uej!

Nog ar jor(:ltorvan seg

pa min l)livan(;]e teg,

den jag tinker ta upp 1 ar,
nog ir tridstubben med

bade envis och le(],

OCll stenen! ~— men ]lej, va(] (:let gﬁr]
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Jitte Vil(]marli, sa ful,

du far maka en smul
pa (]in ]gluml)iga fot, se sal
Jag ar liten, (]u stor,
men vinta, jag tror,

att (]u maste ge vi];a iin(]z"\!

Du stir siker och 5

men jag ]Jiijer min rygg,

jag ritar den upp och slar ull . . .
Jag skall vinna mitt mal

me(:l min svett, me(l mitt stal

ocll mitt l)ergfasta, g]a(;la: jag vf”.’

Pa den steuiga mo

skola skérdarna gro,

lyscr mognan(le 1(0!‘11(3(’ en sz"mg;
och pa myrmar]ien seg

var(]er teg iuvi(l teg,

(]ﬁl‘ ]iax'na sjuuga Sill Siollls.

Fsr min mé')(la Llir lon:

mar]&ens gri’)(la sd slu'in

fy”er ladan fran golv och tll tak.
Dct 1)1ir 1)1'6(1, (]et L]ir ljus

1 muatt llem, 1 muatt ]ms,

det blir sing och m?mg) Jjuvelig sak!

Pa mitt ].)rytc jag star,

di — fran ]16j(1en mig nar
etiiropi A AT det s& Jags!
(")ver lu':'ostliga I)yu

(‘raga vilc]géiss 1 s]syn

bort . . . Var nord ar ej léingre wll lags.



ERIK FOLKWAR

Som en Plog i det bla

ser jag fylkingen gh

emot sii(ler, tiu avliigset mz"il — —
Brinner liingtan min llé’\g

vid det strickande tfig? —

Nej, jag lsnyter min hand lu'ing mitt stal!

EJ tiﬂ fréinunan(;le Iiust

stir min 1153 OCll min lust —
dir jag fotts, vill jag vara och bo.
Jag vill tjéina mitt ]an(l

lllC(] min tanlie, lllin 112111(1

wti Lrinnan(le I(éirle]( OCII tro.
E)'I.L FO[LIU('”'.



Undrom och undromshbonderna.
Rader ur minnesalbumet av Lars Larsson.

Fran tider, da man varken hade linsantikvarier eller atnjot
landstingets bidrag for undersokning av folkmal och traditioner,
berittas en bade rorande och glad sigen om hur byn Undrom
fick sitt namn.

Byns forste plojare gick bak den nya plogen. Det var ganska
siikert ett svart arbete for foregangsmannen, den vélforstandige
bonden Jonte. Stenarna kranglade och tridrotterna snérjde.
Men det var behiindigt likvél det nya siittet att vinda jorden med
plog. Det gick betydligt fortare &n med spaden och hackan, och
plogkarlen behodvde varken bryta ryggen eller stuka ihop magen.

Jontes miirr gniggade oroligt. Hon tyckte att det inte var vidare
att vara glad at. Det var tungt att i den gassande varsolen ga
uppfor byns akersluttningar. Och ensamt var det ocksa, nir var-
kinslorna gavo sig tillkénna i ett ungt och brusande blod. Och
ater gniggade Jontes roda maérr.

En hingst kom stormande. Det var vél grannens pa Silje eller
Overgarden. Det var var och morgon i hans blod, och han ville
ha en maka. Han var rent vild, cch han ville framfér gangande
plog para sig med Jontes mérr.

Men Jonte var inte bojd for detta. Han hade histar nog for
giardsbehovet och idkade inte avel. Overgardens hingst var emel-
lertid oemotstandlig. I ivern att ridda oket ur en for tillfillet
16jlig och opassande situation, rev Jonte med stor radighet sin
roda toppméssa av huvudet och sokte med densamma forhindra
det otillitna men dock sa naturliga upptridet.

Men, o ve och under! Jontes mossa forsvann . . .

Jonte glomde sin mossa, och hans hustru sydde honom en ny.
Han plojde och skordade den goda undromsjorden, och han
nadde en ny var. Da kom Jontes réoda mirr en natt med en
fale. Men, o under! Falen var kladd i segerhuva! Pa hans huvud
satt ndmligen Jontes roda mossa i den tidiga och stralande april-
morgonen, nir Jonte kom for att ge Gulla morgonfoder.

Vid asynen hérav blev Jonte »opp i undrom».

Jonte hade emellertid den ursprunglige bondens oférdarvade
nervsystem. Han var en stark karl, och han kéinde i blinken
igen sin gamla mdassa. och han kom ihag upptridet bakom plogen
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foregaende var. Han blev bara, med uttrycksfull jamtska talat.
opp i undrom, nagot som han ju inte i sa hog grad varit finda
sedan fddelsen.

Jonte berittade emellertid historien {or vidnner och bekanta
pa kyrkovall och marknad alltid tilliggande:

»A je virte alldejles opp i undrom!»

Och si fick da Jontes gard, den bist plojda och den bist
vixande, den mest vilbeligna och den vackraste, sitt eget namn.
Den hade vil édven dittills ndgot namn, men nu hette garden
Undrom.

Undrom!

Men skulle det inte ha funnits nagot vackrare att falla i undran
over? Skulle man inte ha kunnat hitta pA en annan namn-
givande saga?

Ja, man skulle visserligen kunna anta att den forntida Und-
romsgarden varit omspunnen av vackrare sagor én sa, men att
de dro glomda av nutidens praktiska méanniskor. 1800-talet kom
med husbehovsbrinning, jarnviigar och klasskamp, och man for-
lorade i viss man sinnet for var bygdelitterdra hirstamning och
vara gardars tidigare historia och sigenvirld.

Jamtarna torde for ovrigt aldrig ha varit nagra diktande skon-
andar, som gett sig tid att lyssna till naturens svartydda fenomen
i dess finare uppenbarelser och skiftningar. Kanske sagan om
hur Undrom fatt sitt namn, och andra sagor av nagot grotesk
och nagot gycklande natur, ér ritt sa karaktiristisk for det ro-
busta jimtlynnet och den foga forfinade folkfantasin.

Vill man emellertid inte tro en sadan saga till bokstaven, sa
slipper man. Den kan ha sitt virde dnda. Det dr ju inte gotl
att veta, hur alla namn uppstatt, men det vet man, att i anfall
av humor eller radloshet fa dven de enkla ménniskorna en drag-
ning at dikten eller vetenskapen. Och det kan man med fog siiga,
att i de gamlas namngivning alltid 1ag en strivan att ligga bety-
delse och karaktiristik i namnet, om det nu gillde orten, perso-
nen eller foremalet, nigot som man ej kan siga om var egen
tid och de nya namnen, som ofta kunna sigas vara oartikulerade
ljud utan spar av betydelse och karaktir.

Vi limna emellertid den saken asido och gora ett besok i detta
mirkliga Undrom, som jimte Sundsligden torde iga den éldsta
kulturen pa Rodoéslitten. Byn har ett hirligt lige mot soder-
solen, diar den badar sin strand i Storsjons klara vatten, och.
om man inte forstode, att viistanvinden dven fordom haft sin tid
och i vild yra stegrat sig under firden Over storsjoytan, skulle
man tro att gardarna njutit av idel stralande sol genom tiderna.
I en sakta sluttning mot soder breda sig dgorna med en givmild
jordmén, som aldrig var vidare stenig och aldrig torr och i vil-
ken kornet och ragen gav en arviss kirna i forna tiders grundare
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kultur, en egenskap, som ju var ytterst viktig i vart frostiga land
pa en tid, som #gde otillrickliga och ytterst fordyrande kommu-
nikationer. Storsjons dar och soddra strinder voro vart landskaps
fraimsta kornbygder, och allas 6gon litade till dem i svara tider.
Slog skorden fel dir, hade man svilt att vinta.

Allas 6gon litade till Undrom och angriansande byar. Dér var
provostenen, spetsen, brinnpunkten for en krets, som norrut
strickte sig langt utéver socknen och tinglaget.

Gardarna och stugorna vid sjon ha ju alltid varit idealet och
dro vil det dn i dag. Sjon med stugan och baten och bryggan
ar ju ocksa det s ofta varierade temat i var enklare bildkonst.
Sjobygderna ha haft fisken och kommunikationsleden, den
vackra utsikten och roddens helgdagsforlustelse, bade det mate-
riellas nytta och det ideellas behag. Och hir pa Rodostranden
var det nu néira till Froson, medelpunkten, med sin skola och
sin marknad i Gregorii tid och med sina knektar vid Jimtlands
regemente.

Man skulle kunna fro, att det var papassliga och kicka mén
och kvinnor, som i odlingens forsta tider gjorde sitt landnam pa
en sadan strand, som slog upp sina hdogsitesstolpar pa strandval-
len och sadde rag pa den forsta svedjan. Man kénner emellertid
inte deras namn. Odens priister forde inga kyrkbocker. Vi ha
inte heller haft detta hogt utvecklade sinne for sliktforskning
och iittetraditioner, som utméirker vara frinder pa Island, dir
bonderna #n i dag ofta tro sig ha stamtavlan klar fran gardens
forsta landnamshonde.

Bondens enkla giirning har séllan gjort sin bérares namn oddd-
ligt. Det har skett endast om han till det priméra, odlarens verk-
samhet, #dven fatt ligga hovdingens. Men jamtlandshonderna
dgde varken hovdingetitel eller adelskap. De ha fran forildrar
till soner och dottrar levat och verkat pa samma akrar. De ha
kommit och vandrat samma vigar, den ene efter den andre ge-
nom tiderna. De ha till slut ritt sa namnlosa stigit in i den
hedniska hogen eller ned i den kristna graven. De ha mahénda
utmérkt sig pa var sitt vis och fort sin tid framat efter olika ligg-
ning och kraft, men deras verk flyter ihop till ett: garden, stor
eller liten, som gett brod och héign at tusenden genom arhund-
radena och som, mer éin andra av de ménskliga nistena, blivit
hemmet, monstret och det priméra i det ménskligas strivanden.

Sa var det ocksa med undromsbonderna. Deras viixlande in-
tressen forde gardarna framat. A. brét jord, B. fiskade, C. byggde,
D. gjorde briannvin i svara tider, och samtliga voro de framsta-
ende kornodlare och herdar. Och de dldsta av dem vila rofullt
i gardens hogar.

Undromsgardarna voro fyra. Tva, de mindre, hérde kronan
till och voro bostillen at liagre befélspersoner av Karl XI:s sort,
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Olof Jonsson. 1817 —-1908. Agnes Jonsson. 1819—1906.

varemot de tva storre voro 1 enskild dgo och skottes vil och
hade abor, som voro prynader for sin samtid. Bondestandet fick
saledes uppbéra bordsritten och utova herravildet i byn. Ty det
var helt sikert gott for bonden att inte ha ryttmistaren eller
oversten inom skifteslaget. Man kunde ju i alla fall géra goda
utbyten i jordbruksmetoder och andra nyttiga kunskaper pa ett
visst avstand utan att ha herremannens 6vervilde inpa knutarna.

Det lider mot den tid som nirmar sig var egen. Undroms-
bondernas verk och gérningar tringa fram till oss som ekon av
det forflutna eller som bilder, dir man visserligen har kontu-
rerna uppdragna, men dér man behover bade fantasi och tin-
kande for detaljernas utfyllande. Hér ser man Per Karlsson.
och diar ser man Olof Olofsson, och efter dem kommer Jon
Olofsson och Erik Persson, alla med hustrur och barn och tji-
nare. Den ene styr i hushallningssillskapet, nir detta nybildat
sOker representanter i socknarna i syfte att hjilpa modernéringen,
och den andre ger grindar av jirn till socknens kyrkogard, en
annan vardade sig kanske med mycken kirlek om samhillet och
det religiosa livet, och dnnu en annan for pa handelsfiarder till
Byn och Levang. nir han ville stodja sin niiring dirhemma och
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det kommersiella livet i 6vrigt,
alla dock utan att glomma gar-
den och folket. Och sa komma
vi da till parallellerna och mot-
satserna, de tva, som pa var sin
gard avslutade och garderade den
s. k. gamla goda tiden, men vilka
ocksa pekade framat mot en ny.
Aldrig hade vél i Undrom livet
rarit gladare och fullare av vis-
dom och tinkesprak, av glatt
och givande arbete, av gammal-
dags idealitet och vaken blick
for det huvudsakliga och bi-
rande dn medan Olof Jonsson
och hans hustru Agnes styrde i
den ena garden och Per Ersson
och hans hustru Kerstin i den
andra, och #nda in i var yngsta,
sedan dess sa utvecklade tidsal-
der, ha deras tjinare och barn
burit fram sina ekonomiska och
moraliska lirospan. Per Ersson i Nygirden. 1819—1890.
Det var mycket folk, mycket Hustrn Kerstin., 1826—1909.
arbete och mycken mat pa und-
romsgardarna. Och dir var gott om boskap av alla slag. Edvard
Nonnens ideer om timotejvallar hade natt jimtebygden, men det
hade dnnu inte varit fraga om nagon minskning av siidesarealen
eller skogsslattrarna. Ullen, hampan och linet skulle férarbetas
hemma, och en stor del matvaror krivde ett omstindligare be-
redningsarbete dn nu. Maskinerna drojde, och ingenting fick
vara ogjort. Gardar av undromstypen voro folkets arbetsskolor.
De tva undromsbonderna voro de férnimligaste i bygden, bade
av slikttradition och personliga egenskaper. Det var Per Ers-
sons forildrar, som skinkt jirngrindarna, och Olof Jonssons far-
fader, som styrde i hushallningsséllskapet, och de bada fiderna
hade i sin tur varit bondelivets mirkesmin och praktiska till-
skyndare utan annan beléning &n den tillfredsstillelse, ett red-
ligt arbete kan skinka. Det kom visserligen dnnu, sa vitt man
vet, ingen riksdagsman fran Undrom, men slikten réknade
kyrkovirdar och hade i slutet av 1700-talet sént en rektor, Carl
Falck, till Froso skola, att bilda bonder och fora vetandet framat.
Man tog sig inte hustru lingviga ifran pa den tiden. Olof
Jonsson gick bara till By, granngirden, medan Per Ersson, kusi-
nen, gick till Haste. De daliga kommunikationerna foérde inte
miéinniskorna tillsammans sa litt som nu, och dven vid ett sadant
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Ol. Jonsgéarden i Undrom.

val, nojde man sig sa att siga med det inhemska och hemma-
producerade. Det horde till den genomgaende andan. Hagen stod
inte utat. Vikingasinnet med de langa erdvrarfirderna hade véxt
bort med det trigna arbetet pa gardarna och de manga forny-
ande bondegenerationerna.

Nu voro de bada de friamsta pa kyrkvallen och sockenstim-
morna, dir man alltid sag Olof Jonsson, lang och slank, nagot
framatlutad och med milda 6gon, och Per Ersson, kortare och
mera satt med hogburet huvud och 6rnnidsa och med en viss
medveten skérpa i blicken.

Mer én andra av sina yrkesbroder var Olof Jonsson intresse-
rad for tidens stora fragor. Han tog flitigt del av den sparsamma
litteratur, som fanns att tillgd pa den tiden och for vilken han
fatt smak under sina terminer vid Froso skola. Religion, filosofi.
politik, vetenskap, det fanns litet av varje i hans lilla bibliotek.
Han stred inte skarpt, dartill var han alltfér mild och tolerant.
Han torde ha granskat savil Kristus som den tidens filosofer
och Luther men var nog under senare delen av sin levnad inte
heller frimmande for Ingersoll och andra modirna tinkare.
Hans religiosa askadning var av det mera frisinnade och prak-
tiska slaget, och hans politik var framstegsviinlig. Det var Nils
Mansson i Skumparp och Karl Anders Larsson i Maspelosa, som
voro de unga hondernas politiska hjiltar pa den tiden. Olof
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Nygarden eller Per Ers i Undrom.

Jonsson var sjilv en »Ljusets bonde» for sin bygd, och nir man
nu sa hir, tjugu ar efter det att han slot sin langa levnad, be-
traktar honom i hans miljo av ingalunda bortkomna socknemén
men dock, ifraga om intelligens och mangsidighet huvudet hogre
in dessa, tycker man, att hans egenskaper inte fullt kommo till
sin ritt i hemsocknens stimmor och sociala liv och att han
borde ha kommit lingre. Olof Jonsson var emellertid den, som
aldrig kiinde det for trangt att vara bonde och aldrig forstod att
tringa sig fram. Hans tinkande forde honom ofta tidsutveck-
lingen i forviig, och han bar upp sina intressen for intressenas
skull och inte for érans och fortkomstens. Han gjorde mycket
for det allmiénna, och han var aldrig nogriknad eller sniken.

For O. J. var jordbruket det priméra, men ingenting fick av
bara vana ga i gamla fotspar. Visst hyste han tacksamhet mot
faderna, men inte hade man skél att tro, att de gamla upptickt
allt. Kunde man forbittra sin kreatursstam och genom nya viix-
ter forstora sina skordar, sa skulle man utréna det och gora dér-
efter, och provades det vara lyckligt for landet att sluta med hus-
behovsbrinningen, sa fick man lojalt foga sig efter rikets lagar
och se sig om efter nya inkomstkéllor. For ovrigt skulle man
vill gora nagot for framtiden liksom den forgangna limnat myec-
ket i arv at oss.

Sadan var Olof Jonssons léra.
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Hans ladugard med sin préktiga inredning och sin goda be-
sittning var beromd i orten. Lotman, mejerientusiasten, och Bro-
man, skoldirektoren, pekade pa den som ett monster. Sjilva
ladugarden byggde han av sten. Stor och prydlig till det yttre
och med rundbagade fonster tjinar den gardens innehavare i
tredje led én i dag.

Histarna i stallet! Ja de voro kanske det statligaste, girden
hade att uppvisa, och figaren demonstrerade dem girna. Fyra
a fem vilfédda och vilryktade djur med goda exteriorer och
framstaende arbetsegenskaper talade i blick och skick om en
husbonde, som vil var djurvin men inte hasthandlare.

Kornakrarna pa Undrom voro sirskilt vil skotta, och det var
de jamtlindska kornbondernas égonmiirke i allménhet att fram-
stilla ett riktigt kvalitetskorn. 100-procentigt sadant var ingen
saga. Ja, en bonde pa den tiden talade till och med om att ge
nom ytterligare sortering fa 6ver 100-procentig grobarhet. Men
om den mannen forstod sig pa gott korn, torde han inte ha varit
vidare klyftig i procentrikning.

Undrom var emellertid n:r 1 pa Rédon ifraga om kornodling,
och O. J. forsag sérskilt de s. k. »upplinningarna» i Morsil,
Underséker och Are, hos vilka han gjort sig siirskilt kiind under
sina handelsfirder till Norge, med f{rokorn.

Pa gamla dagar var Olof Jonsson fiskare och tridgardsman.
Hans drivbank med rikedom av aster och lovkoj var den forsta
i bygden, och hans tridgard bjod alltid pa fasta kalhuvuden och
priaktiga gronsaker av allehanda slag. Djirv och foretagsam som
alltid var sjon hans andra element. Dirute pa isen hade han i
ungdomen ocksa haft nappatag med vargen, men nu var det
odjuret drivet tillbaka till fjillen. Nu kastade han sina nét men
sorjde ocksa for fiskens aterviixt genom att ta till vara den full-
gangna rommen och lata den utklickas i en liten av honom anlagd
anstalt i en bick ute pa dgorna. Sedan dess har rodingen fatt
hemort pa grundet utanfér Undrom, siges det, ty det lir vara
sa, att fiskarna liksom miéinniskorna girna viinda tillbaka till de
grund, déir de slippts ut.

»’N ske ta vette, der de finns, a ligg ’e dit de torves», brukade
Olof Jonsson siiga, ty han var full av tinkesprak och visdomsord.
och den som sokte umginge med honom, hade mycket att vinna
pa det. Nu var han en av bygdens mest kunskapsrika bondemin.
och han ville uppmuntra bildningssokandet och sin bygds folk-
skola, som da var socknens enda. Han donerade dirfor en fond
till skolan, varav rintan arligen skall anvindas till inkop av
goda premiebocker dt barnen. Fran ett par portrittforstoringar
pa viggen i skolsalen blicka nu Olof Jonssons och hans hustrus
goda 6gon ned pa de flitiga disciplarna.

Per Carlssons i Undrom gard fick namnet Nygarden, sedan
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abyggnaderna flyttats till en ny gardsplan. Per salde garden at
sina fem soner med villkor, séiges det, att han sjilv fortfarande
skulle styra, medan han ville. Sedan skulle det lottas om garden
och bréderna skiljas at.

Lotten drogs av Erik.

Nu var det denne Erik Persson, som skinkte de konstsmidda
jarngrindarna till Roédons kyrkogard med tva adertonpundiga
kanoner till grindstolpar vid huvudingangen. Kanonerna voro
tagna fran Iroso skans ar 1818 och fraktade till kyrkvallen av
sex bastanta rodobonder. Man kan vara viss om att bland dem
befunno sig starka miin fran Undrom.

Erik Persson i Nygarden var i ungdomen begiven pa jakt och
skytte, men gamle Per Carlsson var inte sirdeles nojd med denna
bojelse hos sonen. Jordbruket och skoétsamheten kunde ju bli
lidande déirpa, menade han, och han forstod inte, var ett sadant
arv kunde komma ifrén. »Int ha je skyty a int @ Brita hell».
sade han, och dirmed hade han fritagit bade sig och sin hustru
fran skuld till sonens missriktade intressen. Av de tva av Erik
och hans hustru skiinkta grindarna, som helt sikert kostade at-
skilligt, kan man emellertid ej endast lisa sig till givarnas namn
i gyllene initialer utan dven att Erik Perssons ekonomiska still-
ning blev god och att gamle Per Carlssons farhagor voro
ogrundade.

Nu hade emellertid Per Ersson tagit emot garden. Det var
mycken sliktskap mellan undromsfolket. De bada bonderna voro

Vistra kyrkgrindarna. Norra kyrkgrindarna.
E. F. foto. okt. 1925,
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kusiner och likasa deras hustrur. Men myckel gemensamt fanns
ej mellan de bada storbonderna pa nummer ett och nummer tre.
De voro ju bada skotsamma, driftiga och ordningsilskande, men
Per Ersson hade ej Olof Jonssons mangsidiga intressen och bok-
liga bildning liksom inte heller dennes vidsyn och osjilviskhet,
och det var inte mycket av umginge och forstaelse mellan de tva.
Det var ingen ovinskap, men det var inte heller mycket som
forde dem samman. Per var en stor ekonom och samlade fram-
for allt rikedomar, men for Olof var detta ingalunda huvud-
saken, ty han satte hogre en anstindig bargning och ett rikt liv.

Men det var mycket att lira ocksa hos Per Ersson. Ungdomen
tog ingen skada varken till kropp eller sjil pa Nygarden. Tvirtom!
De fingo lidra sig arbeta, och de fingo iita sig mitta. Den kon-
tanta 1onen kunde inte bli sa stor, men de kunde flytta dirifran
med ett gott kapital av vardagslivets etik. Ty gubben Per var
dock stringt rittradig och som en far for sitt folk. Och var han
nigon gang nirgangen, sa fick man forsta det som hans fader-
liga rétt och plikt.

Per hade sjilv lart mycket och arbetat mycket i sina unga ar,

och han hade sarskilt drvt sin farfaders blick for det virde, som
kan forborga sig i det till synes betydelselosa och ringa. »Den
som int ha nid simmer, ha intna bétter», brukade farfadern siga.
Déarmed ville han séiga, att om man slet allt lika, sa blev man
snart utan bade det ena och det andra. Sina hagastingare bru-
kade han tillsiga att vinda »birsksia at Undrom», granngarden.
Han hade naturligtvis rétt att stilla det sa, att den sida av gir-
desgarden, som viandes mot den egna bostaden, blev si snygg
som mojligt.
Aven Per, sonsonen, torde girna ha sokt att, si vitt det var
majligt, vinda »barksidan at Undrom», en sida hos bade girdes-
garden och mannen, som naturligtvis inte var sa tilltalande for
grannen.

Per Ersson var en god jordbrukare och, som redan sagts, en
stor ekonom. Han specialiserade sig kanske mest pa sparsam-
heten, som han vid varje tillfille i livet sokte inskirpa hos sina
underlydande unga vinner. Att dta mycket smor har i alla tider
hos bonden ansetts som en odygd, emedan smdéret ju édr en
ganska odryg vara. Per Ersson kunde emellertid vid sittande
bord ge en varinng sidan som denna:

»Tytjy dee fischen e sahlt, sa tagen lite minner gas!», och om
vadan av att gifta sig med en mindre huslig kvinna uttryckte
han sig salunda:

»De kern kaast ut me skovlen, aus kaeringe ut mee sken».

Med aren blev Per ritt miktig. Hans inflytande i det materiella
strickte sig vida. Det viixte mycket och viktigt korn pa Nygards
akrar. Det var inte billigt, men det saldes lédtt till frokorn om
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vararna till de frostigare byarna bade 1 hemsocknen och grann
socknarna. Och var det friaga om ett penninglan, storre eller
mindre mot revers eller inteckning, sa var det att forst forsoka
hos Per Ersson, som dock inte glomde att undersoka den sokan-
des soliditet och att kriva fullgod sikerhet.

Stadigt sta kanonerna, grindstolparna pa Rodons kyrkogard én
i dag, och man vill giirna tyda dem som ett fornyat lofte om den
tid, da svidrden skola smidas till plogbillar. Innanfér de tunga
grindarna ar det fridfullt och tyst, och hér vila nu Undroms-
bonderna fran mitten av 1800-talet i varandras grannskap pa sina
sma #dgande stilla gardar.

Pa gardarna dirnere vid sjon bor nu ett yngre slikte, som
driver en ny och foérdjupad kultur. Men minnet av de gamla
undromsbonderna talar fran husen och filten i ljusnande morgon-
stund och moérknande kvéll.

Gravurna, #ldre jérnalder, funnen i en
1916 av E. Festin understkt gravhog
pa Undromsskogen.
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Jobs-girden i Alvros. 93-irige Jobs-Per stir ute pid girden. Denna gird torde
vara den ildsta i Kolsitt, en typisk, kringbyggd hérjedalsgird.
Forf, foto. 1925.

Nagra glimtar ur de gamla harjedalingarnas liv.
Av Einar Granberg.

I forndm avskildhet fran den ovriga virlden, maste man nis-
tan séiga, ha de gamla hirjedalingarna levt fram sina dagar un-
der striavsamt arbete och hard kamp for tillvaron. Under det att
Sveriges olika bygder pa ett eller annat sitt genom kommunika-
tioner av varjehanda slag statt i forbindelse med varandra, sa
har Hirjedalen statt dér ganska isolerat. Denna isolering har
naturligtvis inte gatt hérjedalingarna sparlost forbi, ty liksom
vildmarken sitter sin priigel pa det folk, som diar nodgas bo, sa
ha ocksa Hérjedalens stora, karga och 6dsliga vidder satt sin prii-
gel pa dem, som dér leva.

Men tiderna fordndras. Det har ocksa varit andra tider for
hirjedalingarna. Det fanns en tid, langt fore jarnvigarnas, da
man inte hade sa mycket som en tindsticka att tillgi. Men det
gick pa den tiden ocksa, tack vare att man da kénde till magiska
formlers underbara makt. Och med dessa redde man sig i en
méngd av livets skiftande viixlingar.
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Nu var det ju en besvirlig sak att
med tinja' och eldstdl, som var den ti-
dens eldredskap, tinda elden om morg-
narna i de stora Oppna spislarna. Det
var annat dn att som nu treva sig fram
i morkret utefter boldstriet” och nypa
fatt en tindstickslada och stryka eld.
Och eftersom man da likavil som nu
sokte att med minsta majliga besvir na
storsta mojliga bekvimlighet, sa gjorde
man allt for att bevara elden pa hirden
over natten. I spiseln hade man da alltid
en glopanna, i vilken man brukade stopa
tenn och bly for att gjuta kulor till sina
muskedunder. Med denna panna grivde
man om kvillarna ett brett dike i glo-
den pa hirden och krafsade si ner i
detta dike eller ridnna de bista, eld-
kraftigaste glod och briinder och tickte
over dem med aska. Men for att vara
s4 mycket sikrare pa sin sak, att elden

Kerstin Persdotter, Fannhus,
Alvros. F. 1836.

skulle halla sig 6ver natten, s att man pa morgonen endast genom
blasning i gloden skulle fa sin eld tillbaka, sa liste man under
det man krafsade med glopannan foljande:

Jeg griv ner min eld
sent om en kvild
balinken, balut,

a balop étter varendeste knut,
a aldi ska min eld slokna ut.

Eller ocksa nagon av efterféljande variationer:

a) Sent om en kveld
slikte jag min eld

musmal [ken, balta[ken

baling, balut, balop étter varevige knut,
aldrig ska min eld slokna ut.

b) Jeg griv ner min eld
sent om en kvild

mismal [ken, balta[ken,

baling, balut, balop étter var evige knut,
a aldrig ska min eld slokna ut.

Ja, liste man nu detta over de brinder, man grivde ner under
askan, sa kunde man vara absolut siker om, att elden flammade

1 Tinja = flinta. 2 Bolastra = hyllan pa murkipan.

5 Jimten 1925
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upp, si fort man blaste i de falnande gléden, och sd slapp man
undan tinjan och eldstalet.

Men vi ma for en stund limna sadana dir besvirligheter a
sido och se efter, vad ungdomen hade for sig. Jul var ju visser-
ligen en bade rolig och angenim fest med lekstuga och andra
roligheter. Men midsommarnatten var ocksa nagonting, som hette
duga. Aven om den inte firades under sidana former som jul-
aftonen, s ansigs den av ungdomen iga den storsta betydelse
for ens framtida liv, ty da kunde man ita dromstrémming och
dven pa andra sitt fa reda pa sitt framtida dde.

Kersti Svensson, Kyrkbyn, Alvros. 70 ér. Lisa Olsson, Svedjan, Kolsatt. 75 ar.
I bakgrunden Alvros gamla kyrka.

Mor Lisa, som jag triiffade, da jag sistlidne sommar var nere
i Harjedalen, hade atskilligt att beritta fran gidngna tider, och det
ar henne jag nu later beritta, ty hon var duktig i den konsten.

»Ja-a, du, det ska jag siga dig, att nog hade vi roligt manga
ganger, fast nog fick vi arbeta. Och, ser du, midsommarnatten
var rolig och bra pa mangahanda siitt. Jag kommer si vil ihag,
hur vi, som var unga, tog oss for manga konster den natten. En
gang, ma du veta, sa var vi tre jinter, som tog med oss hibbers-
nyckeln a gick till en korsviig, a vi var drypandes tyst a4 sa itna,
for da hade de varit forgjort for oss. Ser du, vi tog som sagt
hébbersnyckeln a gick till en korsvig, och niir vi kom dit, si
gick vi runt en jordfast sten tre ganger och mot sola. Nir vi
hade gjort de’, si slog vi tre ganger pa sten med nyckeln, a sa
stiillde vi oss och lydde. A di horde jag en hiist ruska pa selen,
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4 jag blev nog mycke riktigt gift med en jordbrukar, fast de’ &r
forstds linge sedan nu, 4 kamraten min, hon hérde nigot, som
foll liksom i en bridhog, a hon blev nog aldrig gift, for, ser du.
karln hennes han slog vil ihjil sig, ma vetta. A den tredje, hon
horde ingenting alls, sa hon fick vidl gora om de’ nista mid-
sommar.

Men sa ska jag siiga dig, att vi bruka ita dromstréomming
4, och det skulle ocksa ske en midsommarnatt. Ja, jag var nog
med en gang jag 4, och den gangen minns jag di for innerligt
vil. De’ var sa konstigt den gangen, for de’ holl pa 4 bli precis
som jag sag de’ i drommen. Ser du, jag tyckte pi natten, att
jag satt oppe pa ett tak och spikade, 4 inte forstar jag, hur jag
hade kommit dit, men jag salt didr och spikade i alla fall. Men
hur jag spikade och spikade, si var jag nere pa landsviigen, och
bist jag gick dir, sa kom jag till en grind, och déir fanns en
gard. Nu tyckte jag precis, att jag skulle fa ligga i den dir
garden, sa jag blev tvungen att gd in. Fast nog kinde det pAa.
Over axlarna hade jag en si grann schal, och nir jag kom in i
stugan, si la jag frian mig schalen pi skiinken vid dorren. A
kan du tinka dig, det kom en pojke emot mig med ett stort tenn-
fat med vatten och ville, att jag skulle dricka, och jag var ju sa
torstig, att det inte var likt na. Men de’ var da uselheta, — jag
tordes inte dricka mig maétt, for, ser du, gubben a kéringa hans
var inne i stugan, a gubben var da sa fali agasam, & han titta
pa mig, sa jag maste rent sitta fran mig fatet.” Inte gick det
bittre, nir jag skulle dta. Gubben var si agasam, att jag vaga
rakt inte rora vid maten, och jag forsokte, sa gott jag kunde,
ta mig ut ur de’ dir rummet. Men jag hade lagt fran mig schalen
pa skinken, och de’ var da det virsta, ty nu hade de’ fastnat en
slev och en visp i den, a sa fort jag forsokte ta at mig schalen,
s4 ramla 4 skramla de’, sa jag maste lata bli. Men hur jag arbeta
i stog i, sa fick jag ner bade schalen & vispen a sleven pa golvet.
4 jag satte foten pa schalen och strok den under halfoten, & da
lossna de’ dir otyge, som hade satt sig fast. Ja, du ska tro, att
viirre har jag di inte varit ute for. Och s, nér jag skulle ga, si
tror du inte, att pojken kom efter mig med en vildigt grann
schal, & han sa, att jag skulle fi den déar av honom. Jag kunde
nog inte siga nej heller till gdvan, men nog var gubben fali
agasam, och nog hade jag, vad jag gjorde, innan jag kom ut
genom dorren.»

»Men fick di inte mor Lisa den dér pojken?» maste jag fraga.

»Om jag fick'n. N#-d. Ser du, jag sag ’n nog flerfaldiga
ganger efterit, men han var si agasam, att jag rent inte tordes
gi till 'n. A da forstar du vill, att jag inte kunde fi'n da.»

Ja, ungefir si beriittade mor Lisa om detta midsommarfirande.
Hon berittade ocksd, att man under midsommarkvillen brukade
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ga ul pa dngen och utvilja tvenne grisstran och klippa dem lika
langa. Det ena kallades glidjestraet och det andra sorgestrael.
Pa midsommardagens morgon skulle man sa ga ut och se efter,
vilket stra, som hade vixt lingst, och dir fick man da klart
besked om, huruvida glidje eller sorg skulle rada i ens hem.
Nu var det ocksa mycket omtyckt av ungdomen, att samlas
midsommaraftonen och gora en slags klimp, i vilken man lade
in diverse trevliga saker, sasom stickor, 16v, barr och mera sa-
dant. Varje sadan sak hade sin siirskilda betydelse. En sticka

Liigenhetsig. Erik Hindriksson, Bagare Soéderlund o. h. h., Sveg.
Smess, Alvros. F. 1842. Mannen f. 1850.

kunde da fa representera en ko, ett 16v en hiist o. s. v. Nir man
sa hade kokat klimpen, skulle den étas, och vad man da fann
déri skulle bli ens framtida egendom. Alltsa, dven i detta sokte
man tyda sitt blivande, ovissa 6de betriffande sin tillkommande.
Och vi forsta nog, att det var atskilliga glidjeimnen forknip-
pade med denna klimpétning.

Men eljest kunde hirjedalingarna vara ritt sa elaka mot var-
andra. Det dr kanske i de s. k. ramsorna, som detta méirkbarast
framtrader, ehuru det sikerligen inte var sa illa ment, som det
kanske manga ganger lat. Nir alltsa vemdalingarna ville vara



NAGRA GLIMTAR UR DE GAMLA HARJEDALINGARNAS LIV 69

riktigt retsamma med hedeborna, si brukade de hirma deras
kyrkklockor med f6ljande ord:

Skii[phedar, kom hir, skii|phedar, kom hér. ..

Varvid hedeborna inte blevo svaret skyldiga, utan sjongo med
vemdalskyrkklockornas sang:

Tunnvilling, vemdél, tunnvilling, vemdail . . .

Ja, sa retades och gnabbades de med varandra, och socken-
oknamnet kom vél till pass.
I ramsorna finna vi det dock &nnu bittre uttryckt. Dir av-
speglades med skiirpa varje bys egenhet eller svaghet.
Ramsan for byarna inom Swvegs socken hade alltsa foljande
lvdelse: It
i Overbergs mora (myror)
Duvbergs stora (storar)
Motsitt fisa
Glissjobergs glisa
Byar stuta
Vallars kluta
Ytterbergs turks
Agge sviilta
Herro gap eller spiflogu.

Téanka vi pa den form Overbergs by har, si ger sig dknamnet
hir pa en gang, ty den myrstacksliknande kulle, pa vilken den
byn ligger, stack vil kvickhuvudena litet for starkt i 6gonen.
Likasa torde forhallandet vil ha varit med Glissjoberg, som bara
»gliser> fram (lyser fram) lite ur storskogen. Vad som givit de
andra byarna namn, torde vil kunna utlidsas ur de eljest sa
hanfulla tillmélena.

For Aloros socken 16d ramsan sa hiir:

Alvros jamar
Remmens glamar
Kolsitt tacker
Rismyrs storer.

Men man gick dnnu lingre. Nér byarna sinsemellan hade fatt,
vad de behovde, si kom turen till de olika hemmansnumren. De
skulle ccksa ha en sling med av sleven, och sa kom det sadana
hir ramsor:

Jag jett spinne, sa Tur-Jo-Ingri.

Spinn mer, sa Linnér.

Kore plogen, sa’n Per i Skogen.

Schleke (slicka) flasa (potatisskalen), sa'm Marten Larssa.
I'— fallero, sa’n Knuss-Jo.
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Da gar bart pa mala, sa’n Marten dér i Vallgala.
Oxen flen, sa’n Ola Sten.

Va sitt’n pa for’n gren, sa’n Nils Sten.

Fem punn, sa Skoglunn.

Jag ndamner i detta sammanhang dnnu en annan ramsa:

Hit méa’n sick, sa’n Per i Bick.

Han 4 sa sonn, sa’n Sven i Lonn.
Ga fall lappe, sa’n Per i Backe.

Har inga nal, sa’n Triji-Pal.

Gar fall tjepe, sa’n Sven i Petje.

Har inga pengar, sa Jo-Jons dringar.
Ta e ku, sa’n Ola Bru.

Ja, pa sa sitt gick man at varandra, och jag tror ingalunda.
att avsikten var ond. Snarare fa vi vil tinka, att de hér stro-
ferna voro rena skojet byamiinnen emellan.

*

Men allvarstider har det ock varit for de gamla hirjedaling-
arna, dven om vi nu inte ha s manga minnesmirken efter ofreds-
dagarna. Men di jag i somras for fran Alvros till Kolsiitt, blev
jag av min skjutsbonde uppmirksamgjord pa den gamla skan-
sen, som ligger i Rismyr. Ljusnan gick da bred och hog édnnu,
och det syntes inte mer #n nagra jordkammar, som stucko upp
over vattnet. Om denna skans siger Modin i sin Hirjedals-
beskrivning foljande:

»Den skall hava blivit under 1500-talet anlagd av norrmin
nen sasom en forsvarspunkt gentemot den svenska grannbvgden
och sarskilt mot Karbole skans, varest svenskarna under krigs-
oroligheter inlade besiittningar. Under Baltzarfejden 1611—13
innehades den av de sistndmnda. Sist var den i bruk 1630---1644
under kapten Ivar Pédersens befils.

Men éinnu annat har funnits i forsvarsvig dir nere. Detia be-
rittade mig hemmansiigaren Olov Jonsson i Kyrkbyn, Alvros.
Pa Remsberget skall nimligen ha funnits en vardkase ungefir
pa det stille, dar brandtornet star. Min sagesman hade sjilv sett
den, och han ville, att minnet av denna férsvarsatgird skulle
bevaras. Efter hans redogorelse lamnar jag hir en kort beskriv-
ning jimte bild av denna vardkase.

Mot en hog tallstam har man rest upp grova tjartullar, och i
det rum, som bildades dir inom, hade man proppat fullt med
tjarrotter och niver. Utanpa tjartullarna hade man kastat upp
tjarrotter i ganska miéktiga lager, sa att man fick en genomskir-
ning av vardkasen till fem meter.
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Det fanns en tid, dd Alvros dnnu ej hade nigon kyrka. Nér-
maste kyrka var da i Sveg. Det matte visst pa den tiden ha varit
klent bestéllt med vigar fram till Sveg, ty det berittas, att folket
i regel rodde till kyrkan upp efter Ljusnan. Nu ér det tre forsar
i Ljusnan mellan Sveg och Alvros. De kallas Frukten, Grdten
och Grdforsen. En gammal man, som jag talade med i somras,
berittade, att dessa forsar hade fatt sitt namn dirav, att nér
folket rodde till kyrkan, sa boérjade de redan vid den forsta
forsen frukta, att resan skulle kosta deras liv. Nir de sa& kommo
till den andra forsen, blev dem fruktan overmiktig, och de bor-

= Cirélasen,

jade grata, ty nu visste de, att niista fors skulle ta dem med hull
och har, grd och stygg som den var.

3 3

Det beriittas om en smed, som bodde i garden Budd i Alvros
kyrkby (hans smedja blev endast for ett par ar tillbaka riven),
att han en gang blev dagvill och tog sig for att smida pa en
sondag. Han var ju en érlig, ja botteniirlig och priktig méinniska.
Men sabbaten skall man halla helig, och sadan som kyrkotukten
var pa den tiden, s maste var gode smed pa nagot sitt sona sitt
brott. Det gjorde han ocksa pa sa sitt, att han smidde en tak-
flojel till Guds hus i Alvros, och denna finnes finnu i behdll och
bér artalet 1777.
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Svart har det manga ganger varit for folk, att vid sjukdoms-
fall fa& den hjilp de behiévde. De linga avstanden dir ute i 6de-
marken, de fa likare, som funnos att tillga, voro bidragande
orsak till, att folket forsokte hjialpa sig sjilvt och pa sitt eget
lilla sitt. Under nyare tider brukade det ocksa finnas en yrkes-
grupp dirute, som kallades skinnfillmakare och som hjilpte folk
att sy fillar. Dessa voro, av vad jag hort genom ildre, nu le-
vande personer, atskilligt spickade med »lidsningar» och kunde
bereda atskilliga kosteliga salvor.

Denna folkliga 6évertro lever dnnu kvar pa sina hall i Hirje-
dalen och brukas lika flitigt som
i vart eget sa upplysta Jimtland.
Det hander nimligen dnnu, att
folk kan rdka i, och nar man bli-
vit ute for »iraken», sa kan det
vara bra att veta, hur man ska
reda sig. Det sikraste siittet var
nog foljande tennstopning, som
jag i somras lirde mig av en
dess utovare.

Skulle man alltsa ha varit nog
olycklig att raka i, sa skulle man
i en glopanna stopa tenn. Dér-
vid ligger man en duk oOver den
sjukes huvud och stiller darpa
en skal med kallt vatten. I glo-
pannan har man nu smaélt upp

Olov Jonsson, Alvros. F. d. bonde. tenn, och av det smilta héller
F. 1850. J., som ir tillsyningsman for man tre ganger i skalen med
samlingarna i Alvros gamla kyrka, haller  yainet. S4 granskar man tennet.

;ms;:enhasr:;ii dgzn f.o.tfk:lt(t"‘zl(;nasos'gt B;;;g?t Ar det?a sléitt,_ sé har sjukdomen
J. har Hgt Jo Jonsgirden i Kyrkbyn, Kommit ur luften. Ar tennet kru-
Alvros, och njuter nu dir sitt fodordd. sigt, sa har sjukdomen kommit -
genom beroring med vatten. Nir
man sa konstaterat detta, sa tar man har och naglar fran alla
delar av kroppen och ser till, att det blir udda antal av varje
sak. For en man tar man vidare tre knappar, men giller det
en kvinna, sa tar man tre par hiiktor. Direfter karvar man loss
ett udda antal bitar ur det tenn, man stopt over den sjukes huvud,
vidare tre sma silverbitar, som limpligen kunna karvas ur en
ring, tre bitar vitlok och sot ur skorstenspipan. Sedan kan man
ta vad saker som helst, t. ex. salt, bara man far ihop nio olika
delar. Allt detta ligger man i en pase av bomullstyg.
Var nu tennet slitt, sa skulle man ga till en korsviag mitt i
natten och kasta pasen med dess innehall Over vinstra axeln
utan att se sig om. Eljest skulle man vandra ivig till ett vatten-
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drag och diri kasta pasen pa samma siatt. Men man skulle akta
sig for att se sig om, ty da kunde det hinda, att man fick sig
ett slag, sa att man blev stannande dir pa stéllet for alltid, och
kunde man ta sig dérifran, sa var man obotligt sjuk.

Gulsoten matte ocksa ha rasat vilt och hart i Héarjedalen forr
i tiden, ty pa de flesta stillen kinde man till gamla botemedel
for detta onda.

Sa hédr var en kur, som jag lirde mig av en yrkesutovare:

Man skaffar sig en lang gul trad, och slar en knut fér dndan.
Denna knut fores upp till hjisspunkten, och detta ir da ut-

Kerstin Martensson, Herro. . 1841. F. bonden Olof Martensson, Herrd.
Hustru till Olof Martensson i “Smess®, F. #gare till girden “Smess®. F. 1832.
Herro. Trots sina 93 ar sdgar och hugger han
den ved, som dagligen atgar till tre
bondgardar.

gangspunkt for »mitningen». Man knyter di en knut for varje
kota utefter hela ryggraden. Sedan knyter man for axel, arm-
bags-, hand- och fingerleder. For hjirtat gor man si en stor
knut, och nir knytningsproceduren éir firdig, knyter man till-
hopa de bada dndarna, sa att en ring bildas, vilken trides over
huvudet pa den sjuke, och traden far sedan falla till marken. Nér
den si fallit ner, viker den sjuke upp den tre ganger och stiger
ur den med vinster fot forst, varefter han spottar i ringen. Néar
nu detta lyckligen dr gjort, kastas ringen pa elden, och om elden
slocknar vid nagon knut, sa visste man, att det var dir sjukdomen
satt. Men skulle nu sa olyekligt vara, att elden slocknade vid
hjiartpunkten, sa var allt hopp ute.
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Sedan man pa sa sitt tagit reda pa var sjukdomen satt, kunde
man tillreda en kur, som hjilpte. En sadan var, om man tog
forvittrad hundlort och bakade in den i en pannkaka och gav
den sjuke att dta. Inte vidare aptitligt men bra i alla fall.

* *

Det kan kanske ocksa vara av intresse att ha reda pa, hur
fattigvarden skottes i Hérjedalen i borjan av férra arhundradet.
Jag liter ett gammalt aktstycke tala for sig sjilvt.

»Ar 1835 den 31. Maij Jnkallades Elfwa Socknemen uti Sock-
nestugan, att Efter slutadt Gudstjenst uppgora ett Contrackt Ro-
rande — Sockne Fattig Hjon Olof Wallsten, Da dess mag Pehr
Pehrsson i Rismyr, sa som Omande for sin Svarfader drbod att
honom Skjota foda, och for sorja Ett ar ifran Ofvan stiende
Dato, Emot Bekommande arvode af Socknen med 4 skl. Riks-
gillds af Hvarje fulla Trog. — och da Trogtalet innom Socknen
upgér till 435 V5. — Sa afgar for bemiilte Pehr Pehrsson 10 Trog,
och efter 4 skl. pa Troget gor Summan 35 RD 22 skl Rgl Hvilket
arvode skulle genast, atminstone till hélften genom Nemnings
mennen upbiiras och aterstoden nista Host till fullo betalas. —
D& ej nagot afseende gires, om mannen ofver lefver detta aret
eller ej cch skulle han flera ar ofwer lefva sa skulle antingen
nytt Contrackt uprittas eller detta fornyas. —

Salunde forelupit Betyges uti Elfros Socken stuga, ar och dag
som ofvan

Jonas Mattsson

Sjul Jonsson i Elfros

Erik Matts son J bikk
Swen Pehrs son i1 Kol sitt.»

*

Annu en sak, innan jag avslutar mina smi »glimtar». Ocksa
detta ett litet uldrag ur ett gammalt papper, dir jag fann en
bestimmelse om ett fodorad. Jag anser dven detta som ett kul-
turdokument, da det visar, hur de gamla, satta pa undantag,
hade det, och vad de betingade sig av denna virldens goda pa
gamla dar, dia de skulle njuta frukterna av ett stravsamt livs alla
vedermddor. Det lyder:

»Afwen forbehalla vi oss forildrar foljande formoner och
fodorad Naml. — S& wida wi ej kunna sdmjas med Hemmans
dboen i Bros Samman, skola till fordel arligen niuta En Half
tunna korn och fyra skalpund Snus. Samt nodiga wardagskli-
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der — men skulle wi emot all férmodan ej forenas med aboen
i Brod Samman, Sa férbehalla wi oss féljande fodorad — néml
— foda for twenne kor — twenne getter, och twenne far, tre
tunnor Korn och en half tunna Rag, Sadant Som det arligen a
Hemmanet wixer, 2:ne kappar Salt 2:ne marker Humla, Hwar
sitt nyttiga par skor — samt dfwen da 4:ra skalpund Snus, alt
arligen, nodiga Husrum i garden, ved och wirma, skiuts wid
anstringande Resor, tillborlig skiottsel och omvardnad pa alder-
domen, och efter doden en anstindig Jordafard...»

Detta och ingenting varken mer eller mindre var deras be-
giran av denna jordens goda, dir de levde i sin ensamma kam-
mare eller fortsatte att stqd i for gardens bésta efter mattet av
sina krafter.

En typisk brokvist fr. Gammelskogen,
Overberg, Svegs sin.

“Ett nytt slikte hirjedalingar®.



Utsikt fran Brita Mansdotters stuga.

Mangs-Brita berattar.
Uppteckningar av Matts Ling.

I en ett par hundra ar gammal liten stuga i Fiaste by i Hackas,
alldeles vid nya landsvigen, bor Mangs-Brita. Hon #ar ensam och
lever i stor enkelhet betriffande bade mat och klédder, hon har
ingenting pa banken, men hon har en betydande formdagenhet i
sin klara och skarpa hjiarna, vilken, sirskilt niar det giller ater-
upplivande av gamla »berittningar», fungerar mycket tillfreds-
stillande. Héirav har undertecknad begagnat sig for att riadda
undan glomskan ett och annat, som hittills genom tradition kun-
nat fortleva men héidanefter ar domt till undergang, da nutids-
minniskan, den genomsnittliga atminstone, anser sig ha viktigare
sysselsiittningar én att lyssna till dumt gammalt prat. Vilka dessa
viktigare uppgifter édro, lamna vi for denna gang darhén.

»Brita maste lata fotografera sig for Jamten», inlit jag mig, da
vi sist triaffades. »Ja de skull vee nan gang, nar je e riktut slervu
a sinnu dee.» Brita dr aldrig svarslos. Bara ett exempel hirpa.
Brita skulle besoka d:r A. for att erhalla erforderligt intyg for att
fa s. k. folkpension. D:r A., som i allminhet var obeniigen att se
nagra fel pa dem, som sOkte pension, skrev i intyget bl. a. att
hon ej var invalid, och dirmed var hoppet om pension ute. A.
ville vara vinlig och hjilpa Brita pa med kappan, men hon
svingde sig hiftigt undan med orden: »Néi, je va nu int inva-
lid se».

Brita hérstammar pa modernet fran den gamla pristslikten
Festin, vilken leder sina anor fran bonden Erik Kristoffersson i
Fiste (slutet av 1600-talet). Hon berittar pa tal hirom: »De
finns hogfel ti fattighjon a. A mor var nu s@ klijn, se hu kunn
int ror se uttan hjelp. Da var e 'n dag hu frauge: Hatt kall n
se ‘n Erie i Gillste? Nar mea svera: Festin, sa@ sa ‘na: ja men de
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e mi stikt, som hiijt se, & meae di var a oppe a gick frem a tebaker
dirpa golvan.

Kristoffer Eriksson 1 Féste, en bror till Petrus Eriksson Festin,
var med sin son Erik ute pa akern. Sonen fortsatte plojningen
under sjilaringningen. Fadern gav honom en ordentlig orfil med
orden: »Du ske int ha dossforakt>. Hatten skulle tagas av vid
klockringning. i

Komminister Festin bodde pa Brinna. En dag, da han gick
genom Ostnarbyn, sprungo smépojkarna pa stugtaken och hade
roligt virre. Gardarna voro den
tiden hopbyggda, sa att man for-
star, att det var frestande for poj-
karna. Festin ropade till dem:
»Vrak ner er av taket. Ni bry-
ter av er armar och ben. Va’
blir det at fordldrarna da, tror
ni. Det vore lagomt att ta né-
san pa er och vrida den bak i ro-
ven». Rost ur pojkhopen: »De
skull fall bli nage at forillrom
dau a».

Britas morfar gick och liste
for komminister Kahre. Han var
hogliard och titulerades magister.
»Sint tror je han va val 'n dag.»
En ging di man fragade: »Ar
magistern hemma?», rét han till:
»Jag har en drang, Erik, han ar
magister han ocksa over sitt ar-
bete». Konfirmanderna fingo lé-
ra sig utantill Sal. pred. 12 kap.

Pa fidernet hirstammar Brita
fran Uppgarden i Billsta. Hennes Brita Mansdotter, f. 1%/, 1851.
farfarsfarfar hette Erik Nilsson
i Billsta. Han hogg »hjartstoc-
ken» till klockstapeln' i Hackés, och pa den har han sitt
namn. Varje bonde skulle hugga och framforsla en stock. Erik
Nilsson begick sjilvmord i »fyllsjuka». Pa min fraga om han var
lite fyllaktig, svarar Brita: »De va int lite de int>. En madam
Ljungberg eller, som hon ritteligen hette, Birgitta Christina Hof-
verberg, vilken bodde i Uppgarden, brukade forma Britas farfar
att lisa »Fader var», for att det ej skulle ga lika med honom som
med farfadern. Och det kunde nog behovas kanske, mente Brita.
_ En framstiende Hackésbo pa sin tid var Johan Johansson i
Ostnar, »han som ville hdéjt nadi lagman». Han var fédd i Rogsta

1 Fardigbyggd 1752.
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och vandrade i ungdomen jiamte en broder till Stockholm for »te
ler se skreeaedd». Brodern dog i Stockholm och blev begraven pa
Katarina kyrkogard. Johan Johansson fick sitt rykte som lagkarl
pa det sittet, att han genom sina inlagor riiddade en flicka Karin
Mickelsdotter, som var domd till doden fér barnamord. Hon bley
sedan gift med Anders Berglin pa Brinna, en son till kyrkmalaren
med samma namn. Johan Johansson gifte sig med Kersti frian
Jo-Persgarden i Ostnir. En son till dem var pristmannen Jon
Hamrin, vilken drunknade i Angermaniilven, di han, iklidd pils
och storstovlar, hoppade ur en fullsatt bat for att ridda de 6vriga.
En kusin till honom var prosten Ostlund i Hammerdal, vilkens
mor var just fran Jo-Persgarden. Denna gard 1ag mellan Frisk-
garden och Berglins, men ir nu for linge sedan flyttad. Hela
Ostnérs by skall ursprungligen ha legat liingre upp efter an pa en
plats, som kallas Hoplijdan, men den gamla byn brann upp pa
1300-talet.

En syster till Johan Johansson, Barbro, var gift till Gorn-Jens
i Hov. Hon tycks ha varit av sérskilt gott virke. Hennes man dog
tidigt, och med manga sma barn levde hon i stor fattigdom. Hon
brukade sjilv kéra hem ved fran Kilen (Grubbkilen). Ett ord-
stiv efter henne ar foljande: »En trasa ma vara sa simpel hon
vill, bara hon ar ren. En minniska ma vara hur fattig som helst,
bara hon ar hederlig». Nér barnen vuxo upp och skulle ut i
tjanst, brukade hon félja dem utanfoér porten (gardarna voro pa
den tiden helt inbyggda) och siga: »Jag har ingen annan arv at
er én detta: glom ej Gud». Hennes sonhustru var elak mot henne,
och dirfor hette det ofta: »Kira var tyst, sig ingenting at Lucia».

En son till Barbro var sockenskriddare i Hackas. Han var »e
unnerschyn». Nir han kunde, var han »gnissu a lij». En gang
pa en resa triffade han en man, som han fragade, vem han var.
Han fick ett nagot hogdraget svar: »Jag dr sockenskriddare i
Brunflo», varpd han genmiilde: »Je hall pa sooum na leta je &,
man me kall dom beare Barbro-Gorn». Till Gorns aliggande
horde att klida alla brudgummar. Efter allt att doma voro de
riktigt fina. Han lockade omsorgsfullt deras har, och sa lanade
han dem en frack, som han hade. »Int vijt je, om han passe at
damm all», tillfogar Brita.

Man ville nog vara snygg forr i virlden ocksa, och, vad mera
var, man kunde det. De gamla allmogedrikterna voro helt enkelt
konstverk alltigenom. Brita minnes sin farfars brudgumsvist.
Den var vit med sma réda riander samt tva rader forgyllda knap-
par. Till helgdagsdrikten hade man krusiga, viivda strumpeband
med fem »duppar» i ena dndan och tva i den andra. Strumporna
voro vanligen bli, byxorna av garvad och simskad élghud, troja
av blatt, gratt eller svart vadmal, allt hemgjort.

Britas morfars farmor var bondhustru i Rogsta, i Vistgarden,
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vilken under 1600-talet var kronohemman, lojinantsbostille un-
der kavalleriet, och innehades av Anders Planting-Berglod, en som
varit med i 30-ariga kriget. Han var timligen eftergiven och lit
grannen fa anvinda och inhéigna en del av hemmanet. Nir det
sedan saldes till skattehemman, gick den ndmnda bondhustrun,
sedan hon forgéves bett sin man dirom, till en lantmétare pa
Froson och fick saken rittad.

Forr i virlden fanns i kyrkan mitt pa kvinnfolkssidan en med
sirskilt skrank forsedd bénk, som kallades Stor-Billsta-binken.
Brita minnes den. Sannolikt iordningstilldes denna bink &t na-
gon i Billsta boende standsperson.*

I Billsta bodde pa 1600-talet en officer Johan Vilhelm Bo-
koffsky, vil av polsk hérstamning, vilkens dotterdotter, Stor-

Britas stuga, hennes arvsritt enligt avhandling 1867.
E. F. foto. 1/4; 1925

Stina, var gift med en bonde i Hackds. Enligt traditionen fick
hon rosta pa prist, men ej mannen. Attlingar till henne finnas i
Hackas 4n i dag. En av dem var den originelle pastor Bosén. En
dotter till pastor Klangundius, 1600-talet, hans och hustruns por-
tratt pryda nu Hackas kyrka, blev gift med en bonde i Nis.
Detta nimnes for att ev. tjana till ledning vid genealogisk forsk-
ning.

Enligt Britas utsago var det en pa nuvarande Erik Aronsgarden
i Hov, som tog Skunckestenen vid kyrkan och dmnade anvinda

1 Banken lar dven ha kallats Biorner-binken och skall enligt traditionen ha
tillkommit for auditér Fredrik Biérners rikning. B. var vid 1700-talets mitt
dgare av avradslandet Ostersund, som han 1765 for 5,000 dlr kopparmynt salde
till lagman von Engestrom, vilken 1785 for ung. dubbla summan upplit det for
stadsanliggningen. Efter sitt avsked (1766) flyttade B. till Billsta, dir han anlade

en tullkvarn. B:s mag, v. hiaradshovding Fr. Gust. Wasell, var deligare i namnda
kvarn och dven han en tid boende i Billsta. Red:s anm.
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den till grundsten under sin nybyggnad men maste biara den till-
baka. Grannarna i Erik Arons och Gorn-Jens tivlade i att bygga
storartat. Han i Erik Arons byggde tva kammare i mitten och
lang forstuga och tog priset. Denne byggherre med den bristande
vordnaden for fidernas gravsten torde ha varit Erik Ersson i
Hov, gift med Brita Ersdotter i Salom och senare bonde i denna by.

Nordvallen i Gillhov skall fordom ha hetat Néckste-buan eller
Stor-Ola-buan efter den bekante kopparslagaren och herredags-
mannen Olof Olofsson i Oldberg, tidigare i Nicksta, stamfader
for Oldbergska slikten. Stor-Ola var alltsa samtidens namn pé
denne man, och det ger oss ju god ledning till en exaktare fore-
stillning om hans yttre.

Vi komma allt lidngre tillbaka i tiden. Det pristbordet tillho-
rande »Pristbole», som ligger mitt i Nickstabyns dgor, skall vara
skidnkt av »katolik-Anna», for att sjilaméissor skulle lasas for
henne.

»Einlagen» ér ett jordomrade pa griansen mellan Billsta och
prastbordet. Det har fatt sitt namn av foljande hiindelse. Einar
i Billsta skulle gora jordbyte med en slikting. Denne ville att
Einar skulle flytta till Salsan, dir de dven dgde jord. Einar ville
inte, och da slog den andre ihjdl honom men maste i biter limna
det nimnda jordstycket till kyrkan.

Munklingsve och Munklingmyra ligga strax Oster om garden
»Klockars» i Vinédlven. Dessa namn synas tyda pa, att klosterfolk
funnits i trakten i gamla tider. »Kofransstyttje» ér ett jordom-
rade pa Nordgardens i Fiste dgor, och det skall vara givet i fad-
dergava; alltsa av en Fistebo till en Kéfrabo.

Maérten i Salsan, mosterman, berittade, sédger Brita, att pa Ut-
garden i Girde voro flera syskon. En tog till Norge. Efter diger-
dboden gick han hem. Da levde ingen kvar pa garden. Ladugards-
dorren stod nere vid sjon. Han tog nu garden i besittning, och
hans éttlingar leva dir én i dag.

Fal-6n skall enligt traditionen fatt sitt namn efter en norsk
prins, Fale Bure, som kommit flyktande fran Norge. Detta stim-
mer med Buredttens arvsigen, som berittar, att den férste Bure
kom hit som flykting. Namnet FFale ir detsamma som det gamla
Fardjikn, vilket forekommer pa atskilliga hall héar i trakterna
under medeltiden.

Gussormtjirn, beligen mellan Rogsta och Vikbicken, skall ha
fatt sitt namn efter en prins Guttorm, som bodde dir och som var
sa riddd for kvinnfolk, att han rodde ut pa tjirnen, nir nagot
dylikt uppenbarade sig. Aven denna siigen har sikerligen sin
upprinnelse i nagon faktiskt kéind héndelse.
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Jidmten 1925

Framtidshopp.

Han stod i en dyig valling

och bojde sin unga rygg

och slungade torv och lera

vid surret av broms och myqg.

Hans hy var flickad av stank och svett,
ty het var dagen och diket brett,

och djupt var det ner till botten,

sd inte var knoget latt.

Den unge mannen i diket

stod stilla en kort minut

och kastade luggen ur pannan

och sdg 6ver myren ut,

Dar syntes dnnu blott starr och ljung,
och blét var marken och sur och tung.
Men framtiden log mot gossen,

som stod ddr sd stark och ung.
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KILIAN

Dar bortom myren ldg backen

med smultron bland ris och sten,
dar solen sken mellan granar

och trasten sjong frdn sin gren.
Déruppe var liksom en helig lund,
dar tankte han bygga pa egen grund
ett hem &t sig och sin flicka.

Han dromde om det var stund.

Nu stod han dér varm i hdgen

och strickte sin unga kropp

och tdnkte pd kornet och rdgen

och hela sitt framtidshopp.

Han tdnkte pd tosen dar nere i byn,

och hemmet pd backen stod ljust fér hans syn —
och han bojde sig ner i diket

och grédvde i leran och dyn.

Rilian.



Jamtlandsgillets i Chicago styrelse.
Fr. v. frimre raden: Helmer Dedering, sekr., Carl Festin, ordf., fru E. F. Unander, Albin P. Rissler,
v. ordf., John Hedman, klubrmistare Bakre raden: E J. Enickson (f i Hoglunda, Stugun),
Arvid E. Olson (f. i Ostnar, Hacnds), E F. Unander (f i Fanbyn, R6dén), J. L. Lindgren (f. i Héggenas),
Petrus Aronsson (f. i Langédnge, Lockne).

Jamtlands Gille i Chicago.

Det édr ett obestridligt faktum, att vid svensk-amerikanernas
Sverige-besok 1923 manga kanslor av samhorighet mellan det
gamla och nya hemlandels svenskar vécktes till liv. I vara gis-
ter, som siikerligen ofta i livet fatt handla efter devisen »hjilp dig
sjilv», funno vi trinade iaktlagare, vana att jimfora, och del
gladde oss alt hora deras belyganden, att Sverige ej blott gatt be-
tydligt framat, det riknades som en kvaliletsnation, och det var
en stolthet att fa kallas svensk. Vi ha [lera bevis pa, att besoket
till sina verkningar blev nagol vida mer varaktigt in den forblek-
nande glansen av festliga minnen. Bl. a. har salunda manget ar-
bete for svenskhetens bevarande i Amerika tagits upp med for-
nyad kraft. I delta arbete har en av vara jimtar i Chicago, kop-
mannen Carl Festin, sedan liinge och pa framskjutna poster verk-
samt deltagit. Efter silt besok hir 1923 tog han édven initiativ till
en sammanslutning av Chicagojimtarna. Sammanslutningen. vars
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officiella namn ar Jamtlands Gille, Chicago, Illinois, riknar redan
over 200 medlemmar. I den tryckta medlemsforteckningen ir
fodelseorten angiven for envar hir fodd jamte, och de flesta sock-
narna dro representerade. Ordinarie sammantride halles i januari
manad och arsfest pa Adlersparredagen den 6 juli. Styrelsen be-
star av 11 personer, varav 4 »med porif6lj», de dvriga utgora en
stdiende kommitié, som skall bitrida vid anordnandet av samman-
komster och fester.

Angaende gillets andamal tillata vi oss gora foljande utdrag ur
ordféranden hr Carl Festins anforande vid gillets konstituerande
och stadgarnas antagande den 10 maj 1924:

»Den djupast liggande orsaken till en sammanslutning siadan som Jimtlands
Gille (eller nagon svensk forening f. 6. i Amerika) torde forst och frimst vara
eit kiinslans krav pa att bevara och sa smaningom inférliva med var amerikanska
odling det rika kulturary, som vi fatt fran vara fider och som vi bruka sam-
manfatta under begreppet svenskhet, det for svensken sirskilt utmirkande. Den
grundliggande egenskapen hos svensken ar hans djupgiende kirlek till frihet
och ratt. Denna frihetskirlek hos de djupa leden har ocksa givit dem sjilva
kraft att for egen del bevara frihetsarvet. Det svenska folkets evinnerliga éra
skall alltid vara den historiska verklighet, att dess bonder, samhillets grundval,
stidse bibehallit sin sjalvstindighet gentemot de andra samhallsklasserna. Ett
fritt folk och en Iri bondeklass under tusenara historia ir forvisso ett vackeri
resultat av svenskens kiarlek till lagbunden frihet. Det som foder och virmer
denna lojala kansla {6r ordning och ritt dr hans religiésa sinne. Detta sinne
har, om ock i olika grad, framtratt i alla tider; pa religionens mark har svensken
vunnit sina-vackraste segrar. Det ar svenskens mirkligaste blad i virldshistorien.
Dessa tvenne drag i den svenska folkkaraktiren dro virda att bevara och sedan
omplantera i amerikansk jordman.

Goteborgsutstillningen 1923 gav virlden det klaraste vitinesbord om, att det
ar fa trakter av jorden, dit inte min av svensk stam sokt forskande tranga fram,
och huru manga upplinningar pa alla moéjliga omraden har inte det svenska
snillet gjort!

Att leva for stora och éddla idéer, for ideella mal, ar ett annat vackert drag
hos den svenska nationen. Ait uppoffra for andra, under det man glommer
sig sjalv, ar en svensk dygd; manga exempel kunna framdragas till bevis hirpa.
Tank blott pa Nobel och hans virldspris, som gjort ej allenast hans utan framfor
allt Sveriges namn allt mera kint over hela varlden; pa »Sibiriens éngel» och
hennes uppofiringar for den lidande ménskligheten; pa arkebiskop Soderblom
och hans forsok att mitt i en virld av hat och misstinksamhet samla de kristna
folken till gemensam handling for frid och forsonlighet. I sanning ett &delt
drag i den svenska folkkaraktiren. Svensken ar vidare trofast och palitlig, érlig
och uppriktig, géstiri och tillmotesgiende. De bista dragen hos den ariska rasen
har Forsynen nedlagt i den svenska folksjilen, dirfér kan ock véar store skald
och tinkare Viktor Rydberg jublande sjunga i sin svanesing »Himlens blax:
»Till ariskt blod, det renaste och éldsta, till svensk jag vigdes av en vinlig nornay.

Dessa och méanga andra framstiende egenskaper har stillt den svenska natio-
nen bland de allra friamsta pa kulturens olika félt. Svensken behdver icke trida

tillbaka for négon i friga om litteratur, konst, vetenskap och uppfostran — och
sedan vilket erkint harligt sprak ar icke det svenska. Och vi jimtar bora icke
glomma var egen dialekt — for si manga av oss modersmdlet!

Allt detta goda i karaktir, kultur och sprak ar sannerligen vil vart att bevara
och ingd som en viktig del i var amerikanska kultur. Och den, som littsinnigt
forslosar detta fidernearv, har dirmed visat sig sdmst mot sig sjalv och illojal
mot sitt nya hemland. Som goda svenskar i allménhet och jimtar i synnerhet
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ir det var plikt se 1ill, alt fidernearvet ej matte forloras. I sin man vill denna
sammanslutning verka friamjande i denna anda.

Jamtland Gille i Chicago har en ytterligare uppgift, nimligen vad i dess
stadgar § 2 angives som Gillets dndamal:

1) att sammanfora i Jamtland fodda personer och deras anhoriga till émse-
sidig nytta och ndje;

2) att i mojlig man stédja kulturella stridvanden i hembygden.

Med den senare bestimmelsen asyftas forst och framst planen pa byggandet
av ett museum i Ostersund, och det torde finnas mangen jamtlandsson hér i
Chicago, vilken skulle anse det vara en stor ynnest att i nagon man fa bidraga
till detta vardiga foretag.»

Det dr med uppriktiga kéinslor av glidje och tacksamhet vi
erfara, att denna sammanslutning kommit till stand och att vara
landsmén déirute med virmande minnesgodhet hava for avsikt
att soka stodja de kulturella strivandena hiir i den gamla gemen-
samma hembygden. Vi bringa Jéimtlands Gille i Chicago var
varma lyckonskan och tack!

Att gillet har sin sirskilda samlande betydelse i den egna stor-
staden, kunna vi ana av [0ljande redogorelse fran ett jamtamot,
hiamtad ur en svensk-amerikansk lidning, som kommit under vara
ogon:

»Jamtlands Gille hade ett jamtamot i Lundquists hall, 61st och Morgan sts.,
Decoration Day, och hade allt vad jamtar heter a syd- och nordsidan och alla
andra sidor samlats dar. Ett langt bord var dukat utefter salens langsida och
kring detta stodo jamtarna i tita led, som flugor kring en sockerbit, och ploc-
kade at sig sitt hemlands delikatesser, tunnbriéd och mesost och lagom lagrad
getost och det stod som en gloria av salighet och séllhet kring jamtpojkarna,
niar de smulade i sig hembygdens goda brod med sovel. Ja, det lag sannerligen
andakt over den maltiden — visst stroko sill och kottbullar och potatissallad
ocksd med, men »stuten» var det bista i alla fall och vil vard farden till Lund-
quists Hall. Sedan bjods mylta med griadde — och lite hjortronsmak fanns verk-
ligen kvar efter myltkaggens tusenmilafird. Sen jamtarna forpligats pa detta
sitt fanns det 6vernog av spanst for jamtpolskan och dansen traddes till mid-
natt, endast avbruten av ett kort tal av ordiéranden C. Festin samt sang och
musik av herrar Otto Carlson och Bergvall — for resten en ayv Ragunda-Berg-
vallarna som nyligen kommit hit. Och héarnast blir det picnic pa Adlersparre-
dagen.»

Jamtlands Gille i Chicago har blivit signalen till bildande av
flera liknande sammanslutningar dérstides, sasom Skanska Gil-
let, Vistgota, Hallands, Stockholms, Sundsvalls Gille m. fl. Att
denna sammanhallning dr av stor betydelse, ligger i éppen dag.

De ledande inom gillet fro genuina jamtar. Ordféranden Carl Feslin ar
fodd i Hackas. Efter en tids studier vid Tekn. skolan i Stockholm emigrerade
han till Amerika 1893, dar han efter provosamma ar slog sig igenom pa afférs-
banan och ér nu ene huvuddeligaren i den aktade fastighetsfirman Festin &
Harmon. Hr F. har under en lang [6ljd av ar varit oavlatligt verksam for
svenskhetens bevarande i Amerika, har varit stormistare [6r den bekanta Vasa-
orden, som torde rikna ett 60- & 70,000-tal medlemmar, nedlade under kriget
ett storartat arbete inom Rodakorsverksamheten m. m., ér ledamot av Svenska
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Kulturforbundets i Amerika verkstillande utskott och forbundets kassor. F. n.
ar han aven verksam for ett svenskt kyrkobygge i Chicago, ensamt kyrkan
har kriavt nagot over en halv mill. kr., och vintas bli firdig i vinter. Hr F.
har ett starkt kulturellt intresse. Han &ar forstas for lingesen byaman i Fornbyn
Jamtli. Gift med Mary Soéderlund (varmlandsslikt).

Vice ordioranden Albin P. Rissler ar fodd pa Hornsberg, ¥Froson, son till
byggmastare Rissler, och salunda brorson till landssekreterare Rissler. Han har
varit bosatt i Chicago i 45 ar, ér chefingenior vid Rail Road Equipement C:o.
Ar kind som en mycket duglig ingenior. Har varit ordiérande for Svenska
ingeniorsklubben i Chicago. Ar gift och har tva fullvaxta barn.

Sekreteraren Helmer Dedering éar fodd i Ostersund och son till sjokapten D.
Ingenior och anstiild i Konsulterande Ing.-firman Sykes i Chicago. Han ar gift
med en jamtlindska, Ingeborg Eriksson, fodd i Lit. De ha tva barn.

Klubbmistaren John A. Hedman tillhor den kinda jéimtlindska Hedmans-
slikten, ar fodd i Ostersund, son till stationsinspektor Hedman i Torpshammar,
forut i Stavre. Malarmistare och stor husidgare. En vilkiand och aktad person
bland Chicagos mera framstiaende affirsmén. E. F,

Foreningen Gamla Ostersund.

I arets Jdmten har jag pa utgivarens vinliga begiran a annat
stille dgnat nagra minnesord om den bortgangne hogt aktade
borgaren A. W. Lundvall, infédd Ostersundsbo och som hiir i
staden levde och verkade till sin den 1 sistl. nov. timade dod.

Det var »A. W.» — som han i dagligt tal bland véinnerna kal-
lades — som jiamte forste postiljonen Olof Liljedahl, iven han

infodd Ostersundsbo, viickte tanken pa en forening for tillvara-
tagande av Ostersunds kulturella intressen till liv.

Ostersund &r ju inte en sa gammal stad, dess fundationsbrey
ar av den 23 okt. 1786, men de bigge nimnda resonerade som
sa, att staden &r oss lika fullt kir, och trots sin relativa ungdom
har den likvil minnen att varda, personligheter och tilldragelser
att studera och ridda undan glomskan, for att icke siga: vi ha
att at var stad bygga en framtid sa god som maojligt. Dirfor skola
nuets malsmin i sitt arbete for stadens bista i nirvarande tid
dven inrikta detta for tider, som stunda. Sa resonerade de och
sago sig genast om efter kamrater i arbetet och likasinnade i
hingiven kiinsla for var stad. De funno sadana i hiradsskrivare
E. E. Livén, bankdirektor C. Lignell, forste stadslikare C. E.
Moberg, fabrikor P. M. Nilsson. landsfiskal Lars G. Uhlin och
andra. Aven undertecknad kom fran forsta borjan med i det
forberedande arbetet for foreningen, som fick namnet »Gamla
Ostersund» samt valde styrelse' och antog stadgar den 23 okt.

L Vid arsmotet den 23 okt. 1925 fick styrelsen foljande sammansittning: ha-
radsskrivare E. E. Livén, ordf., bankdirektér C. Lignell, v. ordf., d:r Carl Mo-
berg, sekr., grossh. A. W. Lundvall, kassor, d:r Algot Holmgvist, landsfiskal

Lars G. Uhlin och forste postiljon O. Liljedahl, med kopminnen Oscar Smith,
P. M. Nilsson och G. Sandberg som suppl.
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1923, diar det i den grundliggande paragrafen heter: »For-
eningens uppgift dr att sammanfoéra for Ostersunds stads vil in-
tresserade personer, vilka vilja varda och bevara stadens ur histo-
risk, topografisk, konstnirlig eller kulturell synpunkt virdefulla
minnen och egendomligheter samt verka for att historiska och
konstniirliga krav tillgodoses vid stadens omdaning och utveck-
ling.

I detta syfte vill foreningen samla bidrag till Ostersunds hi-
storia i vidstricktaste mening samt i skrift och bild atergiva de-
samma, uppliva minnet av mirkligare tilldragelser och person-
ligheter, bidraga till stadens forskoning o. s. v.»

Sadan ar avsikten och pa hir antydda vig vilja vi vandra.
Vad vi hittills kunnat utritta, dr givetvis inga storverk. Dock:
vi ha konsoliderat tanken och uppslaget och sa att siga kommit
over »foret i portgangen». Ett och annat positivt har likvil ut-
rittats. Foreningen har salunda som sadan avgivit ett vil moti-
verat utlatande 6ver kommitterades forslag till nya och #indrade
gatunamn. Beslutet ddrom f{oregicks bl. a. av ett viigledande sak-
kunnigt foredrag av bankdir. Lignell. Foreningen har vidare av-
talat med den frejdade Jimtlandsskulptéren Olof Ahlberg om
framstillande av en konstnirlig minnestavla i koppar att upp-
sittas a det hus invid Stora Torget, dir stadens grundliggare
i realiteten, apotekaren Samuel Perman, bodde fran senare delen
av 1700-talet och fram till 1830.

Vi ha ocksa bl. a. genom historiska foredrag av undertecknad,
dels rorande Gustav III, som utfirdade stadens fundationsbrev,
och dels 6ver nidmnde Perman sokt vidmakthalla, sa att siga.
den historiska kontinuiteten i var stad. Aven pa annat siitt har
foreningen sokt fylla sin uppgift.

Vi std dnnu bara vid borjan, men starten, tror jag mig vaga
siga, dr god, och vi besjilas alla av de varmaste férhoppningar
om, att Gamla Ostersund skall bli till glidje, heder och nytta for
samhéllet vid éstra sundet av var fagra Storsjo. — Ske alltsa!

Algot Holmquist.



Rid4, malning (2,57 X 1,656 m.) pa viv, enligt traditionen utférd av Onkel Adam for
“Ostersunds forsta teater“. Tillhér Heimbygdas museum.

Fran vaxkabinett till radio.
Litet om néjen och forstroelser i Ostersund i gangna tider.

For Jamten av Anna Werner.

Nir arbetsdagen var till dnda och vilans och frihetens timme
slagen, hur anvinde da vara gamla stadsbor sin kvéill eller sin
afton? Gatorna lago morka och féga inbjudande till promenad,
och den forstroelsen brukades ej i dldre tider, det ansags ej heller
siarskilt behovligt for hilsan. Affischeringstavlorna tivlade ej i
brokig upplysning om vart man limpligast borde ga, ty sadana
funnos icke. Utefter gatorna voro ej butiksfonstren sa stora och
ljusa, att man vandrade mellan glasviggar, och husen voro icke
byggda med tanke pa samlingslokaler av allehanda slag. Visser-
ligen beritta oss de gamla, att gubbarna kunde ibland med lykta
i handen bege sig ut om kvillarna och i forbifarten titta in till
Thaléns eller traktér Jonssons ett slag for att vid en toddy debat-
tera dagens fragor, men néir sag man vil fruar, madamer, mam-
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Rida (milning & baksidan av féregdende).

seller och jungfrur springa hemifran for att politisera, supera,
organisera sig eller forlusta sig med konditoribesok och biografer.
Jag tror dock, att dven vara gamla tider hade sina forstroelser,
och mycken tid férspilldes nog for de s. k. hogre standen genom
dessa dndlosa visiter, som »maste» goras, och hos de litet ligre
pa rangskalan staende kanhinda med vil mycket kafferep och
didrmed alltid forenade forhandlingar. Dessa grenar av ndjeslivet
falla dock utom ramen for denna lilla artikel, det skulle bli en
alltfor lang historia, om vi skulle fordjupa oss i forna tiders um-
gingesliv i hemmen. Emellertid var det nog sa, att virldens
ondska dven den tiden ibland fick makt med det ticka och hem-
vanda konet, ty nir vara dldsta beritta, far man det intrycket,
att det inte dr s mycket bevint med nojeslivet nu for tiden. Sa
trevligt som det var i de sma rummen hos sockerbagare Sundin,
ar det ingenstiides nu, vilken saft han hade, vilken konfekt, vilka
tartor! Och néjena utomhus, tink nir det kom »stora» mena-
gerier till staden med bade lejon och pudlar i sina burar. Och
musiken, roster sidana som fru Michaelis finnas inte nu. Néir vi
hora detta, tycka vi kanske, att da det sa sillan gavs nagot
publikt néje, blev forstas minsta lilla »upptride» till en minnes-
rik afton. Vi nimnde menageri. Det dr vil nagot, som i var tid
hor till det mest tungrodda av forstroelser, om det nu icke rentav
ar slut pa denna nojesart, men i gamla tider voro de synnerligen
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omtyckta dessa samlingar av dresserade djur. IFor var uppfatt-
ning édr det dock en motbjudande forstroelse, och dess bittre ar
vil dven dess samtida panoramor, vaxkabinett och »optiska mu-
seum», for att ej tala om svirdslukarnas skara, ndjen fran en
forgangen tid. Men liangt in pa 80-talet fann publiken behag i
dylikt. Hur vil minnes jag ej, da jag som liten tos fick klappa
vovven Garibaldi, som kunde sitta pa en pall med en réd gari-
baldimossa pa sitt lurviga huvud och med en tind pipa i mun-
nen. Pipan tog hans >matte» ut nagon gang da och da for att
medelst ett extra kraftigt bloss vidmakthalla eld och rok i den-
samma. Och tittskapen med »Krimkriget» och »Slaget vid Liit-
zen» och engelska drottningen Victorias portritt m. m. dylikt for-
undrade oss. Och »Ett av virldens vidunder, den levande sex-
benede kalv», — ja det var for resten en liten seglivad best, ty
dnnu 1912 fanns han pa Nytorget till forundran fér en ny gene-
ration. Det var dock inte bara marknadsgyckel, som roade vara
forfader, ehuru man nog torde forsta, att provinsens avligsna och
isolerade lige gjorde, att ej sa manga av konstens store pa skilda
omraden kommo att anlépa var ort. Granskar man annonsspal-
terna i Jemtlands Tidning, ortens som bekant enda pa 1840—
1860-talen, sa ir det ytterligt séllan det annonseras nagon fore-
stillning vare sig av tealer, instrumental eller vokal musik. Bland
det allra forsta var ett sillskapsspektakel till forman for orgel-
verket i stadens nya kyrka. Det gavs i Kronomagasinet sondagen
den tredje oktober 1847, dirvid Joh. Jolins »En komedi» upp-
fordes och »Poemet Fjellbruden av samme forfattare declameras
mellan andra och tredje acten».

I slutet av 1840-talet intriaffar nagot. som rent av astadkom en
liten »feber», det skulle nimligen komma en violinist, som hette
Bull, till staden, och som det namnet var nog att entusiasmera
en virld, sa forstar man ock, att det vallade oro dven i var lands-
inda. Emellertid befanns det, att det endast var en brorson till
Ole Bull, som naturligtvis reste pa sitt stora namn. Onkel Adam
skriver dock i sin tidning, att dven Peter Bull »var en konstnir
av stora matt».

Det dr mojligt, att staden forut kan ha haft besok av sceniska
artister, men det forsta riktiga teatersiillskapet giistade Ostersund
under Gregoriimarknaden 1852, en sak som samtida J. T. sirskilt
pointerar. Forsta representationen (»i for tillfillet inriittad thea-
ter» ) upptog pjiserna »Pariserpojken», »Engeln i forsta vaningen»
samt ett litet skiimtstycke »Polkander i Stockholm». Direktoren
hette Roos, och hans dotter, den lilla vackra mamsell Roos, gjorde
pariserpojken, och vi fatta livligt de samtida herrarnas sviirmeri
for den fagra »Roosen». Hennes namn dr bevarat for efterviirlden
i en liten dans- eller sanglek, som vi alla minnas fran var barn-
dom och ur vilken vi ihagkomma den lustiga refringen:



FRAR VAXKABINETT TILL RADIO 91

»Fru Sooderstrom, fru Séoderstrom

och lilla mamsell Roos.

Giv oss litet sodavatten, sodavatten,
lemonad och punch.

Ritsch, ratsch, fillibom bombom» o. s. v.

Femtio ar senare kom Anna Lundberg, som en patrotisk och
kiick pariserpojke till Goodtemplarsalongen, da Marseljisen ekade,
sa man kunde hava trott det vara var egen folksang. Andra mark-
nadsdagen i Gregorii tid 1852 gavs Topelii drama: »Efter femtio
ar» under stormande bifall. (Ett halvt sekel senare kom Engel-
brechtska sillskapet med samma pjis, dir William Engelbrecht
darade oss som Magnus Drakenhjelm och Anna-Lisa Hwasser var
en fager Ebba Reutercrona.) NAagra teatersillskap, nu glomda.
bade artister och repertoar, giista staden under foljande ar, men
det ar knappast nagot av intresse. Déremot tyckes det bli mycket
pa modet med soaréer och spektakler av »inhemska» férmagor
och for vilgorande dndamal. Sa gick av stapeln i »Elementar
Skolans ofre Local» annandag pask 1859 en soarée, dir amatorer
uppforde Blanches: »Rika morbror» samt dialogen: »Portrait-
terne» av fru Lenngren. Dérefter »Tableau Vivantes: 1) Baner
natten fore avriattningen; 2) Bruden frin Messina; 3) En scen
fran Krimo».

Som arrangorer stodo 16jtnant Gustat Miihlfeldt och ing. Char-
les Schiissler. Den férres éttlingar spara vi dnnu i staden, den
senares familj dr diremot borta for linge sedan. Dessa bada
tyckas ha varit outtrottliga att »hitta pa» och sitta fart i nojes-
livet. De aterkomma flera ganger i annonser om forstroelser, lik-
som horsigner ha kompletterat uppgifterna, sirskilt 16jtnant
Miihlfeldt skall ha varit en ackvisition av rang pa detta omrade.
Sa finna vi vidare pa 1850-talet en »dramatisk soiré» annonseras,
dir det sérskilt upplyses om, att Angélique Jerving ar primadonna.
Det var ju ett riitt stort konstnérsnamn pa sin tid med rykte fran
huvudstaden. Att den skona Angélique icke skordade klingande
raluta for sin konst, antaga vi med fog, ty vi finna henne resolut
annonsera i J. T. for den 20 jan. 1855, att hon »mottager handsk-
tviitt, samt sidentvitt under min vistelse i staden». Ack, konstens
tornbestrodda viig. Den en gang sa stralande Angélique Jerving
dog pa Uppsala fattighus ett par tiotal ar senare.

Balerna. Det matte pa 1850-talet ha intriffat en period av dans-
lystnad, i likhet med vad som varit fallet i vara dagar, ty i sam-
tida tidningar sta ideligen annonser om danstillstiillningar. Sa ock
i J. T. Det ar en rad av offentliga baler, mest for vilgorande
dandamal, ett kollektivt begrepp for litet av varje, tyckes det. »For
ett vanlottat barn» har skriiddar Mesch bal pa laroverket. »Of-
verskottet skall for barnets framtid deponeras i Sparbanken.» Sa
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ir det bal »a la masque» och »brilliant bal» etc., ete. Lokalerna
voro lagmanskan Behms salong samt Fjellmanska lokalen. Litet
senare kom Borgens sal, vilken rent av till slut matte ha tagit
loven av de andra.

Vem var da »Borgen», som vi hort alla gamla tala om och som
rent av matle ha varit »de tio tusen fréjdernas pappa»? Det fanns
pd 1840-talet i Ostersund en idnkefru Ritzén, och hon igde girden
vid torget, dir Grand Hotell nu ligger. Ankefru R. hade »Rum
for resande» och lite »Spiskvarter» dértill. Som det i lokaliteterna
tyckes ha ingatt en riitt stor sal, sa pligade dven déir smiérre baler
avdansas, samt auktioner forriattas inom dess viggar. Emellertid
gifte dnkefru Ritzén om sig med en hattmakare F. G. Borg, som
inflyttat till staden. Pa den tiden gick det ju rakt inte an, att ett
fruntimmer hade négot att siga i en rorelse som denna, allden-
stund det fanns ett manfolk i huset. Det drijde alltsa icke linge.
forrdn hela »komplexet> med fru och lokal hade forvandlats till
»Borgens». Inte vet jag, hur dir gick till, men av horsigner att
doma torde dir ofta ha ratt en »otvungen stimning», icke minst
under marknaderna, ja dirom siiger var viin Acke:

»Deri Borgens, der
daans 'n Nisch a4 'n Per,
sa de tinner ell 'n ta tussom». —

Borg var bestimt en man med mera smartness, &n man i ge-
men finner, atminstone tycker jag mig avlisa detta i en J. T.
fran 1850-talet. I annonsspalten star nédmligen: »De av stadens
resp. invanare, vilka vilja begagna sig av min egande, vid lands-
vigen Oster om staden beligna vretlott varande hilsokélla, ér
densamma upplaten mot en avgift av 8 skilling Banco i veckan
pr person. F. G. Borg». Huruvida kurorten blomstrade férmiler
ej historien.

Vi atervinda nu till balerna. Som den borne arrangéren under
forra hilften av 1850-talet var kammarskrivare Stiernfeldt. Han
torde ha representerat den hogre elegansen i staden sasom va-
rande adelsman och med férnima relationer. Fadern déd som
major pa Jemtl. reg., modern fédd Planting-Berglod. — Alltsa
avdansas hans baler i »Fjellmanska localen» och da annonseras:
»utsokta anordningar och finare orchester». Han forsvinner snart
fran skadeplatsen, han omkom néimligen under en batfird pa
Locknesjon 1855. Sa var det en mamsell Eva Borin, som ofta
anordnade danstillstidllningar. Eva B. var dotter till en kapten
B., dod i Ostersund pa 1820-talet, och hans fru Justina Weider,
av prastslikten med samma namn. Mahinda hade mamsell Eva
en liten annan uppfattning av livet, in man da vanligtvis fann
hos sma blyga och litet pryda mamseller, f. 6. hennes sak, hon
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hyllade glidjen, och manga andra gora allt for att avliva den
sillsynte gisten. Mamsell Eva levde énda in i var tid, och det
kan dven nimnas, att hennes dotter Maria Lofgren blev ingift i
Permanska slikten.

Under 1860-talet for ndjeslivet i staden en tynande tillvaro, det
var ju ocksa da, som de harda aren 6vergingo provinsen. Till-
stillningar for viillgérande dndamal anordnades nog, men behall-
ningen blev klen, och balerna for enbart noje édro instillda. Nagra
teatersiillskap kommo visserligen ibland, sillskap kunde man viil
knappast kalla dem, de bestodo oftast av tre a fyra personer, och
jag formodar, att det ibland blev som i historien om sillskapet,
som skulle uppféra Hamlet, men inte hade nagon liamplig for
titelrollen. »Na», sa’ direktoren, »da stryker vi den rollen d&.» —
Emellertid gav Beckmanska sillskapet 1861 »Den Ondes Beseg-
rare», da for forsta gingen spelad i Ostersund. Tjugufem ar se-
nare i tiden fick publiken vara med om Schiirer Werners debut
som »Asmodeus» i pjisen ifraga, en debut som naturligtvis var
en sensation i staden, da en av dess egna vilbestillda soner skulle
overga till »de brider, som forestilla virlden». Debuten beteck-
nades som lyckad, bade i siangligt och dramatiskt hinseende, ett
elegant yttre torde da som nu haft sin stora betydelse pa scenen.
— Ar 1862 uppforde Smittska sillskapet »Viirmlindingarne», for
forsta giangen given i Ostersund. Det skall ju vara Sveriges mest
spelade teaterpjis, och vi veta, att for Ostersunds vidkommande
har den stitt pa spellistan hundratals ganger under de gangna
sextio aren. De éldre, som ha bittre reda pa saken, forsikra, att
det under flera tiotal ar icke gick en enda Gregoriimarknad, utan
att Varmlindingarna spelades, och éver Eriks och Annas kirleks-
saga har vil nistan varje jamttos fallt en tar. Namnda sillskap
spelade ock »Fru Inger till Ostrats; som synes, klarade deg tidens
artister sangspel och drama »med samma varma sjil>. Ar 1863
fick staden sitt forsta teaterhus, och »gubben Smitt> kom och in-
vigde det med »Rika morbror». Eljest hade hittills de flesta fore-
stillningarna givits i Kronomagasinet, dér det vil var storre ut-
rymme #in i forut nimnda lokaler i staden. I nya teaterhuset
hade Carl Peschel Barowiak fran Uppsala sina mycket omtyckta
danskurser, dir siirskilt hans »La Prince Imperial Quadrille»
skall ha firat triumfer utan like.

Sangfaglarna sokte sig ej ofta hit bland fjillen, dértill var nog
resan for besviirlig, men en och dirtill en av de firnimsta har
dock trotsat strapatserna. Louise Michaeli bedarade staden med
sin underbara stimma en sommardag 1868, tyvirr endast pa en
matiné, hon avreste samma afton over Storsjon till Qvitsle och
vidare till Norge. Vira referenter finna icke heller ord nog vackra
over hennes villjudande stimma, den #&n i dag ouppnidda.
Nagra ar senare kom Oscar Arnoldson for att med sin elegans
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och sin stimmas vélljud fortjusa en liten stad iinda in i hjirte-
roten. Nir lokalfragan nu blivit bittre ordnad. komma teater-
sillskapen da och da, och repertoaren ér ritt vixlande, mest nu
glomda smasaker, men éven ibland stycken som levat finda in i
var tid, Blanches Hittebarnet t. ex., dock inga forestillningar av
storre intresse. Ar 1875 kan man ju siga, att det blir som ett
litet minnesmérke i repertoaren, da uppfores niimligen en liten
anstrykning till lokalrevy. (Alltsd édr det i ar femtioarsjubileum
i branchen.) Det var Nelssonska séllskapet, som fatt ihop ett litet
torvtigt alster. Ur en av de minst magra kupletterna anfér jag
foljande rader:

»Vi onska kunder at var och en
Sundin och Ocklind och ’Géstis’,
Thaléns och Martas, var pa sin gren
ma hava faglar och ’spektis’,
supéer, middagar — ja, forsta ni schiisen,
sa bli ni rika som sjilva Niés’en

i Ostersund>.

Sundin var konditor, Ocklind hade diversehandel vid torget
och Gistis lag, dir gamla »Stadt» nu ligger, Thaléns ar vil kro-
gen pa Pristgatan, Néis'en dr grosshandl. N. O. Néis, men vem
var Marta? Mahinda dven det nagon servering. Allt gamla stil-
len emellertid, som de éldre litt erinra sig och de yngre bora
fa hora talas om, att de mage ha ett hum om sina fiders stad.

En brinnande fraga for hela nojeslivet i staden var lokalfragan.
De omtalade salongerna hade spelat ut sin roll, Borgens upp-
horde visst sa smaningom efter killarmistare B:s déd omkr.
1878, och i det 1862 uppforda teaterhuset var det ytterligt klent
med scenanordningar. Det fir dessutom ett kapitel for sig, hur
svart det kunde vara alt spela iealer, nir det t. ex. inte fanns
nagon rida, in mindre nagra kulisser. Emellertid fann tiden sin
man #dven denna gangen, det begav sig nimligen att killaremis-
tare Widén ar 1882 lit uppfora ett teaterhus pa en del av tomten,
diar Jiarnviigshotellet 14g (som hores av nammnet, var jirnvigen
arets och dagarnas storsta hiindelse i storsjostaden). Ovan-
nimnda teatersalong invigdes féljande ar i juni manad av et
operettsillskap fran Stockholm, som den kvilllen gav »Niirnber-
gerdockan» med Anna de Wahl, den store Anders’ lilla mamma,
som primadonna i sillskap och pjis. Nir nu staden hade lokal
fragan ordnad och jirnvigen klar, kommo efter hand flera sill-
skap och dven manga bade instrumentala och vokala artister, {or
langt att hiar upprikna dem alla, men de riktigt stora teater-
tiderna voro icke komna énnu. Det dr ater gott om tillstillningar
for vilgorande dndamal. Staden hade sedan manga ar tillbaka
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musiksillskap, och den som mest lyste som en stjirna, var vil
Eugenia Hellberg bland de vokala formagorna. I de aren, d. v. s.
1880-talet, inf6ll ock Hedvig Jiagerhorns tid, da hon alltid varje
ar mellan studietiden besokte hemstaden och sjong, sjong som
blott hon kunde, ingen diva, men innerligheten och villjudet
sjalvt. Stadens egna formagor togos sérdeles livligt i ansprak. Vi
namnde Schiirer Werner hir ovan, finnes det nagon, vilken hort
honom, som ej minnes hans vackra stimma och den innerlighet,
han ibland kunde inligga i sin sdng? Annu efter trettio ar kom-
mer jag lhag hans bravurnummer: »Trad ut, trid ut liten Aslog
vin» — ja, sjunger manne var 110\'5dllgdl‘e >>Iumg Heimer» béttre,
in vad Schiirer W. gjorde pa sin tid, jag ar ej overtygad dérom.
Luttemanska kvartetten var pa sin tid mycket uppmarksmymad
i Ostersund, icke minst under de ar som Isidor Hjelm, Oster-
sundspojke och den blondaste bland tenorer, lit sin stiimmas vil-
ljud floda. Lingre fram pa 90-talet dr ock att minnas Harald
Nygrens och Frans Ahlstroms insats i musiklivet i staden, och
John Rosendahl var da som nu en girna hord sangarbroder.
Under samma decennium infaller Amatorkapellets tid, mahénda
fanns det bade forr och senare, men det ér fran den tiden, jag
minnes det. Jag hoppas nagon langt fére mig vid nagon milstolpe
i deras verksamhet har celebrerat de gangna aren och tackat dem
for alla goda, fina stunder, de beredde publiken. Vem minnes ej
Renstroms eller Bror Bystroms klingande forsta fioler, Wasster-
lunds gamla kungaprofil 6ver den mest viilljudande av basfioler
eller Augustins cello, alla erinra vi om med tacksamhet. Och
minnens I alla gamle direktér Ostling, gubben med konstniirs-
peruken och konstnirstempe ramentet? Han. som med egen or-
kester berest bade in- och utlandet, han maste till slut spela sina
latar for kopparslantar och brinnvin. Den gamle trubaduren!
Varifrin han kom, kiinner jag ej, men ensam, fattig¢ och glomd
dog han i Ostersund. Han segrade icke i den hirda kampen for
tillvaron.

Ar 1884 kommer en pahittig person i samhiillet med nigonting
alldeles nytt. Den del av staden, som benimndes »Myran», ned-
brann till stor del det aret, och det beslots att anordna nagot i
nojesviig till forman for de genom branden hemsokta. En notarie,
som da tjinstgjorde i staden, foreslog, att de efter mera »konti-
nentalt> monster borde anordna en basar, da ju dans och teater
voro mera utslitna. Ja, le ej at pahittet, om fyratio ar storskratta
vara barnbarn at vara nutida forstroelser. Jiarnvigshotellet, eller
om det nu var teatersalongen, forhyrdes, och det arrangerades
stand och forsédljningar, fiskdamm, servering, utkladning och en
liten svingom i ett av rummen. Publik och pengar strommade
till som aldrig tillférene, ett bevis for vad nyhetens behag har att
betyda. Aftonens clou lir ha varit, nar en av stadens herrar upp-
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tridde som positivhalare och sjong en for tillfillet forfattad visa®
med méanga anspelningar pa i staden kénda personer. Ur det gul-
nade lilla skillingtrycket anféres hir nagra strofer:

»Det finnes en stad i den isiga norden,
dess make knappt finnes pa helaste jorden.
Pa stranden av Storsjon den striicker sig ut,
ar byggd mest av tri ifran borjan till slut.

Taflinska palatset av furu det langa,

med vaningar tvenne och vindskupor maéanga.
Och trenne balkonger, mang bodar i rad,
det var nog det storsta i Ostersunds stad.

Kamreraren uti den Enskilda Banken

byggt huset breve, som var hogt utav fanken,
och malaren Edlund, den templare good,
var herre till ladan, som gentemot stod.

Pal Persson fran Verkon, den vildige bonde,
gevaldigern, redo att skjutsa den Onde,

och Hedman och Bergstrand, hej fort lat det ga
for posten de kuskat sa lustigt de tva. —»

Den stora konstens artionde dr 1890-talet. Da bereste de verk-
ligt goda och dnnu oovertriffade teatersillskapen landsorten, och
de verkligt stora inom sin konst besokte vara nejder. De sill-
skap, som man sirskilt kommer ihag, dro Lindbergska, Selan-
derska och Engelbrechtska, Hakanson-Svennbergska turnéen,
Dramatens ensemble, van der Ostens trupp och Ranftska operett-
siallskapet. Och deras repertoar var oftast de stora verk, som
visserligen kunna bli omoderna for en tid, men de glommas aldrig,
sasom Shakespeares, Ibsens, Bjornsons m. fl. Da stralade Augusta
Lindberg som Sigrid den fagra, da resonerade Gustaf Fredrikson,
elegant och spirituellt, som blott han kunde, da var Gerda Lunde-
qvist i ungdomens var, Lindberg-Hamlet grubblade over tillvarons
gata, Ellen Hartmann at smoérgas och gick »i skolan i Klara» och
Rosa Griinberg som O Mimosa San den som sett detta glom-
mer det aldrig, och det ma vil forlatas den éldre publiken, om
den ibland fran sin parkett tittar litet skeptiskt pa forestillning-
arna av i dag, pa scenens enkla arrangemang, dess toalettuppvis-
ningar, dess litt forgitna dramaturger.

1 En fagel viskade en gang i vart ora, att visans forfattare skulle vara lektor
S. J. Kardell. Melodien var visst efter »Zandahls kanony. Red:s anm.
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I dessa nu snart avslutade erinringar ir det en liten art av
ndjen, som vi undvikit att niimna, namligen cirkus. Man skulle
mojligen kunna betrakta cirkus som en fortsiattning eller en ut-
veckling av svirdslukarnas och djurdressorernas konstarter, vi i
borjan talade om. Det ér en viss liten tid, som man med stort
ndje kan tinka pa, nidr man talar om cirkus — 90-talet och en
tid in i vart sekel, eller sa linge de gamla fornimliga cirkusdirek-
torerna svingde sin chambriére och de #dlaste fuxar sparkade
sand och sagspan i vara 6gon. Vi tinka pa t. ex. cirkus Madigan,
vem minnes ej Elvira och Rosa M., misserna med en skénhet och
grace, som gjorde sin konst till en njutning for 6gat! Och cirkus
Blumenfeld, ja, handen pa hjirtat mina damer, ha vi ej alla for
linge se’'n gatt upp till Nytorget for att beundra mr Alexanders
blanka stovlar och eleganta skolritt? Eller den numera store
Orlando, vilken for ej linge se’n endast var en liten Norrkopings-
pojk, som forsokte sig pa cirkuslivets vedermédor och som ju
med tiden flott klarade sin voltige hir i virlden.

Smaken i fraga om forstroelser har mycket vixlat under de
gangna sjultiofem aren. Varje tid har sina ideal, utan tvivel vad
som just bist passar tidsandan. Var osidkra och brydsamma tid
behover mahinda en mera tillfillig och Jitt forstréelse — och nu
limna vi ordet at barn och barnbarn, ty de kunna helt sikert en
gang, mycket bittre dn vi, kdsera om revyernas, bions, jazzens
och radions mirkliga tidevarv.

Niverlur (132 cm. lang). Tillverkare: snickaren Erik Jacobsson (76 ar den
1y 1925), vilken som gava overlamnat den till Heimbygda.

Vid tillverkningen av néverlurar géres forst sjialva stommen av tr%i i tvé.halvgr,
vilka limmas ihop. Den niver, de sedan skola lindas med, bor lopas vid mid-
sommartiden, da den #ir héllbarast och det giller att fa névern sé lang som
moiligt for att slippa sa minga skarvar vid lindningen.

7 Jimten 199



Nagra sagner fran Harjedalen.
Av Erik Modin.

Da och da mottar jag skrivelser fran till Amerika utvandrade
hérjedalingar, som visa, med vilken seg kiirlek de éro fistade vid
sina fodelsebygder i hemlandet och hur kért allt dr, som beréttar
dem nagot déirifran. I april i ar erholl jag en sadan skrivelse. Da
jag gar brevskrivarens onskan till motes att soka i tryck bevara
de underrittelser, han déri ger till fullstindigande av vad om hans
hemby, Midskogen, ir sagt i min bok »Hérjedalens ortnamn och
bygdeséigner», liater jag inledningsvis honom sjilv forst fa ordet.
Vad han skriver ir sa dkta gammalhirjedalskt.

»Som jag fick din adras af S. P. Svedin Hallock Minn. Sa kom det mig in att
skrifva till dig. Ja du undras full vem jag ar som skrifver till obekant. Ja jag
ir fod pa Midskogen by i Hirjedalen reste vid 22 ars alder hit till Americka for
42 ar i var sedan. Mitt dopnamn var Hans Anderson men nir jag kom hit i
landet tog jag tillnamnet Wastman. Som jag har list Bocken Hirjedalens Ort-
namn och Bygdesigner sa kom jag att tinka om nagra minnen som min gamla
Fader Anders Hansson som nu ar 93 4 ar gammal har talt om Midskogen by.
Nu éar han for gammal att beritta nagot men jag mins till nagot fran jag var
yngre.»

Och sa folja hiar nagra av dessa minnen, atergivna ur brevet
pa ett nagot ledigare sprak én det den hembygdskire emigranten
nu — dock med en anmirkningsvird trohet mot en bristfillig
kunskap i modersmalet fran yngre dagar — skriver.

De forsta nybyggarna pa Midskogen.

Den, som forst satte sig ner i den nuvarande byn Midskogen,
var brevskrivarens farfar Anders Persson. Denne hiirstammade
fran garden Hogen (eller som han skriver: »PA Hégarna»), hem-
manen 7—38, i Téinnis kyrkby. Hans hustru var ifran Hélsingland.
Denne Anders Persson upplevde en alder av 102 ar, och hans
hustru blev niistan lika gammal.

Anders Persson fick rittighet att sla sig ned pa denna plats av
Langa skans, varunder den di lydde som slatterligenhet (se »Ort-
namnen» s. 175, diar det ocksa ses, att bosétiningen pa Midskogen
skedde vid ar 1783). Vid avvittringen avsattes ligenheten som
egen by.

Men Ténnéds byamin, vilka tidigare haft bovallar dir, ville ej
avstd dessa, och det blev tingssak. Det 6verenskoms dirvid, att
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de skulle fa behalla vallarna pa villkor, att de avstodo skogen diir-
omkring. Detta ville de emellertid ej ga in pa, utan pastodo att
»skog och jord skulle féljas at», och sa avsondrades ligenheten
som eget nybygge med skyldighet for abon att uppféra gard invid
landsviigen, som dragits fram oOver skogarna, och bista de vig-
farande, vilka drogo dar fram, med skjutshjilp och husrum —
ett slags skjutsstation salunda. Denna gard kom att kallas »Ny-
bygget» (= Bygget i »Ortnamnen»). 1 brevskrivarens ungdom
voro dér tva gardar: »Ner i garden» och Opp i garden», samt tva
torpstiillen: »Ost i hogen» och »Viista an».

Anders Persson erholl silvermedalj for odlingsflit. Brevskri-
varen, sonsonen, medférde denna sasom ett fiderneminne till
Amerika, men den blev dir franstulen honom.

Vinterviigen, som nu for tiden foljer Ljusneilven, gick linge
alldeles inpa Midskogsgardarna. Skjutshjilpen var den tiden
mycket betungande: vigen var backig, och midskogsboarna maste.
ofta nattetid, fara an ned till Benhan, dn vistut till sjon Lossen
cch bista fiardménnen med de tunga lassen, eller skjutsa »béttre
foelk», resande tjinstemin eller herrefolk.

Sommarviigen gick ungefir %5 fjirdingsvig norr om gardarna,
men den var endast rid- eller klovjevig dnnu i brevskrivarens
fars, Anders Hanssons, tid, med langa »stockbroar» Over mossar
och myrar, dir den gick fram fran Skansen over Smale, ner om
Midskogsasen och efter Ulvdalen till 6vre dinden av Lossen.

Var det besvirligt att »traska» bredvid den ridande resanden
eller leda den klovjelastade histen efter den daliga viigen, var
detta det mahiinda dnnu mera, da under nitterna »foérbjudna
varor» skulle foras déir fram. Ty édven for sadana transporter
pakallade man skjutshjélp.

Manget #dventyr utspelades da. Ett par sadana hade fadern.
Anders Persson, berittat salunda:

Denne var 12—14 ar och kom en vinter uppifran Lossen med
ett lass. Dragaren var, sasom forr sa ofta i Hérjedalen, en oxe.
och sadana éro, som man vet, ej litta att fa ur vigen. Sa fick
han efter sig hora »dombjillor» och forstod, att det var »bittre
folk», som var ute. For sidana skulle man halla ur vigen, men
det brydde sig »ukksen» inte om. Hur de resande in »svor och
slog» at honom, ville oxen ej at sidan, och de maste i stiillet kora
i krok kring honom. Det griillade de éver, nir de kommo fram till
gards och triiffade fadern. Ante daremot sade sig inte alls ha haft
nagot besvir med oxen. »Da madde smaguttarne déri fars», till-
lade gubben muntert, nir han erinrade sig denna héndelse fran
barndomen.

En annan gang, i slattanden, var Anders pakallad att forsla en
»klov» tobak, som smugglats Over fran Norge. Bist han gick
landsvigen fram, fick han se tullvaktmistarens hund, som alla
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kinde vil till. Han ledde da histen av viigen inat skogen, men
horde med detsamma, att det ropades: »Viant’ du, vant’ du!» Men
det blev inte nagon vintning av; ett stycke in i skogen kastades
sadeln med tobakspacken av histen, och sjilv hoppade Anders
upp pa denne och red vidare. Om en stund slippte han histen
och sprang for bara livet hem till Midskogen. Dir tog han en
»ja» (lie) och borjade sld. Da kommo dir nigra Hedeboar, som
voro ute i nagot drende, och de berittade, att det var de, som
haft tullvaktmiéstarens hund i sillskap och ropat efter nagon, som
blivit rddd fér denne och farit av vigen.

Senare pa kviillen var Anders ej sen att uppsoka klovjebordan
och frakta den ned till Langa, dit den skulle.

Grottan i Lilldsen.

Ungefiir */s mil fran Midskogsgirdarna ér i den s. k. Lillisen
en grotta eller hala i berget, som gar ritt ner 4 a 5 fot, och sedan
till sides langt in i berget. I denna hade brevskrivaren som gosse
varit ner manga ganger, men for morkrets skull déirinne ej vagat
sig langt.

Det outforskade eggar, och édnnu leker det i Wastmans hag att
fa erfara, »om den ér stor eller inte». Kanske kan adressaten,
menar han, eller nagon »turist> vaga sig att nirmare undersioka
den. Tillfragas folket i Midskogen, sa visa de nog viigen, tror han.

Fundalsyxorna.

En del fundalingar hade fibodvallar uppe i Téinndalen. En dag
under det de voro dir i slattern, kom det en »vifiring» in till en
fabodkulla pa vallen och uppférde sig vildsint, sa att hon var!
ridd och sprang bort till slatterfolket och ropade pa hjilp.

En av karlarne tog da sin lilla handyxa och rusade fram till
storeset, dir han motte den frimmande karlen i dorren. »I skrim-
seln» slog han till denne sa hart i huvudet med yxan, att han dog.

Efter den tiden brukade man siga om smayxorna: »Det dir ar
en lillyxa at fundalingarna».

Sa4 har Wastman ocksa »ett par gamla signer om Hede, som
icke star i boken» och som han ocksa vill beritta. Den ena dr om

Aggskalstjdrnen.

En sigen om denna éir anférd i »Ortnamnen», s. 168. Skatten,
som skall finnas dér, tinkte sig nigra hedeboar kunna komma &t
pa sa sitt, att de dikade ut tjirnen. En midsommarnatt gingo de
dit i detta syfte. De arbetade tyst och ivrigt och hade kommit sé
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langt, att med litet arbete till hade de kunnat séinka vattnet 5 a 6
fot. Da fingo de se ett sa styggt djur i tjirnen, att de satte av
dérifran for brinnande livet. Sedan dess har Aggskalstjirnen och
dess skatt fatt vara i fred, men diket de griavde syns an i dag.

Getstugan.

Ett stycke dster om girden Ostbacken i Hede ir ett berg, Ulv-
berget." Landsviigen gir dirnedanfor, och pa andra sidan denna
rinner Ljusnan. Berget dr vél ett par hundra fot hogt och stupar
nistan lodritt ner. Mitt i berget dr en urholkning liksom en »fjar-
dingsbohamn» eller »slattbu». Denna kallas for »Getstugan». Det
namnet har den fatt av foljande anledning.

En host kom det ett par tre getter bort féor nagon i byn. De
letade efter dem, men kunde ej fa nagon spaning pa dem. Pa jul-
morgonen, nir Vikens folk voro pa vig till julottan i Hede kyrka
och kommit norr om berget, hérde de »get-skvil» uppifran detta.
Det var da nagra, som gingo och undersokte bade nedanfoér och
uppe pa berget, men ingenstides sago de négot djur eller spar,
fast de horde getternas lite allt fortfarande.

Nu nedslipptes en person i ett rep utfér berget, och han fann
getterna nere i den déir halan; de hade forirrat sig dit, men kunde
ej taga sig dirifran. Sa pass mat hade de dock funnit dir, att de
kunnat livnira sig.

»Golvet» i halan ér alldeles platt, en 14—15 fot i fyrkant, lu-
tande bakover.

Brevskrivaren hade sjilv som skolpojke i Hede tillsammans
med ett par jimnariga tagit sig dit, »klorande sig fast som kattor»
i bergviggen.

Och hiirmed édro Hans Andersson-Wastmans bidrag till bygde-
signerna befordrade till trycket.

1 Det asyftade berget ir det vilda, skrovliga Ol-berget, pa Albins karta oriktigt
skrivet »Ulfbergetr. Namnet kommer nimligen av Ol, isl. urd, samling av losa,
grova stenar i berg eller dalgang; ingar i bl. a. bynamnet Olingdal, Lillhédrdal,
Ol-dsen, Hede m. fl. hirjedalska ortnamn.

Den hir ifragavarande grottan kallas nu vanligen »Get-grottany. Det ma nam-
nas, att nagot av aren 1883—84 en »bolagskarly, som tillsammans med en del
ungdomar fran Hede »firade midsommar» uppe péa berget, i fyllan ramlade utfor
dess kron och slog ihjal sig.



Med Olof Rudbeck genom Jotunheim.
Axplock ur Atlantican.

Av Gustaf Ndsstrom.

Olof Rudbeck — »mister allt i alla» som samtida klaffare-
tungor kallade denna Nordens »uomo universale» — naturligtvis

kinner ni till honom! Ni minns honom nog framfor allt sasom
forfattare till det fantastiska verket »Atland eller Manheim»,
och det ar just i denna hans egen-
skap, vi hir skola svssla med ho-
nom.

Vid studiet av historien frappe-
ras man ofta av en viss samtidig-
het mellan hojdpunkterna i lekam-
lig och andlig odling, och i synner-
ligt hog grad giller det vart svenska
1600-tal, de drorika krigens och de
stinna bukarnas gyllene alder. De
sagolikt stora landvinningarna och
de svenska vapnens oemotstandlig-
het framkallade hos nationen ett
segerrusigt éverdad och ett chauvi-
nistiskt sjalvforhéarligande, som tog
sig uttryck lika mycket bland de
lirda méinnen i de akademiska li-
rosalarna som bland de balda her-
rarna vid konungens hov. Sveriges

Olof Rudbeck d. i. dra var syftemalet for hérforaren

Efter M. Mytens’ portritt i Uppsala savil som for professorn, men me-

universitet. dan den forre var helt vind mot

nuet. riktade den senare sina blic-

kar dven mot det forgangna och flitade i hivdens och diktens

lagerlundar kransar at en balstor moder Svea, svilllande av det

Danzigerol, som, om vi fa tro Olaus Magni, lidr ha varit sarskilt
dgnat att gora kvinnan fruktsam.

Olof Rudbeck, anatomen, botanisten, teknikern, arkitekten, forn-
forskaren o. s. v., framstar som en inkarnation av allt vad hans tid
dgde av vitalitet, snillrikhet, mangsidighet och verksamhetslust.
Han dr ocksa den, som inom sin tids vetenskap at den svenska dran
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rest det mest barockpomposa om ock ej det hallbaraste monu-
ment. Den historiska forskningen fragar ej lingre, i sitt sokande
efter fakta eller atminstone sannolikheter, efter hans Atlantica.
vars fantastiska slutledningar och halsbrytande kombinationer
till forhéarligande av séignernas »vagina gentium» nu goéra samma
vemodiga intryck som de vissnade lagerkransarna i en lysande
aktors efterlimnade bohag. Lat oss se efter, vad vart lidn fatt
slippa till i Atlanticans gnistrande fyrverkeri av hypoteser och
falska analogier. Klaga vi annars éver armod och torvtighet, en
viss brist pa glans och pomp i vara provinsiella minnen och tra-
ditioner — en dum och kortsynt klagan i sa fall! — fa vi i stéllet
vart lystméite av anfornim yverborenhet i de glinsande forntids-
perspektiv, Olof Rudbeck Oppnar for Jimtland och Hirjedalen.

Rudbeck fastslar pa ett stille i Atlantican, »hwad man bor i
acht taga uthi atskilliga Historiers lidsande, nemligen at fast the
intet altijdh komma 6fwerens uthi personernes nampn och andra
omstindigheter, wisa the lijkwil aff thet fornimsta hufwudstye-
ket, the innehalla, saken wara enahanda till dess sanningh och
wissheet». Dirmed har han drapligt angivit motivet till sin sann-
skyldiga Prokrustesbiiddning av forskningsmaterialet. Den fri-
het fran forutfattade meningar, som ir en av vetenskapens forut-
siattningar, var historikern Rudbeck fullstindigt frimmande, men
han har i stillet ett rikt matt av vad fransméinnen kalla courage
de son opinion. »Sanningh och wissheet» ir det vackra namnet
pa hans fixa idé om Norden siasom folkens moderskote, en idé.
som han for ovrigt tagit i arv fran sin i historisk-vetenskaplig
méitto synnerligen nira frinde Johannes Magni. Rudbeck tror
blint pa den grekisk-romerska och den nordiska mytdiktningen
likavil som pa de bibliska sagorna, och genom att pressa deras
uppgifter in absurdum nar han de mest overraskande resultat —
icke minst betriffande Jimtland och Hérjedalen, vilkas geogra-
fiska egennamn erbjuda det tacknémligaste stoff for hans etymo-
logier, som i vara dagar skulle haft sin givna plats bland student-
spexets vitsar.

Jimtland — vadan da forst detta namn, som den modérna sprak-

vetenskapen — om dn med tvekan — forklarar genom en hin-
visning till tyskans emsig < emaz — de idoga, alltsa de flitigas

land? Rudbeck, som sjilv envalds allom bjudande dikterar lagar
for ljudovergdngar och associationer, anser sagans jittar ha givil
landets namn, ty giotungar, siger han, »kallas hoos oss alla som
boo i Bergen nembligen Gietungar, Jeltar, Resar, Bergz-Resar,
Troll, hwilka> — cch hir snuddar han vid den modérna for-
klaringen — »iro starke och stoora til at arbeta: sisom ses af
Helsingarnas jettewijsa och Ol Petri Cronicas Fortal: didan ér
heela det Bergugaste Landet i Swerige kallat Giotungheim eller
Jotumheim som ses af Hervarar Sagan cap. I, der som Jetteland
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(Jemptland) Giotteholmarne, Jettendal, Jettenberg wid 66 hogdz
gr. 40 mid. liggia».

Rudbeck bygger hir pa en uppgift av den romerska historie-
skrivaren Tacitus om dessa »Giotungar, hwilka (han séijer) bra in
pa de kallers sprak och bruka arbeta i Berg och Grufwor... De
kallers sprak ir wara Norlindingars, Dalkarlars och Norskas,
hwilket uti uttalet nagot skillies ifran de swenskas, som wijsas
skal, nir wij komma til dee Kaller, som kommo héirifran in i
Frankerijke, Italien och Asien... Men det ir skillandes som for
ar sagt emellan Gaeutar (Gidtar) och Giottar, Jettar, och Jottungar.
Ty Jotunheim och Giétunheim kallas heela den Norska deelen i
Swerige, der dee higa Bergen dro. Men Gotar och Gautar dee
som beboo slitten in moot Oster och wiisterhafwet . . .»

Rudbecks kaller iro gallerna (kelterna), och han baserar sitt
pastaende om deras utvandring fran vara trakter pa en spraklig
saltomortal, som hiérleder kaller — en pluralis av Kalle! — ur
vart Karl, som dven anses betyda jitte, och dirmed har han litt
och lekande slutit bevisningens ring kring Jotunheim och det
galliska Frankrike. Om sedan vi jamtar skulle pa fullt allvar
vilja kalla oss Nordens fransméin par préférence, vore det bara
helt i Rudbecks anda. Kanske ocksa i var egen . ..

Aven vid forklaringen av namnet Hirjedalen griper Rudbeck
tillbaka till folkvandringstidens minnen. Tro ej att namnet later
sig forklaras si enkelt som ur »Hirjans dal» — nej, de gatfulla
herulernas dal. det éir Heruldalarne > Hirjedalen. Dessa heruler
vilja annars virdarna i Smaland rikna som sina stamféider, och
bl. a. vissa riittshistoriska egendomligheter i Virend ge hemul at
detta ansprak. Med var sodra syskonprovins diremot ha heru-
lerna utan tvivel ej haft det ringaste att skaffa.

Detta om sjilva landskapsnamnen. Lat oss nu gora en rundtur
genem Jimtland och Hirjedalen, sddana de te sig i Atlanticans
magiska ljus. Det bor emellertid hir framhallas, att den karta.
vars studium givit upphov till denna lilla uppsats, utgavs i en
illustrationsbilaga samtidigt med Atlanticans forsta del och att
Rudbeck i de foljande delarna av verket ej systematiskt upptagit
sitt bildmaterial till textbehandling. Vid min flyktiga genom-
bliddring av verket har jag i varje fall ej kunnat finna forklaring
pa alla ortnamn utan har delvis noédgats gissa mig fram per
analogiam.

Nu borja vi, liksom den gamla landskapslagen, med det hogsta,
det vill hir sédga: fjillen.

Homeros berittar, att jitten Atlas till straff for att han kimpat
mot Olympens gudar alagts att stodja de pelare, som bira upp
himlavalvet. Enligt gingse uppfattning skulle han déirvid ha pla-
cerats vid de berg i nordviistra Afrika, som efter honom fatt sitt
namn. Rudbeck tar hem den gamle titanen till Sverige och pla-
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cerar honom i Atlefiel, vilket vi torde ha att aterfinna i Ottfjdllet.
Atle, en av Odens idretitlar, ir ett svenskt ord, siger Rudbeck;
ur det kan hirledas adel, iddel, odal etc., och fran Sverige.
som intet annat dr dn det Atlantis, som Plato och andra antika
forfattare dromde sig bortom Hercules stoder, har ordet kommit
till Afrika. Samma ir hindelsen med det Lybya (Libyska éknen),
om vilket den alexandrinske geografen Ptolemaios skriver, ty
»Lyby ar pa wart mal ett land dir gemene man eller undersitarer
boo'... didan iro méanga orter i Swerige kallade Lydharad,
Lyby, Lydo6o, och sirdeles in med Atlefiel uti Jetteland eller
Jemptland dhro Lyby(?), Lydaan, Sorlydan, Fin Lydan, Lydz-
daal, Lybyar, Nor Lydan, Lybyfiel(?)>.

Niar Rudbeck vill mala Atlefiel, lanar han firger av den ro-
merske skalden Vergilius, som i sitt stora epos Eneiden »siger,
at Atles kullar eller hufwud som sta fulla med Furutrin, tickias
altid med swarta och moérka moln, blast och rign, och dess dalar
eller axlar fulla med snio, af halsen eller Bergzfoten utlépa strida
strommar, och skidgget éar styft af iis». Vidare heter det, att
»denne dittstapulen eller Atlesbiirg dr den Maximus Tyrius. .. kal-
lar helig och djuper, att ingen feck ga neder i honom, ty han war
for dem som wille fara til Oden», och fér denna uppfattning fin-
ner Rudbeck beligg i inhemska sagor, som beriitta, att »nir waras
Féader blefwo mechta gamla och wanfore, gingo de sielfkrifjandes
uppa Atstapulen och storte sig neder i djupa sidar, kifir eller andra
halar och gofwo sig Oden”. . .»

Ett i hivderna dn mer ryktbart fjill faga vi emellertid inom vara
jimtlindska landamiren. Helagsfjdllet ir ndmligen, om vi skola
lita pa Rudbeck, ingenting annat #n det berget Helicon, skalder-
nas och sanggudinnornas eget hemvist, dir Pegasos gar pa mul-
bete och Hippokrenes och Aganippens killfloden skinka veder-
kvickelse at diktens beskyddare. Nammnet Helicon kommer enligt
Rudbeck av »Helicon — Heligh Kéns berg», och det heliga konet
ser han tydligen representerat i de nio muserna eller — for att
anvinda hans eget uttryck — »mai(s)orna» (varav Maieby for
Marieby!). PA samma fjill uppehaller sig ocksid den bagskytt,
som vi se i zodiaken, »skytten med Histefotter och Menniskio
ansichte med Boga i handen», vilken férlustar sig hos majorna
och jagar bland fjillen.

1 Till denna férklaring kommer R. genom att sammanstalla Lybya med folk-
namnet Lydur, Lyderni. »Lydur hafwer sit ursprung af det gemena ordet, det
ar: gora som befalles. Lydbiscoper den som under Archibiscopen ar ete.» Vis-
serligen ett litet vackert skolexempel pa det quintilianska »lucus a non lucendo».

2 Ett vittnesbord om fjillets skrickinjagande 6dslighet finner R. i det pa hans
tid gingse uttrycket »dra for Atlefijel» (ménne dock ej snarare Hicklefjill?) och
hos den grekiske dramaturgen Aaterfinner han samma kraftord i frasen »ultra
Atlanticos terminos» ...
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A\ ﬁ ARY
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Rudbeck: Atlas till Atlantican, fig. 102.

“dA: Atlefiel, sa egenteligen kallat, HHH: de tre Helicons fiel, D: Dyse fiel, T': Maje fiel, HV: Hunne
fiel och det som nist ofwan fére dr &r Drummen, dijt Tiasse foor med gyllenspplen han réfwade; R: Rutefiel,
SK: Skarfiellet och derhoos Skarsdérren, S: Syleflellet, @: sion Averen, som ligger midt pa fiellen,*
(Atlantican tom I, sid. 360).

Rudbeck: Atlas till Atlantican, fig. 103.

“ff'+ Sylekullen, som ock kallas Seweku'len, §g¢: molnen, som gi neder om honom, 7u: Herculshdgen,
l: Hunnendgen, b: Isushogen. ¢: Storsvalen, I: Ly yfiel, d: Sarzkullen, 0: Salafiel, I: Riphelzkullen,
eee; #r sudn och nedanfore furuskogen." (Atlantican tom I, sid. 360 f.)

Drommen och Dromskaran — det dr mystik kring dem én i
dag! Rudbeck forknippar deras namn med tva gestalter ur den
fornnordiska diktningen. Drommen, siger han, dr Trymheim, dir
ornjiatten Tjasse eller Tjatse bodde. Det var dit han med Lokes
hjialp forde gudinnan Idun, viktarinnan av den eviga ungdomens
gvlleniipplen, och det var dirifran Loke i Frejas falkhamn him-
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tade gudinnan tillbaka till Asgard, dir senare Tjatse fann sin dod.*
Hans dotter Skade krivde i mansbot for sin fader en av gudarne
till make och fick vanen Njord av Noatun. Men Noatun lag vid
havet och diir trivdes icke fjillens mo.

»Sova jag ej kunde

pa singen vid havet

for faglars skrik och skrin.
Varje morgon

masen, som kommer

fran vida havet, mig vicker.

Diarpa for Skade upp pa fjillet cch bodde i Trymheim, och hon
far mycket pa skidor och med bage och skjuter djur; hon kallas
skidgud eller skiddis.»

Motivet erbjudes den bygdepoet, som i den gamla sagans stor-
vulna symbol kan dikta in var — jamtarnas — sugande liangtan
hem fran virldens larm till fjillens sn6 och tystnad! Och at dem.
som, smakloka belackare till trots, vilja i Norderén se Njords o
— Noatun — skiinkes hirmed ett tillfille till sund och stirkande
Skadegliddje . . .

Men limnom vitsens halis! Fran Drommen vandra vi till
Skar(v)fjillet och Skarsdorren. Rudbeck, som girna polemiserar
mot den ovannimnde Ptolemaios, opponerar sig mot att denne
placerar »Scars berg» i Tracien. Scard, siger Rudbeck med stod
av Verelii svenska lexikon, som han sjilv utgivit av trycket, ir en
stor bergsreva eller ingang déirigenom: »didan Skars-fiel, Scardes-
doren, ingangen emillan Swerige och Norigie». Detta »Charudal
eller Scarudal» anser sig Rudbeck igenkinna i det ptolemaiska
»Charudes» samt i densammes »Carboner», vilket »ér just Scar-
boar, som éro in mot Scarsfjill och Scarsdorrens.

Rudbecks Saxen och Saxevald bora vil identifieras med Sax-
allsklumpen och Saxvallen norr om Medstugan. Deras namn
siatter Rudbeck i samband med Ptolemaios’ »Saxar och Skyther,
som ... boo uti Skog och Birgzkulor och flyttia med sin boskap
af och an, hwilket skier én i denna dag pa alla dessa orter...»
och skriver: »Saxerna som Ptolemaios siger bebo en stor bergsz-
ryg uppa Cimmernees, den finnes inte mera uti Jutland éin han
finnes uppa slita hafwet, ty hwart barn weet at heela Holsten
cch Jutland 4r ett méchta morasigt och det 6ffriga ett slitt land.
utan ringesta berg, mycket mindre bergsrygg ... Men kommer
man till Swerige, sa finner man att ifrain Wermeland up till Ang-

1 T Atlant. del IV, sid. 203, heter det: »Tiassum hafwer Ptolemaios i Thra-
cien... men... Thiod kallas alla min i gemeen. Tiasseberg i Matmar». Denna
anteckning antyder att R. mdjligen velat forklara det ptolemaiska Tjassum ur
Tjasse. Synd att han ej haft i atanke det jamtlindska fjallet - Tjatjasen!
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ermanland ofwer hela den stora bergzryggen, som Ptolemaus sé
kallar, sittia Saxer, ty det ir idelig jernbergsland, der som Saxar
(Enbakar) smiddes, hwaraf de fingo namnet.»

Fran fjillen vinda vi oss till sjparna. Mirkligast bland dem éir
helt visst »Averen». Sjilva namnet torde vara bildat genom en
kontamination av Anjan och Vwra(vandet).! Averen — i Rud-
becks spelande fantasi kombineras den med de latinska myternas
Avernus lacus, den dunsthéljda pestsjon, vars stank dodar fag-
larna och diir den cumaiska sibyllan dvaldes i sin grotta och sag
Odyssevs och /Eneas nedstiga i det morka Hades! Rudbecks for-
klaring av sammanhanget mellan Averen och Avernersjon ir till-
lika si belysande for hela hans vetenskapliga resonnemang, att
hans egna ord hir ma anforas:

» ... Men nu uti war tid, sedan som Agrippa lit uthugga skogen
kring Avern, och lit der byggia étskilliga bygningar, och fér Aver-
nen en longang blef giord til Cumsee, si fornam man klarligen, att
alt det som war dichtat om Avern och den orten war osanning.
Nir man detta wil 6fwerligger, s kan man finna, af hwad orsak
de denna orten tillskrifwit, det som lijkwiihl allena kom wara
lingst bort beligne Norske orter til, nemligen der aff, at nir de
uti de gamlaste Poeters skriffter hort om det Cume, som ligger
i Finland under 63 higdzgrader och 43 middagzlinier, der fordom
ett skrickeligt affguderij och troldom war, at dit soktes swar om
tilkommande ting ..., hwilket Cums ligger in wid stranden aff
Oeridan, och de hafwa funnit en orth i Italien som ock heter
Cume, den ware Cimrer som dijt reest hafwa bygt, som wares
och deras Historier formila, si hafwa dhe tagit Homeri och andre
Poeters ord, som skrifwa om vart Cume, och det morckret. som
skeer af Solens bortawarande hoos wire Cimrer, Cuma niista
grannar, och wara Foglar, som der nederfalla, oc limpat det til
deras Cumee som Strabo formiler, hwilket doch #r funnit hoos
dem aff ingen sanning wara: at ware Cimrer der uti Italien setat.
sa gifwa orternas nampn forutan Historierna det tilkienna: ty
Avern, inwijken aff hafwet, ér ett Gitiskt ord ihoopsatt aff Aa,
som éar alt watn antingen i Haf, Siéar eller Stromar, och wern ir
alt det som en annan ting instinger: dedan Avern ett instingt
watn, insio eller inwijk hwar aff manga sidar i Swerige hafwa sitt
nampn, sasom Avern som ligger pa Fiellen emellan Swerige och
Norrigie . . .» .

Sjon Juvulns namn har jag icke funnit forklarat i Atlanticans
text. P4 Rudbecks karta aterfinnes det déremot under formen

1 Det ir mig icke bekant, om R. haft tillging till den i Lantmiiteristyrelsens
arkiv forvarade Jimilandskartan fran 1646 (volym O 52). Pa denna ar emellertid
namnet »Anien lacus» utsalt tvenne ganger, och en fellisning av det ena till
»Awern lacus» ligger mycket nira till hands — aven for den som ej i likhet med
R. laser kartan pa samma siitt som en viss potentat lir studera bibeln.
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»Gefiona». Troligen har val forf. tinkt sig nagot samband mellan
sjonamnet och den fornnordiska mytologiens Gefion, kyskhetens
asynja. Det egendomliga med denna mo-gudinna var, att hon
med en jitte fdgde fyra soner, vilka hon vid ett tillfdlle himtade
fran Jotunheim. Loke. som med sin sedvanliga formétenhet vagat
anklaga denna Nordens Diana for att ha haft en kirleksforbin-
delse, har #terigen fatt lana sitt namn at den norska sjon Ldng-
lingen, vilken av Rudbeck indrages i Jamtland under formen
»Lokelingen» (sjon heter pa 1646 ars karta Ldnglingen).*

Nildensjon heter hos Rudbeck »Neptun», vari vi igenkinna
romarnas havsgud under hans latinska namn. Rudbeck presen-
terar honom annars helst under hans nordiska, som dr Agir:
» Eggier det dr Necken med sitt hat». I denna sprakliga skepnad
moter han oss i »Oggenen» (1646 drs karta har »Ocheren lacus» ),
som torde motsvara vara dagars Akersjo. En kir strand for sjo-
guden torde vil ocksia Oggids, d. v. s. Hackés, ha varit.” En dikta
rudbeckiansk etymologi, som visar med vilken bestickande djirv-
het han gor sina hirledningar, ha vi i »Nectunsié» (Nickten), i
vars namn Necken och Neptun broderligt fatt simjas. Bland sjo-
namn mirkes slutligen Rovresjon vid Tossdsen, som hos Rudbeck
heter Rifelsjo och som han hitflyttat fran Ryssland, dir Ptole-
maios placerat den.

Vira floder fignar Rudbeck foga uppmiirksamhet. Indalséilven
uppges i likhet med ett flertal norrlindska floder upprinna pa
Idreberget, vari Rudbeck ser Ida, det berg, pa vilket herden Paris
fillde sin ryktbara dom. Av kartan framgar, att Rudbeck velat
hirleda Ljungans namn ur »Yngvesaa», d. v. s. guden Yngve
Freys 4. Utom »Arby», vars »ursprung dr af Ar och Are, en
Krigsmans namn och By, ett hemmany», har jag vid min flvktiga
bliddring ej aterfunnit nagot annat jimtlindskt by- eller socken-
namn i Atlanticans text, A&tminstone ej nagot som dér upptages till
etymolegisk behandling. Nira till hands ligger den tanken att Rud-
beck med namnet »Winidalen» (Vemdalen) velat ange, att hir
odlades vin. Hans son Olof, som gjorde en resa till Lappland, be-
rittade i brev hem till fadern om vinodling i Norrland och Rud-
beck sig hiiri ett bevis bland andra for riktigheten av sin asikt
att hans stolta Atland vore sagornas »Campi Elysii» eller »Glysis-
vallur>. Jag har emellertid redan for linge uppehallit mig pé
gissningarnas gungfly, diar en var av mina lisare kan fortsiitta
irrfirden. For den vetgirige kan betriiffande »Mersil> papekas att

1 Sjons beligenhet i omedelbar nirhet ayv Sorli utesluter mdjligheten av att
R. asyftat Linglingen i Hammerdal.

2 Vokalvixlingen 4 — o finnes édven i texten (Atlant. I, s. 780: »Oggers hustru
heet Ran...» R. ser ej sjilv en direkt personifikation bakom de hir anférda
sjonamnen. I, s. 315 skriver han: »Watn och strommar, dir de rusa tilsamman
eller forsamlas kallas ock Agier, Ogier, Angur, Wogur, Ogur...»
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enligt Rudbeck en av Atles sju dottrar med namnet Mer »med
Thor eller Jofur aflade Mercur, som war manga konsters upp-
finnare».

Till slut bor hiar med kraft tillbakavisas den stundom yppade
misstanken, att Rudbeck sjilv skulle velat identifiera Areskutan
med Arkeskutan (se dock kartan!) eller Ararat. Den djirvheten
forbehéller han at folket i Aretrakten, »hwarest fin i dag des en-
faldiga Inbyggiare sa fasta i den tanken éro, det iag af atskilliga
utforskat, men ey williat tro, dér icke deras Profst Mag: Salomon
Hofwerberg nu i detta dr mig det bekrifftat». Asikten faller ju
for ovrigt pa sin egen orimlighet, ty néppeligen kunde vél ens pa
Noaks tid den mest fromlande lilla duva med olivkvisten i nidbben
velat insinuera, att jaimtarnas land vore torrlagt . . .

Njords dyrkan i Jamtland.
Av K. O. Andrén.

I kap. 4 av Ynglingasagan liasa vi: »Medan Njord var hos va-
nerna, hade han haft sin syster till hustru, ty det var lag hos
dem». Dessa ord iro dunkla och gatfulla. Huru bora vi forklara
dem? Jo, det ar sannolikt, att de av vara fornfider dyrkade
gudamakterna ursprungligen betraktades sasom i konligt avse-
ende neutrala visen. Det fornnordiska ordet god, varifran ordet
gud ér hirlett, var enligt sprakforskarnas vittnesbord tidigast ett
neutrum. Gylfaginning atergiver en urgammal skapelseberittelse
med fo6ljande ord: »Under Ymers vénstra arm framvixte man
och mo, och hans ena fot alstrade med den andre en son». Ymer
ar tydligen ett av namnen pa en konlos gud, som ganska tidigt
blivit »avsatt»>. Emellertid tog man sig, vill det synas, ganska ti-
digt fore att i sina tankar sa att siga klyva de neutrala viisen-
dena. Da uppkom férestidllningen om manpliga gudar samt om
gudinnor. Och liksom man, om man klyver ett stycke tri i tva
lika delar, kan anse de tva delarna bade som syskon och som
makar, sa riknades de tva gudavisensdelarna som bror och sys-
ter, tvillingar, men tillika som make och maka. Det &r klart att
namnet till en borjan var detsamma for bade den manliga och
den kvinnliga delen. Vidare forsta vi, att man, nir det gillde
offer och tillbedjan, pa somliga orter kom att vinda sig till den
forra, pa andra till den senare.

Vad Njord (Njird) betriiffar — Njord, tinkt i manlig gestalt —
sa hade han under Jimtlands hednatid sitt hov pa Norderdén, som
ir Njords 6. Ons namn skrevs dnnu ar 1438 Neerdrd. Men vi
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sakna tyvirr traditioner om huru han dyrkades. Hir kommer
oss emellertid Tacitus, en romersk skriftstillare, till hjilp. I skrif-
ten Germania fran ar 98 e. Kr. berittar han, att sju germanska
stammar (boende vid Ostersjon), »gemensamt dyrka Nerthus,
d. v. s. terra mater, och anse henne ingripa i minskliga angeli-
genheter och firdas omkring till folken». Och han siger vidare:
»Pa en 6 i havet finnes en obesmittad lund och i denna en hel-
gad vagn, overtickt av ett holje. Att vidrora den ar blott tillatet
for priasten. Denne mirker, da gudinnan ér tillstides i det inre,
och ledsagar henne under djup vordnad, da hon aker, dragen av
kor. Det édr did glada dagar och fester pa alla de stillen, som
hon bevirdigar att komma till och gista. Krig borjas icke, vapen
tagas ej i hand, allt jirn dr undanlast, blott fred och lugn efter-
strivas da, tills samme priist aterfor gudinnan till templet, sedan
hon blivit métt pa umginget med de dodliga. Genast avtviittas
vagnen och omholjet och, om man vill tro det, sjilva gudomlig-
heten i en avsides beligen sjo.»

Gudinnan Nerthus ir ingen annan én Njord, tinkt i kvinnlig
form, eller med andra ord Njords syster och maka. Att Njord
verkligen ir samma namn som Nerthus, har adagalagts genom
sprakforskningen. Nerthus var, som man ser, fornimligast gudin-
nan for jordens viixande groda. Aven Njord var viil i forsta hand
en fruktbarhetsgud och hans bild fordes troligen idven hir om-
kring i byar och socknar.

Tacitus nimner en sjo pa den 0, varest Nerthus hade sitt tem-
pel. Intressant ér, att pA Hovshemmanets égor a Norderén fun-
nits en tjirn, Hovstjirnen. Dess vatten avtappades for nagra
tiotal ar sedan. Platsen ligger vid skogen ungefir 350 meter fran
nuvarande mangardsbyggnaden i Hov och lag fordom troligen
helt inne i skogen.

Vidare talar Tacitus om en helig lund for Nerthus’ vagn. Ett
intill hemmanet Hov griinsande jordomrade har fran urminnes
tid burit namnet Lunderinget, som torde kunna Oversittas med
dnget vid lunden. Norderén har sikerligen haft sin heliga lund.

»Vapen tagas ej i hand.» Njord tillhérde vanerna, sannolikt en
grupp fredsgudar, som dyvrkades tidigare in de egentliga asarna.
De flesta av vanerna forlorade, synes det, lingt tillbaka i forn-
tiden sin dyrkan. Njord fick emellertid behalla sin, togs till
Asgard.

Jag vill till sist paminna om att icke endast den fornnordiska
religionen talar om en gud, som haft sin syster till dkta. Indi-
ernas Yama och Yami éro tvillingar och makar. Makar och
syskon dro ocksa grekernas Zeus och Hera, romarnas Jupiter och
Juno samt egypternas Osiris och Isis.
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Ett minne fran istiden.
Jattegrytan pa ”terra firma”.
Av N. Hamberg.

For Jamtens lésare presenteras en dyrbar relik fran en tid,
som torde ligga sa dir 12,000 ar fore vara dagar. Det ér jitte-
grytan helt néra Stuguforsbrons norra landfiste knappt 50 meter
fran alven och landsvigen. Man
passerar pa vig fran Ostersund
niamnda bro, stannar pa norra si-
dan, viker av at oster lings en
gammal skogsstig, tills man nar
den over élven dragna Dbelys-
ningsledningen, som man fo6ljer
ned mot éalven, tills man stoter
pa det stora losgjorda stenblock,
i vars ena kant den fint for-
made grytan ér insvarvad. Ste-
nen torde viga sina 6 a 8 ton.
Dess gryta har ett djup av 1 me-
ter samt haller 23 meter i genom-
skirning vid kanten. Stenen har
av vattnets makt stjilpts at si-
dan, sa att grytan, som for linge
sedan upphort att koka, tomt
ut sitt innehall och vilar nu med sitt gap mot norr. Hon bevisar
forhandenvaron av den valdsamma fors, som under istidens tu-
senariga tillvaro bildade avlopp for det stora sjosystem, som sokt
sig en vig over de viilldiga is- och jordmassor, sem fasthollos av
Stuguberget i norr och de hoga strandpartierna i soder om iélven.
Omsider genombroitos fordimningarna, vattenytan sidnktes, och
nya storartade forsar uppstodo vid Niverede och grinsen mot
Lit. Att det nimnda genombrottet medfort stora omvilvningar,
kan man se av de vildiga stenblock, som ligga kringstrodda i
nejden strax nedom den nuvarande obetydliga Stuguforsen.

Reliken ér vird att ses. Som jag icke forr sett den omnimnd
i nagon handling, har jag velat presentera det unika minnes-
mirket for den lisande allminheten samt genom dessa uppgifter
om sjilva liget bereda var och en tillfille att pa ort och stille
fa en inblick, 1 vad istidens vattenmassor hunnit utritta. Kom
och se! Grytan &ar liatt atkomlig och — jag kan siga som en
skriiddare pa landet, vilken fatt hem ett stérre tygparti, som han
ville silja och vars mahéinda siimsta stycke det lig honom om
hjiartat att forst avyttra, varfore han alltjaimt framholl dess stora
virde med forsikran: — »det finns ingenting, som ér sa durabelt
som detta».

H. Decker, fot.

8 Jdmten 1925



Om “vitra”.
Av Sven Arbman.

Hirom dagen fick jag veta, att en norrlindsk hembygdsforskare
hirleder ordet vitra ur ordet vit. Da slog jag upp tidskriften
Jamten for ar 1919 sid. 125 och liste om igen en uppsats av
Anton Andersson om »de underjordiske». Och jag fann, att han
kallar dem vitrorna, niir han talar rikssvenska, men att hans sa-
gesméin alltid sagt vettran, pa #rlig jamtska, vilket vl stimmer
med vad jag sjalv hort av jamtar. Orolig for att mina kira barn-
domsvinner kunna bli missforstadda, kinner jag mig skyldig att
gripa till pennan for att bedja om sakkunnig utredning atminstone
av deras namn.

Sjialy kiinner jag vitra tyvirr endast genom miéinniskor. Setl
dem har jag icke. Om det dr deras nirvaro jag ként i vissa lyck-
liga stunder, det vet jag icke. Men nér vi som barn sprakade om
dem i Asele, var det en levande verklighet som avhandlades.

Dér kallades de alltid »vitra». Den forsta stavelsen har bade
tonvikt, tonhojd ech lingd, den andra ér obetonad, 1ag och kort.
Ordet dr pluralis och saknar singularisform. Detta ir sikert och
viktigt. Ordet far icke sammanblandas med »vilran», vilken jag
4l hort omtalas fran Angermanlands kustomrade. Vitran ér
singularis. Forsta stavelsen har tonvikt och lingd men icke ton-
hojd, den andra édr kortare och har hogre ton. Pluralis av vitran
skulle heta vitrorna, men bor enligt min mening undvikas. Vitran
ar namligen densamma som skogsnuvan, nir hon visar sig soderut
kallad skogsfrun eller skogard, i Norge kallad huldran; och en-
samhet hor till hennes viisen. Helt andra visen éro »vitra». Dem
har jag hort omtalas fran Asele, Dorotea, Vilhelmina, Arjeploug.
Sorsele och troligen andra lappmarkssocknar. Namnet var bekant
for barn i norra Virmland. I Lappmarken kinnas »vitra» igen
dirpa, att de dro alldeles réda. Huruvida detta giller endast kli-
derna eller diven hudfirgen har jag icke kunnat utréna. — »Dom
va’ alldeles rd’, sd nog var’ ’e vitra», forsiikrade en beviring fran
Sorsele, vilken sett dem, di han var getare. Ett »viter-kvinnfolk»
pa Gafselemyren skymtade sasom nagonting rott mellan martal:
larna.

Man siiger »viter-gubbe», »viter-kering» o. s. v. Ett vagat for-
sOk att tala om »ett viter> méttes med 16je. Om dvérgartad vixt
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har jag intet hort, icke heller om nagon gra kolt och rod mossa.
Manne icke tomten lédnat dessa plagg at Jamtlands »under-
jordiske».

Onddigt ar att paminna nerrlindingar om »vitras» osynliga kor.
om »vitervigar» o. s. v. Mirkvirdigt dr ju, att fran sa manga hall
berittas om huru nagon »viter-mora» kommit in till den ensamma
bondmoran och klagat 6éver att ladugarden blivit byggd mitt ovan-
for »vitras» bostad, sa att kogodsel droppar genom deras tak i
deras mat. Alltid kommer viter-moran sa rorande vinskapligt med
sina bekymmer. — »Ni & lyckliga ni, som fa vara i synlig matto
och fa tillbedja den Stormiktige», kiagade en viter-mora i Vilhel-
mina. »Och det star ju i Skriften», tillfogade min sagesman, »att
Kain gick bort i osynlig matto.» Han ansag vitra hirstamma fran
Kain, med vad riitt vet icke jag. Annars har jag fran Arjeploug
hort den bekania historien om de upproriska dnglar, som stor-
tades med Djivulen men icke voro onda nog att falla tviirs igenom
jorden ned i avgrunden utan fastnade i jorden. Att dessa hir-
stamma fran Djavulen édr vil icke riktigt. Och den sympati och
medkinsla med vitra, som i Lappmarken &r omisskéinnlig, ar val
saledes berittigad.

Fran det omrade, diar »vitra» omtalas bar jag aldrig hort orden
troll, tomte eller dlva annat &n tydligen hidmtade ur litteraturen.

Sa langt fakta.

Far jag nu komma med en egen férmodan i fragan om ur-
sprunget till ordet vitra, sa vagar jag uttrycka féljande:

Ordet vitra har intet att gora med vit, ty 1:0) »de vita» skulle
i norrlindska dialekter kallas vitingar eller vitingan, vilket ord
icke girna forkortas, 2:0) »svitra» édro aldrig vita, alltid roda,
detta atminstone i de trakter, diar ordet vitra ar den enda benam-
ningen pa dem; 3:0) ordet saknar singularisform. Om det har
funnits nagon, sa har den blivit bortglomd. Och sikert har sadan
funnits, da ju ofta enstaka individer av detta slikte omtalas.
Huru pligar en sidan ordform forsvinna? Ofta genom att den
rakat bli olik pluralisformen och under nagon tid sillan brukas.
Jag vagar paminna om huru farligt det kan vara att tala om osyn-
liga visen alltfor nirganget. En klok kinnare av dessa ting stim-
mer ned tonen och brukar helst omskrivningar, nir det giller
rora vid dmnet. — Nu finnes i litteraturen en singularisform.
som viill passar till pluralisformen vitra cch dnnu bittre till den
jamtlindska formen vittran (kanske hir och dir vettaran?). Del
ir vette. Dess rikssvenska pluralisform ar vettar, och vagar jag
anse riktigt att inféra den i norrlindsk litteratur.

Vettarna voro kéinda av vara hedniska forfider. I landnama-
balken pa Island stod foreskrivet, att den som kom seglande fram
liings obebodd kust for att soka plats for boséttning, skulle taga
bort drakhuvud eller annan stivprydnad fran sitt skepp. sa att
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han- icke skrimde landvettarna. Dessa voro saledes icke dodas
andar utan rena naturvidsen. Det fro dven »vitra» sikert. Lika
sikert dr, att man tillagt dem flere drag, lanade fran lapparnas
»jabmeki», sydsvenskarnas élvor, ja t. o. m. smaklost nog fran
gasten och andra spoken, vilka alla dro doda ménniskor.

Deras forhallande till dodskulten langt tillbaka i stenaldern ér
en fraga for de lirda. Ovanstaende ér endast en sammanfattning
av nagra barndomsminnen och en reflektion med anledning dérav.

Aty

olom dode fo fanlind.

Av Mdrta Engléf, Segniset, Stugun. (Déd for ett 40-tal ar sedan.)

gy =
Yy (D 7T (¥ 1 i Bl N T 1
| R 1 5 T I ' y =5 ' T I I B )
& L JBEE 2 s L4 L4 y J 2 S ) ]
7 4 v v it ! Ao | o =1
J [] T T bl] "
o ©
/g —_— /{zwnﬂ—w /bn— /l«/nfad a,/ Aéz _./.'m ﬂ&/
f A
=1 5 T 7y i = ) s 2
) L4 L s bodh [ J Py | v ¥l v Lk ¥
17 ¥ ] v | s . =R & n_ F . T I [ 2
I I £ I i I W R 15§
y N— = [
? ° y . -
4—-4 e o — Va—htn gal ) a9z 2l diae
o S "
v 74 1 | ) ] | P
AN Y Py . 1 1 | 1 . Y 2 x
=7y v L4 f ] A, | I T 1 I | I L4 W=
A4 I T 4 | N =) w j — ] Il
J v T ‘n , - ) T
? 2 & 2
4«54«. /ar[_.hz/—/a,/ b4 o3l 2050 Ln /4;{ ma/m
A I .
¥V sy ' " 1 1 P 1 4
:@1 I | (B ) i 1 T L | T T I v
vV als N 7 y ) ¥ 7 T A T T | =
I L4 Hy " e N A ¥ 73 i L 1
J - ' S-S

’

borz —_ Tl w83l bom L» xt//mtll e 8032 e .
4

Atergiven av lantbrukare Ante Mattsson i Overbyn (f. 18 febr. 1865), vilken for
omkr. 50 ar sedan liarde sig den av Marta Englof, dd gammal. Mirta Englof
var tjanarinna forst i Mattssons farforaldrahem, sedan i hans fordldrahem i Seg-
niset, Stugun. Hon hade en utomordentligt hirlig rost. Fran en héjd, »Gam-
malbuhéjda», ovanfor gardens gamla fidbodar, beligna éver halvmilen norrut fran
garden, fingo de hemmavarande ofta hora de klara tonerna av denna hennes
locklat, och ahérarna stodo dir med tarfyllda 6gon.



Jormskallorna.
For Jamten av Levi Johansson.

I slutet av 1700-talet kom till Jorm i Frostviken en man med
norskt malfére, som sade sig heta Enar Persson. Sitt forflutna
yppade han fér ingen, vadan man icke ens vet, varifran han kom.
Man gissar, att han rymt ur krigstjinst i Norge. Denne »Ena
goffa Jorm», som han av senare slikten kallats, var en mang-
kunnig och hindig person samt dirtill érlig och rejil pa alla vis.
Det ér han, som byggt kapellet i Viken, Frostvikens forsta kyrka,
som fullbordades ar 1799. Enar erholl ocksa i uppdrag att resa
till Sundsvall och képa kyrkklockan. Som erkinsla for hans for-
tjanster om den lilla kyrkan reserverades frimsta binken at ho-
nom och hans efterkommande, varom f6ljande inskription én i
dag vittnar:

Denna Bdnk till hoérer Enar Pehrsson och des efter
Kommande i Vdster Gorm 1799.

Hans sid blev mycket talrik. Det pastas, att om man i denna
stund skulle samla ihop endast de personer, som efter honom
heta Enar, sa skulle de ej rymmas i kyrkan. En betydande del
av Frostvikens befolkning riknar sina anor fran »Ena goffa
Jorm», och hans éttlingar finmas i stort antal i Norge och Amerika.

Enar Persson var den forste, som tillverkade de s. k. »Jorm-
bjiallan». Samtida med honom var en bjillsmed i Tunsjon pa
norska sidan, »Goffa Tunsjon» kallad. Om Enar lirt konsten
av honom eller om han kunnat den foérut eller endast »tagit sig
till», vet man ej. Bjillsmidet var for dessa gamla méstare ett
synnerligen modosamt arbete, ty de smidde sjilva platen av
gamla plogbillar o. d. Deras skillor blevo déarfor icke blott dyra
utan idven mycket tunga och klumpiga. Omojligt var det ocksa
att med detta utgingsmaterial astadkomma en nagorlunda jimn-
god produkt. »Det tog, som det ville.» Pa 1840-talet borjade
kopt plat anvindas.

Bjillsmidningskonsten gick i arv till Enars son, Per Enarsson,
och till dennes son Jon Persson, som dog den 1 februari 1891.
Den sistndmnde tillverkade #ven jarnpipor och var skicklig svar-
vare. Som skiilllsmed synes han dock ej hava lyckats hoja sig
over det famlande, langsamma sldjdstadiet, ty han nodgades halla
priserna pa dessa sina alster oproportionerligt hoga. En son till
honom, Per Jonsson, som ir fodd 1866 och dnnu lever i full verk-
samhet, har tillverkat betydande méngder goda skéllor, dock
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utan att driva tillverkningen yrkesmissigt, vilket diaremot hans
kusin hemmanséigaren Lars Olofsson i Jorm gor. Denne ar fodd
1862 och har hallit pA med »bjillan» dnda sedan uppvixtiren.

I likhet med de andra bjillsmederna drev Lars Olofsson till-
verkningen fran borjan endast som slojd pa lediga stunder, men
efterfragan vixte och arbetsskick-
ligheten o6kades ar fran ar. Nu
sysslar han sedan en 8 a 10 ar
uteslutande med detta. Arspro-
duktionen uppgar till omkr. 500
st. skéllor, storre och mindre. For-
siljningen ombesorjes av hand-
landen Abarius Andersson i Géidd-
ede. Jormskillorna ha funnit av-
sittning over hela riket, och efter-
fragan okas ar fran ar. Olofsson
innehar hedersdiplom fran Gévle-
utstillningen samt silvermedalj
och hedersdiplom fran Jubileums-
utstiillningen i Ostersund 1920.

Lars Olofsson har omskapat
den gamla hemsldjdsarten till att

Lars Olofsson i arbete. vara ett verkligt hantverk, som f6-

der sin man, och sjilv har han

arbetat sig fram till verkligt mésterskap. Man ma icke tro, att

det dr nagon ringa konst att gora en riktigt bra skélla. Det fin-

nes i detta yrke finesser, som rent ut paminna om fiolbyggandets

mysierier,” vilket bést framgar av en redogdrelse féor huru en
skilla tillkommer.

Sjilva skillkroppen gores i en enda bit av jarnplat, olika tjock
for olika skéllstorlekar. Skarvarna hopfistas med ett par sma
nitar, och de bada »softa» fistas medelst ombojningar 6ver platen
i skiillkroppens ovre del. Platen kopes i nummer, som ange en
bestimd tjocklek, men Olofsson litar icke pA numret, utan han
viger varenda plat, innan han klipper sonder den. Med ledning
av vikten slar han falsen i skillans nedre kant bredare eller sma-
lare for att neutralisera platens ljudforsimrande avvikelser fran
det normala. Denna lilla detalj dr avgorande for ljudbeskaffen-
heten hos skiillan, och den lir man sig icke behirska annat in
genom lang praktik och noggrant aktgivande. Pa utsidan av den
hopnitade skillan anbringas nagra strimlor utsmidd kopparplat.
och sadana instickas dven i skarvarna. Inuti skéllan ldgges en
kopparbit, varefter den fylles med kolstybb och 6verrappas med
ett murbruk av lera och héstgodsel. Sedan rappningen ir full-
standigt torr, vidtar »brassningen», som ér det svaraste. I smides-
hérden lagges lamplig ved i tillracklig méngd och antéindes. Se-
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dan man genom blistring erhallit god vidrme, inliagges en och
en av de rappade skillorna. Med ledning av lagans fiarg pa olika
delar av skéllan avgores, huru sméltningen av kopparn fortskri-
der. Ideligen maste skéllan viindas under stark blasning med
bélgen. Brassningen har till dindamal dels att titt 16da ihop fo-
garna och dels att forkoppra platen, vilket icke blott gor skéllan
snyggare och hallbarare utan dven inverkar pa ljudet. Genom
den starka upphettningen ga alla spdnningar ur platen, sa att den
blir mjuk och klanglés. Skillan ér efter brassningen niistan utan
ljud. Genom kallhamring pa stidet aterger man materialet dess
spinstighet och ljudande férmaga. Ju mera man hamrar skil-
lan, dess hogre och gillare blir dess ton for att vid en viss hojd
sla over till en sorts falsett, som é#r alldeles oduglig. Man far
alltsa inte stimma for hogt, sa att tonen brister. Skéllan maste
ha en viss bestimd ton, for att den skall horas langt nog i skog
cch mark. Lars Olofsson har siikert ora for den ritta »ljon»
(Ijudet-tonhdjden). De storsta av hans histskiillor kunna under
gynnsamma lokal- och véderleksforhallanden horas énda (ill
milen.

Hittills har Lars Olofsson bedrivit skélltillverkningen utan
hjilp, och den kraftige mannen torde dnnu nagot tiotal ar ensam
kunna mota efterfragan pa jormskillorna. Det vare honom ocksa
vil unt att ensam taga inkomsten. men — det vore bra trakigt,
om han skulle ta sin konst med sig i graven. Han skulle ta och
lira upp nagon av de yngre, medan tid dr. Skulle det inte béra
sig for honom ekonomiskt att gora detta, vilket ér troligt, sa
berde antingen landstinget eller Jamtslojd tilldela honom ett an-
slag for hallandet av en lirling. Gores ingenting at saken, éir det
bra siikert, att »Jormbjillans» niva kommer att sjunka nista ge-
neration, och det vore skada. Skéllsmidet ér ett yrke, som man
icke med framgang kan »hoppa pa». Nog gar det bra att klippa
till och bryta ihop en platbit, sa att den ser ut som en skilla,
men att sédtta »1jon» i den platbiten, det ar vérre.

Lars Olofsson i sin verkstad. En vinters skallproduktion.



“Bjork-Ersen.”
Av Gustav O. Westman.

Bland de méanga smahemmanen i Kalls socken finnes ett. som
i namnkunnighet vida overgar till och med »herrgardarna» i sock-
nen. Det heter Bjorkedet och ligger knappa tre mil fran riks-
griansen. Norr om detsamma skvalpar Halden, som blasten fran
Gondalsfjillen aldrig unnar nagon frist och som, nir hdststor-
marna sitta in, friser och spottar som en ondsint katta, pa sodra
sidan skjuter Torrén in en vik, som smalnar oavbrutet och slut-
ligen genom en kort strom emottager Haldens oroliga vatten.

Bjorkedet innehéaller mojligen tva hektar odlad mark, fast klent
dikad och alldeles utan omhégnad. Sasom hemman overtriffar
det siledes icke ens andra mellansjotorp i denna karga bygd, dar
vintern borjar vid Mikaeli och ricker till Ersmiss. Stillets rykt-
barhet hiirror sig fran dess forsta innehavare, den starke Erik
Eriksson, Kalls yppersta fangstman, bjornskytten, som skulder-
bred och hog steg fram till koret i socknens kyrka och undfick
medaljen {Oor beréomliga géirningar samt Oscar Il:s hedersgava, en
silverdosa, med kungens namn pa locket. Inom socknen kallades
han omviixlande Erik i Edevik, Erik i Bjorkedet och Bjorkeds-
karln, men allra allmiannast benimndes han, sdsom av norskarna
eller av folket pa Snasen, »Bjork-Ersen». Och det &r om honom
och hans forsta dad, som hir skall beréttas.

%

Erik i Bjorkedet drog pa sig de béittre vadmalsbyxorna, ty det
var sabbat och vackert viider. Medan han knippte skinnhings-
lena framtill, sag han ut genom fonstret och sade: »Om solskenet
haller ut i dag och det blaser litet i natt, sa far jag bira in kornet
i morgon». Efter nagra égonblick viinde han sig mot sin hustru
och fortfor: »Det har ju, forstas, icke varit nagon god sidsommar
i 4r, men fa vi bara de gra axen under tak, s blir det vil nigon
kaka».

Hustrun svarade ingenting, utan bojde sig fram 6ver spisen och
blaste i elden under kaffekokarn och stekpannan. De njugga
flammorna lyste mot hennes vita tinder och in i hennes bruna
ogon. Eriks-Mérit var talforare in méangen annan kvinna, osdkt



» BJORK-ERSEN » 121

kvick dirjimte och smait ekivik, niir det limpade sig, men hon
teg alltid dd mannen yttrade sig om arsviixten. Hon hade aldrig
sett en god skord under Gondalsfjillens britten, och att tala om
sidsommar vid Hélden var déarfor att 6da ord pa rakt ingenting.
Hon blaste i elden, som sméningom fladdrade upp kring kirlens
svarta ben och botten, och da roken gjorde min av att gi inat
rummet, blaste hon pd den ocksa.

Plotsligt reste hon sig upp och sig pa sin man. Han hade
tvinnat ihop skinnhéngslena baktill och gjorde fafinga forsok att
ligga dem tillritta utan att knéppa av. Han murrade av otilighet
och plojde under de bruna remmarna med sina stora tummar.
Om en handvindning miste dven hustrun tilamodet, hon steg
fram till den storvixte mannen, knippte av hans ena hiingsle.
lade det riitt samt fnyste kvickt och vagat: »Sy fast byxorna vid
skjortan, sa slipper du ha besvir med din sprangsele>. Innan
mannen hann svara pa hennes gickeri, fraigade hon: »Skall du
ga till Gondalen i dag efter svaveltindstickorna? Bertil Bertilson
skulle ju kopa ett paket for oss i Snasen denna vecka». Erik i
Biorkedet bejakade sporsmélet, men hans ord ljédo niistan som
ett brummande, och han slog sig ned vid bordet och invintade
morgonmaten.

Mirit satte fram kaffe samt kornmjolsgrot, virmd i stekpanna
tillsammans med nagra bitar farkott, men nir hon tagit plats pa
béinken vid mannens sida, kniappte denne ihop sina stora kraftiga
hiinder och lédste bordshonen som ett fromt barn.

Nir den hogvixte obygdstorparen stod firdig att antrdda sin
vandring till Gondalen, kom hans hustru fram till honom, och
med en halvt tafatt athérd smog hon sin hand under hans arm.
»Erik, du», sade hon, »jag dromde i natt, att jag sag dig ligga
framstupa pa marken under en stor fill, som var helt och hallen
rod som blod.»  Erik i Bjorkedet hostade smatt och log, men om
ett 6gonblick blev han allvarlig samt vinde sig mot sin hustru
och sade: »Ga in efter studsaren fér mig». Hon skyndade att hor-
samma hans uppmaning, och nir hon kom ut med vapnet, suc-
kade hon som av littnad, och med iver hingde hon kruttygen
omkring halsen pa sin man. Denne salte en knallhatt pa féng-
roret och lade skjutdonet 6ver skuldran.

Man och vapen passade vil for varandra. Han var mister-
skytten, och hans stora bjornstudsare var i hela socknen be-
namnd »Makalds». Sjungar-Lars i Kélen hade #gt den, men eme-
dan den var sa tung for honom, att han vid lingre firder ndd-
gades bira den i bakmes pa ryggen, hade han vid ett slitterdl i
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Ytter-Ang salt den till Erik for fem riksdaler banko. I hinderna pa
denne oerhort starke man kindes studsaren jamforelsevis létt,
men Erik sjilv hipnade, nir han triadde sitt ringfinger dnda till
andra leden i bdéssans mynning, och halvhégt mumlade han:
»Bevars, med ett slikt don kan man ju rakt skjuta till och med
en alg i tva bitars.

Nér han vandrade bort fran férstugubron kom Lurv, hans stora
bjornhund, fram till honom samt vinslade och tiggde att fa gora
sillskap. Men Erik i Bjorkedet gick och tinkte pa sin hustrus
dréom, och han mirkte icke hunden, som tvekade samt vinde om
och slutligen med slokande svans krop under ladugardsbron.

Det var en vacker hostdag, och mot den vida, blableka rym-
den sken toppen av Anjeskutan kritvit, och Suljitten lag som en
vardslost kastad stovel med den svartbruna taspetsen vind ritt
upp. Anderna hade redan lyft ur vikar och ur de djupa tjirn-
halen for sin fird mot soder. Blott en urgammal, efterbliven
trana hajade nu och da ur hjortronmossen, och limlarna skillde
kring vandrarens skor, men efterat hordes intet annat ljud in det
stindiga prasslet av dvirgbjorkens gula 16v i draget fran Gon-
dalsfjillen.

Det var dlgspar i méingd inne i de glesa hulten, och gang efter
annan kinde Erik i Bjorkedet den vanliga skjutsen i sitt blod,
nir han i den mjuka myren mellan hjortronholmarna kom over
en slingrande linje av fjit, som utvisade slita, breda hélar och
raspande klor.

Nér han vid middagstiden kom fram till Géndalen, tillfragades
han med ens av Bertil Bertilson, om han »sett nagonting av stor-
bamsen, som gjort s mycket ont savil pA Snasen som langt nedat
Verdalen». Erik smalog, ty Bertil ansags for en skrénhals, som
alltid Overdrev, nir han for med sanning, och alltid for med
puraste logn, niar han inte overdrev. Den lille norrmannen, som
mirkte hur tvivlet lekte i besokarens drag, steg fram till Erik
samt blickade ritt in i hans 6gon och sade: »Hor pa detta: Stor-
bamsen har dodat sju hiistar och nio kor pa den norska sidan.
Och sista veckan var han alldeles intill mitt fjos, och da jag gick
ut pa garden, reste han sig till sin hela lingd, satte bigge ra-
marna kring nosen och brummade ackurat som angbaten nere
pa Snasavattnet. Dirpa snodde han helt om och lufsade i vég
osterut.»

Erik i Bjorkedet skridde for sig sjilv en stor del av det gran-
nen berittade, men samtidigt kiinde han sig frestad att tro mest
alltihop. Det Iit sd sannolikt denna gang. Och allra troligast
forefoll det honom, sedan han rastat samt betalat tindstickorna
och stod firdig att gd hem, ty di lade Bertil sin hand pa hans
arm och sade i en viskning, som forradde verklig skrimsel:
»Lyssna bara till detta. T fall du moter bamsen, lat honom vara,
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ty fast du triffar honom med ditt skott, skall han icke falla utan
kasta sig over dig och krama livet ur dig. Lat honom vara, siger
jag och lyd mitt rad».

Nir Erik i Bjorkedet vandrade over hjortronmossarna och
myren Osterut fran Gondalen, hade han en forkiinsla av att ni-
got skulle hinda pa viigen, och nir han nadde forsta bjorkliden
pa sluttningen nedat Halden, sidg han firska spar mellan tuvorna.
Erik tvirstannade: Det var bjornspar, men av en storlek, till vil-
ken den vane jégaren aldrig sett maken. De liknade miirken efter
skarbagar, vildiga snoskor, och Erik sag, att de trampats helt
nyss. Erik i Bjorkedet lade ned téndstickspaketet samt tog bos-
san fran skuldran och proppade fingroret med nytt krut. Hir
giller det att vara beredd och forsiktig ocksa. Sakta vandrade
han fram vid ytterkanten av en bjornholme, som lag skild fran
granskogen genom en kiéllmosse eller myrhals, och plotsligt siag
han, hur en bred ging brutits mellan triden inat holmen. Hér
hade bjornen gatt. Den storvixte jigaren hukade sig ned; och
med kattlikt smygande fjit gled han fram, dér bjornen rojt vig.

Holmen hade en ganska vid rundel av bjorkar, men innerst var
en Oppning, dir kirringris och svartbirstuvor omviixlade med
varandra — och dér gick bjornen. Erik i Bjorkedet kurade ihon
sig, dels av vana, men kanske mest av hipnad, ty besten, som
lufsade mellan tuvorna var ett vidunder i storlek. Blodet i ji-
garens adror icke bara skjutsade astad nu, Erik tyckte rakt att
det virvlade, ja, flog genom lemmarna. Han kunde hora hjéirtat
sla, och det lit rent av sasom da man tommer nagonting ur en
stor butelj: Bluck, bluck.

Bosskolven snuddade vid kinden — bluck, bluck — det hingde
ett stort, gult 16v ritt bakom hogra bogen, och Erik siktade pa
Iovet. Bluck, bluck! Blodet skenade sa, att hianderna darrade.
och Erik kiinde nagonting, som han aldrig ként forut: fdngslan.
niarapa forskriackelse. Han sidnkte bossan, oppnade kulpungen
samt tog ett lod och stoppade det i munnen. Han bet tinderna
djupt in i det runda blyet, och anyo siktade han pa lévet.

Bluck, bluck — bjornen vinde sig litet, och skottflicken skym-
des. Bluck, bluck —— besten lyfte huvudet och svingde med
tungan. Solen sken mitt in i hans gap och tinderna glimmade
som eld. Bluck, bluck — éater vilade kornet pa lévet — bluck —
handen strép till om tryckbygeln — bluck — och hela den stora
odevidden skakade av det tunga vapnets knall. Ekot kom ur hult
och fran klintar, det kom som fran mossarna och ur sjilva luften.
Det tusenfaldigades, men mingdes i ett nu med ett vral, demo-
niskt, vilt och starkt. Det var mer #n ett vral, det var ett lang-
draget bol och tjut.



124 GUSTAF O. WESTMAN

Kulan hade gatt tvirs igenom slagbjornens kropp och fran
hans bégge sidor skdét blodstralen ratt ut, strid som en fors och
tjock som handleden pa en man. Besten stod kipprak samt ho-
tade bjorkskogen, fjillvidden och den blekbld rymden med hela
vreden hos vildmarkens fruktansvirde abo, men Erik i Bjorkedet
hade redan ett stort matt krut inne i bdssan och en bit fnoske
med till forladdning. S& drog han ut laddstaken och solljuset f6ll
pa hela dess lingd. Bjornen sag nagot glimta ovan buskarna.
Det var laddstaken. Den var nygjord och av hard bjork samt
sken vit mot alit det gula och bruna i grannskapet.

Nu sag bjornen ocksa jigarens bojda rygg och hajade till som
i ursinnig glidje. Erik i Bjorkedet reste sig genast upp, ty nu
visste han att en dodsdans skulle taga vid.

Bjornen kom pléjande med blodet pumpande ut vid varje skutt
och under ett oviisen, sem hade avgrunden sjilv 6ppnat sitt svalg
mitt i holmens rundel. Erik sprang ut till myrkanten och féljde
den titt invid kretsen av bjorkskogen. Sa sag han sig om, stan-
nade, fick upp en knailhalt, men tappade den i mossan, och i
samma stund var bjornen ccksa nere vid myren.

Det blev en kapplopning kring holmen. Starren, fjillslatterns
vissna gris, blev réd av blod, och Erik i Bjorkedet sprang, sa
svetten drép ur égonbrynen in i 6gonen och brinde som eld. Han
fiskade upp dnnu en knalihatt ur lilla hornet, men vem kunde
vil under vilt sprang sitta ett dyliki behor pa fingroret. Ett for-
sok, tva, ire och den brandroda lilla tingesten f6ll till marken.
Herre min. . .!

Erik kom att tinka pa Lurv, hunden. Ack, att han glomde
honom hemma! Varfér hade han icke hallit sig framme som an-
nars, stoppat nosen i handen pa honom och fnyst? En knallhatt
till, nu giller det — den kom nistan pa, men sa gled den ur
fingrarna. Hunden ja! Om han varit med, skulle han ha héingt
i svansstubben pd bjornen, i ryggskinnet, dnda uppat halsen och
slitit och morrat och —mnej det hiir siar inte vél ut! — rivit med
bakfotterna, sa att det bruna haret statt som en rék ur bjorn-
rialsen. —

Kliderna klibbade vid kroppen — »jag fattig syndig ménniska,
som i synd fodd» —- kulan ramlade omkring i hans mun — »fodd
— fodd» — det 1ag nagot vitt framfér honom pa myren — tind-
stickspaketet! Det hade han lagl dar, nir han gjorde sig i ord-
ning for enviget. IHan sprang forbi detsamma — »fodd ér, jam-
vil sedan 1 alla mina livsdagar — livsdagar» — vralande och
blodande kom bjornen. Tandslickspaketet lyste vitt for hans
6gon, och han kastade sig éver detsaimnma, som hade det varit
den forioljde skytten.

Ett leende, ett vanveltigt, obeskrivligt infernaliskt leende gled
snabbt 6ver Eriks drag, och i nésta ogonblick hade han tagit
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kulan ur munnen och trangt den in i hossmynningen; i en blink
kom laddstaken efter. Lai den sitta dir! Kolven till skuldran!
»Drag nu innerst in i Snasa [jill, ditl sjuttans attans vidunder och
abike!»> Men med ett smaakligl klickande f6ll hanen. Erik hade
glomt knallhatten.

Den starke mannen kiinde knina sla ihop, och si hoérde han
liksom nagon viska: Ifall du moter bamsen sa lat honom vara.
Nagot vitt (61l till hans {otter — tindstickspaketet, sem bjornen
slungade; och i nista handvinning var beslen inpa honom.

Erik slet av sig mossan och kastade den rétt in i kiiften pa
bjornen. Den brune jitten slog ihop gapet med en smill och
tviarstannade. En knallhalt pa 6gonblicket! Fingrarna voro kalla
som is. Sa dir ja, — ritt under hanen. Gud ske lov! Nu for-
nam Erik i Bjorkedet ater blodets skjutsande, och anyo horde
han hjirtats slag: Bluck, bluck, bluck, men bjornens flasande
andedrikt hordes ocksa ritt ovanfor hans hjissa. Bluck, bluck,
bluck. Blixtsnabbt viinde Erik sig om. Den ludne bjérnen, stor
som en vigg, hijde sig knappast tre alnar fran hans sida. Odju-
rets vildiga gap var fyllt av gronvitt skum, och 6gonen runno av
smirta och raseri, Bluck, bluck. Erik svingde fram bossan, ladd-
staken slog emot bjornens bringa och knicktes — bluck — han-
den stréop igen om tryckbygeln — bluck — och ater skakade
fjallvidden av ett danande skott. Erik i Bjorkedet skot laddsta-
ken, kulan, forladdningen och allt mitt igenom bjornens brost
och ut mellan bogarna. Det var ett dodsskott, alldeles avgjort
ett dodsskott, men i fallet kastade sig besten framat och hogg
sina betar i skyttens lind samt tryckte honom ned i den vata
myren.

Erik i Bjorkedet pligade stundom siga, att han icke varit rik-
rigt arg mer én tre ganger under hela sitt liv. Den forsta gangen
var, niar han skulle i vig och taga ut lysning for Mirit och sej
och korde ner genom varisen pa Torron, ungefir ett stenkast fran
stranden av Over-Ang. Det var sent pa kviillen, och de singkiira
Ang-borna tovade si linge med att horsamma hans rop om hjilp,
att histen knappt hade nosen 6ver vattnet, nir intligen Erik
Andersson och Jonas Jonsson kommo till sjon med plankor och
med rep. Och Erik i Bjorkedet lag da raklang invid vaken med
armen stucken genom histens betsel samt holl det genomkylda
domnade kriiket uppritt. Nér de fatt histen ur vattnet, sade Jo-
nas: »Ja, vi lyssnade ju pa skriket en stund forstas, innan vi
gingo hit, vi tyckte, att en, som kommer pa varisen sa hir dags,
har arligt fortjinat en liten bléta». Eriks hogra arm var alldeles
stockstyv av anstringningen, men med den vinstra gav han Jonas
en sinkadus. sa han bytte om éndar och dakte halvviigs ned i vaken.
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Det andra tillfillet, da Erik miste humoret, var, nar Pal Brinn-
sten, storlappen, rev stingslet kring starrstackarna uppe vid fjill-
bandet och lit renarna forstora en stor del av Eriks vinterfoder.
Och det harmligaste i saken var, att han inte tordes ge Pal smorj.
ty lappfulingen kunde trolla bade folk och fi rent dodssjuka.

Den tredje gangen sinnet rann pa Erik i Bjorkedet var, nir
den déda bjornen med tyngden av en stor hiist och med tinderna
i hans lind holl honom nedtryckt i myren en mil nordvist om
Haldestrommen. Bjornkiften var som ett skruvstid, och dei
kindes som en tand tringt in i sjilva larbenet. Men Erik blev
ond, och han prejade in bdsspipan mellan kikarna pa besten
och binde upp hans gap. Vadmalsbyxen var svart av blod. och
nér jigaren med moda dragit av sig benkldderna, fann han fyra
stora och tre mindre sar i sin lind. Alla sprutade blod och det
syntes att en stor ader genombitits. I en blink knippte Erik av
sina hiingslen, lade dem lédngs bisskolven och skar dem i remmar
samt anlade pulsférband ovan och nedanfér bettet. Dirpa stop-
pade han fnoske i saren och band over dem med linningen av
sina trojarmar.

Och sedan steg han upp och fladde bjornen.

Det var ett fruktansvirt drygt arbete, men det gick for sig,
churu det kindes, som skulle hans sargade ben genomstungits av
glodheta jirn. Nir huden var avdragen stoppade han tindsticks-
paketet, eller rittare tindsticksbuniarna, i det ut- och invinda
skinnet av bjornens ena bakben, tridde bosspipan genom halet
uti ett av nalles 6ron, och sa lade han vapnet 6ver skuldran samt
slipade den tunga pélsen med sig pa sin svara vandring genom
skogen.

Erik i Bjorkedet kunde aldrig beritta, huru han kom hem.
Den firden var som platt struken ur hans minne. Han erinrade
sig bara, huru han omsider natt Halden samt gatt ut i vatinet
for att lindra branden i saren. Avensd hade han kiint, huru Lury
i ursinne kastade sig oOver bjornhuden pa hans rygg, sett sin
hustrus vita férklide pa trappan, hort henne sla igen dérren med
ett skrik, och sa blev det alldeles kolmorkt och tyst runt om-
kring honom.

Mirit i Bjorkedet hade véntat linge pa sin man, da Lurv bor-
jade leva, som om vargarna kommit till gards. Smatt skriamd
skyndade hon ut. Vad hon da sag, kom henne att storskrika
av forfiran samt skyndsamt rusa in och sla dérren i las. Men
vit i synen som ldrvt sig hon dnnu genom fonstret, hur en vid,
blodrod massa sakta krop upp mot stugan. Och Lurv stod med
alla fyra riatt ovanpa vidundret samt bet, kloste och forde ett
riisen, som hade han riakat i den ondes vald.
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Da kom Maérit ihag sin drém, och likt en stormvind for hon
ur stugan och fram till skrickféreteelsen. Den var alldeles stilla
nu, men Mirit sag en bdsspipa, som hon vil kiinde igen — och
en hand. Herre min! Under en stor bjérnhud, vars fransida han
viint utat, lag hennes make sasom diod. Hans vadmalsbyxor voro
avdragna och omkring hans muskulésa, hariga lind satt ett blo-
digt forband, och de sénderskurna hiingslena skymtade fram ur
det hart svilllda hullet som dunkla rinder efter streck.

Mirit var sa skriamd, att hon ett égonblick stod handfallen,
men sa viltrade hon bjornhuden langt at sidan, tog sin man un-
der armarna, slipade honom in i stugan och fick honom upp pa
briadsoffan. Dirpa tog hon ett lakan, rev det i passande bitar.
loste upp forsta forbandet, tviittade siaren samt band om igen.
Da slog henne tanken, att kanske maken var doéd, och hon bdjde
sig ned cch lyssnade mot hans hjirta. Hon horde ingenting utom
sina egna pulsars bultande och hennes ridslas rost, som ropade:
»Anka, fnka!> Gratande borjade hon lidsa en bon, men kinde i
detsamma, hur en stor hand lades 6ver hennes och horde en visk-
ning: »Tindstickspaketet ligger i ena bjornskinnsskanken, men
byxorna fick jag lov limna norr om skogen — jag hade ingen-
ting att sy fast dem med». Och Erik i Bjorkedet log, den starke.
modige bjornskytten log, log trots smértorna. Men med armarna
strickta 6ver hans brost darrade dnnu hans hustru av skrimsel
samt bad, och da hon kom till Fader Var, makade Erik i Bjork-
edet ihop sina blodflickade hinder och liste med.

Troll-Maxen.
Av P. V. Enstrom.

I slutet av 1700- och borjan av 1800-talet levde i Jiamtland en
mirklig man, om vilken dn i dag ett otal underliga historier be-
rittas ute i bygderna. Hans ritta namn var Carl Gustaf Marcks
von Wiirtemberg. men bland allmogen gick han under benim-
ningen »Troll-Maxen».

Den beryktade trollkarlen foddes 1752 i Berge, Brunflo, av
kaptenen friherre Gotthard Vilhelm M. v. W. och hans maka
Katarina Nicolai. Han inskrevs vid Froso-skolan 1763 och avgick
1769, varpa han inskrevs vid Jimtlands dragoner, blev sergeant
1770, 16jtnant 1773 och kapten 1781.

1789 instiimdes han till R6dons hiradsritt for forgripliga ytt-
randen rorande ryska krigets utbrott och forsvarsanstalterna i
Jimtland. I anledning av denna process rymde han till Norge,
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dir han vistades till 1795, da han av k. m:t befriades fran allt
vidare atal och fick atervinda till hemlandet. Han gifte sig 1801
den 10 dec. med Sara Nordin fran Digernis, dotter till bonden
Sundvis Nordin i Namn. Han dog 1838 pa Lillholmsjé nybygge i
Follinge, av vilket han fdgde och bebodde hilften.

Allt detta enligt Anreps éttartavlor.

I Rosa Arbmans jimtlandsroman »Troll-Anna i Béckmon» lim-
nas rorande samme man den uppgiften, att han begravdes a
Froson och att hans fru, som overlevde honom, efterat oroades,
emedan den déde »gick igen» (spokade), vilket upphorde forst se-
dan hans efterlimnade svartkonstbok, som fanns uppslagen i
hans rum, overantvardats at Frososkolans rektor, som lit mura
in den i biblioteksbyggnaden i Stocke 4 Froson, dir den vil lir
finnas i4n i dag. — Man ma av hjirtat beklaga, att den gode rek-
torn ej i stillet placerade denna unika bok bland de andra bok-
rariteterna i sjilva biblioteket.

Enligt Marieby kyrkkassas rikenskapsbok betalade »herr Capi-
tain Marcks v. Wiirtemberg» ar 1806 3: 16 riksdaler riksgéld till
kyrkkassan som rinta a skuld. Och 1810 erlades som testamente
efter fru captainskan Marcks v. W. i Overbyn samma socken en
riksdaler banko till kyrkkassan och ungefir enahanda belopp in-
samlades vid hennes begravning till fattigkassan. 4 skillingar
banko utgjorde samma kassas inkomst vid bouppteckningen, vil-
ket tyder pa, att boets stillning icke var synnerligen lysande.

Som synes stimmer detta icke med froken Arbmans héirovan
limnade uppgift, att fru Marcks o6verlevde sin man. Men gamla
kyrkrikningar bruka ju aldrig stimma heller! Att det éven i
senare fallet ir fraga om Troll-Maxen kan dock knappast be-
tvivlas. '

Och latom oss nu frin det historiska, litet torra materialet
overga till nagra av siignerna om samme man!

Hans fru, vilken i ungdomen tjinade piga i Overbyn, motstod
linge hans entrigna frierier. Jag har forut i Jimten berittat hi-
storien om, hur det gick till ndr han forsokte fa bukt med hennes
motstrivighet genom en strut fortrollade sockeriirter: att flickan
pa sin husbondes inradan gav sotsakerna at gardens stora gris,
vilken dirav blev till den grad forhéixad, att Troll-Maxen, néir han
kom till garden nista gang, maste hals 6ver huvud fly for att
undga grisens efterhiingsenhet.

Men denna fatala hindelse avskrickte icke den ihiirdige friaren.
Han fortsatte sina uppvaktningar. Dock gjorde han nu vid sina
besok bruk av sin forméga att géra bade sig och histen osynliga.
Folket i byn horde hovslag, som klungo mot den steniga vigen,
backe upp och backe ned, men man siag varken hiist eller ryttare.
Till sist ledde detta till att flickan gav med sig. Om friarens troll-
kunnighet avskriickte. lockade kanske frutiteln. Dock torde hon
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ha haft skél att angra sig, tv den man hon valt var ingen god
minniska. Han slog henne i sitt daliga lynne och hon blev icke
hans enda kirlek . ..

Pa tal om formagan att kunna gora sig osynlig, kanske det
passar att hir meddela sittet hur denna férdighet kan forvirvas.
Jo, man skall ga tre torsdagsniitter 4 rad (i mérk nedan) tili
kyrkogarden och soka ritt pa en bit av en likkista med ett kvist-
hal i. Detta hal skall man kika igenom. De tva forsta nitterna
ser man jimnt ingenting. Men tredje natten far man se en liten
gubbe i rod toppmossa. Av honom far man lira konsten mot
vanligt vederlag — ens fattiga sjil efter doden. Ty mannen i topp-
mossan dr naturligtvis ingen annan éin Horn-Per sjilv. — — —

En gang var Troll-Maxen som gist med pa ett brollop i Byom
i Marieby. Som vanligt roade sig brollopsfolket ute pa garden
med allehanda upptag, lekar och idrottsovningar. Uppe vid ved-
backen lag en grov stock.

»Den dir kan jag krypa igenom», sade Troll-Maxen.

Folket tringde sig runt om for att se pa, en del i spind forvin-
tan, en del tvivelsamma. Maxen slingde av sig rocken och lade
sig ned vid stockindan. Och sedan intriffade det underbara infor
allas 6gon att han krop mitt igenom stocken, hel och frisk som
den var och sa grov, att mannen, da han kom inuti, forsvann helt
och hallet. Efter litet vintan kom han fram i motsatta stock-
dndan, skrattande gott at askadarnes hipna miner.

Bifallet eggade honom till att upprepa experimentet. Men just
nu tillkom en flicka, som ej varit med fran borjan. Da hon upp-
lystes om vad som forsiggick, skrattade hon hanfullt.

»Ser ni inte, att han kryper ovanpal!» sade hon.

Men det skulle hon aldrig ha sagt! Ty strax efterat gav hon till
ett forfarans skri, drog kjolarna upp till knéina och visade alla
tecken till den hiftigaste forskrickelse. — Pa henne hade den
trollkunnige »vint syn» sa hon tyckte sig sta i vatten som steg
och steg och alldeles hotade att fordrinka henne. Och Maxen satt
i skjortirmarne pa den grova stocken, och nu var det han, som i
sin tur hanskrattade . ..

Till sist historien om en julfird ar 1795, som ér ett virdigt
motstycke till vara dagars blixtfirder pr luftskepp eller aeroplan.

Under den férut omtalade noédtvungna vistelsen i Norge liv-
niirde sig den landsflyktige kaptenen som skriddare, detta fort-
farande enligt folksignen. Han till och med holl sig med geséll.
Brevet med den i nader givha amnestien kom honom tillhanda
pa sjilva julafton det nimnda aret, just da han jaimte gesillen,
ocksa han jimte, hade lagt nal och prissjiarn asido och beredde
sig till att sa gott de kunde fira julen i det frimmande landet.

Maxen hade icke forr list det vilkomna kungliga brevet, som
9 Jimten 1925
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tillit honom att atervinda till hemorten som fri medborgare, in-
nan han tvirt yttrade till gesillen:

»Gor dig i ordning, klid dig varmt och lat detta ga fort, for
det kan héinda jag méktar stilla det sa, att vi fa édta julgroten
hemma i kvill».

Gesiillen hade sett sa mycket mirkvirdigt och oforklarligt
forut, att han inga fragor eller invindningar gjorde, bara blint
lydde sin misters tillsigelser. Fort blev han firdig, men dn snab-
bare var Maxen i vindningarna. Nér gesillen kom ut var redan
det fordon framme som skulle fora dem over fjillen hem: en
halmkérve, en av de dir stora, som innehalla en fyra, fem ordi-
niira raghalmband. Maxen satt redan uppe pa kiirven som i en
sadel och uppmanade gesillen att ta plats bakom och stadigi
halla sig fast i kérven.

»Men du aktar dig for att titta tillbaka!> varnade han.

Knappt hade gesillen satt sig pa anvisat stille och gripit tag
med bada hinderna, innan det mjukt och ldtt bar av ritt till
viders med dem och sedan framat genom luften at Jimtland och
hemmet till 6ver de snoklidda fjillen med en rent av hissnande
fart.

Gesilllen satt och holl andan och knep tag i kirven sa att det
vitnade i knogarna. Rédd var han och alldeles mallos av hipnad
tillika. Detta gick ju vida utéver vad han nagonsin sett eller hort
talas om.

Det var just i skymningen och pa den klara himlen borjade
stjairnorna tindra. Dock var det dnnu sa ljust att pojken kunde
urskilja landskapet de foro 6ver. Dér forsvann Suul. sista byn i
Norge, i ett tocken och slita fjillet vidtog, som rullades upp likt
en vit duk med sma smutsflickar pa. Trosta oss, flog det genom
gesilllen, vad det déirnere krop langsamt fram med histskjutsen
pa hitresan i fjol vinter i stickande snostorm! Men nu gick det
som ett hejsan pa en vig dir varken snodrivor eller nagot annat
hindrade. Se dir skymtade Skalstugan med sina firdstallar, som
vil nu alla stodo kav tomma for helgen, dir 1ag Medstugan i stilla,
ode julefrid och den dér jittestora klumpen var naturligtvis Are-
skutan. Och skogar och sjoar susade forbi och hér och var byar
och gardar och gra stugor, i vilka julljusen &nnu ej hunnit tindas.
Och déar framtridde plotsligt ett stort, vitt falt. Det kunde da vil
aldrig vara Storsjon, tinkte pojken. Si fort kunde det inte ha gatt
— det var vill en av de mindre sjoarna. Ja, men var inte det dir
Froson och bron, som liknade ett smalt, svart band pa den vita
isen? Da voro de ju framme i rappet!

»Jag maste se efter», tinkte pojken, glomde varningen och tit-
tade tillbaka.

Da forsvann i en blink halmkirve, mister, Storsjon, jimtbyg-
den och alltsammans liksom man slar ihop en bok. Och i en sno-
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driva ute pa en norsk gard satt en blafrusen, angerfull, snyftande
pojke och tirdes av hemsjuka, medan himlen i gnistrande stjirne-
prakt vilvde sig over fjillet och kolden knéppte i knutarna. Inne
i stugan tiande man julljusen och lukten av julmat triangde ut med
roken. Men déir var fnda inte svensk jul. Det var inte som
hemma i Brunflo hos far och mor och smasyskonen! — — —

Otaliga éro, som sagt, historierna om Troll-Maxen och den ena
iir icke den andra lik. Jo, i ett: i dem alla figurerar han som det
ondas tjinare och representant. Jag har icke hort en enda sigen
om, att han anvéint sin trolldomsférmaga till nagot gott. Hans
gestalt framtrider skrimmande stor och svart och skricken foljer
den som en ofrankomlig skugga. Intet ljust skimmer vilar éver
det minne han limnat efter sig bland Jimtlands allmoge.

Fragment av en krigssang fran Utanede i Fors 1808.'
Ord och musik av Ol Olsson. Uppteckn. efter I. M. Forsgren (forf:s sonson).

For Jamten meddelad av A. P. T. Wallin.
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1 Forf., en bondson i Utanede, &mnade studera till prist, men drabbades av dovhet, hlev
sa jordbrukare, en trigen odlare. — Meddelaren fragar, om sangen ar kédnd 4 annan plats.



Doktor Ellmins sjukbesok hos lapparne i Wemdalen
i Jemtland.
(Avtryck ur Nytt Sockenbibliotek for ar 1863. Stockh. 1862.)

Under en i anledning af i atskilliga lappsamhillen yppad nervieber, i Oktober
méanad ar 1850* till Tannés lappfjell, nira 63 gr. n. br., féretagen embetsresa, har
provinciallikaren Ellmin limnat f6ljande skildring af orten och invanarne.

En uppmirksam blick pa det nordliga Skandinavien éfvertygar snart derom,
att nér norska fjellryggen hojde sig, massorna brustit sonder i parallela remnor
i rigtning fran nordvest till sydost, hvarom ock dalar och floder bira vittne.
Herjeadalen utgor ett eget system af paralleldalar, genomilutna af Ljungan och
Ljusnan med deras hiruppe varande tilloppsfloder, till den férra Helagsan och
Skarkan, Mittdn med Anan, och till den sednare Funnan och Tinnan med dem
omgifvande dalar. Vid en resa i dessa trakter uppfor branterna till fjellen och
6fver de »blota» myrarne far man vara belaten, om man med en god ridhist
och skicklig lots kan tillryggaligga en mil pd omkring 5 timmar. — Nir man
frén Ljungdalsby skall begifva sig till lappstationen Hervallen i Ljungrisdalen, far
man efter en stunds ridt forst pa bro ofver till Ljungans sodra strand, och efter
annu nagon iids lird vadar man o6fver till norra eller norddstra stranden och
finner sig snart inklamd mellan Dunsjofjellet till hoger och Torkilsstoten till venster,
ofver hvilken sistnamnde snart Helagsstotarne i nordvest resa sina vildiga massor,
och man éar nu i Ljungrisdalen, si kallad af der vixande korta bjorkskog samt
vide och enris. Dunsjofjell, sa kalladt af den derpa varande Dunsjon, afger flera
béckar till Ljungan. Lingre upp och ofvanfor Torkilsstoten vidlager pa Ljungans
hogra strand Vargkérrstoten, sa kallad af vattnet Vargkirre. Vid nordvestliga
dndan af denna dal och pa flodens venstra strand oppnar sig ett skoglost fritt
filt, begransadt af Dunsjofjell till hoger. Detta filt begagnas till hvilostille och
lekplats for renhjordarne. Léngre fram och midtior den frin Ljungdalsby kom-
mande firdmannen stiger Harhangsskalet siasom en koloss i hojden. Hir som
annorstades faster lappen sin konstlosa koja, utan murare, snickare, smed eller
glasmistare, vid en liten bick i brynet af en skog, dvergartad liksom bebyggaren
sjelf. Den lilla lappkojan hyser merindels tvinne hushall, hvartdera af 5—0
personer, och under vissa tider pa natten lika manga hundar. Denna koja med
sin 4 eldstaden midtpa golfvet stindigt brinnande stock, som skickar roken genom
en Oppning pa taket, tjenar pa en gang till kok, arbetsrum, sofgemak, mottag-
ningssal och sjukrum.

Da man gjort bekantskap med den bofaste herjeadalarens usla bostader, der
snon yr in mellan golf, viggar och fonsterpanelningen, och den lésa fyllningen
ofvanpa det glesa taket regnar ned, tror man sig ock hafva sett det elandigaste
i bostadsvig; men den bostadsilyttande befolkningen i denna ort har det dock
annu eldndigare. Elindet okas édnnu mera, nir, sasom vid detta tillfdlle i Stor-
vallen, de flesta invanarne édro sjuka. Komma da dertill frammande att hvila
ofver natt, blir rummet allt triangre och tillgangen till o6fverbredsel vill ej riacka
till. Till underbadd far man halla till godo med ett rislagdt golf och en mycket
inskriankt och trang plats derpa. Af de bada i kojan inrymda hushéllen bor det
ena pa hogra, det andra pa venstra sidan om luckan, med koéksredskap, klider
och hundar. Ingingen ér alltid gjord trang och blir med tiden tringre i mén

1 Tydligen tryckfel for 1859.
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som kojan sjunker ihop. Bjudningen: »var si god och stig in», betyder: vik sig
péa sidan och kryp pa hiinder och fétter in i kojan. Ingangen tillslutes med ett
tygstycke eller hud med 4 tviren satta pinnar.

Vid ett nattlager hir jemte min ledsagare voro vi 10 personer med 5—6 sjuka
samt 5 hundar. En massa vilgodda flugor voro allt fér makliga att lemna det
rum de en gang inlagit pa kroppens atkomliga delar. Man stufvas in pa qvillen
sa godt sig gora later. Nar det frampa natten blir ritt kallt, breder den omtink-
samme viarden nagon viarmhallare pa sin gist, som vaknar med en ra, illa stin-
kande renhud o6fver sig. Ricker han ut en arm, s stoter han emot en forut
trubbig lappnisa, stricker han ut en fot, sa glifser en hund, vinder han sig, s
slar han omkull en kaffepanna med sump och sa vidare.

Lappen dricker mycket starkt kaffe och koppen ér redan efterlingtad langt
innan morgonrodnaden gryr. — Lappen har ocksa ett odndligt tdlamod vid gry-
tan, da han i den bearbetar rensteken. Egentligen kokas denna i flott. Man
bjudes att sitta till bords pa skrinet, den enda sittmébel i kojan, 4 aln langt
och 1 ¥ qvarter hogt, maladt, igenlist. Bordet utgores af en torkad renhud med
kottsidan uppat. Man begagnar sin egen fardknif och ve den, som med europeiska
vanor pa resor i dessa trakter, der cerealierna hafva upphort att finnas, icke har
med sig salt och brod.

Lappen ar mera belefvad och littfattande an dalbonden. Mahinda bidrager
6fningen att lira tvanne sprak dertill att han i detta hinseende star framfor
den okunnige och langtinkte jordbrukaren.

I Storvallen voro endast fyra hushall, utgorande 17 personer, ett ringa antal
i jemférelse med den ar 1855 besokta lappstationen vid Messlingen. Det ligger
dock i sakens natur, att manga hushall icke kunna samlas pa ett stille i anse-
ende till renarnes stora antal och det oafvisliga behofvet af brinsle till underhall
af den stindiga elden. Af hela antalet hade 11 personer angripits af sjukdomen
och 5 voro annu sjuka; 2 hade aflidit.

Sasom tacksamhet for den vard dem blifvit i deras elinde egnad, aflito de
en tacksigelseskrift, uttryckande underdanig erkiinsla for vederborande myndig-
het, som beredt dem likarvard och likemedel. Man skulle knappt tro att lap-
parne aro skrifkunniga. Hér traffades likval sadana. Kojan lampar sig dock ej
till skrifning. Man hénvisas for sadant andamal till lappens visthus, kottgallen.
Hiar korsas nagra grenar pa knina, en torkad derpa lagd spetsad renhud, med
kottsidan upp, utgor skrifbordet, en kullersten stolen. — Att se en lapp salunda
skrifva sitt namn var nagot oviantadt. Tackséigelseskriften var af foljande lydelse:

»Undertecknade, svenska kronans lagliga men fjerran boende, nu lidande un-
dersater kunna icke afvisa behofvet att uttrycka var erkinsla med afseende pa
denna orten och detta folk aldrig forut beviljad fordel, nemligen varden om var
helsa, hvarmed vi nu blifvit hyllade. Vi finna med rorelse att var aktningsvirde
kronoldansman hr P. Olsson anmilt var néd under en oss nu 6fvergaende smitto-
sam sjukdom. Vi hembiara var virdade linsstyrelse den innerligaste tacksigelse
for dess forbarmande ofver vart lidande.

Med trofast undersatlig vordnad hafva vi uppfattat att detta kunnat ske under
den élskade konung, som fore dess thronbestigning sa nadigt anordnat att skydds-
koppympningens vilgerningar komma dfven oss i vara fjell till godo. En och
annan sliagting eller tjenare har under vistelse har dragit smitta med sig till
vara grannfolk, och vi 6nska saledes att lakaren matte besoka under firden afven
dessa. Hr doktor Ellmin har hos oss gjort tva besok, vardat de sjuka och utan
kostnad lemnat likemedel. Vi skulle i var nuvarande vanmakt icke kunna lésa
saddana. Vi nedkalla Guds vilsignelse ofver hog och lidg, som sinder en delta-
gande tanke in i fjellmannens och lappens torftiga jordkojor. Stervallen i Ljung-
ris den 6 Oktober ar 1859. ILars Janson, Anders Thomasson Langstrom. Vittnen:
Méns Pérsson, Olof Jonasson Vall.y

Fran Storvallen togs vigen at Helagsstotarne, dit Skarvigens lappar flyttat.
Bland dalar, som hir passeras, ir en verklig jattedal, benamnd Gréndorrsdalen,
pa kartorna icke utmirkt med nigot namngifvet vattensystem, men som genom-
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korsas af mindre fjellvatten och innefattar Ojernsjon ofverstrodd af titt liggande
holmar. Hillearten i dessa trakter ar tunnbladig, i hég grad skriffrig och ganska
16s, sa att bergen, som endast pa norra sidan dro kala, eljest dro ofvervixta af
en matta, innefattande den lappska {loran, och foretedde sédra och vestra slutt-
ningarne af de omgifvande héjderna under denna sena arstid en utemordentligt
skon varlik gronska. Hir och dar ser man i trakten af Helagsbergen granit-
stockar stota upp och lingre fram, i Mitta-trakten, bemirktes en liten utmirkt
hvit och vacker marmorkértel, stor som en halfspannsick.

Vid solens nedgang anlind till Helagsstotarne, nodgades jag att, beredd pa
hvad forsakelse som helst, tillbringa natten i den enda hirvarande katan, redan
upptagen af 10 personer och 8 hundar, i en ort utan annat brinsle dn !{ aln
hogt enris, utmed fjellets eviga sno, sjelf hotad att pd natten insndas. Denna
renvall var ett ogent tillfillighetstillhall endast for nagra veckor under senhdsten
och beboddes nu af tvinne hushall, deribland blott en person af sjukdomen an-
gripen. De invid lapptjillet beligna Helagsstotarne éro tvéinne, hvilka ursprung-
ligen synas hafva varit sammanhingande. Den vestliga stoten, beniamnd predik-
stolen, liknar en sadan, men sa kolossal att det kostar en fjellgingare en hel
sommardag att bestiga densamma.

Foljande dag fortsattes firden till Mittd-orten i den morka fjelldimman och
rimfrosten, med svarighet for bade hist och folk att pa den isiga halkan komma
uppfor och utfér de svara branterna. Fére ankomsten till de mera séderut lig-
gande Mitta-fjellen ofverraskas man af att mota sma hus, forsedda med skorste-
nar. Har befunno sig nemligen, norr om lappsamhillet, nagra Ljusnedals bruks-
vallarne tillhoriga fabodvallar. Mitta-dalens renar hafva sin lekplats pa nordvest-
liga sidan af norra klippen. Hir voro 3 lappkojor med 4 hushall af tillsammans
18 personer, deribland 5 sjuka.

Vid ldkarens slutliga aterkomst till stationen hade han, fardats i sadel 18—20
mil fjellvig, histskorna voro jemnslipade som ett pressjern och han skattade sig
lycklig att ej hafva i fjellen blifvit 6fverraskad af det snofall, som med stindig
vinter kort derefter yppades och under flera dagar fortfor.

Ljungbergsgarden i Ljungdalen. N. Thomasson foto.



Fru Kristina Bromée. Landsfiskal Olof Bromée.

I rikets och hembygdens tjanst.

En liten sammanstillning ur anteckningar.
Av Eric Festin.

Da de nira befryndade landsfiskalerna O. Bromée i Sveg och Anders Kjelsson
i Offerdal i ar erhollo begirt avsked, kunde de blicka tillbaka pa en lang och
hedrande &dmbetsmannagiarning, men ej blott det, de ha bada verksamt frimjat
var sin bygd och statt i frimsta iedet bland dem, som sokt fora utvecklingen
framat. De kunna i detalj minnas sin bygd 40 ar tillbaka, steg for steg folja
dess utveckling till dag som éar och anstilla jamforelser av intresse. Det var
darfor helt naturligt, att vi vid deras avskedstagande vinde oss till dem for att
till nagra data om de priktiga forna bondpojkarna fa uppteckna nagot av deras
iakttagelser fran ett rikt givande samhéllsarbete.

Olof Bromée ar fodd i Hackas den 8 februari 1859 och son till hemmanséigaren
Jons Jonsson i Nicksta och hans hustru Kristina Johansdotter Preusenberg. Fa-
dern var [6dd i Brynje, Bergs socken, och kom i unga ar till Hackas sasom
dring. Dar inkopte han ett av socknens storre hemman for en kopesumma av
4,000 riksdaler, som pa den tiden var ett stort belopp. Modern var fodd i Ostnar
och dotter till Johan Preusenberg, vilken sasom korpral deltog i Finska kriget. —
Sasom en ovanlighet kan ndmmas, att faderns mor, som var dovstum, men gift
och duglig husmor, fédde fyrlingar, av vilka tva uppnadde en alder av nirmare
90 ar.

Efter slutad skolgang fick sonen anstidllning pa domarkansli och idkade dess-
.utom flitigt sjdlvstudier, sa att han &ar 1881 kunde avligga lansmansexamen.
Darpa foljde atskilliga forordnanden — i Hallens, Lillhdrdals och Morsils distrikt
— till dess han hosten 1886 utnidmndes till linsman i Svegs distrikt. Vid omreg-
leringen 1917 blev han landsfiskal i samma distrikt, vilken befattning han innehaft
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Sveg fore regleringen. Utsikt fran kyrktornet mot SV.
Lingst i fonden tingshuset, uppfort 1880, D#r nedanfdér Gver dlven gir nu den kombinerade landsvigs-
och jarnvagsbron De sma husen efter vdgen voro kyrkstugor. Vigen snett till vinster ledde till
gamla farjstillet

till den 1 augusti 1925, da han avgick med pension. Han hade da tjanstgjort
sasom lidnsman och landsfiskal under ndrmare 44 ar, diarav i ordinarie tjanst
niarmare 39 ar. Darjamte var han landsfiskal efter gamla ordningen i provinsen
Héarjedalen jamte Bergs tingslag fran den 14 februari 1908 till dess samtliga dessa
landsfiskalstjanster vid 1917 ars slut indrogos.

I Sveg lamnades honom tid efter annan ett betydande antal kommunala och
andra uppdrag, varayv ma nidmnas: ordférandeskapet i kommunalstimman fran
bérjan av ar 1888, i kommunallullmiaktige fran det institutionen ar 1919 inférdes,
i Svegsmons municipalstimma och municipalfullmiktige, i stimman sedan sam-
hillet ar 1909 bildades och i fullmiktige sedan institutionen ar 1922 infordes:
ledamotskap i kyrko- och skolradet jamte vice ordi6randeskapet i skolradet sedan
ar 1891, m. fl

Samtliga namnda befattningar hava oavbrutet innehafts och innehavas é&nnu.

Dessa jamte andra uppdrag, sasom ledamotskap i styrelserna for Orsa—Harje-
dalens jarnvag, Jarnv.-A.-B. Ljusdal—Sveg m. {l., hava givetvis lamnat honom till-
fille till ett mangsidigt och intresserat arbete i ortens, sirskilt kommunens och
samhillets, utveckling.

Omradet vid kyrkan var forst ringa bebyggt; utom prastgarden, apoteket, ett
par handelsbodar, lakarbostaden och firjestadshusen fanns pa den s. k. kyrk-
planen egentligen endast kyrkstugor och kyrkstallar, bestiende av smai, radvis
efter vigarna vigg i viagg beliagna, laga, mycket primitiva hus. Dessa, som till en
borjan anvints blott vid kyrkbesok fran de mera avligsna byarna och déiremellan
varit stingda, togos smaningom i bruk som bostider. Men i den méan ligenheterna
fylldes, blev ordningen dar ej den bista, och de hygieniska kraven kunde inga-
lunda tillgodoses. Det var ej byborna sjilva, som flyttade in i stugorna, utan i
regel frammande folk utifran, som hade behov av bostad. Det vackra bruket
att anvéinda stugorna vid gudstjanstbesok kom saledes att i det narmaste upphora.

Da folk drogs till orten, dir arbete och utkomst fanns att tillga, samt bostads-
fragan syntes bora ordnas, uppstod fraga om hela omradets reglering. Stor oviss-
het radde emellertid om #dganderitten till omradet. Urkunden lydde, att omradet
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Parti av Sveg i vara dagar.

vid avvittringen var »avsett till sockenminnens gemensamma behov till kyrkstal-
lary. Kyrkostiamman ansag sig forst vara ritt agare, och i den goda tron att sa
var upplit stimman en del tomter fran omradet. Men da upptridde kommunal-
stimman jdmval med #dganderittsansprak och uppliat smirre omraden. Omsider
anmilde sig en tredje #dgare, nimligen socknens bonder. Dessa anférde, att om-
radet sikerligen tagils fran deras fastigheter. En rittvis sak vore, att det Ater-
bordades. Denna mening blev sa allmin, att hela planen uppdelades sa, alt varje
hemmansnuminer i socknen fick sin sarskilda tomt. Da faststillelse skulle sokas,
nekades likvil sadan, och man fick da, och forst da, veta, att ingen annan an
sjalva Kungl. Maj:t och Kronan var den ratte agaren. Det blev att ta av sig
mossan och ga upp till Kungl. Maj:t med en 6dmjuk anhallan att fa forvirva
omradet, och man stack ej under stolen med, att man helst ville ha det till skéinks.
Kungl. Maj:t vagade ej svara strax, utan gick till riksdagen, men sedan dessa
hoga statsmakter resonerat och ventilerat saken, ankom ett nadigt brev av den 11
maj 1900 av innehall, att omradet overlites till Svegs kommun under vissa villkor
och med ratt for kommunen bl. a. att i enlighet med plan, som av K. B. finge
faststillas, upplata tomter at enskilda.

Nu upprittades och faststilldes ny plan, tomter upplitos och byggnadsverk-
samheten tog fart. Omradet, som foérut beniamnts Kyrkplan, kristnades till Svegs-
mon N:o 1 och inférdes i Jordeboken. Senare inramades en del mark utanfor
denna plan, dir jamval ordnats bostider m. m., och sa kom ar 1909 Syegsmons
municipalsamhaille till stand.

Samhillet 4r nu ordnat och bebyggt. Det har flera vial anlagda gator,
darav en del planterade och med trottoarer. Kyrkogarden och parken vid kyrkan,
vilken hojer sig i samhillets mitt, dro vil underhallna. Trafiken oéver Ljusnan
har ordnats medelst en kombinerad landsvags- och jarnviagsbro i stillet for farje-
rodden, som var kranglig och besvirlig sarskilt vid floltningstider och isgangar.
Inom samhillet finnas tingshus med nytt tidsenligt kanslihus, apotek, lasarett,
likarbostéder, flere travarukontor, telegraf, ett betydande antal affarslokaler m. m.
Samhillet har vatten- och avloppsledning, drivna med elektrisk kraft fran en inom
socknen anordnad kraftstation, som dges av ett aktiebolag, i vilket savil samhallet
som kommunen #ro intressenter och som dragit en kostnad av den nitta summan
ay nirmare en million kronor. Ett 90-tal tomter 4ro salda. Taxeringsvirdet ay
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Gammalmon, Sveg. Den vackra manbyggnaden frian Herrd.

inom samhillet beligna fastigheter uppgar till i runt tal 630,000 kronor. Mantals-
skrivna invanareantalet uppgar till nagot 6ver 1,000.

Jarnvagsiragan, som lange varit pa tal, blev mer och mer brinnande. Man
hade i det lingsta hoppats pa en jiarnvig fran Ljusdal upp till Sveg. Detta var
Harjedalens gamla 6nskemal, men det dréjde och dréjde. Sa borjade man hora
talas om en inlandsbana och dess strategiska betydelse. Ljusdalsforslaget maste
overges, och man inriktade sig pa de storre intressen, som syntes ha utsikt att for-
verkligas. Sa blev det sammantriden och uppvaktningar. Med det rika Orsa i
spetsen och staten sasom intresserad hjilpare kom sa efter manga besvarligheter
Orsa—Herjeadalens jarnvigsakliebolag slutligen till stand. I detta bolag tecknade
Svegs kommun aktier fér 100,000 kronor, elt belopp som, med hinsyn till kom-
munens davarande bérighet, var mycket hogt. Aven de flesta andra kommuner
i Harjedalen tecknade aktier. Jarnvigsbygget sattes i gang, men banan hade ej
natt mer 4n halvvigs till Sveg, férr an det samlade kapitalet var forbrukat. Nu
motte nya svarigheter, niastan virre an de forra. Omsider horde statsmakterna
bonerna och triddde hjidlpande emellan med storre delen av vad som fattades, och
sa den 15 juni 1909 holls invigningen i Sveg, darvid deras Majestater konungen
och drottningen voro nirvarande. Detta var en stor hogtidsdag for Héarjedalen,
och sa mycket folk som da har sikerligen aldrig forut varit samlat i Sveg pa
en gang. Till minne diarav ar en statlig sten rest & parkomradet framfor kyrkan,
dira deras Majestiters namn édro inhuggna efter deras egen handskrift. — Sedan
Ar 1686, da Karl XI genomreste provinsen, har ingen konung besokt Hirjedalen,
och nagon drottning har veterligen ej forut hedrat provinsen med ett besok.

Men jarnvidgen bar sig ej, rantorna kunde ej betalas, och styrelsen rakade pa
grund hirav i oupphorliga svarigheter. Ater skonjdes dock en ljusning, i det,
sedan bandelen Sveg—Brunflo beslutats, staten omsider inléste jarnvigen. Saken
ordnade sig till och med mot formodan sa formanligt, att aktiedgarna aterfingo
58 % av sin teckning.

Det gamla 6nskemalet om battre forbindelser med Halsingland har emellertid
annu ej alldeles forbleknat, vilket framgar dirav att kommunen anslog vad som
salunda aterbars jimte ytlerligare ett ratt avsevirt belopp till aktieteckning i en
jarnvig Ljusdal—Sveg. Forhoppningarna om denna jarnvigs tillkomst synas dock
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Gammalmon, Sveg. Interior av Herrostugan.

vara ganska sma. Behcvet ay denna bana kan naturligen ej helier numera anses
sé tringande som fore Orsabanans tillkomst.

Genom statsbanan Sveg—Brunflo har Hirjedalen kommit i nédrmare beréring
med sin systerprovins Jamtland. Samfardseln mellan sédra Hirjedalen och Jamt-
land har namligen forut varit obetydlig pa grund av brist pA kommunikationer.

Dessa jirnvigsioretag avensom jarnviagen Sveg—Hede, som sist kommit till
stand, hava i betydande man inverkat pa Svegs kommuns utveckling. Invanare-
antalet, som vid Bromées ditflyttning 1886 uppgick till 1,627 personer, upp-
gar nu till nagot over 3,600. Folkméangden har siledes mer #n [6rdubblats pa

dessa sista 40 aren. Taxeringsvirdet a fast egendom inom socknen — utom
Svegsmon — uppgar nu till 9,900,000 kronor och den beskattningsbara inkomsten

uppgar till 395,000 kronor. Skolvisendet har i hog grad utokats. Da fanns en
folkskola och-sex sinaskolor mot nu sju folkskolor och tio smaskolor. Men kost-
naderna for skolvisendet iro i anseende till lokalfragan mycket dryga. Behovet av
statsbidrag till skolhusbyggen framtrider starkare tid for tid och gor sig sarskilt
gillande i forsamlingar med vitt skilda byar.

Bromées statstjanstgéring har varit synnerligen kravande, sirskilt med avseende
pa polisgoromalen. Knappt nagot distrikt i linet torde kunna uppvisa sa stort antal
atal av skilda slag som Svegs. Grunden hartill torde vara att soka i den om-
stindigheten, att distriktet har en stor del »rorlign befolkning, en foljd av de
stora skogsdrivningarna samt jérnvigsbyggena. Dessa arbeten ha foranlett, att
en del lost folk fran andra orter uppehallit sig i trakten. De infodda hirjeda-
lingarna av gamla stammen braka icke; de aro i regel ett trohjartat och ratt-
skalfens folk, beredande trevnad och ro. Och pa tal hirom ultrycker hr Bromée
den onskan, att detta folk, som han lart kdnna och virdera, ej matle sa mycket
paverkas av nya utilran kommande stromningar, som kanske endast medféra
sondring och oro. Till sin kéira harjedalsbefolkning skuile han vilja rikta den
maningen: »Foérbliv rittskalfens, behall din anspraksloshet; din enkla tillbaka-
dragenhet virmer. Virna ditt land, dlska ditt hem och din bygd! Skriv oSver
din dorr till dina efterkommandes hagkomst: 'Mitt hem &r si ringa, dess dorr
ar sa lag, men aldrig en karare boning jag sag’»
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Pa Svegs kommuns hemstillan har hr Bromée tilldelats Pro Patria-medaljen
i guld med inskrift: »For trohet och flitp. Han innehar dven Kungl. medalj i guld
av 8:de storleken med inskrift: »For nit och redlighet i rikets tjénst».

Bromées maka har varit ivrigt verksam for den hirjedalska hemsléjden och
»Gammalmon», och vi passa tillfallet hir limna nagra korta uppgifter hirom.

Kristina Bromée, f. i Hackas 10 aug. 1859 och dotter av lantbrukaren Kje!
Persson i Ostnar och hans maka Brita Wiklund, som var dotter till den pa sin
tid mycket vilkinde organisten Nils Viklund i Oviken.

For narmare 20 ar tillbaka borjade hon ivra for hemslojd och tillvaratagande
av dldre foremal av kulturhistoriskt intresse.

Sa anordnades s. k. rockstugor for spanad, somnad och vivnad. Intresset
vaknade dven sa smaningom utomkring, vilket gjorde, att »Foreningen Harjedals-
slojd» kunde bildas. Den dr genom samarbete ansluten till Jamtslojd.

En gammal mangardsbyggning, enligt uppgift 300 ar, samt ett loft ay samma
alder inkoptes fran Herré by och framskaffades till Svegsmon, dir Svegs kom-
mun upplit tomt kostnadsfritt. Dér uppfordes husen och déar star nu »Gammal-
mony. Nagra andra gamla hus édro aven ditférda och uppsatta, namligen fran
Lillhirdal en »lillstuga» och ett hirbre samt en sockenstuga — mojligen tingshus
— fran Sveg, dock ej i sitt ursprungliga skick — en skink av Svegs kommun.

I dessa hus ar samlat ett avsevirt antal féremdl fran ildre tid, varjamte en
avdelning omfattar en rumsinteriér av nyare hemslojd efter gamla motiv — skap-
sing med sparlakan, utsirade stolar och skap m. m.

Foreningen lit sig representeras vid Baltiska utstillningen i Malmo6 1914 samt
vid utstdllningen i Ostersund 1920, dar Kristina Bromée tilldelades dels linets
hushallningssillskaps hederspris — en statlig silverkanna — dels ock Jubileums-
utstéallningens medalj i guld.

Foreningen har arbetat under stora svarigheter, i det medel till densammas
verksamhet ej kunnat i onskviard man hopbringas. Manga personer i orten hava
dock visat intresse och gjort uppoffringar med korhjilp och annat. Dessutom
har vid ett par tillfillen limnats bidrag av lanets hushallningssillskap, varjamte
lanets sparbank en gang limnat bidrag. Bidrag hava dven lamnats av Jamtslojds
landstingsanslag for utstillningar m. m. samt till vivkurser pa sa sitt, att lirarinna
tillhandahallits och avlonats av Jamtslojd eller numera foreningen Heimbygda.

Makarna Bromée ha halt féljande barn: Kjell Bromée, f. 22 mars 1884, lands-
fiskal i Undersakers distrikt. Gift 1:a gangen med Anna Béen, dotter till stations-
inspektor Béen i Orebro, dod: 2:a gangen med Karin Norlin, dotter till kyrko-
herden Norlin i Vedersloy. John Bromée, f. 3 maj 1886, dod som barn. Folke
Bromée, f. 13 sept. 1888, e. o. jagmaistare i Karlskoga, gift med Bettan Nilsson,
dotter till kronojigaren Nilsson i Angelholm. Ivar Bromée, f. 26 mars 1890, juris
kandidat, e. o. hovrittsnotarie, dod 1917. Verner Bromée, f. 12 jan. 1892, fil. stud.,
dod 1913. Nils Bromée, f. 7 april 1894, teol. kand., komminister i Alvros. Herje
Bromée, f. 25 juli 1898, student, e. landsfiskal. Olga Bromée, f. 23 jan. 1900, gift
med lidnsnotarien Sven Arne Swedberg i Hirnosand.

Den 16 aug. i ar avticktes & pristgardens omrade vid Offerdals kyrka en min-
nessten, som gava overlimnad till Offerdals kommun av avgangne landsfiskal A.
Kjelsson.

Idén till resande av denna sten hade han [6r atskilliga ar sedan fatt vid ett
besok i Laxviken, dar vid véagskilet till Laxvikens by ar rest en minnessten, som
i korthet anger byns tillkomst och utveckling jamte de for orten viktigaste till-
dragelserna.

I sammanhang med gavans overlimnande frambar hr Kjelsson sitt tack till
distriktshorna fo6r det fortroende, den vilvilja och den vinskap, som under de
40 aren kommit honom och hans familj till del.

Harpa framtradde kontraktsprosten Fr. Wimmercranz, som i ett lingre an-
forande berérde betydelsen av en dylik minnesvard, som manade oss att élska
hembygd och fosterland och att hedra vara forfider, som har brutit bygd fore oss.
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Under erinran om det myckna arbete
och den gagnande verksamhet som lands-
fiskal Kjelsson utfért inom kommunen ej
blott som tjidnsteman utan ock som enskild
person, framforde hr W. forsamlingens tack
for gavan.

Stenen ar 2,8 meler hog, en skifferhéll,
bruten vid foten av Almasaberget i Offer-
dal. Overst synes Offerdals tingslags gamla
vapen, forestillande en bagskytt fardig
att skjuta en & motsatta sidan framspring-
ande hjort. Inskriptionen har i det visent-
liga utforts av den i juli bortgangne 85-
arige Olof Palsson i Gaxsjo.

Har limnas nagra kortfattade uppgifter
ang. bygden under Kjelssons tjanstgorings-
tid.

Efter den kinda hogkonjunkturen pa
sjuttiotalet intriadde pa Attio- och nittio-
talen mycket tryckta tider. Lagsokningar
och utmitningar voro talrika. De bittre
skogarna voro da i allménhet forsilda pa
langtidskontrakt, och bénderna ligo un-
der vintrarna i skogen pa fortjéinst samt
[orsummade darigenom sitt jordbruk och

Landsfiskal Anders Kjelsson.

sin boskapsskotsel. Fortjiansten i skogen var ock ringa, men limnade ju nagon
behéllning till dem, som sjilva hade mat till histar och folk. Vid sekelskiftet
borjade sa anstillda jordbruks- och mejerikonsulenter genom féredrag och kurser
intressera jordbrukarna {or ett mera rationellt jordbruk och boskapsskotsel, som

sedermera uppmuntrades genom premiering.

Sa anlades hir trenne mejerier, vilka snart sporrade till en intensiv forbétt-
ring och utvidgning av jordbruket samt till béttre ladugardsbesittningar med ty

Landsfiskal Kjelsson Gverldmnar minnessienen som géva till Offerdals kommun.

P. Melander foto.
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Minnesstenen (2,8 m. hog), av en skifferhill frian foten av Almadsaberget.
Invigd d. %/ 1925.

atfoljande hogre mjolkavkastning. Nu blev det ej, sasom tidigare, fraga om var
man skulle pa timmerdrivning, utan fragan gillde, vem som relativt kunde leverera
mesta mjolken till mejeriet. Tack vare denna tivlan drevs jordbruket upp i en
forut ej anad omfattning. Under ransoneringsaren ansags Offerdal vara den soc-
ken inom ldnet, som kunde silja de mesta fédodmnen {6r minniskor och djur.
D4 hirtill kom den intridande hégkonjunkturen & triavirke och da en stor procent
av jordbrukarna kunde silja mer eller mindre skog, intriadde snart ett allmént
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vilstand, darom inséttningar vid de hirvarande bankkontoren gavo ett tydligt
vittnesbord.

Under sadana forhallanden borde folkmingden okat, men har sd ej skett, utan
har den under sista femtio aren varierat mellan 4,000 och 4,300, och ér detta
beroende pa den jimna utvandringen till Amerika.

Vid Kjelssons ditkomst 1885 fanns inom socknen allenast en mil allmén vig,
som slutade vid kyrkan, samt en del mycket daligt underhallna byvagar. Nu fin-
nas dar 13 mil allmanna viagar samt 2,2 mil s. k. utfartsvigar och omkring 4,5 mil
byvigar, som #ro indelade, synas och underhallas. Bilarna éaro ett 40-tal, men
flygmaskiner saknas annu!

Inom socknen finnas 5 poststationer, 4 skjutsanstalter och 2 bankkontor; 1885
blott 1 poststation och 1 skjutsanstalt.

Anders Kjelsson ar fodd i Hackas den 17 maj 1857. Kronolinsmansex. i Oster-
sund i maj 1882. Under tiden 18 juni 1883—15 juli 1887 tjansigjort dels sasom
kronolansman och dels sasom polisman & skilda platser inom linet. Ordinarie
krenolansman i Offerdal den 18 juli 1887 till 31 dec. 1917, déarjimte t. f. lands-
fiskal inom provinsen Jamtland 14 febr. 1908—31 dec. 1917; landsfiskal i Offerdals
distrikt fr. o. m. 1918 till och med 31 juli 1925, da han avgick med pension.

Stiftare av och forestandare for Offerdals Folkbank, Karl Larsson & C:o i
Offerdal, sedan dess bildande 1901 och, sedan anstalten 1916 uppgatt i Uplands
Enskilda Bank, forestandare foér dess avdelningskontor i Offerdal. Kommunal-
staimmoordiorande 1895—93, vice ordi. i kyrkostimma och skolrad; taxerings-
namndsordl. i tre distrikt; ordf. i sérskilda namnder inom linet fér uppskattning
av viagunderhallet. K. har flitigt anlitats for en méngd andra uppdrag.

Innehar guldmedalj av 5:te storleken for nit och redlighet i rikets tjénst.

Gift den 21 juli 1895 med Peira Kristina Abrahmina Staaff, f. den 16 juni 1859,
dotter av prosten Olof Abraham Staaff i Offerdal och h. h. Sophie Forsgren. Som
en liten giard av tacksamhet for tidigare tjanster at Jamtslojd hade vi tankt [&
atergiva aven fru Kjelssons bild, men det motte motstand. Det ma dock vara
tillatet att hir fa siga atminstone ett tack.

Barn: Kjell Folke, f. 25 april 1896, extra lansbokhallare i Harnosand; Gerda
Sofia, f. 12 juni 1898, bankbokhéallare.

1600-talssigill.
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Till Samuel Permans minne.
Samuel Permans gata.

Da undertecknad, jag vill minnas, pa nyaret 1922 anmodades avgiva ett ytt-
rande rérande gatunamnen i den s. k. gamla sladen i Ostersund, fick den lilla
hastiga utredningen stundom en form av »vickelsepredikan» — och det var
meningen! I sin man torde dari gjorda yrkanden ha bidragit till, alt stadens
gatunamnsiraga upptogs betr. kela staden saml hinskots for utredning och for-
slag till en kommitté bestiende av bank-
direktor C. Lignell, d:r Algot Holmqvist
och undertecknad, vilka hosten 1923 av-
gavo ett till trycket befordrat utlatande.
[ delta upplogs atminstone ett av namn-
forslagen i det tidigare yttrandet obesku-
rel, ndmligen andringen av Drottninggatan
till Samuel Permans gata. »Denna gatay,
skrev jag varen 1922, »synes [ran bérjan
ha varit dmnad att kallas Landshovdinge-
gatan, men fick 1788 namnet Regeringsga-
tan, och vid den kom ocksad den egentliga
»regeringen» under artionden framéat alt
bo. Det var allas var »Samuel Perman,
som vid denna gata nedom ’Stadstorget’,
nuvarande Stortorget, ar 1791 forvarvade
tomten n:r 1 och inom kort ocksa bebyggde
densammay.

I fortsatiningen bekinner jag mig icke
kunna o6vervinna frestelsen att inskjuta na-
got som icke hor samman med sjilva
namniragan. Forslag ha varit uppe att pa
mer eller mindre storslaget sitt hedra min-
net av Samuel Perman, men ingen tycks

Apotekaren Samuel Perman hﬂn tankt pa (}ct .lilla enkla och I'I'allll‘ligi\
1760 — 1839, forslaget att, atminstone som en férsta dat-
Efter original i Kel. bibl. i Stockholm. gdrd, hedra l}onom m(:d en minnestavla i
den plats, diar han sa liange bodde och
verkade for stadens bista. »Alltsd: en minnestavla dir med Samuel Permans
reliefbild i profil efter den bekanta silhuellen och med inskrift bl. a. att darifran
styrde han staden kraftigt och redligt aren 1794—1830 ete. Jag skinker forslaget
med varm hand (ill nagon mecenat eller — utan behé6vlig motivering hoppas jag
— helst till staden sjdlv.» Direfter understrykes ytterligare limpligheten av att i
namnet pa denna gata genom éldsta stadsdelens hjarta foreviga det till stadens
aldsta historia intimast knutna namnet, varpa fortsiattes: »Kommer s& minnestavlan
till, skall den bidraga till att det nya gatunamnet snabbt vixer sig in i folkmed-
vetandet. Jag skulle taga mycket miste, om icke en sadan omdépning skulle
hélsas med allméan tillfredsstallelse.»

Efter 1 14 ar kom foéreningen Gamla Ostersund till stind, och den har berém-
vért tagit initiativ till uppséttande av en av skulptoren Olof Ahlberg utférd min-
nestavla 6ver Samuel Perman, en glidjande atgird, vard allas vart tack. Det ér
antagligt, att minnesavlan blir firdig redan frampa nyaret — och nu komma vi
till vad som varit meningen med detla: atl vederborande {oranstalta om att till
den vintade minneshogtidligheten Drottninggatan omdépes till Samuel Permans
gata. 1 sakfrigan torde inga delade meningar rada. Det psykologiska égonblicket
for att fa det nya gatunamnet att omedelbart »sla igenom» borde icke forsittas.
Det har édven visat sig, att dylika partiella losningar haft en befrdamjande verkan
pa sjalva huvudiragan. Eric Festin.




Norders kyrka. E F. foto. 1923.

Vid Norderd brygga. Ett julmorgonsminne 1924, da ostersundsbor foretogo
en angbatsfard till Norderon och deltogo i julottan i dess kyrka.
0. Olsson foro,

10 Timten 1925



J. A. G. Acke.

Sjilvportritt 1918.

Nir JAG Acke den 5 september 1924 triffades av doden, medan han i sin
ateljé i Vaxholm arbetade pa en kartong till en for Nationalmusei ovre trapp-
hus avsedd monumentalbild »Swedenborgs syn», gick en av véara rikast begavade
konstnarer ur tiden.

Jag Acke (han helte ursprungligen Johan Axel Gustaf Andersson) var lika
originell som minniska och som konstnar. I silt liv och i sin konst foljde han
sin egen vig mot mal, soin négon gang kunde ha varit hogre men sillan djirvare.
Hans almanacka hade ingen vardag, hans liv var fest, inspiration, fantasi. »Man
skall aldrig téinka», har han sagt, »det gér bara obegavade minniskor». Paradoxen
ir riktig, sa vill den siklar pa konstnirer. Atminstone giller det Acke sjilv, att
nér han tinker — d. v. s. malade symbolistiskt — var han minst begavad, vilket inte
hindrade, att hans 90-talssamtid, som tinkte nog si mycket infor konst, uppskatiade
honom livligasl i det stycket. Acke ir som symbolist en representant inom méle-
riet for sekelslulets litterara stromningar (Ieideustam, Levertin). Vad han skapat
pa detta omrade, ir onekligen mera litteratur in maleri, mera innehall 4n form.
Hit hora »Midsonumariest i melallstaden», »I skogstemplety, »Monument éver ha-
vets frihet» m. m. Del konstnarliga uttrycket for hans symbolistiska idéer prig-
lades, ehuru individuellt facetteral, av den s. k. Jugendstilen, helt visst en av de
estetiskt minst vigande riktsingarna i konslens historia.
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Av storre betydelse dr Ackes portrittmaleri, mariner och figurkompositioner.
Sjalv en medveten pesor, som élskade fjadern i sin hatt, balda gester och for-
bryllande upptag, hade han blick [or méanniskors innersta sivil som for den
attityd, vari de ilska att posera. Heidenstam har han malat som den vandrande
Hans Alienus, Karlleldt som kavaljeren Fridolin, men en av vara mest kinda
semitiska affirsmin i Stockholm har han atergivit som den ruvande spindeln i
sitt nét mellan kassaskap och liggare. Overdadigt elakt, ogenerat sant!

Ackes marmer f{iimra av solstoft och brusa av sommarvind. Denna hinférda
friluftsménniska élskade att med hela {riskheten i ogonblickets inspiration fanga
naturintrycket siadant det sviavade forbi honom i hans yawl. Marinerna ha impro-
visationens styrka och éven dess svaghet. De andas samma beirielsekinsla och
kraftglada livsirosseri, som tlolkas i liknande verk av dansken Willumsen, med
vilken Acke sdsom konsinir har atskilligl gemensamt.

Bland férsitisplanscherna i arets Jamlen reproduceras ett par landskap, viika
ingingo i den stora minnesutstillning over Acke, som holls i Konstakademicn sept.
—okt. detta ar. De bagge landskapen aga ett speciellt intresse [6r denna tidskriits
lisare, emedan de aterge jamtlindska motiv. De ha bagge malais ar 1883, da
Acke —24-arig — tillbragte nagra sommarmanader hidruppe. Ur konstnarlig syn-
punkt dr deras varde icke sirskill stort och de representera icke Ackes bista
egenskaper, men de éro raskt och hurtigt nedkastade och i synnerhet utsikten
over Oviksfjallen dr en landskapsstudie med frisk firg och siker kombination.

Gustaf Ndsstrom.

Studie. (Ur »I Skogstemplet:). Av J. A. G. Acke.
(Tillhor Jiamtlands lins konstférenings museum, Ostersund.)
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Stor-Per Kerstavisan'.

(Uppt. I6r Jimten av Salomon Eriesson i Funisdalen, vilken tidigare hort den
sjungas av Elin Wagenius (»blinda Elny).

[ himlen har jag barnen tva. Stor sak, vad virlden hatar mig.
Pa jorden har jag likasa. — Jag kan ej langre vanta dig.
I himlen édr min hogsta frojd. Du kan ej aga gunst och stat.
Pa jorden ér jag ofdrnojd. I varlden ar mang falska rad.
Ja, ila vida virlden ut! Den Dbittra kalk du skiankte mig.
Ja, vandra skall vi nu till slut. Jag sorjer dig sa innerlig.

Du slet dig ur din moders hand Jag sorjer dig varenda dag

Och gav dig i en skojars famn. Till dess jag ligges ner i grav.

L Stor-Per Kersta var {6dd omkr. 1810. I visan vill hon uttrycka sin sorg éver atl
dottern Luckri gift sig med en »skojare», en i sitt leverne foga ansedd malare-
gesill, Norbo, fran Trondhjem, verksam i Funisdalen pa 1850—60-talen. Pa sin
alderdom blev Kersta blind, kom pa »kassan» och gick pa »roter. Hon sade sig
ej tala annan mat én vafflor och »gomjolks. Da hon en gang fick smorgas av
knéckebrod, uttryckte hon sitt misshag genom att efter maltiden ldsa: »Tack no
fan for matn!y

Stor-Per Kersta hade nog fatt préva pa ett och annat i sina dar. Hennes
man kallades Stor-Per. De slogo sig till en borjan ned ett stycke upp i Ljusne-
dalen, dar deras bostad utgjordes av en i en backe utgrivd, provisoriskt murad
kallare. Omedelbart framfor ingangen {lédade en killa. Delia var deras forsta
och av dem sjilva uppforda hem. Sedermera byggde de sig en liten stuga.

Magen Norbo och hans Luckri vandrade ut i vida virlden, dar deras spar
forlorades. Atskilliga prov pa Norbos maleriarbeten kunna &nnu visas i Funés-
dalen.
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Jan Erik Lindkvist-visan.

(Funisdalsmelodin.)

7

Hedeviksminnet och en liten fornvardarinna.

Kalle Sandler, Nils Carli och underteck-
nad stotte i fjol plotsligt samman i Hérje-
dalen, och sa kom det sig, att vi under elt
par dagar omsom verkade for »Harjeda-
lens folkhogskolay, omsom for dess forn-
vard. Vi rastade for nagra 6gonblick i He-
deviken framfoér den har i bild atergivna
statliga »milhallan» i trda. Detta ratt val
bevarade minne ar av sirskilt intresse sa-
som héarrorande fran borjan av den relativt
korta period (1762—1810), som Hirjedalen
kom att lyda under Gavleborgs lin (C. S. —
Carl Sparre). Vid fotograferingen sprang
en liten toés fram och ville bli med, och
diarmed varvades dven dar en palitlig var-
dare av minnet. Ingen torde misstycka, om
har atergives foljande fran henne emot-
tagna brev: »Hedeviken den 18 November
1925. Basta Farbror Festin! Far hiarmed
tacka sa hjartligt for kortet, jag fick ett ar
sedan. En annan snall farbror, som jag
visade kortet till, skdnkte mig en ram till
det, som han sjalv hade gjort. Det ar ljus-
roda och grona blommor runt omkring ra-
men, och mitt namn: ’Greta’, inbaddat i
blommor under fotografiet. Allt ar ett kirt
minne for mig. Tant Lararinnan halsar!
Vinligen Greta Kristina Persson.»
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Disponent Arad Nobell 60 ar.

Da vart lans friamste industriledare, ingenior Arad Nobell, den 3 maj 1925 fyllde
60 ar, uppvaktades han bl. a. av sin arbetarekar med en vacker adress, vartill par-
men (se forsittspl. XIV) med utsokt konstnarlighet utforts i drivet silver av var
jamtfodde, framstiende ciselér Jacob Angman. Hir aterges i starkt forminskad
bild sjalva adressen jamte de dver 200 underskrifterna.

B syekan
ek ke 4.,&..?,
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Néigra ansprikslésa rader till Vinnen Arad Nobell pa 60-arsdagen.

— 3 maj 1925. —

Fran Skaneslatt till Jamtlandsvidd
Du kom, formiler sigen.

Hér blev du rotfast, obestridd

som hovding rojde vigen.

Ett hjarta varmt, en hjiarna klar,
Ditt arbetsnit den prigeln bar.
Du hundra hinder brickte

och tusen fragor knackte.

Du, stadens storste »nykteristy,
— tag mot det hedersmarket! —
som lade staden torr forvisst
och gav oss vallenverket,

i tacksam hagkomst varje var
Du ar, da jag hir torrskodd gar
och minns, hur uselt galet

det var pa 90-talet.

Av broar bjassen djarvt Du slog,
band »Sundets» strinder samman

Din stolta fors Du sen betog

dess ystra, vilda gamman.

Dess timda kraft blev till en makt —
ett flode ljus kring vidan trakt —
dock framst ses »massany villa

ur jattekraftens killa.

O

Pa Jamtlands bordiga silur

Du haft ett vaksamt o6ga.

I kristid hard Din kraftnatur

sig reste upp mot troga.

Och »vanhivdshjaltarsy synd och skam
Du ville dra i ljuset fram.

— »Se, hem av odegardar,

dar sta likt griftevardar!y

Tili Storsjons djupa bolja bla

Din hug star varm. Fast flyta

var insjoflotta kan dnda

Du hoja vill dess yta. — — —

Méa bygden linge bli beskird

Din [ramsynthet, mangdubbelt vird!
Och sakkunskapens styrka

Du dgne Rodons kyrka!

Du skapat bréd, Du skapat hem!
Vem triader fram besviken!
Du haft en kinsla varm for dem,
som statt uti fabriken.
Och first och sist — med hjirtats brand
Du tjanat har vart fosterland!
Dig — karl med karlatagen —
min hyllning hedersdagen!
Incognito.
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Avgaende lakare.

Inom linets likarekar har pa ledande
poster nyss intriatt personalférindringar
och édnnu en torde vara forestiende.
Pensionsaldern tar foga hinsyn till god
vigor. Vi fa darfor ocksa tyviarr snart
rikna med overlikare med. dir H. Graves
avgang som chef for lianslasarettet i Oster-
sund, en for lanet stor forlust. Denna host
har den dnnu spénstige forste stadslikaren
C. E. Moberg efter uppnadd pensionsalder
avgatt fran sin av stidse plikttrohet prig-
lade tjanst. For sin grundlighet, humani-
tet och vilvilja fortjainar han en sirskild
honnér. Han kan blicka tillbaka med en
kinsla ay att i allo redligt ha fyllt sitt
virv. Fodd i Ostersund har han givetvis

intresserat sig for staden och dess utveck-
Stadslikare C. E. Moberg, ling. Han ér ock verksam i Féreningen

£ 21U 1868, Gamla Ostersund som dess sekrelerare.

Nils Olsson d. y. i Valne.

60 ar d. 28/, 1925.

I 60-arsaldern har i ar ingatt en »ung-
domy, en i alla liger synnerligen virderad
odalman, framstiaende jordbrukare, skick-
lig kreatursupplédare och ledare [6r me-
jerier, flitigt anlitad i det allminnas tjinst,
i det kommunala livet, i hushallningssill-
skap, premieringsnimnd o. s. v. Kulturellt
intresserad, byaman i Jamtli, har han pa
maéanga satt varit verksam f{or stodjande av
foreningen Heimbygdas strivanden. Vi
bringa honom ett varmt tack!
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Lisa Kristina Larsdotter i Kloxasen, Nas, 96 ar.

Lisa Kristina Larsdotter, “Lisa i Kloxdsen“, Lisa i Kloxdsen vid 95 4r i sin vivstol.
vid 90 ar. F. *¥/, 1829.

Da och da 1 livet méter oss nagot stort och outgrundligt, nagot som kom-
mer oss att férnimma en kraft infor vilken det egna kira jaget blir sa be-
klimmande litet och vara sma krampor och bekymmer sa betydelselosa.

Det moter oss under olika former. Det kan vara infér en stark méanniskosjils
tysta kamp mot nod och lidande, det kan vara vid ett dodsliger, och det kan
mota oss under samtal med andligen obrutna aldringar vars langa, médofyllda
levnad priiglats av ett fornéjsamt sinne och ett orubbligt evighetshopp. — — —

Det var nagot av en dylik fornimmelse jag erfor nir jag i borjan av sistlidne
september besokle den vordnadsvirda aldring som hiarmed presenteras for »Jiam-
tens» lasare. Nir jag vid detta tillfille tinkte pa att hon redan i min ungdom
— for 35 ar tillbaka — var en aldrig kvinna, blev jag pa det hogsta frapperad
ay att finna henne vid ungefir samma vigor, saval kroppsligen som andligen.

Samma sjilfulla blick, samma solvarma leende over de blida anlelylragen.
Vid mitt besok var hon sysselsatt med lingonrensning, foér ovrigt deltar hon i alla
inom hus forckommande sysslor. (Sommaren 1924, vid 95 ars alder, lade hon
v upp och vivde en vadmalsviv och en gardinsvdv.) Ankan Lisa Kristina
Ltusd()ltcr tllhor en gammal kirnfrisk slikt varav hon har tvenne kon i livet,
nimligen Brita Sundin i Ramsjo, Dockmyr, 94 ar, och brodern Erik Olof Larsson
i Gimdalen, 87 ar gammal. Deras mor var 95 4 ar nir han dog och mormodern
uppnadde 97 ars alder.

Mor Lisa ar {6dd i Bricke den 25 wplvmbc 1829 men under hennes spada
barndom flyttade foridldrarna till Gimdalen i Revsund dar flickan vistades till sifl
10:de 4ar, da hon upptogs som fosterdotter av en moster bosatt i Viken, Nis
socken. — Om barnadren i Gimdalen beriittade den gamla, att da det var flera
mil till narmasle kyrka och mycket primitiva vigforhallanden, sa ingick det i en




154 BALTZAR JAMTE

Lisas syster Brita Sundin, Lisas bioder Erik Olof Larsson,
., RAL 1831, ¥ %[5 1889
upprittad s. k. »byordning» att man turvis skulle halla husandakt i gardarna.
Vid dessa tillfallen skulle alla som ej hade giltigt forhinder — savil édldre som
yngre — vara nirvarande.
Vidare var det i nimnda byordning — vid 3 skillingars vite — férbjudet att

olovligen tilligna sig en rova, 1 skilling d:o om nagon ertappades i en artaker
0. s. v. Mor Lisa sade att det ytterst sallan forekom att dylika »lagparagrafer»
overtriaddes, och med en humoristisk glimt i 6gonvran tillade hon att en dylik
forordning kanske ej heller skulle varit till skada dven under nuvarande tid. —

Av fruktan fér bjornar kunde hon ej formas att valla korna inne i de skrim-
mande, milsvida skogarna kring Gimdalen och var hon darfér mycket glad over
att fa flytta till den lilla byn vid nordéstra stranden av sjon Nickten. »Har
kommer jag att trivasy, sade hon sig ha utropat, nir hon tvirs over sjon fick
se Nis kyrka med den omkringliggande — pa den tiden ej sa synnerligen om-
fangsrika — bygden. Pa 1850- och 60-talet var det brukligt att jamiflickorna
begavo sig till Hilsingland dar de f{orskaffade sig arbete med ullspinning, i vilken
hemsléjdsgren hilsingkvinnorna hade liten eller ingen erfarenhet. Aven mor
Lisa har varit med pa en dylik resa men endast en gang, den kinsliga och for-
synta tosen fran den enkla, jamilindska skogsbygden kande sig ej tilltalad av
halsingarnas karska och stolta storbondekultur. Om nidmnda resa berittade hon

att de voro 6 flickor i sillskap, forst rodde de i 4 mil — d. v. s. lings hela
sjon Nackten — till Gillhov, sedan gingo de till fots 6ver Turingen och Havero

till Ramsjo i Ljusdal, en resa pa nagot over 20 mil. —

Vid 23 ars alder ingick mor Lisa #dktenskap med bondesonen Olof Jonsson i
Kloxasen. Denne blev en god och kirleksfull make, men d& han tillhérde denna
sivliga jamttyp som ogéirna vinda sig hastigare &n de anse forenligt med sin
virdighet sa hinde det nog att mor Lisa — vilken hade ett livligare temperament
— fick utrdtla sysslor som egeniligen ligo inom mannens verksamhetsomride. —

Mycket vore att skriva om vad den snart sekelgamla kvinnan berittade fran
en tid sa olik var, men utrymmet tillater det ej denna gang.

Hos sin dotter och méag, Brita och L. M. Bjorklund, samt deras son Olof, at-
njuter den gamla en god och karleksfull vard i samma hem dir hon som brud
och husmoder forst gjorde sitt intride fér mer an 70 ar tillbaka.

Baltzar Jdmte
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Paul Persson i Munkflohdgen.

Namnet och bilden hérnedan visa oss pa en av véara »iktjimtar». For att med
ens komma mannen inpa livet och genast blottstilla honom for alla hans vinner
och bekanta siga vi: »hir ha Ni — Pal Persay.

Fodd i Norderasens by, Haggenas socken, den 8 augusti 1841, dir han kvar-
blev till 26 juli 1869, flyttade han darifran till Munkflohégen, Higgenas, och blev
darstides, genom kop fran sin syster, hemmanigare 1872. Fran denna tid och
bygd ér det vi kdnna Paul Persson i Munkflohégen under namnet: »Pal Persay.
— »I alla vider», i sorg och glidje finna vi i P. P. mannen med det goda,
jamna och aldrig sviktande huméret, dkta drag av en jimte alltsi. P. P. har,
trots sin lust fér skdmt och intresse for sin bygds bista, icke fatt framleva sitt
liv sorglost och bekymmersfritt. Utom andra
nara anhoriga har han genom doden for-
lorat maka och 3 av sina fullvaxta barn,
och ekonomiska svarigheter hava (dtminstone
forr) ytterligare bidragit till att oka tyng-
den av de kinnbara motgangarna, men, vem
sdg val P. P. i ord och handling annor-
lunda? Foér att med nagra fakta visa vad
som anfortrotts och utrittats av P. P. ma
niamnas: stimningsman, skol- och kyrko-
rads-, taxerings- och fattigvardsledamot, av
vilka sysslor en del innehafts over 50 Aar;
startat eget tegelbruk, som nu figes av sonen
och lamnar mycket gott tegel; astadkommit
uppbyggandet av en mindre kvarn och sag,
eget fiskodlingsforetag m. m. For sin hem-
bygds utveckling och bista har P. P., for
det mesta utan ersittning, offrat mycket av
bade tid och arbete och antecknas hor sé-
dant som: utfartsvigar till Haggenas kyrka,
till Gaxsjo, till Storbridnna, samt, vad an-
gar landsvigsbygget Munkflohégen—Féllinge,
kan anféras, att P. P. redan 1887 foreslog
denna stricka, da ej antagen, men en mans- Paul Persson i Munkflohdgen.
alder senare forordad! Hans anlitande un-
der stakningen av Inlandsbanan genom Higgenas fortjénar sérskilt omnimnande,
ty hirvidlag blev det just efter P. P:s anvisningar och rad, som utslaget foll,
trots allt tidningsskriveri och enskildas motstand. Under jérnvigsbygget anlade
P. P. en materialvaig Munkflohogen—Raftsjohojden, via Raftsjon, dar farja aven
gjordes och anlitades pd en mindre stricka, vilken végstricka ocksda mdjligen
med tiden kan ifrdgakomma att byggas som landsvig. Postbefordringen anord-
nades i Munkflohtgen av P. P. ar 1893 och skottes av honom, tills jarnvigen 1911
overtog densamma. Telefon infordes 1911, och var édven detta pa P. P:s initiativ.

Under sin krafts dagar var P. P. en god jagare och skogskarl samt bade snic-
kare och skriaddare. Ofta anlitades han vida omkring sasom bréllopsspelman och
pa andra danstillstillningar och spelar innu med forkéarlek sina gamla brud-
marscher och latar. Han deltog som den nast aldste i spelmansstimman i Forn-
byn Jamtli 1923. At Heimbygda har han gjort flera tjanster och har bl. a. vid-
tagit anstalter for uppférande i Jamtli av en »slingsagy. Hans hjilpsamhet och
tillmotesgaende mot alla, kind som okind, torde ofta satt honom sjalv i eko-
nomiska svarigheter. For silt arbete édr hans vanliga taxa: »Je tar intna strax,
a di mejre spir je me!» Uppskattad och virderad av sina vinner ar P. P.,
trots sina snart uppnadda 85 ar, vid god hilsa och dgnar, nir tillfille och lige si
passar, garna en stund till prat om gammaldags och nutida forhallanden. Med
samma jamna taktfasta steg visar sig den fullodige jamten ofta hos sina bekanta,
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gor sig ingen opakallad bradska, utan lever efter sitt ordsprak: »intna strax, d
di mejre spir je mae.»

Da vi nu skola hedra en dkta gammal jamtgubbe, fa vi val lov att ta till med
hemmalet »Jamtska» och sla oss dérfore ned en stund och spraka

Hime brasu me a Pal

A vill dee ha déick litte prat, man tia slang, sa horan ul.

Sam pojk sa for je hit a dit (Da kann hédnn va bérssan bra
rant socknan kring, sam borti Lit, for te fran skojen atfangst dra.)
Aspas, Roa, Naskatt a As, A peeningan? Nog minns ma d.
Stugun, Bronflo, Frosojn, Tjorsas: De va sa klant sam de kuunn ve.
A san, varstans uti veela % "

pa brolloppom, for te spaela. Min wne fanns e 4 derte:

Int va fortjansta sd virst stor, N skog mi fala fin i tre,

— hu vart no simmer @n nan tror —. SAm sto der rak a ratt a rajn
Nog sperrd dam mejr da bonndringan, bUCkf‘ smatt. Nar b'last n vijn,
for mi jick mest at — ti stringan — sam halest, gniixen litte greenn.
Mzn matn a go-dricke fanns, Den skojen 16 di tjinn ijenn.

mejr @n vanleje, tockenstans. A flurut va di trea nog,
Haljan rack stanom dagan sju. méan sl(_)dul_stog dam der dam stog.
De va zne dae motfér nu. De va just it nar vanla don,

Friskt e gall fanns da ti levra. for skojen deenn va Jamtlenns-bonn.

- A [ ek BT e svral
Wa ha dam nu? beere neevra! Pa backa stog e'n tocken tall

a grejn mot sol'n, enn Backgals-Pal.
Ta raitt slajan tycks 'n ve.

Forst sa 'n se kring, sa tog en m::
Va prast'n sdj e riatt a saennt,

min bonnran si 4 sjelv iblaent.

A alt sam e, t6 nog vee bra,

mén raatt plassan ske e ha.

For stijn e bra te muur me,

min mitt pa akra ske 'n it ve.
Te hagabesenn ga viin ha,

fra ligdom paller 'n se foll a!

A vattne, likeste meae fatt,

e ti nar surhal mattla gatt.

A bonn? — Ja hen e te for hwen
ske floti om e litte grenn.

Ti skoja ha je myttjy gatt

i skote bade stort a smatt

ta jurom. Lycka ha vé go,

fast stanom ha je nog fatt gno

for mang ta stor drs-oxom,

joning risp, moras & héackstrom;
For @tt de va it fritt ibldnt

je vere blank-knopp, hell nin fant,
som beere lure pa na skatt!

— dé& hadd je nog der vackert statt —
Men konstut nog, je fatt ga fri,
fast 'n je weller kunn lz bli.

Som sagt, de va man je va ong.
Nar je vart gamlar va je tong

a traut iblent te kuut. Va ha je radd me spitte te,

Seker‘ va je nog te sjuut; om stijn ske liddji der i fre?

Smyginga va gammal vana. Va jer je wael mee sjofflen miinn,

Te snaku leedd hunn bana. om slatt'n ske fa gro ijenn?

A ginga hadd je reda pa A inger surhal ditjes ut?

sa fort ma fack na 16fft te ga. Va val je sjelv, nar bro e slut?

Maen — wnner daga @®na ti Va ha je fatt forstanne te,

stog inme dérom fick mea si. om int je bruk e sam de ske?
Ni, hen ske vaal 'n fala bor.

De va i ti, de minns ma vel Va ha je mnners huvu f6r?

nar faltje hall pa svalt ihel. Je sir, je o fa hjelp e te,

For akerlappan va s skrinn, si de fa komma dit de ske.

4 va sam vax jiack miést te tinn

at prista. Klint ma mjelk a gas. Dan sta e'n haga, de sir ul,

Nar tjynn sam svallt ti varsin bas sam bortafor vo vela slut.

a fraus 4 huckre. De va allt. Min nog sa e a stor éan sa!

Nog fick en veetta, de han svallt, Néi, hen ske ’'n vij, ja ’'n jenvaj ga.
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Sa tul me it vart dnda stov,
pa kryppen mijr, vi ma behov.
A skolan sam ske vae si bra,
dam ske no all di enran ha,
de ha mae lerd oss te forstatt.
Betzla ha me maenging fatt

ti @nner skool. Er e da
bejort for myttjy sjelv a4 fa?
For va e tongt, sa de forslog,
nu ha mee svélte liing nog,

te krapp a sjel, sa jelpan te,
sia de fa dones, sim de ske.

Sa tankt 'n 4 sa sa 'n en Pal
Da sa na slughuv: tjurbonnskall!
Nan @enn ajn sa: sjot du datt,
a lagg it nasun dann ti matt.
Mian maang hall, forstas, a me,
framst tjeeringa, de va da de!
A hacken vijt, om de ha gatt
sa bra, om it han hu ha fatt.
Da sa 'n: »du e plasere bra,

de bédst ryggsto je kuunn ha,
dej ske je 't floti amy», sa 'n Pal,
»for utta dej sa vo je nally.

Sam de va sakt, sa varta e jort.
For storstijn ga se una fort,
a lagdan fliddes opp a vax,
4 vijn a4 skola komme strax.

I MUNKFLOHOGEN

A sarutran at allan hall,

a allt sA ha 'n v6 mee pa 'n Pal
Nu sag dam va heen va forn djn:
Int va 'n sa dum & int sa klajn.

De sir dam nu, a je ha sport:

»All hall nu mee», nar de e jorl.

Nu attifem sneert e 'n — — — va keer!
Sa ong sam for, ja hilla veer.

A gatt haen {liin mot soln sam f{or.
De kalle 'n Acke »gatt humory.

A mee di @nran [a si pa,

a glass at, harre de kan ga,

a gliss at, att de finns nan Pal,
nan raktut tjijku 'n tjurbonnskall,
sim ske ha fram de han finn bra.
Ja tocker bonner ske me ha,

A ménga tjering sam hans Pal,
dam ha, sam prist 'n sidj, »sin rolly.
Te jewelp gabba, tela for,

a stall te raatt sam se bor.

Ja tocker tjering ske mee ha,

da ha no Jamtleenn e & bra.

A s nan litt 'n suck te slut:
»Ma aller slikta denn doj ut,
a aller skojen hagges nel»
Hen e for fin te beerre ve.
V& vart e di ta diaj & maj,
am bonnran varte all? Ja séj.

Aldriga makar.

Olof Johansson — 95 é&r.
89 ar.

Hér och dar ute i bygderna, mahinda
sarskilt bland vara gamla smabrukare,
traffar man emellanat pa s. k. kdrnvirkes-
folk, som man 6dmjukt blottar sitt huvud
for. Vi skola aldrig glomma den odlar-
garning, vi en gang stodo infor vid ett
torp uppe pa hoéjden ovan Gorvik i Ham-
merdal. Dess resultat ar ett statligt monu-

Brita Larsdotter

ment oOver arbetsglddjen. Den far vl i
sinom tid sin lilla- skildring, men frim-

lingen, som besoker orten, mar vil av att
dar gora ett besok och sjalv se, vad dar
utrattats.

En intresserad Ritansbo har sint oss
denna bild med begiran att bereda plats
for densamma i arets Jamten som en hyll-
ning at savil det strdavsamma arbetet som
[ornéjsamheten. Det aldriga paret ar fran
Klaxasen i Ritan. Trots sin hoga alder
iro de dnnu vid god vigor.



158 JOH. GOTLIND

Bengt Bixo.

En jimtlindsk?spelman och
hembygdsvardare.

Morsils socken ar en hird for ett livligt hem-
bygdsintresse. Dar finnes ocksa sedan 1903 en
samlingspunkt for kirleken till och varden om
hembygdens minnen: Maérsils fornstuga. Har
har utférts ett beaktansvart arbete for till-
varatagande av bygdens fornminnen fran sten-
aldern énda fram till det senaste arhundradet.
Flera personer ha hir gjort insatser, som vore
vial varda en skildring. Jag skall emellertid
inskrdnka mig till nagra ord om en av dem,
den uppskattade spelmannen och lantbrukaren
Bengt Bixo.

De finnas, vilka anse Bixo for Jamtlands
forndmste allmogespelman. Andra tilligga:
»Atminstone viaster om Storsjony». Jag skall
inte inldta mig pa fragan om vem som skall
anses som masterspelman i landskapet. Men
alla, som haft férmanen att héra Bixo spela,
dro nog ense diri, att Bixo ar en ovanlig spel-
man och en hogtstaiende musikalisk begavning,
en heder for sitt landskap och for svensk ali-
moge over huvud taget.

Bengt Bixo bebor och brukar sin fiderne-
gard i Morsils kyrkby. Han ar fodd ar 1879.
Namnet, som ju éar ratt pafallande, tog fadern
som skarpskytt. Slikten ar musikalisk och har
redan tidigare uppvisat en sia framstaende
spelman som den bekante Per Danielson. Det

Margits polska.
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ar gott hopp om att traditionen kommer att fortsittas, da Bixo har tva sdner,
som spela fiol, Petter och Daniel.

Det dr huvudsakligen den gamla allmogemusiken, som Bixe odlar. Han har
med sin repertoar inforlivat manga »latar» av Lapp-Nils, Danielson m. fl. jamt-
lindska beromdheter. Men Bixo ér ocksd en skapande konsinir och komponerar
nya tondikler. Den hir meddelade »Margits pclska» har vunnit berittigat er-
kannande.

Reslig savil i kroppsligt som andligt avseende har han pa mig, en son av ell
sydligare landskap, gjort ett intryck av att vara en typisk representant fér en
god jamte. Joh. Géllind.

Morsils fornstuga.

F. handl. Erik Fundin

i Funasdalen.
F. [ 1843

Da vi i sommar besokte Funisdalen,
uppsnappade vi denna bild av skaparen
av Funasdalsmuseet, omfatlande ett par
tusen foremal av vaxlande slag och fran
skilda tider, fran stenaldern {ram till
vara dagar. Hans verksamhet har ock
uppmirksammats. P& sin 70-arsdag er-
holl  han  Vitterhetsakademiens diplom,
och i fjol — pa sjalva juldagen — erhéll
han en ovanlig och mycket fornamlig ut-
mirkelse, namligen »Illis quorum» av éat-
tonde storleken. I ar anslog aven lands-
tinget 1,000 kr. till friamst en nodviandig
reparation av museets byggnader.

Han njuter nu med full rétt sitt otium,
sedan den egentliga varden av samling-
arna med fortroende lamnats at annan
person.
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Erik Jonassons-familjen i Hillne, Oviken. N. Thomasson, foto.

En talrik och dugande bondefamilj.

A bilden héarovan se vi i mitten en gammal gumma. Det ar Kerstin Jonasson
i Hallne, Oviken, [6dd Karlsdotter, den 2*/; 1839. Medaljongen a viggen visar ett
portriatt av hennes den 15/; 1893 avlidne man Erik Jonasson, fodd i Osterbacken
i Oviken den ®/; 1833. Dessa makar ha haft 16 barn, och av dessa leva 14, 7 mén
och 7 kvinnor, vilka aterfinnas a bilden. De iro efter alder: Karl, f. 13/g 1856,
gift till Higgen med Anna Persson; Kerstin, f. 4/, 1858, gift med Nils Vikstrom,
Ede, Oviken, och bosatt i Svedje, Sunne; Sven, f. 10/, 1860, gift med XKarolina
Palsson fran Klockarbacken, ér égare till och bebor en del av fidernegarden;
Jonas, f. 5/;; 1861, ogift, bosatt i Vistnar; Anna, f. 2°/;, 1863, gift med Anders
Olofsson i Lillbacken, nu bosatt i Hillne; Erik, f. 22/;; 1866, gift med Kristina
Larsson fran Osterbacken, dgare av stamhemmanet i Hillne, dir alla barnen éro
fodda; Mirta, f. ¢/, 1869, gift med Janne Svensson i Abbasen och nu bosatt i Hana-
backen; Elsa, f. 23/; 1871, gilt med Andersson i Hillne och dir bosatt; Bendikt,
f. 20/, 1873, gift med Anders Helgesson i Hillne och dér bosatt; Brita, f. 20/; 1873,
ogift, bosatt i Kinderdsen; Nils, f. 12/; 1875, gift med Kristina Olsson fran Lill-
backen och bosatt i Higgen; Per, f. 22/, 1878, gift med Brita Larsson fréan Vistnar
och dir bosatt; Ingeborg, f. 27/, 1879, gift med A. Molander fran Hillne, efter
vilkens dod 1912 hon nu ar bosatt i Ostersund; Anders, f. 1/; 1883, ogift, bosatt i
Hallne.

Garden i Hillne har enligt uppgift gitt i arv sedan 1745. Av forfaderna a
garden nimnas: bonden Per Jonsson, f. 26/;, 1745, gift med Mareta Svensdotter,
f. 17/, 1747; bonden Nils Persson, . 8/y; 1784, dod 1861, gift med Elsa Jakobs-
(lottér, f. /g 1792; Anna Nilsdotter, f. 3/, 1817, d. 15/; 1891, gift med Karl Anders-
son fran Osterbacken, f. 19/, 1813, d. 23/,, 1880. BoF.
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Vara donatorer.

Marcus Jonsson. Katarina Jonsson.
9/, 1873—%%/, 1925. E. 3], 1879,

Annu tycker jag mig hora fru Widéns oforstéllt ivriga rost en solig morgon
1920, da hon meddelade, att hon fran Marcus Jonsson i Stugun just fatt ett
brev, dari han siger sig ha med glidje sett den gamla slojden ater uppspira
samt att han och hans hustru beslutat stodja Jamtslojds verksamhet med ett
belopp av 10,000 kr. D& min post nagot senare kom, medforde den jamte brev
fran J. en check pa beloppet. Négon detaljforeskrift rorande donationens anvind-
ning fanns fran borjan icke, men val eit annat uttalande, att givarnas namn t. v.
icke finge offentliggoras i pressen, en nu undanréjd foreskrift.

For Jamtslojd kom den storartade gavan som en fullstindig overraskning.
Den vickte reflektioner, den uppmuntrade och gladde, sd& mycket mer som de-
pressionens spoke borjade skrimma.

Vid mina kyrkliga undersokningar i bl. a. Stugun 1915, kom jag att besoka
makarna Jonssons priktiga gard Minelund och fann dar bevarade flera intres-
santa sliktreliker. Marcus och jag kommo da och ett par ganger senare att
tala om den naturliga utvecklingen i ett hem: att skapa nylt pa det gamlas
grund, och vi kommo bra o6verens. Han hade en starkt individuell uppfattning,
en personlig smak utan teoretiska hallhakar. Endast »sunt bondférstand» var
utslagsgivande.

Ovintat kom dédsbudet, att Marcus Jonsson avlidit den 26 febr. i ar. En
liten minnesruna skall déirfor dgnas honom i denna argang av Jamten. J. var
fodd i Sundsjo den 20 jan. 1873 av gammal Jamtlandsslakt. Hans syskon voro
framlidne disponenten vid Mons Triv.-A.-B. O. P. Jonsson i Ostersund samt handl.
J. Jonsson i Ostersund, dven han en tid anstdlld i nidmnda bolag, och en syster,
gift i Sundsjo. Marcus hade ett gott affarshuvud, fgnade sig forst at handels-
yrket och drev under nagra ar egen affar i Ostersund. Den 23 april 1905 gifte
han sig med Katarina Elisabet Petlersson & Segniset i Stugun (dotter till lantbr.
N. O. Pettersson darstades). Eiter sitt #ktenskap flyttade J. till Stugun och

11 Jdamten 1925
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overtog sin hustrus andel i Segniiset samt bosatte sig a del vackra Minelund,
dir han med nit och intresse iignade sig at jordbruket, endast mera tillfalligtvis
at affarer. Han undvek sorgfilligt att kasta sig in i kristidsforetag och kunde
darfor vid sitt franfille limna, vad han haft om héinder, utékat och forbattrat.

Pa sitt Minelund, som han élskade hogt, var han som en hemmets tomte, en
god husbonde och en gemytlig vard. I vankretsen framlyste hans roande berit-
tarformaga under lustiga tonfall och med humorns glimt i 6gonvran. Han var
riattfram och enkel, hatade smicker och instillsamhet. Garden vittnade om ho-
nom som den sanne blomstervinnen. Han hade sinne for kulturens bésta alster.
»Att den mannen med stérsta uppmirksamhet skulle folja och stédja en sadan
sammanslutning som Jamtslojd forefoll dem, som narmare kinde honom, ratt
naturligt», skriver till oss en kind Stugubo.

Den verksamme, hurtige mannen gjorde édven en betydande insats i det kom-
munala livet och var vid sin déd bl. a. kommunalfullmiktig.

I samrad med makarna Jonsson overfordes det av dem iill Jamtslojd donerade
beloppet till Jiamtgardens fond att tagas i ansprak, da bittre mojligheter for
denna gards uppforande i Jamtli dro for handen.

Med stor tacksamhet minnas vi Marcus Jonsson. Hans vackra tanke att kraf-
tigt stodja Jamtslojds arbete delades helt av hans maka, och vi anhalla att héar
offentligen fa betyga fru Jonsson vart varma tack.

%

Gardsagaren Paulus Persson i Ostersund, vilken avled den 30 jan. 1925,
hade i sitt efterlimmade testamente foreskrivit, att hans under manga ar hop-
bragta samlingar av gamla foremal, tenn, silver, husgerad m. m., skulle tillfalla
foreningen Heimbygda. Samlingarna, som inom kort emottogos och katalogise-
rades, visade sig vara bade rikhaltiga och
virdefulla. De utgora 164 n:r och omfatta
utom mébler (skap, vaggklockor) en bety-
dande samling silverpjaser, som sirskilt be-
triffande dosor, skedar och biagare lyckligt
komplettera foreningens forutvarande sam-
lingar, vidare en del intressanta tennsaker,
en myntsamling (ett 500-tal metallmynt, i
stor utstrickning av silver), diverse arkiva-
lier m. m. Foéremdilen voro vil behéllna
och vil vardade.

Den nérmaste anledningen till att P.
borjade detta samlande #dr kanske icke
kiand, redan tidigt hade han en liten sam-
ling »silverrcvor», men ett faktum é&ar det
likval, att c:a fyra ar efter Jamtslojds till-
komst blev det fart i hans samlingsarbete.
Ett par av de ledande inom denna férening
inbjod han emellanat att taga samlingen i
betraktande. Under sina méanga handels-
firder och genom sin stora vinkrets be-
redde han sig tillfille att gora nya for-
vary.

Vi hanvisa till Fornvardaren I: 3, dar
a sid. 170—72 atergives en av lantbrukaren
A. J. Hansson i Bringasen f{or tidskriften
verkstilld sliktutredning rorande P:s forfiader.

P. var en vinfast, trygg och solid man, rittiram och ansprakslés. Till sin fo-
delsesocken Branflo samt till Ostersunds kyrka donerade han vissa penningbelopp
for angivet dndamal. Och om hans vackra handling mot féreningen Heimbygda
hava vi har med tacksamhet velat erinra.

Gardstigaren Paulus Persson,
o1/ o 185930, 1495

Eric Festin.
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In memoriam.

Jens Jonsson. Per Bengtsson.

"Kungen i Jorm” dod.

Vi ha kungssorg uppe i Frostviksfjillen. Gamle kungen i Jorm har stilla och
halvt obemirkt av det oévriga landet gatt till sina fider. Om ingen annan gor
det, sia ska atminstone min troga hand rista honom en runa, — dven fast det,
som nu, maste ske i all hast.

Jens Jonsson i Jorm var en icke alldeles vanlig man. Pelle Molin sag honom
och skildrade honom i hans krafts dagar, och det ir mig kiirt kunna betyga, att
Molins skildring ingalunda ir nagon poetiserande overdrift. Jens Jonsa behovde
ingen forgyllning, och det hedrar Pelle Molin, att han efter en sa flyktig be-
kantskap kunde fa »kungen» sia pa kornet.

Kungen i Jorm var visst icke utmirkt genom storre kraft och klokhet :n
grannarna, han var tvirtom rikligen bekajad med en gangen tids vidskepelse
och barnsliga forestillningar, men han var i besittning av en art intuitiy intelli-
gens, som torde vara sillsynt, men som virmer en kinslig omgivning och som
formildrar det minniskoforakt, de flesta av oss draga ihop med dren. Jag me-
nar, att han i rikaste matt agde, vad vi kalla hjdrtals vishel.

Déir nod och sjukdom ér pa farde, ar det ingalunda alltid litt att hjilpa pé
ritta séittet ens for en god vilja, — man blir latt besvirlig eller man bringar den
behovande forodmjukelse. Jag horde ofta fjallbornas radslag rérande huru man
mande biast forfara med nagon slarver, som rikat illa ut, och jag lirde mig
snart beundra »kungens» rent geniala utvigar.

Och sa var »kungen» en redlig man — redlig alltigenom. Fjallbon ar dess-
virre girna bojd for att tinka illa om grannarna, men ingen tvivlade diruppe
pa Jens Jonssons heder. Och han visste det.

Jag minnes en gang, att en nykomling ultalat nagra misstankar om, att
»kungen» kunde ha tillgripit ett par forkomna nit. En av grannnarna talade
i min narvaro om del for »kungen». Han bara skraltade och sade: »Di e ingen,
som trur dil» Och ratt hade han — det var ingen, som trodde del.
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De flesta goda ménniskor lyckas mig dven fga elt gott humor, och »kungen»
var darifran intet undantag. Jag motte honom en dag, da han satt och rodde
i hard motvind. »Det ér knogigt i dag Jens Jonsa?» Ett brett leende och en
strykning over skigget: »De val bér'n heim!»! Och jag motte honom en vinter-
dag, da snon lag 114 meter djup och fjillvigen var smal. Och »kungen» lade
redan pa langt hall ned histen, si bara manen syntes over snon. »Det hiér

var allt besvirligt Jens Jonsa.» »Did her — na da skull dock ritteli sja, da de e
besvirsamt!»?
Jag hade dran att — som manga diaruppe — ganska tidigt fa glidja mig at

hans vinskap, och den har jag haft mer glidje och gagn av, dn jag nu gitter
tala om. Ett bevis pa hans vilvilja mot mig ar bl. a, att jag en ging, medan
jag inte forstod bittre, malade hans portritt i olja, och att jag dnnu lever. Och
jag kinner #dnnu hans varma handtryckning, da vi senast skildes, och jag ser
hans stora bla 6gon fulla av tarar. Han sade sjilv, att han ibland hade »kin-
ningar», och jag tvivlar inte pi, att han visste, alt vi da sigo varandra for sista
gangen. Nu har han gatt.

Fjillet har méanga blomster, fran de giftiga tivedbiren allt till den fagra
»ijéllbruden», och jag har i 23 ar levat bland dem. Kungen i Jorm var den
vackraste fjallblomma, jag sett.

Jens Jonsson var [6dd den 2°/;; 1845 och dog den 5“,'10 1925.

A fotot hirovan sitter han till héger och har sin granne Per Bengtsson till
vinster.

Per Bengtsson i Jorm var {6dd den 17/, 1844 och dog den %[5 1924.

Han var en ikta jimte av det mera spirituella slaget, och tusen voro hans
allvarligt beriittade tokiga historier, och de som kinde honom, kunde ha myec-
ket noje av att bemirka, huru guds-innerligen enfaldig han kunde géra sig, dé
han under djupaste allvar beklagade sig for nagon framling, hur litet han visste
och hur foga han skadat i sin dar.

For manga ar sedan var han t. ex. nere i stan och tittade enfaldigt upp efter
husviiggarna, tills han fick en vilvillig herre att fraga honom, vad han sag efter.
Han pekade da pd telefontradarna och fragade, om man byggde sa daligt i
stan, s4 man maste binda ihop husen. Och sannerligen fick han icke den gode
stadsbon att i niirvaro ay ett stort auditorium under en halvtimme forklara
telefonen och dess vilsignelser. »Ni tink #dndal» Och da hade Per Bengtsson
i over tio ar haft telefon pa viggen i sin egen stuga.

Frid over de gamla vinnerna!

Alanéset den 26 nov. 1925. Sigvard Arbman.

Marten Tomasson-Fjillsten .

De gamla kirnkarlarnas led glesnar, sakta men sikert! En stor, liten fjall-
man, Marten Tomasson-Fjillsten, har kvitterat detta jordiska, efter en nira 80-
arig levnad. Marten, vars namn forvisso dr kint dven utom Jiamtlands grinser,
var en halvbroder till den bekante bjornjigaren Nils Fjillsten, som avled sju ar
tidigare.

Redan som yngling drog Mérten uppmirksamheten till sig. Forvisso var han
da en vildhjirna — fastin av mera sympatiskt slag. Hans bedrifter sisom
fangstman och skidlopare éro otaliga och tangera i manga fall det rent otroliga.
Men — vederhiftigt folk, som kant Marten sedan barnsben, forklara bestimt,
att for den karlen var ingenting omojligt.

En gang sprang han upp och trottade ut en hare, samt tog honom med hin-
derna. En annan gang fangade han en bjérnunge, men stod strax efterdt oga
mot 6ga med den rasande bjérnhonan. Marten kastade ungen pa marken, sprang
for livet och lyckades undkomma. Hans vargjakter pa Idregrinsen, da han
rinde ifran alla sina féljeslagare och ensam blev herre pa valplatsen éro viil

1 Det blir medvind hem!
2 Det hiir — nej dd skulle Ni se, da det verkligen ar besvarligt.
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dnnu i var mans mun i den fjilltrakten. Stora, uppsvéllda alvar vadade han
om véren pa en sorts styltor och tog sig pa si sitt over nistan var som helst.

Som Marten pa sin tid var en synnnerligen framstaende renskotare, kom han
snart att dga en stor renhjord, men motgangar av sadant slag som ingen mén-
niska rar pa, decimerade den stolta hjorden, si att den smalte ihop till et intet.
Méartens Oppna, arliga sinnelag och hans
goda tro pa medminniskorna, var for-
visso fven en faktor, som starkt bidrog
till att fattigdom och armod blev hans
iott under alderns dagar. Det var helt
enkelt gripande att se, hur den fornoj-
samme gubben slipade sig fram genom
aren pa — rakt ingenting.. Och hur
»stormrik» han var, da han kom tillbaka
fran Undersaker med de tolv kronor,
som svenska staten varje manad tiller-
kdnt honom i pension, inneknutna i sin
stora, roda nésduk.

Miarten hade sina »perioder» — siir-
skilt under de senare aren — da forstan-
det var en smula omtiécknat. Da kunde Marten och hans stuga.

man [4 hora honom skryta och skro-

dera om sina bravader. Men, sa kom ater en annan period, da han var tyst och
sluten och da hans ansikte knappast ens upplystes av ett leende. Ehuru analfa-
bet, var han en filosof av Guds nidde och markernas hemligheter tringde han
tatt inpa livet. Han besatt en naturlig slagfirdighet och en dramatisk berittare-
talang, som stundom grinsade till det sublima.

Jag minns dnnu som i gar, hur han avspisade en ung man som stindigt
kryddade sina ord med svulstiga svordomar. Det tilltalade ej Marten. — »Svir
inte sa forbannat!» uppmanade han honom. — »Da skulle du inte sviira sjilv,
som du gor, gubbe!», blev pojkens svar. Blixtsnabbt kom det fran Marten:
»Vet du inte, din valp, att ocksd Gud svor i sin yrede!» Dirmed slog han
néven hart i bordet och — sa blev det tyst en lang stund inne i det lilla rummet.

En gang under kristiden stegade Marten in i en handelsbod och bad att fa
kopa smor for en krona. Det blev ej mycket smor den tiden for en sa liten
penning. Smérbiten lades upp pa ett papper och vigdes mycket noga. Och si
tog Marten till att skratta, skrattade sa att det rungade, pa sitt eget karaktaris-
tiska manér.. »Vad skrattar du at?», fragade han som stod pa andra sidan dis-
ken. »Kire, jag ma da fa skratta, nir jag ser en sa'n ynkeligt liten smorbit!»
Och skrattade gjorde han av sitt fullaste hjirta, d4 han limnade sin sista krona
for en smorbit, som ej tillndrmelsevis kunde fylla hans behov.

En gang i slutet pa oktober 1918 var jag med Marten uppe i Ijalltrakten kring
Ljungasjoarna, ndra Harjedalsgrinsen. Vi hade knappt med maten och skulle
atervanda till Valadalen, men togo f6r natten in i en liten renvaktarstuga intill
de nyssnimnda sjéarna. Da vi vaknade paféljande morgon, hade det fallit djup
sno. Vi hade dock intet val, vi maste ju ned till folk for att ej svilta ihjal.
Det blev pa sitt och vis en minnesrik vandring. Vi togo vigen in i Herrangs-
skalet och s vidare norrut, forbi fjillet Kleotjen och ned till Stensdalen. Snon
lag djup; pa sina stillen sjonko vi ned till midjan och under snon fanns rikligt
med vatten. Blot sné, som foll fran de drivande skyarna, murade igen vara 6gon
och forsvarade farden. Men, gubben holl humoret uppe. Da vi natt upp pa
vattendelaren mellan Ljungan och Stensan, borjade dock krafterna tryta hos
Marten och han befallde mig kort och bestamt att ga i forviag ned till Stens-
dalen for att skaffa hjalp. Vid tvatiden pa middagen hamnade jag i Jonas
Martenssons kata i Stensdalen. I all hast at jag mig matt, och s skulle vi vinda
for att barga Marten. Men — da kom han redan; glad i hagen och rak i ryg-
gen tridde han in genom oksan. Sjuttioaringen behovde minsann ingen und-
sittning, han redde sig sjalv och drypande av svett och vatten slog han sig ned
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vid elden, forde med van hand kniven over ett stycke torkat renkott som bjods
honom och tirde en ocean av kaffe och ett berg av kétt och brod.

En allvarlig magakomma andade Martens liv. Linge var han sin egen li-
kare, men kaffe och snus och tobak i stora kvantiteter bidrogo sikerligen till
att slutet kom forr dn det behévt komma. »Déden bar redan satt sin stampel
pa min panna», forklarade han allvarligt, da jag sista gangen sag honom. Han
hade blivit blek, mager och skrumpen och hans ansikte var en hel »provkarta»
pa minskligt lidande. Och déden var obeveklig! Den fattige men frie mannen
slutade sitt intensiva liv pa hemmet for alderstigna lappar i Undersaker hosten
1924. Och Tranrisdalens vildiga blockmarker och fattign myrar ha fatt sorg.

Torsten Boberg.

A. W. Lundvall.
En bortgangen hedersman bland Ostersunds borgare.

Séndagen den 1 nov. i ar bortgick helt ovintat och efter blott nagra dagars
opasslighet en av képmannakéarens i Ostersund mest kinda och framstaende med-
lemmar, A. W. Lundvall.

Den bortgingne var av ikta Jimtlandsslikt och hirstammade egentligen fran
Sunne. Fadern var emellertid bosatt hir i staden, dar hemmet lag i sédra stads-

delen, mer forr 4n nu i det allminna

g samtalet benimnd Mpyran. I det hem-

met fingo barnen lara sig, att redbart

och stravsamt arbete ar alla ménniskors

plikt och glddje tillika. Jamtens hag och

naturliga fallenhet for kopenskap aterfann

man hos den nu bortgangne i rikaste matt.

Dartill kom det vinnande draget av for-

synthet pa samma gang som rattframhet i
det yttre upptradandet.

Redan 1878 kom han i handel hos den
gamle aktade kopmannen Andreas Anders-
son vid Pristgatan, i vinlig gemyltlighet
kallad »Anders i Gropen» (hans butik lag
namligen i en sinka, »Gropen» kallad).

Det drojde ej manga ar, forrin A. W.

Lundvall — efter en tids anstillning hos
handl. P. O. Lignell — kom att 6vertaga

sistnamnda firma som sin egen affar, vil-
ken han innehade i 15 ar, da han i sin
ordning overlit den pa en sin broder.
Med en annan broder, J. A. Lundvall, in-
gick han nu kompaniskap, och de bagge
overtogo diarvid den gamla ansedda fir-

A. W. Lundvall, 1865—1925. man Robert Fresk, en alfar, som de sedan

dess drivit med stor framgang.

Hir skola endast nagra enkla rader konstatera, att den av déden skordade
sonen ayv var stad var en dugande, arbetsam och redbar képman, vilken som sadan
var vida aktad, dven langt utanfér Jimtlands ramirken. Kommunala och iven
andra fortroendeuppdrag hedrades han med, och han fullgjorde dem under all-
varlig striavan ait dven dir gora ritt ior sig i livet. Ett speciellt tack fortjanar

han for sin varma kérlek till hemstaden, da han — jamte forste postiljon Lilje-
dahl — tog initiativet till bildandet av Foreningen Gamla Ostersund, varom pa

annat stalle ndmnes. I denna unga [6rening har »A. W.», som han i vinkretsen
plagade kallas, till fromma f{6r var gemensamma fadernestad vid Storsjostrand
skapat sig ett bestandande vittnesbord om sin sonliga kirlek till hem, hembygd
och fodelsestad. Vile han i frid! Algol Holmquisl.
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En hundraaring.

Bonden Anders Ward i Anjesdgen, Kall.
1823—1923.

I en alder av 100 ar (pa 104 dagar
nir) bortgick 1923 Anders Ward i Anje-
sagen, Kalls socken. Han var fédd i Ma-
rieby den 18/;; 1823 och dog i Anjesigen
6/c 1923. Hans hustru Karin, fodd Ha-
kansson den %/ 1827, dog den 12/ 1912.
Makarna hade 7 barn. W. flyttade till
Anjesagen 1860 och skulle som inspektor
foresta ett sagverk samt skogsavverk-
ningar at ett bolag (diri Hammargren
och Huss voro huvudintressenter), men
bolaget gick omkull, och sa blev W. jord-
brukare daruppe. Han var dven — som
ofta jordbrukarna av gamla stammen —
bade snickare och smed, sarskilt sysslade
han med laggning.

Da fotografen Nils Thomasson en kort
tid fore Wards dod besokte Anjesagen och
bereddes tillfalle att taga hir atergivna
bild av honom, var han kry och rorlig.
Han kom dock icke att uppleva nista f6-
delsedag.

Olof Palsson i Gaxsjo.
Vid 85 ars alder avled den 25 juli f. kyrkvirden Olof Palsson i Gaxsjo, donator
1916 av sina samlingar till Jamtslojd, bygdekronikor. Han var byaman med guld-
méirke. Vi hinvisa till artikeln om honom i Jiamten 1916, s. 92—93.

Erik Sundin i Stavre.

I en alder av 46 ar avled d. 13/ possessionaten Erik Sundin i Stavre. Den pa
manga omraden sarskilt inom jordbruksniringen verksamme mannen blev redan
for flera ar sedan nedbruten av sjukdom. Han var en god och vinfast kamrat.
Den ene av donatorerna av skulpturen »Jamtbonden» i Jamtli blev han 1920 bya-
man med guldmirke.

Jonas Larsson i Ytterhogdal.

Med f. faktorn och kyrkvirden Jonas Larsson i Ytterhogdal (f. ¢/ 1840) bort-
gick den 13/, en i allo aktad och plikttrogen man, en odlarveteran, som bl. a.
innehade hushallningssillskapets stora silvermedalj och Patriotiska séllskapets
stora guldmedalj. Han var byaman i Jamtli.

K. W. Appelberg.

En utomldnsbo, som satte stort virde pa sitt byamannaskap, var direktéren
eller — sasom han helst ville heta — boktryckaren K. W. Appelberg i Uppsala,
[ 1115 1852, dod 9[4 1925. Han holl sitt yrke hogt, och han kunde det; han var
en av de ytterst fa boktryckarna, som agde ratt till titeln konstférvant. Livlig,
verksam, sympatisk, vénfast! Redbarhet var ett med den mannens visen.

J. Danielsson.

En som i egenskap av ortsombud tidigare gjort vara kulturella foreningar
manga tjanster, f. kronojégaren J. Danielsson i Follinge, avled den 19 sistl. febr,
i sitt 83:dje levnadsar.

J. Ocklind.
Den *6/; avied 77-arige kyrkvirden J. Ocklind i Ocke. Vi hanvisa till Jamten

1922, s. 108 ff.



Olof Olofssons i Tdngen gérd.

Grundlaggarna av Tangens by i Gillhov.

Det var ar 1845. En skogskoja stod vid Rossjon i Gillhov, och i den inflyttade
en familj jamte sina husdjur, tre getter. De som togo den primitiva bostaden i
besittning, voro Olof Olofssons i Tangen forildrar. Pysen Olof, f. 19/, 1837, var
salunda en attaaring. Fadern fick arbeta hart pa annat hall f6r familjens nod-
torftiga uppehille, Olof fick redan som
barn bérja bryta jorden, och pa sa sitt
ar det egentligen Olof Olofsson, som lade
forsta grunden till den nu vilodlade
byn Tangen. Det blev ocksa O., som
kom att férse familjen med drigligare
bostad. En duktig hustru fick han i
Mirta Lisa Olofsdotter, f. 1/, 1837.

Da den jord, de bebodde, var krono-
avradsland, sa gallde det att bade odla
och bygga {or {rilosens vinnande, och
sadan beviljades 1870.

Tva bostadshus, ladugard m. m., upp-
odling fran rot av 10 tunnland jord, 3
km. utfartsvig och atskilligt annat éaro
storverk av dessa makar under svara {or-
hallanden ett gott stycke bortom dir da-
tida foga trafikabla vigar slutade. Nu
kan man éaka i bil till den vackra gar-
den, som ir delad i fyra lika delar och
innehas av sonerna eller deras barn.
Det var ej heller sa litet att dela pa;
stamhemmanets areal ar 900 tunnland.

Makarna uppfostrade 8 barn till arbetsamhet och duglighet. Tva soner ha dott
av olyckshiindelse genom drunkning, dérav Per, trivaruhandlande, for ett par
ar sedan. Yngste sonen, Magnus, ir innehavare av fidernegarden.

Da makarna Olofsson limnade detta jordiska 1897, gingo ej blott ett par
kérnmanniskor ur tiden, en #rofull levnadssaga lyktades. Konrad Ring.

Olof Olofsson i Téngen, Gillhov,
och Lisa Oiofsdotler, 1837—1897.



Hiiljeshogstenen. Karl Ersson foto,

Harjedalens ”storheter”.’

I min barndom var jag stolt éver att min fattiga bygd dgde atminstone nagra
storheter, och jag har nu pi gamla dagar Svertygat mig om, att dessa storheter
i verkligheten halla vildiga matt, jag menar dessa sirskilt anmirkningsvirda
flyttblock (monoliter), monument 6ver istidens miktiga krafter. Ar 1923 atersag
jag ett par sidana jittestenar, nimligen Tdénningsstenen (avbildad a sid. 1) och
den hir ovan avbildade Hdljeshégstenen. For att fa en bittre bild av den senare
uppsokte jag den dven 1924. Nirmaste vigen till stenen ir fran byn Duvberg i
Sveg, forst i ostlig riktning till en bergskulle, kallad Duvknitten, sedan at norr
till borjan av Duvbergshammarens norra sluttning, dir en avvikning at vister
maste ske, varefter man inom kort traffar foremalet. Resultatet ay uppmiétningen
blev foljande: sidan at vaster, dir viiggen éir rakt vertikal och slit, intog en
lingd av ungefar 20 m., sidorna at sdder och norr nastan lika i matt, 12 m.,
nedre dndan at norr en hojd av 10 m. och évre delen at séder en hojd av 8 m.
over marken.

>4 norra sidan av Duvbergshammaren, dir ett avsnitt, kallat Tebergsham-
maren, forbipasseras, finnes ocksa ett ganska stort block titt intill gamla gang-
stigen, ledande mellan Duvberg och Knitten. Stenen kallas ock Tebergsstenen.
Den miter ungefir foljande: Storsta langd 7,5 m., bredd obetydligt mindre, hojd
4,5 m. Stenen har en oregelbunden form. Slutligen besoktes Slorstenen invid Ag-
gen, som jag forut ej sett. Stenen ar avbruten nidrmare at sodra dndan, men
bada brottstyckenas lige visade, att brottet skett vid placeringen pa marken.
Lingden av bada stenarna tillsammans var ung. 17 m., bredden 8 och hojden
5,25 m.

Av Kndtlstenen har Svedin i Hallock (U. S. A.) lamnat en teckning (en »kuby vi-
lande pa ovan jord synliga stenar). Och dirmed éro de viktigaste storheterna av
detta slag i min fadernebygd omnimnda. A. Wahlin.

1 Har vill redaktionen avligga en bekidnnelse (som #dven beror nagra andra medarbetare.
redaktoren s)ilv ej undantagen): Vid ombrytningen av sista arken visade det sig vara satt
tor mycken text, sa att strykningar maste foretagas. Vad har meddelas, utgor en mera
sjilvstdndig passus i en lingre uppsats om ett besik i fidernebygden.
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Biverns (honans) utplantering vid Harsjodn.
¥ & ) )
H. Arne foto, 2" 1925,

Béaverinplanteringarna.
Av Eric Festin.

Det har borjat vixa upp en icke ringa litteratur kring fragan om »biverns
svenska rendssansy. Endast under hosten 1925 har ett flertal uppsatser influtit
i olika tidskrifter. I oktoberhiftet av »Djurens virn» limnas en utforligare orien-
tering ur skilda killor och synpunkter. Déri erinras dven om vissa skadegorande
verkningar av den pa nagra hall i Amerika dnnu talrikt forekommande bivern,
och bl. a. anféres en forbluffande tilldragelse, vars refererande hir icke ér pa-
kallat. Den omtalas, siger tidskriften, »ej for alt vi skola upphéra att séka dter-
inféra bdvern i vart lands [auna, utan emedan den dels ger oss en inblick i de
svarigheter, med vilka naturskyddsrorelsen har att kimpa, och dels visar, att ett
djurs utdéende ej alls behover bero pa dess avtagande livskraft, utan enbart kan
ha ménniskans utrotningsarbete att tacka déirfor». — »Ett problem, som inom
djur- och naturskyddet for narvarande tilldrager sig ett synnerligt intresse», fram-
haller tidskriften, »édr fragan, huruvida de under senaste aren igingsatta for-
soken att i vart land aterinplantera den sedan snart ett arhundrade utrotade
bavern skola lyckas», och efter en erinran om férsta utplanteringsforsoket i Bjur-
ilvdalen papekas det, att deita ocksa blev det forsta, som lyckades.

For var del tro vi icke, att risken {or misslyckanden ér sa stor, om principerna
for den forsta, i detalj planerade utsattningen féljas med tillgodogorande dér-
jamte av de hittills vunna erfarenheterna. Utrymmet i Jimien ir si begriinsat,
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Béverns (hanens) utplantering i Harsjoan.
H. Arne, foto. #/; 1925,

att vi har icke nirmare kunna inga péa fragan. Att intresset for nya utplanteringar
ar utbrett, framgar emellertid av de fran olika delar av vart land ingingna for-
fragningarna.

Den 29 juli 1925 skedde den (redje aterinplanteringen av bévern i vart land
(den andra 1924 vid Tarnaan, Visterbottens ldn), néimligen av ett biverpar vid
Harsjoan i Gorvik, Hammerdal. Tillslutningen fran bygden var storartad, mitt pa
blanka vardagen kommo stora och sma i helgdagsstass for att emottaga de lang-
viga mirkliga resenirerna. Tva storre dreportar och flera mindre voro resta,
diar béverparet skulle fraktas fram, och bygden stod i flaggskrud. Det var ett
hogtidligt mottagande, som vi komma att minnas. Hundratals personer voro nir-
varande, dirav ett 60-tal maste medgivas tillstind att deltaga i slutfiarden, forst en
halvmils batfird och sedan till fots en knapp km.

Det var som bekant nio bondpojkar (i aldern 20—c:a 35 ar), vilka stillt sig
som ekonomiska garanter for foretaget med studiecirkeln »Vardkasen» som den
nominelle foretagaren. »Samfundet De Nio» i Gorvik, — det dr ocksa det sikra
virnet i fortsattningen.

Inom kort visade det sig, att det ulplanterade baverparet vid sina rekognosce-
ringar fann det lampligt att sla sig ned pa en annan plats c:a en km. fran ut-
planteringsstillet vid den s. k. Flodalsbicken. Sadana avvikelser far man taga
med ro. Dir tycktes de pa en gang ha kommit sig till ratta, ty ett omedelbart
byggande vidtog. Den 24 okt. (jir omst. bild) konstaterades bl. a., att bavrarna ur
ett hal i isen, som bildats i backen, upptagit gyttja och kastat upp pa hyddans
tak. Vid nytt forsiktigt besok den 12 nov., da ratt mycken sno fallit, togs ett nytt,
4 s. 173 atergivet foto av hyddan. Vid detta tillfalle lyckades de besokande —
under nagra minuters andlos tystnad — fiven fa se den ena bévern i arbete.
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Paborjad baverhydda vid Flodalsbiicken (nirbild).

Erik Briinholm foto. 24/, 1925,

De i Gorvik utplanterade béavrarna voro synnerligen livliga och friska djur,
och da de sedan byggt for sig sa ordentligt, har man de bista férhoppningar om
att dven detta forsok skall lyckas.

Omedelbart efter verkstillandet av utplanteringen vid Harsjoan stillde vi kosan
norrut fér att hinna upp Sven Arbman, vilken med tag fortsatt till Lovberga och
sedan batledes over Flasjon till Alandset med de tre till Bjurilvdalen destinerade
bavrarna, tva honor och en hane. Dessa djur voro av en trakig, av expeditionen
oforvallad anledning, som det har ej tjanar nagot till att ga in pa, icke i basta kon-
dition, och det géllde att genom natt och dag utan uppehall soka tillryggalagga ett
tjugutal mil dels efter landsvig och dels efter ingen vig alls. Kl. ett pa natten
lamnade vi Alaniset, och vid niotiden paféljande kvill skedde utplanteringen i
Bjurilvdalen — efter en omattligt anstringande fird och en enastiende arbets-
prestation av expeditionen. Tva av djuren lyckades vi halla vid tiamligen god
vigor, men ena honan (den ildre) var sirdeles medtagen och dog en stund efter
utslappandet.

Enligt ingangna rapporter har detta baverpar, som av vissa forutsittningar att
doma borde ha halt ro i Bjurilvdalen — allrahelst sedan dalen blivit fridlyst —
flyttat sina penater over Leipikvatitnet till Storilven och dar slagit sig ned a de
gamla s. k. Bavermoan, dar de i alvbrinken byggt for sig. Denna flyttning pa c:a
tre km. var just icke véintad, men ej heller den tillhér de stora 6verraskningarna.

I Bjuralvdalen gjordes en hel del iakttagelser, som vi framdeles d@mna pa eti
eller annat sitt »askadliggora». Vi skola icke ga de hindelserna i forvag.

Bavern ar numera hir skyddad genom total fridlysning. Men Bjurilvdalens
bavrar atnjuta darjamte »extra formaner». Genom vilvilligt tillmotesgaende av
dagaren till omradet soder om élven, Kungsgarden-Mariebergs A.-B., har en 10-
arig fridlysning fran 1 maj 1925 medgivits och genomférts, och en total fridlys-
ning ay den del av dalen, som ligger inom kronans omrade, ar praktiskt taget
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Béaverhyddan vid Flodalsbicken, éversnoad.

Erik Brinho!m foto. '2/;; 1825.

ocksa beviljad. Den omfattar »férbud mot att skada, ofreda eller stora bivrarna
vid deras boplatser, sa ock deras ungar och bo, eller eljest vidtaga sadana at-
garder, att deras bosittning och trevnad dérigenom édventyrasy.

I aug. i ar verkstalldes dnnu en aterinplantering av tva baverpar, namligen i
Viarmland. Nira malet for dylik inplantering star Engelsberg i Viastmanland, dér
generalkonsul Axel Ax:son Johnson amnar Gppna visentparken for andamalet.
Alvdalen i Dalarna far kanske kolonien darnidst. Nimndemannen Lars Hansback
ar initiativtagare, men fragan har nu tagits om hand av Dalarnas Hembygdsfor-
bund samt av Dalarnas jaktvardsférening. I Orebro lin arbetar en kommitté med
jagmaistare Henrik Dieden i spetsen for en aterinplantering dar. Lampliga platser
finnas, och enligt en mellan oss ford brevvaxling torde inplanteringen komma att
ske nista ar. Forut ha planer varit uppe i Norrbotten, och i Visternorrlands lin
skall fragan upptagas av dess jaktvardsforening.

Bjuraivdalens fridlysning.

I anslutning till forslaget om béverns aterinplantering i Bjuralvdalen upptogs
1921 fragan om Bjuridlvdalens Iridlysning eller helst dess avsittande till national-
park. Det sisia stotte pa vissa svarigheter, men saken har likvil dntligen kommit
i det lige, att en fridlysning astadkommits, som till kraft och verkan star bra
nira nationalparksidén, lat vara att betrdffande Kungsgarden-Mariebergs A.-B:s
omrade fridlysningen avser t. v. endast 10 ar.

De atgiarder for »parkens» utmérkning m. m., vilka i sjalva verket kommit att
dvila mig personligen, torde mied hdnsyn (ill radande férhdllanden anses néjak-
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Bjuriilvbiivrarnas “storavverkning®. Fail. foto. Vs 1825,
tigt utforda. De tarva dock sin forklaring, och da det éar ett livligt onskemal, att
denna fridlysning i vissa viktigare detaljer kommer till allmin kdnnedom, gor jag
hir ett utdrag ur Sven Arbmans rapport rérande det 3'/;—2/g utforda arbetet for
bestimmande av grinserna {or det fridlysta omridet. hir benimnt »national-
parkeny.

»Den 31 juli. Forstméstare Dahlgren sasom ombud for Kungsgarden-Mariebergs
A.-B. gick med undertecknad fran Bjurilvens mynning till Gitotjarvekammens
ostra del samt genomstrovade nejden daremellan. Harvid beslots:

1:0) att den yttre gransen, innanfér vilken huggning och jakt matte forbjudas,
skulle foreslas dragen lings den i terringen skarpt framtridande bergkam, som
begrinsar Bjurilvdalen i soéder (bergkammen otydlig pa Generalstabens karta):

2:0) att griansen fran Gitotjarvekammens ostligaste topp skulle géra sadan
svang at norr, att éster om namnda punkt beligna granskog komme utanfor det
fridlysta omradet;

3:0) att Kungsgarden-Mariebergs A.-B. forbehaller sig rittighet att ligga bas-
viag for transport av timmer over det fridlysta omradet, och lovar bolaget att sa
langt mojligt lagga namnda vig langs alven;

=]

4:0) avstar bolaget fran jaktritt inom eventuellt fridlyst omrade enligt ovan-
staende.

Rorande djurvirlden iakttogs spar av minst en élglamilj, som betar fjalltolta
(Mulgedium aipinum) om sommaren pa Gitotjarves nordsluttning. Den lir regel-
bundet aterkomma varje sommar.

Den 1 augusti. Undertecknad jimte Olof Persson och Per Henrik Olofsson,
Leipikgarden, fardades i roddbat uppfor an till sandasen, dar vi efter overligg-
ningar skildes vid Festin och hans folk, som hade andra undersokningar att ut-
fora, samt vidare till fots liangs Langflon och dalen i dess fortsittning till riks-
gransen, darifran upp pa Gitoljarves hogsta, vistligaste topp (antagligen general-
stabskartans 706 m.), langs bergkammen at 6ster och ned till an, diar den mottager
vatten fran de sodra tjarnarna.
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¥

Biaverhyddan i Bjurilvdalen, uppfoérd senast 1924.
Férf. foto !/s 1925.

I an iakttogs en kull krickor, en kull dykinder, en kull storskrakar och i vide-
snaren nira asen minst en kull uppilygande morkullor; troligen funnos hér flere
kullar; buskarna rordes svagt. Alla dessa faglar oroades mycket ay baten; an ir
blott 10 & 20 m. bred. Alltsa maste den avstingas for batar,

Sex naturskyddstavlor uppsattes. Deras platser kunde icke utmiirkas pa kartan
annat dn ungefarligt, da tillrickligt tydlig karta icke finnes. Den férsta sattes i
sandbanken vid élvslyngan (E. F. foto). Den kan tjanstgora som granspunkt for
den inre grinsen. De fyra féljande sattes i punkter, som ansagos betydelsefulla
i en framtida turisttrafik samt litt observeras av vallhjon. Att lita dem utmirka
grians ansags olampligt, endr de da skulle forsvinna i terrdngen.

Den sjitte sattes pa riksgransen och kan tjanstgora som grinsméotespunkt for
den inre och yttre naturskyddsgrinsen.

Nu beslots, att den inre gransen skulle féreslas dragen norr om Langflon och
dess fortsattningsdal, sa alt dngsvegetationen norr om denna linie avstinges Iran
slatter, betning och vixtsamling;

att foljande bestimmelse skulle foreslas: Genom Bjurdlvdalens inre nalional-
park ma icke annan person [drdas dn sadan, som dr bosall i Leipikgarden, Leipik-
mon, Ankarvallnet eller Vallervand saml [rdmling, dalféljd av sddan person.

Déarmed skulle turisttrafiken limpligen regleras, utan att intriang gores i orts-
invanarnas dagliga liv.

Rorande gransen (den yitres) strickning fran Gitotjarvekammen till sjon be-
slots, att for sjofaglarnas skull tjarnarna om mojligt skulle indragas i national-
parken. Dér jagade nu en {jallvrak, som torde bo i nirheten. Tranan har forr
vistats har.

Den 2 augusti vandrade undertecknad jamte Per Henrik Olofsson lings den 1922
foreslagna nordgransen for nationalparken till riksgrisen och ater. Fyra natur-
skyddstavlor sattes upp, alla sa, att de kunna tjana till grinsmarken. Den forsta
star vid en liten tjarn overst pa en »flo», dar Lonbicken upprinner; den andra
star vid vadstéallet i Lillan, den tredje vid elt ofta anvidnt pass nedat dalen, den
fjarde star vid riksgransen, latt synlig for den som kommer iran Norge. Beslits
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“Slipa®, varpa béverladan 1925 fraktddes Gver Jormhojden. Foit. foto.

att foresia den norra griausen dragen f{ran riksgransen at ONO lings den
bjorkskogkladda vackra &s, som hir begriansar dalen. Har skulle yttre och inre
grans sammanfalla. Den bor f6lja dsens norra sluttning, si att hela asen fridlyses.
Om Svenska Turistforeningen en gang skulle vilja anligga turistvig pa asens
kron, skulle detta enligt min mening bliva till gagn for fridlvsningen, enir dalens
seviardheter bleve tillgingliga utan onddig klattring omkring Jordbron. Grinsen
skulle vidare ga genom vadstillet éver Lillan samt félja Lonbécken till sjon.

Nagonstiades vid Lonbickens sydligaste krokning skulle en tydlig granstavla sit-
tas upp, varifran en inre grins skulle sa dragas till alvslyngan med sandbanken,
att hela myren upplates till slatter och hjortronplockning.

Efter detta arbete aterstodo tva ting att utfora: att bestimma grinsen i detal]
och samtidigt utméirka den i terrangen samt att rita en karta, pa vilken den
kunde inlaggas.

Badadera maste uppgivas sasom tidsodande. Per Henrik Olofsson var villig
ataga sig det forra uppdraget. Mest krivande blir detta arbete utan tvivel mellan
sjon och Gitoljarvekammen. Héar maste tillses, att Kungsgarden-Mariebergs A.-B.
far sA mycket som mojligt av den sammanhiéngande granskogen. Naturskyddsidén
vunne icke pé&, att man lade riktig timmerskog till denna fridmark. Vackra par-
tier av granar komma inom den i alla fall. En delvis granbevuxen kulle nira
sandésens nordspets dr onskvird for nationalparken och torde utan vidare till-
falla den. (Jir kartutkastet, strax soder om inre griansen.) Dir grinsen utmirkes
medels palar bora dessa 1:0) synas den ena fran den andra, dir sa befinnes limp-
ligt genom upphuggning, vilken dock maéste fornyas; 2:0) goras varaktiga, vilket
kraver tre ting: att de goras av al eller asp eller barrtrid, icke av bjork; att de
barkas; att de brinnas pa ytan, dir de skola na jordbrynet. Déar naturskydds-
tavlor blivit fista pa bjorkpalar, bora dessa utbytas i tid.»

Det arbete, som déruppe i ar utfordes, avsag ju att pa ett rimligt och tillika
praktiskt sétt tillfredsstalla lagens fordringar pa utméarkning m. m. Det ar att hop-
pas, att ett mera varaktigt och detaljerat utmérkningsarbete kommer till stand
efter hir angivna grunder pa bekostnad avy vederborande institution eller i vart
fall pa dess foranstaltande. Eric Festin.
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Ett modarnt “flyttblock®.

Efter den i ar verkstallda andra bé-
verinplanteringen i Bjurédlvdalen gjorde
vi i visst studiesyfte en landsvigsresa
genom Norge for att via Namsos—Le-
vanger—Vardalen—Trondhjem—Réros m.
fl. platser fortsatta genom Harjedalen,
diar vissa undersokningar skulle foreta-
gas. Det var en i manga avseenden rikt
givande fird. Guldalen t. ex. med alla
sina geologiskt intressanta bildningar far
betraktas som en av »toppunkterna» un-
der en dylik resa. Pa vigen mellan
Trondhjem och Roéros ett stycke soder
om Rongla fingo vi aven askidda en upp-
seendevickande mirklighet. Ett valdigt
stenblock spirrade en smula vigen, och
vid efterforskning befanns det, att detta
ett par dygn forut lossnat overst i fjall-
stupet ovanfor, rusat utfor och pléjt upp
en bred »basvig»r genom skogen, sonder-
smulande bl. a. grova trid under sin da-
nande férd fram till landsviagskanten. Vi
beriknade att stenblocket vigde omkr.
60,000 kg. samt att det vid fardens borjan
sannolikt varit ungefir dubbelt sa stort.
Det hela ingav verkligen respekt.




KUNGSORNARNA 1

VEMDALSFJALLEN

Kungsornarna i Vemdalsfjallen.

Kungsirnungen i redet, endast en arvinge
och inga limningar av fggklickning.

+ Boplalsen
St

Stéoten, den vistra bergsklacken i Vemdals-
skalet och Kungsornarnas boplats 1924.

Utsikt fran boplatsen med landsviigen
mellan Fjillstugan och Vemdalens
kyrkoby.

Redet, c:a 9 dm. hogt.
(Obs. hartassen & redets kant.)

Hovde, ostra bergsklacken i
Vemdalsskalet.
Fotogralierna, insinda av hr P. V.
Johansson i Bole, dro tagna av apoteka-

ren Gunnar Bergner i Ritan och dver-
limnade till Jimten med ensam repro-
duktionsritt.

Det har kravt stor djarvhet i klattring
och dartill talamod att sa oformérkt som
mojligt ha lyckats fanga en bild av t. ex.
drnungen.

Det berittas, att 6rnarna i ar skola ha
hiackat vister om Stoten 4 Hirjedalens
hogsta lagfjall, den 1,024 m. hoga Oxsjo-
valen.

Ornen ar som bekant [. n. totalt frid-
lyst. Heimbygdas arsberittelse for 1924
(s. 183) upplyser vidare hidrom samt om
vilka atgérder foreningen for sin del for-
ordat i sitt forslag till Kungl. Maj:t.
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Valnetallen i Alsen.

= Den for naturskyddssaken (och [. 6. alla
ideella stravanden) varmt intresserade f. riks-
dagsmannen O. Walter i Morsil brukar erinra
om, att det ar var plikt att med lagens alla
hjialpmedel fa vara naturminnen i storsta ut-
striackning skyddade och med fridlysningstav-
lor utmirkta. W. har ocksa anskaffat bade
medel och en del erforderliga handlingar for
att fa 3 statliga tallar i Morsil fridlysta. T sa-
dana fall, dir vederborande #gare visat sig
vara intresserad naturvardare, ha vi — for
undvikande av fridlysningskostnaderna — sokt
traffa avtal om privat skydd. Men det ar gi-
vetvis en nodfallsutvig, naturminnet kan plots-
ligt overga till annan é&gare, men kanske ej
intresset for dess vard, andra mer eller mindre
onskliga fordndringar att fortiga.

Hos lantbrukaren P. O. Ahlmark i Valne,
Alsen, sta vid garden tva priktiga vackra tal-
lar, varav sirskilt den ena genom sin klotfor-
miga krona genast tilldrager sig uppmirksam-
heten. Bada tallarna skyddas av nuvarande
dgaren, men det vore i alla fall klokt att folja
Morsilsbornas exempel och lata fridlysa den
egendomliga tallen.

Valnetallen i Alsen.

Ordstav, harmningar m. m.
Sla pa skrinna & méjn mera,
»De e mz laka som ma skoja, heen bli minner a minner», sa 'n Korvag-Jonas.

I Dédre radde en hiftig storm, bl. a. blaste det pa girdesgarden hissjade linet
bort. Petter kommer och siger liksom i forbigiende till gumman: »De ha blast
bort line & nu». — Gumman (ivrigt): »Tok, har’e blast bort ahllt?» — Petter
(lugnt): »Jaa, de rack int te hell». F.

Gammal-Jakobus, en man som varit med pa litet av varje, bade gott och ont,
hade dott och sonen infinner sig hos prosten fér att anmila dodsfallet, varefter
han undrar om prosten skulle vid graven vilja siga nigra ord. Prosten (mum-
lande for sig sjélv): »Ja, vad ska man siiga om en san gubbe!» Sonen (som icke
hoért niagot av prostens mummel) skyndar sig tilligga: »A si sa far, att prosten
skulle ha den store sollbiigarn». — Prosten: »A gjorde han de’, den salige mannen!»

P4 auktion efter en avliden prist gick en bibel med minga anteckningar i
marginalen. I Sal. Ordspr. dir det talas om att en tritosam hustru ir som ett stin-
digt takdropp, stod antecknat: Ack ja, Herre! A.

»Du har bérjat skolan, hér jagr, sade skolmistaren i V. till Lill-Axel i Rise.
»Vad gor ni dir om dagarna?» — »Jo, mé lugges 4 sliss & bannes», svarade Lill-Axel.

»Fy sa gal a fin han #. alldeles som lindlje», sa handlarn Per Marten, nir
han utminuterade gammal fctogen.

Pojkarna Olle och Per i Béle hade ragasat med en kaly, sa att denne brutit
ryggen och dott. Det blev forhor, fadern satte siirskilt at Olle. For att i nigon
méan fa ansvaret delat péapekade Olle gratande: »Per han skar'n i rampa han,
han dodde nog myttje utad din a.»

‘N Ol Perssa i Storvangen hade en gris, som var sa dar 7 4 8 ar gammal.

Grannarna tyckte till slut, att det var pa tiden, att grisen borde slaktas. — »Nii,
de e de sdammo, 'n ske non gris ha», sa 'n Olle. G. J.



Semfard.

Bemat jag ilar. ..

Late glider sFidan

fram OSver glittrande frusen snd.
Viannen darbemma

nu i forbidan

star val od ser utat dal ody 8jo.

Niedan jag bastar

bemmet att) binna, 7
solgldden slodna bat Avefiall.
Midnstavan tandes,
stjarnblossen brinna,
norvsfenet stiger pa bimlapdll.

Sallsjofjall teknar

langst uti soder

vagmjufa linjer mot Fvallningsstyn —
annu en sista

solbdlsning gléder,

bleEnar ody dOr pa dess vita bryn.
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Storbofall danar,

gldmmer att sova,

sjunger sin stamda styrfas sang,
spvarad i vaster

av Agaforsens dova,

Flagande moll under fjdttrars tvang. ..

Smydad i sndstrud,

stilla i andalt

sfogen i aningsfull vantan star.
Stillbetens stora,

tagande trollmafe

fram pa de vita vIdderna gar. ..

ssemat jag ilav. ..

VTu sFymtar stugans

vinfande ljus i drommande Fvall —
Slya, du min sfida,

till vantande frugans

varmande valfomst i dlsfatr tfall!

s2rif Solfwar.

Marby gamla kyrka. Nu sockenmuseum.



Arsberattelse
for ar 1924 for

Heimbygda, hembygdsvardande férening
for Jimtland och Hirjedalen.

Under ar 1924 har ingen fordndring skett i styrelsens eller nidmndernas sam-
manséittning.

Det géngna arets forskningar inom linet, i den méan dessa bedrivits av lins-
antikvarien och foreningens intendent, hava — samtidigt med hir och var utférda
detaljundersokningar — inriktats pa att genom vidstrickta besok ute i bygderna
soka vinna en storre overblick och en enhetligare plan for bygdeforskningen samt
frammana sjialvverksamhet hos darfor intresserade ortshbor. Over hilften av linets
socknar hava besokts (26 i Jamtland och 5 i Hirjedalen), med en sammanlagd
vaglingd for resorna av omkring 200 mil. Flera nya férbindelser ha knutits for
ett mera systematiskt bygdeforskningsarbete, varav givande resultat i en del fall
redan vunnits. Avsikten ar att under nirmaste aren fulliélja och fullstindiga
denna plan att omfatta linets samtliga socknar.

Av detaljundersokningar ha arkeologiska sadana pagatt sirskilt i Kall, Stugun
och Alsen samt smirre dylika i ett flertal av de besokta socknarna. Rétt omfat-
tande ha flera av de kyrkliga undersokningarna varit, i fem fall férbundna med
kyrkorestaureringsplaner, dirvid linsantikvarien av vederborande anmodats bi-
trida med forslag, rad eller anvisningar. Uppmitningar, avbildningar av gamla
byggnader, uppteckningar rorande allmogekulturen overhuvud, insamling av kul-
turforemal av skilda slag ha skett har och dar under bygderesorna.

Med bidrag av foreningen ha utforts forskningar och uppteckningar av folk-
skollarare E. Granberg (folktraditioner), handl. E. Widegren (folkmal) och docent
E. Arbman (brollopsseder, folkmusik), av den forstnamnde i Harjedalen, av de
senare i Jamtland.

Av behandlade naturskyddsidrenden ma némnas, att foreningen under aret
avlatit en skrivelse till Kungl. Maj:t med framstéllning om dels att kungsérnen och
hans #dgg matte bliva helt fridlysta inom Jamtlands lan under 5 ar, dels att all
jakt och fangst ay ornen under samma tid forbjudes inom Blekinge, Skéane och
Halland under var- och hostflyttningen. Skrivelsen 4r under rubriken »Ett vik-
tigt inligg i fragan om o6rnstammens bevarandey» refererad i den nyligen utkomna
arsskriften »Sveriges Natury for 1925. Resultatet av de fran olika hall inom vart
land gjorda framstillningarna angaende ornens fridlysning blev, att Kungl. Maj:t
foregaende ar utfirdade total fridlysning for 2 ar. Betriffande den av oGverjig-
mistare Welander till Kungl. Maj:t ingivna skrivelsen om avsittande av ett ur-
skogsomrade & Hede kyrkoherdebostille till nationalpark har foreningen avgivit
ett tillstyrkande utlatande. I ett flertal fall dro privata dverenskommelser triffade
om skydd och vard av enstaka naturminnen.

I samband med naturskyddsirendena torde kunna erinras om den glidjande
familjetillokningen bland bévrarna i Bjurilvdalen, dir béverparet forliden var
uppférde sin nya hydda, ett »byggnadsverky», som férmodligen icke utforts i vart
land pa hundra ar.

Av Heimbygdas Tidskrift utkom Jamten i bérjan av december och ronte god
avsittning. Fornvardaren, som ocksa samtliga medlemmar erhalla gratis, har
forsenats; 8 tryckark ay 9 iro tryckta, och den ar avsedd att snarast méjligt
utgivas.
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Foreningen har upptagit fragan om utgivande av en hembygdshok for lanet.
For utredning har tillsatts en tremannakommitté.

Samlingarna ha under éret erhillit en vacker tillokning av éver 500 nummer,
allt pa grund av bristande utrymme magasinerat. I detta sammanhang torde
redan har béra erinras om den i januari i ar bortgangne handlanden Paulus Pers-
sons donation till foreningen av sin virdefulla samling, som mottagits och nu
katalogiserats. Samlingen omfattar 164 nummer.

I Fornbyn Jamili har arbetet av ekonomiska skal inskrénkt sig till huvud-
sakligen underhallsarbeten. Av forviary méa antecknas en smedja fran Offerdal,
en lada fran Bodsjo, bada givor, samt en panelinredning m. m. frin Revsund,
till en del gava. Under aret avhoéllos tva fester, varav midsommarfesten i an-
slutning till Jordbrukets dag, planerades efter ett innehallsrikt program med bl. a.
spelmansstimma, stor barnkonsert, foéredrag, friluftspjis, folkdanser m. m. Den
forsta dagen ingick visserligen med stralande sol, men i fortsittningen blevo
vidrets makter mer &n vanligt ogunstiga. Barnkonserten riknade omkring 500
deltagare, under det att dhorareantalet i det radande miserabla vidret var langt
mindre, manga andra missrikningar att fortiga. Festen gick med omkring 1,000
kronors forlust.

Inom sl6jdnémnden har verksamheten bestatt bl. a. i fortsatt fargliggning av
planschverket over de bésta textilierna i samlingarna. Namnden har dirjamte un-
der aret anordnat tva slojdkurser ute i linet.

Rorande Jiamtslojds kvinnliga slojdskolas verksamhet hinvisas till bl. a. tryckt
arsberittelse for arbetsaret 1923—1924. Under ht. 1924 har undervisning medde-
lats i kurserna I och II med 8 elever i vardera samt i VII med 3 elever. De
sistnAmnda utexaminerades vid terminens avslutning den 17 december och iiro
de forsta fran skolan utgangna, som efter omorganisationen erhallit skolans offi-
ciella vitsord for viss lararinnekompetens.

Jamtslojds Forsaljningsforening har dven under gangna aret okat sin omsatt-
ning. Efter vederborliga avskrivningar utgjorde vinsten kr. 586: 65.

Jamtslojdslotteriet visade under 1924 en betydande framgang, varom hinvisas
till sarskild redogorelse. Lotteriets sexariga koncession gar till dnda med ar
1925. I den nya koncessionsansokan for perioden 1926—1931 begires bl. a. sadan
andring i planen, att minst en vinst garanteras utfalla inom varje tiotal nummer.
Dirmed asyftas att gora lotteriet an mera populirt och konkurrenskraftigt. Det
iar ock en den viktigaste angeligenhet f{or foreningen, att lotteriet beredes all
mojlig framgéng, ty foreningen maste i dessa tider lita till lotteriet som den for-
namsta inkomstkallan.

Rorande foreningens ekonomiska verksamhet i ovrigt hanvisas till bilagda
tabld och revisorernas berittelse.

Till alla och envar, som under det gangna éaret bistatt foreningen, uttalar sty-
relsen sitt varma tack.

Ostersund den 26 maj 1925.

S. LINNER.
Eric Feslin.
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Foreningen Heimbygda ar 1924.
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Foreningen Heimbygda ar 1924.

Utgaende Balans Riékning.
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Forenignen Heimbygda ar 1924

Kassa Rékning.
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Foreningen Heimbygda ar 1924.

Vinst- och Forlust Réikning.

An
Fornminnesndmnden:
T T T B A e e A A A e e A e Skt o e 1 768: 97
Avkeologiska MNAEFSORTIMEAT o o oouiocnivin s v vin s warsiaianoios s arn 765: 58
OMEOSTRBGCTS W0 e nin o e 1 o 56 © 29515 SRTawi e il = e Seieressus e R er b 1352 75
oSy O o ool e e SR P e B B T 1,079: 65  2,749: 95
Jamtlinamnden:
Bornhyng OMEKOSIHAGEr . .. iiisox s sivias s o a s =l lbislsaraos aliees 4,918: 38
CETTITETIIE - A e i e e ey SRR e e I e 166: 30
T STV BT ATTOP: i b ity oo snh b ookt v s el & it o T 232: 50
eTMSPIANENT 0 s otrinmmnts s ar s s h e ann s 5 5 o s 3 s iTeR Al 362: 70
IRATE R A S SR S BRSNS o L 5 AR 1 1,893: 96
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%5 2, o S o e SN WV U SN VR S S Dt 6,000: —
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KaprtalieRalongy S0 0 e W reah o Sl B ol e e S ML R 2,208: 04
Kronor 33,787: 45
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|53 42 A Al B o ot PR A R S LR SO S R U 8 60: 35
Kronor 33,787: 45



Heimbygda,

hembygdsvardande forening for Jamtland och Hiarjedalen,

dr 1923 bildad genom sammanslutning av Jimtlands lins fornminnesférening, Jimt-

slojd, forening for hemsléjd och kulturella mal, samt Jimtlands och Hirjedalens

naturskyddsférening. Stindig medlem erligger en engangsavgift av minst 50 kr.,

arligen betalande en &rsavgift av minst 5 kr. och byaman en gird av minst 100

kr. Samtliga medlemmar erhilla Heimbygdas bdda tidskrifter, sivil Fornvardaren

som .Jamten, gratis.
Styrelse.

Valda av jforeningen: Landshovding S Linnér, ordfirande, hiradshivding E. K. Leijon-
hufvad, vice ordférande, bankdirektir C. Lignell, vice ordf., landshovdingskan fru
Elisabeth Linnér, froken Agnes Ervicson, dverjigmistare P. O. Welander, frn Doris
Lekander, radman Iwan Wikstrom.

Sjdlvskriven ledamot : Liansantikvarie Eric Festin, sekreterare.

Vald av landstinget: Rektor Ragnar E. G. Arbman. ;

Vald av Ostersunds stadsfullmaktige : Bankdivektor 0. Aug. Persson. skattmiistare.

Vald av hushdllningssdllskapet : Lasarettssyssloman A. Mattsson.

Suppleanter.
Valda av foreningen: Fru Signe Eurenius, liroverksadjunkt J. Danell, kanslist Axel Graf”
strom, dversteldjtnant G. A. Geijer, stadsaikitekt Ivar Stal, fru Inez von Schoting.
Vald av landstinget: Lantbrukare A. J. Hgnsson.
Vald av stadsfullmdktige: Handlande P. Aslund.
Vald av hushallningssdillskapet: Froken Brita Ericson.
Styrelsen ir fordelad pa namnder enligt foljande:

Fornminnes- och naturskyddsnimnden:

Hiradshovding frih. E. K. Leijonhufvud, ordférande, dverjaigmistare P. 0. Welander, v. ordf.,
rektor Ragnar E. G. Arbman, linsantikvarie Eric Festin, sekieterare.

Suppleanter: Liroverksadjunkt J. Danell, kanslist Axel Grafstrom, lantbrukare A..J. Hansson.

Jamtlinimnden:

Bankdirektor C. Lignell, ordférande, rddman Iwan Wikstrim, vice ordf. och sekreterare.
bankdirektor O. Aug. Persson, fru Doris Lekander.

Suppleanter : Overstelojtnant G. A. Geijer, handl. P. Aslund, stadsarkitekt Tvar Stal.

Slojdndmnden:
Landshovdingskan fru Elisabeth Linnér, ordforande, friken Agnes Ericson, vice ordforande,
lasarettssyssloman A. Mattsson, sekreterare.

Suppleanter : Fru Signe Eurenius, fru Inez von Schoting, froken Brita Erieson.

Ekonomiutskottet.

Bankdirektor O. Aug. Persson, ordforande, hiiradshtvding E. K. Leijonhufvud, bankdirektor
C. Lignell, froken Agnes Ericson, linsantikvarie Eric Festin, sekreterare.

Fortroenderad.

Landskamrer Axel Andersson, borgmistare Albert Olsén, hiradshovding O. Schough, folk-
skoleinspektir C. Sehlin, Ostersund, forstmistare Sigvard Arbman, Alaniset, fru Karin
Beugtson, Kldppe, Kyrkas, f. riksdagsman Ingebrikt Bergman, Ténnis, fru Kristina Bro-
mée, Sveg, agronom Eskil Edling. Bracke, lantbrukare O E. Karlsson, Mo, Lit, rektor
greve Rob. Morner, Birka, Ting, forvaltare Emil Norstrom, Annedal, Bispfors, flottnings-
chef 0. J. Niislund, Stavre, fru Kerstin Mattsson, Overbyn, Lill-Marieby, f. riksdagsman
0. Walter, Morsil.
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Hedersledamater:
F. d. landshovding Johan Widén och frn Ellen Widén, Stockholm. Overflyttade fr. Forn-
minnesforeningen: F. d. landshovding K. U:son Sparre, Stockholm, f. d. dverbibliotekarie
L. Bygdén, Uppsala, f. d. livoverksadj. J. Novdlander, Stockholm, fil. d:r Erik Modin,
Sollefted.

Fornbyn Jamtli samt Museet.

Intendent : Linsantikvarie Eric Festin, Repslagaregatan 2, Ostersund.  Rt. 917.

Amanuens: Friken Mirta Eurenius, Ostersund. Rt. (i Jamtli) 1464.
Stugor och samlingar i Jamtli fa beses mot en ay gift av 50 oOre.
Museet, vid Radhusplanen, tppet sondagar, llltl«l(lP\er"lﬁ‘ 20 ore.

Linsantikvarien samt Heimbygdas intendent.

Expedition : Repslagaregatan 2, Onsd. och lord. 10—1, d& ej andra tjinstegéromal hindra.
Rt. 917.
Heimbygdas Tidskrift. 7. Fornvdrdaren. I1. Jimten.

Utgivare: Linsantikvarie Eric Festin, Repslagaregatan 2, Ostersund, Rt. 917. Rekvisition
av tidskriften sker hos utgivaren. — Bidrag insindas fire 1 augusti.

Jamtslojds kvinnliga sléjdskola.

Styrelse: Linsantikvarie Eric Festin, ordf., froken Agnes Evicson, v. ordf., rektor D. Ceder-
berg, sekreterare, skolans forestandarinna, hokul Karin Nilsson, sjilvskriven ledamot.

Lokal : Ha(’knstugan i Fornbyn Jamtli. Férestandarinna: Slojdlirarinnan Karin Nilsson.
Ovriga lirare: Slojdlirarinnorna fru Maria Modén-Olsson, friken Brita Goransson, friken
Tora Svanberg, ritlirare rektor D. Cederberg, lansantikvarie Eric Festin.

Jamtslojds Forsdljningsiorening u. p. a.
Lasarettssyssloman A. Mattsson, ordf., friken Agnes Ericson, forestandarinna, radman Iwan
Wikstrom, sekreterave, fru Doris Lekander, bankdirektor O. Ang. Persson, handlande
P. Aslund, friken Karin Nilsson.

Jamtslojdslotteriet ior kulturella mal.
Styrelse : Landshivding S. Linnér, ordf., bankdirektor . Lignell, v. ordf., linsantikvarie Eric
Festin, sekreterare, froken Agnes Ericson, firestandarinuna, syssloman A. Mattsson, fru
Linda Olsén, handl. P. Aslund. — K. B:s kontrollant: Linsnotarie E. Fontell, Ostersund.

Expedition och vinstavdelning : Pristg. 39, Ostersund. friken Agnes Erieson.
Rt. 1117 o. 243.

Nya byamén i Fornbyn Jamtli.
Med mirke i guld.

Werner, Gustaf, direktor, Goteborg.

Med mirke i koppar.

Alenius, Jacob, lantbrukare, Alsen. Arbman, Ernst, docent, Uppsala.
Hallberg, Andrew, Chicago 11, U. S, A.

Nya bidrag till Jaimtlands och Hirjedalens bibliografi.

Av egentlig hembygdslitteratur foreligga detta ar endast tva s. k. sockenkro-
nikor. Den flitige och kunnige Per Persson i Grimnds har utgivit en bok om
Sundsjo socken med den blygsamma underrubriken »Historiska och geografiska
anteckningar samt dokumentavskrifter». Arbetet éir en beaktansvird prestation av
den idoge hemmansiagaren och kommunalmannen. Han ér fullt hemmastadd i vara
centrala arkiv och citerar pirmebrev och andra handlingar med monstergill nog-
grannhet. Kronikan ér utarbetad efter samma principer som Refsundskronikan
fran 1923. Av sérskilt intresse iro de kulturhistoriska uppgifterna, som man dock
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gérna onskat fylligare. Stilens litet valna kanlighet okar pa nigot siatt behaget
av lasningen. Boken kan rekvireras fran forl., Grimnis. Pris 5 kr.

»Brunllobokeny kallar Meits Ling sin sammanstillning av avskrifter ur det i
tryck utgivna Diplomatarium Norvegicum, anteckningar ur jamtlindska riken-
skaper i Riksarkivet och ur Brunflo kyrkbocker samt niagra utdrag ur jimtlindska
dombécker, som stallts till utgivarens forfogande av Hemming Bengtson i Klédppe.
Planen {o6r boken skall enligt uppgift ha varit en helt annan, mera omfattande
och allsidig, men vid tryckningens pabérjande forrycktes planen genom svarig-
heter, som icke kunde bemistras. Detta forklarar — om icke namnet — sa dock
bokens fragmentariska skick. — Utg:s forl., Hoverberg. Pris 3 kr.

Ett intressant kapitel jaimtlandsk etnografi har intendenten Sigurd Erixon givit
oss i den nya »Vdgledning genom Skansens kullurhistoriska avdelning». I synner-
het Alvrosgarden och Fibodvallen fgnas dir en ingiende och sakkunnig beskriv-
ning. Som ett illustrativt komplement hdrtill kan man betrakta det under fjol-
aret utgivna verket »Bilder [ran Skansen. Hus och gdardar», tryckt hos Nordisk
Rotogravyr.

Arets enda tillskott till jamtlindsk personhistoria ir Lotlen Dahlgrens »Excel-
lensen pa Gustafsvik» (Wahlstrom & Widstrands forlag, pris kr. 5:75). Forf. har
i all anspraksloshet tecknat nagra drag ur Georg Adlersparres levnad. Hon har
gjort det med bade #lskvirdhet och sund kritik. Nagon samlad och dvertygande
bild av den gamle excellensen har hon visserligen inte kunnat ge, men hon med-
delar ett och annat hittills opublicerat brev, som idger intresse. Karaktiristiken
av Adlersparres ildste son Carl August, kind som draplig vitterlekare under sign.
Albano, ér utférd med klokhet och tillborlig malice. Dock éir det beklagligt, atl
forf. icke tycks ha observerat Albanos i Jamtlands Bibliotek forvarade resebocker,
som dels belysa den unge tegneridens egen karaktir, dels i minnets forskénande
avstandsaspekt ge ménga detaljer ur livet pa Gustafsvik och Bjorneborg, d. v. s.
just det damne, forf. nirmast haft for avsikt att skildra.

Till den personhistoriska litteraturen hor édven J. A. Eklunds »Biskop Paulus
Genbergy (Diak.-styr. forl,, pris kr. 5:75), som nirmare anmiles pia annat stille
i Jamten.

I denna oversikt kan i Iorbigaende namnas ett par bocker av jimtlindska
forfattare. Den ena ér J. Sladlings »Spéket pa Hdgvdalen», som narmast ar av
skonlitterir karaktir, och K. O. Andréns mytologiska undersokning »Fredsgudar
och krigsgudary. Hittills foreligger endast arbetets forra del; en anmalan ma
darfor uppskjutas till dess undersokningen fullféljts och de definitiva resultaten
framlagts. Andrén har tidigare gjort sig kind som forf. till en fortjanstfull upp-
sats om Norderon i J. L. F. T., band 7.

Slutligen mé hir pépekas, att den framstaende norske historikern prof. Edvard
Bull nyligen utgivit en »Innledning lil bygdehistorisk studium» (Steenske forlag,
Oslo), som, ehuru det nirmast avser norska forhallanden, édger ett rikt intresse
i metodiskt avseende for varje nordisk bygdehistoriker. I all synnerhet kan det
livligt rekommenderas at jimtlindska forskare pa detta ytterligt svarhanterliga
och kriavande gebit. Bull lamnar ocksa en o6versikt av det norska kallmaterialet
och den viktigaste hithorande litteraturen, som ju ager visentlig betydelse dven
for jamtlandsk historia.

Frdan Adalar och Fjall, Hirnosands stifts julbok for 1925, kommer i var hand
i pressliggningségonblicket. Vid ett genomdgnande ha vi sarskilt fdst oss vid G.
Léfvenmarks »Stroms gamla kyrka» och R. Gothes »Fjallfolket i norra Jamtlandy.
Bokens pris kr. 1: 85.

G. N—m.

Kom ihdg Heimbygdas bibliotek! Emottager tacksamt giavor av allt slags idldre och yngre
hembygdslitteratur. Adress: Linsantikvarien Eric Festin, Ostersund.



SVENSKA HANDELSBANKEN
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Ostersund
Bispgarden Lillhdirdal

Foéllinge Morsil
Gillo Offerdal
Hackas Oviken

Hammarstrand Riitansbyn

Hammerdal Stromsund

Hede Stugun

Hiiggenas Sveg

Jérpen Svenstavik

Krokom Ytterhogdal
Are

F.6. v




Ni Spar icke tant ......... 7,500 kr.
Réntan skidnker Er mer dn. . ... .. .. 12,500 .,

Nl Nar ol id uin 20,000 kr.

vid 65 ars alder, om Ni fran Ert 25:te
ar regelbundet pa “Kapitalsamlings-
rikning“ i Svenska Handelsbanken
insitter 15 kr. i manaden (50 6re om
dagen). Rénta-pa-rinta-tillvixten &r
beriknad efter hogsta genomsnitts-

rdntan pa Kapitalridkning sedan 1908

Fullstindig tabell med kombinationer
for olika belopp och aldrar erhalles

gratis vid vilket som helst av

Svenska Handelsbankens

talrika kontor i Jimtland och Hirjedalen




SJOBERGS
ADVOKATBYRA

CENTRALPALATSET - OSTERSUND

INKASSERINGAR, RATTEGANGAR, KRE-
DITUPPLYSNINGAR, BEVAKNING AV
MAL I HOGRE OCH LAGRE INSTANSER

Juridiska och affdrsuppdrag av alla
slag utforas fort, billigt och korrekt

TELEFONER

Kassa och expedition . ... ... . 1080
INECABRBTINERT. . & 5 5ace v & 4 nle e 1702
Kreditupplysningar . . . .. .. ... 1702
Advokat Adolf Sjoberg . . . . ... . 1180
Advokat Erik Selander . . . .. . .. 1188
Advokat Erik Schmeling . . . . . .. 1089
Kamrer E. Nylén . . . . . ... ... 1702
Ombudsman Gust. Gérdin . . . . . . 1080

TELEGRAMADRESS: “SJOBERGSBYRAN®

EFFEKTIVASTE INKASSOBYRA




B ET BASTA

SKODON

KOPES
FORTFARANDE
HOS

“BURMANY

PRASTGATAN
36

Alla rimliga ansprak pi sortiment, soliditet och
prisbillighet kunna vi tillfredsstilla.  Behaget
att ha en vilsittande och smakfull sko kan ej 6ver:
skattas. Forebygger dven missbildningar och 6mhet
och #dr den billigaste och effektivaste »fotvarden»

A.-B. CARL BURMAN & C:o

OSTERSUND TELEFON 116 - 199




JAMTSLOJDS
FORSALININGSFORENING

PRASTGATAN 39

II!I)jH(IL’l’ alla intresserade till bessk samt
rekommenderar Ullgarncl' i vackra, dkta
_ft'irgerf('}r vivnad, dvensom lin- & 170111””sgm‘n
pﬁ l)csh‘i”ning. M('leltygu', vMaHor, Gar-
diner, Dukar och Vivnader f(ir oorigt av
olika slag. Metall- och Tr(isl'o'j«] m. m., m. m.

SP;IIHCI‘S['\UI', \Tfi\'crsl‘\or OC[I StiCllel'S](Ol‘ l‘l'[l(’l]]il le']\k‘f(‘.

GODA JAMTLANDSKA SLOJDALSTER

mottagas 1 ]umnmssum

ARKTI BB TA GET

GUSTA

STENFORADLINGSVERK

BRUNFLO

- o e AL BN - . 1 I
S]can(lmmuns storsta an[aggmns v sitt .s[ag

Levererar Gustamarmor for 1)yggnm|s-, industri- och hus-
llz"l"siindmm’il, gra, svart, r("\(], ]mggcn, .\']ilmd, polerﬂd,

sku] ptcm(!




Jamtsldjoslotteriet

nu i framsta ledet!

Ny plan fran och med ar 1926

Minst var tionde lott vinner. Minst en vinst garanteras
i varje block (10 st.)

2500 vinster samt dessutom 5 st. premievinster
a 100 kr.,, alla gedigna och viirderade icke
over gingse forsiljningspriser

Hogsta vinsten (vidrde 3000 kr.) och Andra

vinsten (virde 1500 kr.) helt valfria

Fyra dragningar arligen, ndml. i borjan av April,
Juli och Oktober méanader samt i slutet av
December. Lottpris fortfarande endast kr. 2: 10

TJamtaldjOslotteriet

dr avsetl att utgiora ett av de viktigaste stod, varpa foreningen
Heimbygda har att bygga sin verksamhet fér samlande och
bevarande av védrdefulla minnesmérken fran.Jéamtlands och Hérje-
dalens gamla kultur. Var och en, som skéinker lotteriet sitt stod,

bidrager dérfor direkt till frimjande av Heimbygdas strévanden

TJamtsldjOslotteriet

emottager tacksamt erbjudande om medverkan av varje in-
tresserad man eller kvinna, som i egenskap av kollektor
vill verka for dess framgdng. Provisionen &r 24 dre for
varje forsald lotisedel, dragnings- och vinstlisior gratis

Lotteriets adress: Ostersund, Préstgatan 39

Loltteriets telefonnummer :
Expeditionen 1117, Vinstavdelningen 243




SUNDSVALLS
ENSKILDA BANK

SOli(lal'iSI( 1)8.1]]& =t Grun(]aJ 1864

Grunt]fona’. . K. 14,500,000
Reserverade medel » 18,000,000

AVDELNINGSKONTOR I

OSTERSUND

FULLSTANDI‘G
BANKRORELSE

GOTTGOR A INSATTA MEDEL
HOGSTA GALLANDE RANTA

INSATTNINGAR KUNNA SKE PR POST




Spoket pa Hogvalen
Ett nytt arbete med jimtlindskt motiv av
J. Stadling
Inkomsten av boken, en giva av forfattaren, skall ga till
Heimbygdas Slojdfond

Rekvirera hos Heimbygdas Fiorlag, Ostersund. Bokens pris kr.
2: 50. Om rekv. atfoljes av detta belopp, erhalles boken portofritt

Famt bor Ni thagkomma

MARTIN STEENS

Bok= och Pappershandel

Sparbankshuset - Telefon 555

och
Missionsbokhandeln
Storgatan 40 - Telefon 133

vid behov av Pappersvaror m. m. Order till lands:
orten levereras punktligt

Reel behandling! Snabb leverans!

Specialité: Religidos litteratur

Jamtarnas tidning Aar

JAvTLANDsS-PosTEN

Pépasslig, vaken, innehdllsrik. Arbetar for hem
och hembygd, kultur och framétskridande.

DAGLIG MIDDAGSTIDNING

Prenumerationspris 8 kronor pr ar

Prenumereral Annonseral

-1



UPLANDS
ENSKILDA BANK

SOLIDARISK BANK - GRUNDAD 1865

Kontor i Jiamtland:
Ostersund, Briicke,
Lit, Offerdal, Hammerdal,

Stromsund

ALLA SLAGS

BANKAFFARER
OMBESORJAS




Hor pa!

Om du efter 1 jan. 1926 koper ett block (10 st.) lott-
sedlar i Jamtslojdslotteriet garanteras du forst och
fraimst en vinst och har utsikt att dessutom vinna

en premievinst a 100 kr. vdrde

Framk. Kop. och
Forstoringar
Reproduktioner
och Clichéer
Kor- o. Passfotos
Platar och Films
Laddning fritt
Uppdrag till lan-
det, sasom foto-
graferingellerlev.
av fotoartiklar

HANDEL/BANKEN 0. d. omedelbart

Vard, 9—7 e.m.
n 2TR - HZ:gZZ;:r 7—3:.:.
O/TER/UND
Telefoner:
Affaren. . . . . 1066
Atelierpraktik frdn 1889 Bostaden . . . . 2008

A. G. Dahlmans Filials Eftr.
Erl. Herlitz Aktiebolag

Ostersund och Stromsund

Storsta sortering
i

GARN OCH VAVNADER




HOTELL STANDARD

OSTERSUND

REKOMMENDERAS

Waplans Mekaniska Verkstads A.-B.

Telefon: Nédlden 10 Nialden Telegr.-adr. : Verkstaden

Moderna VATTENTURBINER, hog verkningsgrad
Automatiska, hydrauliska REGULATORER

Transmissioner samf Reparationsarbetfen

Naldens Ullspinneri A.-B.

Nidalden
Modern Yilefabrik

SPECIALTILLVERKNING: Akta Jimtlands Ullvadmal pa enkel bredd (70 cm.)

samt SPORTTYGER for sdviil herrar som damer. I filtar tillverkas en ming-

fald monster och kvalitéer, bland andra en TJOCK, AKTA ROD ULLFILT
i olika storlekar

Arsenikfria fiarger

N E

OSTERSUND

Vilsorterat lager av kolonialvaror

Telegrafadress: “SMITH® Telefoner: 460 och 667

10




ATELIER

OSCAR OLSSON

TELEF. 232 KUNGL. HOVFOTOGRAF STORG. 15

e

REKOMMENDUERAS

TILL UTFORANDE RV ALLT FOTOGRAFISKT ARBETE. FORSTORINGAR | ALLA PRISLAGEN
FRAMKRALLNING OCH KOPIERING AV AMATORPLATAR OCH FILM

0 0

JAMTLANDS
LANS SPARBANK

GRUNDAD 1847

oy

BETALAR hdogsta rinta a insatta

medel. Beviljar lan mot billig rdnta

S (A

Eleganta
Forlovnings- och Vigselringar

stindigt i lager samt allt i évrigt som ftillhor guldsmedsbranschen
Guldsmeds-A.-B:s varor stindigt i lager (0bs.! Jac. Angmans arbeten)

GULDSMED A. OHLSSON «& C:o

STORGATAN 26 OSTERSUND TELEFON 179

11



KARL NEUMANS
SKO- OCH LADERHANDEL

Telefon 149 REKOMMENDERAS! Storgatan 35

Bista kvalité av SKODON, GALOSCHER,
LADER- och SKINNVAROR m. m.

KARL NEUMAN

Al(tiel)olaget
Ostersu n(ls Reclsl{al)shanclel

21 STORGATAN 21

T(‘Ic_/vnlu’l'.’ Linjcvii[jm'c 48, 661, 1072, 1535, 'I‘l'[(’gl'(ll"lu‘{l“.‘ "RcrlsLups/mm{cln"
Rekommenderar sitt viilsorterade lager av:
JARNVAROR, alla slag, Maskin-
fornodenheter, Hushallsartiklar
Ensamforsiljare for Nifvekvarns beromda
Kokspislar, Vattenvirmare m. m.
samt Handols Tiljstenskaminer

féor kol, ved och elektricitet

S'tirsta lager.’ L(igslu priscr.’

A3 KARL FRIMAN
UR- OCH OPTISK AFFAR

Sf()l‘gﬂh’\ll 27 OSTERSUND Tclcfun 24’9

e ———

S

FOTOARTIKLAR OCHKAMEROR
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FOTOGRAF T. SUNDBACKS
SIXLONGSATELITER

Prﬁstgz\tan 37
OSTERSUND
Telefon . . . .. 13

Utfor alla slag av fotografiska arbeten omsorgsfullt och till moderata priser
Ateljén 6ppen vardagar kl. 9 f. m.—7 e. m. Son= och helgdagar 10 f. m.—4 e. m.

AKTIEBOLAGET

JAMTLANDS FOLKBANK

Crunr]zul ar 1874 OSTERSUND Grun(]f.: (;,0()0,000 k.

Fullstt'in(lig bankrorelse
A alla ins(ilfningsrii](ningur gottgires ]u'ig‘sta gx'i”am]c rdnta
fn'in ins[z'ttningstlagcn
Dyr]«fria Jepositimxsﬁw/( ut]ryras

Q (]

™ 4
N G 7

Tc/cgmmac[rcss : “FOLKBANKEN*

TELEFONER:
Styrelsen och direktdren..................... 136
Kamreraren och utliningsavd 17
Inlaningsavdelningen ... - 551
Fondavdelningen..........ccceccieesssnmnssaneses 1330

AVDELNINGSKONTOR i

Duved, Funasdalen, Hallen, Kalarne, Lit,
Nilden, Sveg, Stromsund, Vilhelmina,
Ytterhogdal

BATTRE HERRKLADER
fran A.-B. Gunnar Collijn, Stockholm
samt A.-B. Oscar Molander, Alingsas

Stor sorh’l'ing] Bi”iga 171‘l's¢'1‘.7

Bel&lﬁdnadsmagasinet U NI O N
Priistg. 26 -M A Hellg""" Telefon 1115
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OSTERSUND
Folografering obe-
roende av dagsljus

AMATORAVDELNING

Atelieren 6ppen vardagar kl.9—7
son- och helgdagar kl.

00~ . 11—4
. yoproroS™ TELEFON 828
. J
BERGQVIST & JOHANSSON
Tel. 279 PRASTGATAN 36 Tel. 279

OSTERSUND

Vidlsiorterat lager'i
Ull=, Bomulls= och Lingarner,
Cheviot, Klddningstyger,
Larfter och Flaneller

OBS.! VARA MODERNA VIRKGARNER!

90, N
N

4
9 a o

Order till landsorten mottagas tacksamt och expedieras omgiende

LANSTIDNINGEN

OSTERSUND
Det folkliga organet for Jamtland och Hdrjedalen
Prenumerationspris for 1926 (postarvodet inriknat):
Helarkr. 7: —, tre kvartal kr. 5: 50, halvér kr. 4: —,
ett kvartal kr. 2: 50, en manad kr._ 1: —
Samma pris for tidningen utburen i Ostersund
LANSTIDNINGEN AR DEN BILLIGASTE ORTSTIDNINGEN
Prenumerera! Annonsera!
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Heimbygdas forlag, Ostersund:

Hembygdslitteratur, pi eget forlag eller i distribution.

ARBMAN, ROSA (MOR DARDI). Litte for ro skull. (Jimtmal.) Andra uppl.
Sundsvall 1910. 32 s. stor 8:0. Sillsynt. Pris 3 kr.

— —. Tré a allvaru. (Jamtmal.) Sundsvall 1911. 31 s. stor 8:0. Sillsynt.
Pris 3 kr.

BACKMAN, A. (ANDERS JAMTE). Oviks- och Myssjogubbar frin 1800-talet.
Jimtiiindska folklivshilder. Med forord av Eric Festin. Uppsala
1919. 5 ill. 206 s. 8:0. Pris 3: 75. Numrerad upplaga (1—50) pris
kr. i0: —. (Utg. ur bokh.)

BEHM, V. Ur Jimtlands och Hirjedalens historia intill 1814. Ulg. av Eric
Festin. Ostersund 1920. 1 portr. 160 s. stor 8:0. Begrinsad upp-
laga. Nedsatt pris kr. 10: —.

— —. Jemtland under medeltiden. Ostersund 1888. 56 s. st. 8:0. Pris 1:25.
(Utg. ur bokh.)

— —. Bidrag till Matrikel éfver Jiimtliinningar och Hiirjedalingar fran iildre
och nyare tider. Ostersund 1891. 266 s. 8:0. Pris 4 kr. (Utg. ur
bokh.)

— —. Niis och Hackas socknar i ord och bilder. Anteckningar om Jimt-
land. V. Goteborg 1913. Med elt 120-tal porir. och ill. 212 s. stor

8:0. Pris inb. kr. 10: —. (Utg. ur bokh.)
— —. Stamtafla ofver sliikten Behm. Uppsala 1913. 70 s. stor 8:0. Pris
kr. 6: —.

BROME, JANRIK. Striderna om Jiimtland och Hiirjedalen 1676—1679. Ljus-
dal 1915. 95 s. 8:0. Pris kr. 1: 50.

FESTIN, ERIC. Hackas kyrka. Ostersund 1923. 8 forsiitispl. + 16 s. med
19 ill. Stor 8:0. Tr. i 200 ex. Pris 1 kr.

— —. Ur Jimtlands forngravar. I. — Vemdalens kyrka. — Fornhandlingar
rorande Jamtlands lin. — Kiéllarna vid Doérrsjoarna och sjon Glen.
— Storsmeddn. — Fridlysning av Bjurilvdalens karstlandskap och
dterinplantering av bivern. En samtidig lésning av tva vikliga
naturskyddsfragor. — Den f{orsta aterinplanteringen av bivern.
Béaverns aterinplantering. (Sértr. a 1 kr. Alla med ill.)

FOLKWAR, ERIK. Rim & Reson. Jimtmal pa vers och prosa. (Jimte ord-
forklaringar.) Ostersund 1919. 40 s. 8:0. Pris kr. 1: 25.

HASSELBERG, C. J. E. Bibliografiska Anteckningar rorande Jimtiand och
Hiirjedalen. Ornskoldsvik 1920. Med 20 facsimiler. 260 s. stor 8:o.
Nedsatt pris haft. kr. 12: 50, inb. kr. 15: —.

— —. Norrliindskt fromhetsliv pa sjuttonhundratalet. Synodalavhandling.
Ornskoldsvik 1919. Tva delar. 480 + 84 s. stor 8:0. Nedsatt pris
15 kr.

HULPHERS, A. A. Samlingar til en Beskrifning éfwer Norrland. Andra och
Tredje saml. om Jédmtland och Herjedalen. Facsimiltryck 1912 efter
originalupplagorna resp. 1775 och 1777. Med handkol. karta. J.
272 + 36 s., H. 124 + 8 s. 8:0. Pris 10 kr.

KARLIN, G. J. och FESTIN, ERIC. Utstiillning av Aldre kyrkliga foremal
fran Jimtland och Hiirjedalen. Katalog. Med ett 70-tal avbildn.
Ostersund 1911. 88 s. stor 8:0. Sillsynt. Pris 5 kr.

KARLIN, G. J. Overhogdalstapeten. En undersikning. Lund 1920. Forsilts-
plansch (em. 35X24). Ett 30-tal textill. 12 s. Jittefolio (cm. 50X32).
Pris 10 kr. — Bibliofiluppl. 25 kr.

LIGNELL, C. Friluftsmuséet pa Jamtli vid Ostersund. Lund 1920. 16 s.
4:0. 8 ill. Pris 1 kr.

LOFBLADH, HILDEGARD. Herr Olovs hustru. Kulturhistorisk skildring
fran tiden for de sista striderna om Jimtiand och Hiirjedalen. Upp-
sala 1920. 240 s. 8:0. Nedsatt pris kr. 3: 75.
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OLSSON, ERIK (ACKE). Morsils sockenkronika. Stromsbro 1905. Med ett
70-tal portr. och ill. 254 s. stor 8:0. Pris kr. 3: 50.

— —. Gott humir. Jimtmal pa vers och prosa. Del I. I samlad upplaga
utg. av Olof Fredriksson, Erik Fredriksson-Folkwar och Erie Festin.
Ostersund 1922. Med ordférklaringar. Teckningar av Acke Aslund.
112 s. stor 8:0. (Utg. ur bokh.) Pris 2 kr.

— —. Gott Humér. Jimtmal pa vers och prosa samt Dikter pa rikssprik.
Del II. Utg. av OClof Fredriksson, Erik Fredriksson-Folkwar och
Erie Festin. Ostersund 1924. Med ordférklaringar. Teckningar av
Acke Aslund. 110 s. stor 8:0. (Utg. ur bokh.) Pris 2 kr.

SVENSSON, OLOF. Strodda anteckningar om Hammerdals kyrka och for-
samling. Ostersund 1904. 66 s. 8:0. Pris 1 kr.

STADLING, J. Anund och Ingrid. Uppsala 1920. Jamtlindsk fjillroman
med talrika inslag av kulturhistoriska folklivsbilder. (Arbetet dr en
gava av dess forfattare till frimjande av foreningen Heimbygdas
kulturella verksamhet.) 192 s. 8:0. Nedsatt pris 3 kr.

— —. Spoket pa Hogvalen. Stockholm 1925. Ett etiskt betonat arbete, skarpt
gisslande det skede i Norrlands historia, som karaktiriseras av sko-
gars, gardars och hems forodelse, men dven om deras édlerupprit-
tande. (Arbetet dr en gava av dess forf. till féoreningen Heimbygda,
och skall inkomsten dirav éverlimnas till Heimbygdas Slojdfond,
som har till Andamal att understodja medellosa begavade elever
fran Jamtlands lins landsbygd vid Jimtislojds kvinnliga sléjdskola
i Fornbyn Jamtli invid Ostersund.) 144 s, 8:0. Forsittsbild. Pris
kr. 2: 50.

JAMTEN, FORENINGEN JAMTSLOJDS ARSBOK. Utg. av Eric Festin. Argg.
1913—1917 utgdngna. Argg. 1918 a 2:50, 1919 a 4: —, 1920—21 a
5:—, 1922 a 3 kr. Dess fortsittning:

HEIMBYGDAS TIDSKRIFT. 1I. JAMTEN. Utg. Eric Festin. Argg. 1923—
1925 a 3 kr.

JAMTLANDS LANS FORNMINNESFORENINGS TIDSKRIFT. Utg. 1889—
1905 av P. Olsson, 1906—1911 av S. J. Kardell, 1912—1921 av Erie
Festin. Tills. 28 héften i 7 band a 4 hiften, darav utgangna I: 1 o. 3,
V: 1 o. 2. Genomsnittl. pris pr hifte omkr. 1:25. — Tidskriftens
fortsittning:

HEIMBYGDAS TIDSKRIFT. I. FORNVARDAREN. Utg. av Erie Festin. 1922
—24 (dubbelh.) kr. 5: —, 1925 kr. 2: 50.

HEIMBYGDA, Hembygdsvardande forening for Jimtland och Hiirjedalen.

Motto:
Om stilla dw lyssnar till tider, som svunnit,
Sd hir dw ock suset av tider, som stunda.
Foreningen Heimbygda mottager tacksamt gavor av kulturféremal. Vid
varje foremal bora fynd- eller tillverkningsort, alder, givarens namnu, titel
och adress samt i ovrigt alla upplysningar rorande foremalets anvandning
och historia sa fullstindigt som mdojligt angivas. Insind fotografier, teck-
ningar, beskrivningar o. s. v. av kulturhistoriskt och etnografiskt intresse
(angdende byggnader, byggnadsdetaljer, husgerad, drikter, utévande av lant-
liga sysslor och hemsléjd, forntroféremal m. m.), uppteckningar (om lev-
nadssitt, seder och bruk, lekar, forntro, vidskepelse, signer, gamla melodier,
ordstdv och hiarmningar o. s. v.).

Kom ihag Heimbygdas bibliotek! Emoltager gavor av allt slags dldre och
yngre hembygdslitteratur. Adressera: Linsantikvarien Eric Festin, Ostersund.
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